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Прежде чем Тедди успел что-либо понять, мама обняла его, а Далли обнял маму, и они стояли так втроем посреди холла в офисе службы безопасности статуи Свободы, обнимали друг друга и ревели как малые дети.
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Глава 1


Большинство жителей городка Уинетт, штат Техас, считали предстоящую женитьбу Теда Бодина мезальянсом. Вот если бы мать невесты была действующим президентом Соединенных Штатов, тогда другое дело. Но Корнелия Джорик уже больше года, как сложила с себя президентские полномочия. А Тед Бодин это, как-никак, бессрочноТед Бодин. 
Молодежь Уинетта хотела бы, чтобы Тед женился на какой-нибудь рок-звезде с платиновым диском, хотя ему уже представлялась однажды такая возможность, и он ею пренебрег. Ну, или на худой конец на популярной актрисе, законодательнице мод. Большинство, однако, придерживалось мнения, что Теду следовало бы выбрать невесту из мира профессионального спорта, а еще лучше – из Дамской Ассоциации Профессионального Гольфа. А Люси Джорик в гольф не играла вовсе. 
Все это не помешало местным торговцам наштамповать портретов Люси и Теда на мячах для гольфа особой ограниченной серии. Вот только из-за ямочек на поверхности мячиков их изображения получились косоглазыми. Поэтому туристы, наводнившие город в надежде хоть одним глазком взглянуть на предстоящее в конце недели празднество, предпочитали скупать более гладкие полотенца. Большим успехом пользовались также усердно производившиеся местными пенсионерами сувенирные тарелочки и кружки, доход от продажи которых предназначался на ремонт пострадавшей от пожара городской Публичной библиотеки. 
Будучи родным городом двух величайших игроков профессионального гольфа, Уинетт, штат Техас, привык к виду знаменитостей, расхаживающих по его улицам, хотя раньше среди них и не встречалось бывших президентов Соединенных Штатов. Все гостиницы и мотели в радиусе пятидесяти миль были забиты политиками, спортсменами, кинозвездами и губернаторами штатов. Агенты секретных служб мельтешили повсюду, а бар «Раустэбаут» был просто-таки под завязку переполнен журналистами. Но поскольку местную экономику поддерживала одна единственная отрасль промышленности, город переживал не лучшие времена, и граждане Уинетта рады были возможности подзаработать. Местный клуб «Киванис»[1] проявил недюжинную смекалку, продавая места на импровизированных трибунах напротив городской пресвитерианской церкви по двадцать долларов за место. 
Широкая общественность была шокирована тем, что невеста выбрала для церемонии маленький техасский городок вместо того, чтобы устроить свадьбу в столице, но Тед был настоящим техасцем до мозга костей, а его земляки и представить не могли, что он может венчаться где-нибудь еще. Он вырос здесь у них на глазах, и каждый знал его так же хорошо, как любого члена своей семьи. Ни единая душа в городе не могла сказать о нем ничего плохого. Даже его бывшим подружкам оставалось лишь испускать вздохи сожаления. Вот каким человеком был Тед Бодин. 
Мег Коранда хоть и являлась дочерью голливудской звезды, но сейчас находилась в отчаянном положении – без дома, без гроша в кармане – и совсем не в настроении выступать в роли подружки невесты на свадьбе своей ближайшей приятельницы. Тем более, когда ей казалось, что лучшая подруга, возможно, собирается совершить самую большую ошибку в своей жизни, выйдя замуж за возлюбленного сына городка Уинетт, штат Техас. 
Люси Джорик, пресловутая невеста, мерила шагами ковер в своем номере гостиницы «Уинетт Кантри Инн», снятом ее знаменитой семьей на время предстоящих торжеств. 
– Они не скажут это мне в лицо, Мег, но все в этом городе уверены, что я недостойна Теда! 
Люси выглядела такой расстроенной, что Мег хотелось ее обнять, чтобы утешить или, быть может, самой утешиться. Она поклялась не усугублять волнений подруги своими собственными несчастьями. 
– К интересному же выводу пришла вся эта деревенщина, если учесть, что ты старшая дочь бывшего президента Соединенных Штатов. Не абы кто. 
– Да, но приемная дочь! Я серьезно, Мег. Жители Уинетта устраивают мне допросы с пристрастием. Всякий раз, стоит мне показаться на людях. 
Эти сетования были не новы, ведь Мег разговаривала с Люси по телефону несколько раз в неделю, но по телефону нельзя было заметить напряженную морщинку, которая, похоже, прочно угнездилась над изящной переносицей Люси. Мег подергала одну из своих серебряных серег, сработанных китайскими умельцами еще во времена династии Сун, если верить рикше из Шанхая, у которого она их купила. 
– Думаю, ты более чем подходишь добрым жителям Уинетта. 
– Просто это так нервирует, – продолжила Люси. – Они пытаются не выдавать неодобрения, но я по улице не могу пройти без того, чтобы кто-нибудь не остановил меня и не спросил, знаю ли я, когда Тед выиграл Любительский чемпионат США по гольфу или сколько времени прошло между получением им степени бакалавра и степени магистра. Тут фишка в том, что он получил их одновременно. 
Мег бросила колледж, не снискав даже одной степени, так что мысль о том, что кто-то мог удостоиться сразу двух, показалась ей дурацкой. Впрочем, состояние Люси могло объясняться и другими причинами. 
– Это просто новый опыт, вот и все. Когда к тебе никто не подлизывается. 
– Дело совсем не в этом. – Люси заправила за ухо прядь светлокаштановых волос. – На прошлой неделе во время вечеринки кто-то спросил меня так небрежно, как будто в порядке вещей это обсуждать, поедая сырные шарики, известно ли мне, какой у Теда коэффициент интеллекта. Я не знала, но понадеялась, что дознаватель тоже не знает, и брякнула: "Сто тридцать восемь". Но нет, о господи… Оказалось, я допустила громадную промашку. На самом деле во время последнего тестирования Тед набрал сто пятьдесят один балл. И тут еще бармен добавил, что у Теда был грипп, а то бы результат оказался еще выше. 
Мег хотелось поинтересоваться у Люси, хорошо ли она продумала всю эту затею со свадьбой, но, в отличие от Мег, Люси ничего не делала с бухты барахты. 
Они встретились в колледже, когда Мег была зеленым новичком с бунтарскими замашками, а Люси – умудренной, но одинокой второкурсницей. Мег тоже росла со знаменитыми родителями и поэтому понимала, отчего Люси настороженно относится к новым знакомствам. Постепенно они подружились, несмотря на все их различия, и Мег скоро разглядела то, что другим не удавалось. Под покровом непреклонной решимости Люси Джорик не давать своей семье ни малейших поводов к недовольству, билось сердце настоящей сорвиголовы, дерзкой и отчаянной. А по внешности этого сказать было ну никак нельзя! 
Изящные черты лица и пушистые ресницы, как у маленькой девочки, молодили Люси, хотя ей уже исполнился тридцать один год. Она отращивала свои блестящие каштановые волосы еще со студенческих лет и иногда убирала их назад, перехватывая незатейливой бархатной ленточкой, которую Мег и под пистолетом не нацепила бы так же, как и выбранное Люси консервативное прямое платье цвета аквамарина с аккуратным черным шелковым пояском. Сама Мег задрапировала свою долговязую фигуру несколькими полотнищами блестящего, переливающегося шелка, завязанными узлом на плече. Классические черные гладиаторские сандалии (сорок первого размера) держались на ремешках, обвивавших ее икры. А в ложбинке меж грудей покоился замысловатый серебряный кулон, который она самостоятельно переделала из старинного футлярчика для бетеля, сторгованного на базаре в центральной части Суматры. Свои, возможно фальшивые, серьги династии Сун она дополнила множеством браслетов, которые приобрела за шесть долларов в дисконтном магазине T.J.Maxx и украсила впоследствии дешевым африканским бисером. Мода и стиль бурлили в ее крови. И пускались во все тяжкие, как выразился ее дядя, знаменитый нью-йоркский кутюрье. 
Люси теребила скромную нитку жемчуга на шее. 
– Тед… Он ближе всех к живому воплощению идеального мужчины. Взять хоть мой свадебный подарок! Ну кто еще способен подарить невесте церковь? 
– Впечатляет, должна признать. 
После обеда Люси уже возила Мег посмотреть на заброшенную деревянную церквушку, уютно расположенную в конце узкого переулка на окраине городка. Тед купил ее, чтобы спасти от сноса, потом жил в ней несколько месяцев, пока строился его новый дом. Хотя теперь в храме не осталось никакой мебели, старинная постройка была очаровательной, и Мег не составило труда понять, почему Люси она так приглянулась. 
– Он сказал, что всякой замужней женщине необходимо свое собственное уединенное место, чтобы сохранить здравый рассудок. Ну можно ли быть заботливее? 
У Мег имелось более циничное объяснение. Что может быть лучше такой стратегии для богатого женатого мужчины, если он собирается обеспечить себе пространство для маневра? 
– Просто невероятно, – выдавила она. – Жду не дождусь встречи с этим уникумом. 
Мег проклинала серию личных и финансовых кризисов, помешавших ей еще несколько месяцев назад прыгнуть в самолет и познакомиться с женихом Люси. А так она пропустила все предсвадебные вечеринки и была вынуждена прикатить на свадьбу из Лос-Анджелеса на развалюхе, купленной у садовника своих родителей. 
Люси со вздохом уселась на кушетке рядом с Мег. 
– Сколько бы мы с Тедом ни жили в Уинетте, я всегда буду… не дотягивать. Понимаешь? 
Мег больше не могла противиться желанию обнять подругу. 
– Ты в жизни не была ниже кого-то. Ты сама, собственноручно спасла себя и свою сестренку от детства в каком-нибудь приюте. Ты приспособилась к Белому дому, как настоящий боец. А что до твоих мозгов… у тебя ведь степень магистра. 
Люси дернулась: 
– Которую я получила позже степени бакалавра, а не одновременно с ней. 
Мег проигнорировала эту дурость. 
– Твоя работа по защите детей изменила жизнь многих к лучшему, и, на мой взгляд, это стоит большего, чем заоблачный коэффициент интеллекта. 
Люси вздохнула: 
– Я люблю его, но иногда… 
– Что? 
Люси махнула рукой со свежим маникюром, демонстрируя ногти, покрытые бледно-розовым лаком, а не изумрудно-зеленым, который предпочитала Мег. 
– Так, глупости. Предсвадебный мандраж. Не обращай внимания. 
Беспокойство Мег возросло. 
– Люси, мы дружим уже двенадцать лет. Мы храним самые страшные секреты друг друга. Если тут что-то не так… 
– Собственно, нет ничего такого. Просто я нервничаю из-за свадьбы и того внимания, которое она привлекла. Пресса повсюду. 
Она опустилась на краешек кровати и прижала к груди подушку, как всегда делала в колледже, когда была чем-то удручена. 
– Вот только… Что если он чересчур хорош для меня? Я умна, но он гениален. Я симпатичная, но он-то великолепен. Я стараюсь быть скромной и порядочной, но он практически святой. 
Мег подавила растущую волну гнева. 
– Как тебе мозги-то задурили. 
– Мы все трое выросли в семьях знаменитостей. И ты, и я, и Тед… Но Тед сколотил собственное состояние. 
– Некорректное сравнение. Ты работала в некоммерческой организации, а это не шибко подходящий трамплин для карьеры мультимиллионерши. 
Но Люси все же была в состоянии сама себя содержать, чего Мег никогда не удавалось. Она была слишком занята, путешествуя в отдаленных краях под предлогом исследования местных проблем защиты окружающей среды и изучения туземных ремесел, а на самом деле просто для собственного развлечения. Она любила своих родителей, но ей не понравилось то, как они неожиданно решили отказаться ее обеспечивать. И почему именно сейчас? Может быть, перекрой они финансирование, когда ей исполнился двадцать один год, а не тридцать, она не чувствовала бы себя такой никчемной. 
Люси погрузила свой маленький подбородок в край подушки так, что та собралась складкам вокруг щек. 
– Мои предки его обожают, а ты ведь знаешь, как они всегда относились к парням, с которыми я встречалась. 
– Уж точно не с такой откровенной враждебностью, как мои к тем, с кем встречалась я. 
– Это потому что ты сходилась с отпетыми неудачниками. 
Тут Мег нечего было возразить. В число этих бедолаг в последнее время добавились шизоидный серфер из Индонезии и один немотивированно вспыльчивый австралийский инструктор по рафтингу. Некоторые женщины учатся на своих ошибках. Но Мег явно не принадлежала к их числу. 
Люси отбросила подушку. 
– Тед сколотил состояние, когда ему было двадцать шесть, придумав какую-то интеллектуальную компьютерную систему, помогающую экономить электроэнергию в отдельном населенном пункте. Это шаг на пути к созданию общенациональной экономичной энергетической системы. Теперь он подвизается в качестве консультанта там, где ему интересно. Когда он дома, то ездит на стареньком грузовичке-«форде» с ячейкой для водородного топлива, которую сам в него вмонтировал вместе с кондиционером, работающим на солнечных батареях, и всякими другими прибамбасами, которых я вообще не понимаю. Ты знаешь, сколько у него всяких патентов? Нет? Ну, я тоже не знаю, хотя уверена, что продавец любой бакалейной лавки в городе знает. Хуже всего, что его ничто не может вывести из себя. Ничто! 
– Ну, прямо Иисус Христос. Только богатый и сексуальный. 
– Осторожнее, Мег! В этом городе за шуточки о Христе могут и пристрелить. Ты еще не видела столько истинно верующих с пушками наготове. 
Обеспокоенное выражение у Люси на лице свидетельствовало, что она, возможно, и сама побаивается, как бы в нее не пульнули. 
Они вскоре должны были отправляться на репетицию, так что у Мег не было времени на политес и обиняки. 
– Как насчет интима? Ты была на удивление скупа на детали, помимо этого дурацкого трехмесячного моратория на секс, которого ты добилась. 
– Я хочу, чтобы наша первая брачная ночь стала особенной. – Люси прикусила нижнюю губу. – Он самый невероятный любовник из всех, кто у меня был. 
– Ну, это не самый длинный список в мире. 
– Просто сказочный. И не спрашивай, с чего я взяла. Он мечта любой женщины. Абсолютно не эгоистичен. Романтичен. Словно чувствует, чего женщина хочет, еще до того, как она сама это поймет. – Люси глубоко вздохнула. – И он мой. На всю жизнь. 
Это прозвучало так, словно она и вполовину не так счастлива, как ей полагалось бы. Мег обняла свои колени. 
– Должно же в нем быть что-то плохое. 
– Ничего. 
– Бейсболка задом наперед. Утренний запах изо рта. Тайное пристрастие к Киду Року. Хоть что-нибудь. 
– Ну… – У Люси на лице промелькнуло выражение беспомощности. – Он совершенен. Это-то и плохо. 
И тут Мег поняла. Люси не позволяла себе разочаровывать людей, которых любила, и теперь ее будущий муж станет еще одной персоной, чьему уровню она должна будет соответствовать. 
Как раз в этот момент мать Люси, бывший президент Соединенных Штатов, заглянула в комнату. 
– Все, милые мои, пора идти! 
Мег вскочила с кушетки. Она хоть и росла среди знаменитостей, всегда благоговела в присутствии Корнелии Кейс Джорик. 
Безмятежные патрицианские черты Нили Джорик, высветленные медового цвета волосы и костюмы от известных дизайнеров были знакомы всем по тысячам фотографий. Но на этих картинках в символической фигуре на фоне американского флага трудно было разглядеть реальную личность, противоречивую женщину, которая однажды сбежала из Белого дома и пустилась в отчаянное путешествие через всю страну, во время которого повстречала Люси, ее сестренку Трейси, ну и своего нынешнего любимого мужа, журналиста Мэта Джорика. 
Нили посмотрела на приятельниц: 
– Видеть вас двоих вместе… Ведь вы словно только вчера учились в колледже. 
Наплыв сентиментальных слез смягчил стальную голубизну глаз бывшего лидера свободного мира. 
– Мег, ты всегда была Люси хорошей подругой. 
– Нужно же кому-то. 
Президент улыбнулась. 
– Мне жаль, что твои родители не смогли приехать. 
Мег не было жаль. 
– Они терпеть не могут расставаться надолго, и у мамы это была единственная возможность вырваться и поехать к отцу на съемки в Китай. 
– С нетерпением жду его новый фильм. Он так непредсказуем. 
– Я знаю, они хотели бы здесь присутствовать, – заверила Мег. – Особенно мама. Вы же знаете, как она относится к Люси. 
– Так же, как и я к тебе, – заметила президент слишком любезно, потому что, в отличие от Люси, Мег оказалась сущим разочарованием. 
Сейчас, однако, не время комплексовать из-за прошлых ошибок и мрачного будущего. Ей нужно обдумать растущую уверенность в том, что ее ненаглядная однокашница вот-вот совершит величайшую ошибку в жизни. 
Люси выбрала только четырех подружек невесты – трех своих сестер и Мег. Они собрались у алтаря, ожидая прибытия жениха и его родственников. Холли и Шарлотта, родные дочери Мэта и Нили, жались к своим родителям вместе со сводной сестрой Люси, Трейси, которой уже исполнилось восемнадцать, и их семнадцатилетним чернокожим приемным братом Андре. В своей популярной газетной колонке Мэт как-то заметил: «Если бы семьи имели родословные, как у собак, наша была бы американской дворняжкой». У Мег сжалось горло. Хотя ее братья вечно ее третировали, прямо сейчас их очень не доставало. 
Внезапно церковные двери распахнулись. И он явился темным силуэтом на фоне заходящего солнца. Теодор Дэй Бодин. 
Взревели трубы. Вот ей-богу, трубы грянули «аллилуйя». 
– Господи, – прошептала Мег. 
– Знаю, – шепотом отозвалась Люси. – Такие штуки происходят с ним постоянно. Он говорит, что это случайно. 
Несмотря на все рассказы Люси, первое пришествие Теда Бодина застало Мег врасплох. У него были точеные скулы, безупречно прямой нос и квадратная челюсть, как у кинозвезды. Он словно сошел с рекламного щита на Таймс-сквер, разве что не обладал характерной нарочитостью рекламной модели. 
Он шел по центральному проходу широкой легкой походкой, темные каштановые волосы отсвечивали медью. Просачивавшийся сквозь витражи переливчатый свет бросал многоцветные блики на ковровую дорожку перед ним, словно однотонный красный ковер был недостаточно хорош для этого человека. Мег почти не обратила внимания на его знаменитых родителей, следовавших в нескольких шагах позади него. Она не могла отвести глаз от жениха своей лучшей подруги. 
Тед поздоровался с семьей невесты приятным низким голосом. Трубачи, репетировавшие на хорах, добрались до крещендо, он повернулся... у Мег перехватило дыхание. 
Эти глаза… Золотистый янтарь с медом в кремневой оправе. Глаза, в которых светятся ум и проницательность. Глаза, которые ранят. Стоя перед ним, она чувствовала, что Тед Бодин видит ее насквозь, всю ее подноготную, которую она так старалась скрыть: ее неприкаянность, ее несостоятельность, ее абсолютную неспособность обрести достойное место в этом мире. 
Мы оба знаем, что ты в полном дерьме, говорили всеведущие глаза, но я уверен, ты выберешься из него в один прекрасный день. А если нет… Ну что ж… Чего еще ждать от избалованного голливудского отпрыска? 
Люси познакомила их. 
– … так рада, что вы двое наконец-то встретились. Моя лучшая подруга и мой будущий муж. 
Мег гордилась своей непробиваемостью, но тут едва смогла небрежно кивнуть. 
– Прошу внимания, – начал священник. 
Тед стиснул Люси руку и улыбнулся в обращенное к нему лицо невесты. Это была нежная, довольная улыбка, нисколько не потревожившая безмятежности блестящих тигриных глаз. Тревога Мег возросла. Какие бы чувства он ни питал к Люси, среди них точно нет отчаянной страсти, которой та достойна. 
* * *
Родители жениха устраивали репетиционный ужин – роскошный прием с барбекю на сто человек в местном загородном клубе, месте, олицетворявшем все, что Мег ненавидела: избалованных белых богачей, слишком зацикленных на собственных удовольствиях, чтобы задуматься о том вреде, который наносит планете их отравленная ядовитыми химикатами, пожирающая воду площадка для гольфа. Даже уверения Люси, что клуб лишь наполовину частный и играть в нем может любой, кто пожелает, мнения Мег не поколебали. Безопасники удерживали многочисленных представителей прессы за воротами вместе с толпой любопытных, надеющихся углядеть какую-нибудь знаменитость. 
А знаменитости мелькали повсюду, и не только со стороны невесты. Отец и мать жениха были всемирно известны. Даллас Бодин был легендой профессионального гольфа, а мать Теда, Франческа, – одной из лучших телеведущих, интервьюирующих звезд. Богачи и популярные персоны рассыпались на всем пространстве от задней веранды клубного здания, построенного в довоенном стиле, и до первой метки на поле для гольфа. Кого тут только не было: политики, кинозвезды, выдающиеся спортсмены, мастера профессионального гольфа и местный народ всех возрастов и этнических групп, включая учителей и владельцев магазинов, механиков и водопроводчиков, городского цирюльника и байкера весьма устрашающего вида. 
Мег наблюдала, как Тед пробирался сквозь толпу. Он был спокоен и скромен, и все же словно невидимый луч прожектора сопровождал его повсюду. Люси держалась рядом с ним и буквально вибрировала от напряжения, когда его без конца останавливали, чтобы поболтать. Среди скопища Тед оставался невозмутимым, а Мег, хотя толпа вокруг гудела довольным щебетом, все труднее удавалось удерживать на своем лице улыбку. Он производил на нее впечатление скорее человека, выполняющего тщательно продуманную миссию, чем влюбленного жениха накануне долгожданной свадьбы. 
Мег едва закончила предсказуемый разговор с бывшим ведущим теленовостей о том, насколько она не похожа на свою невероятно красивую мать, как Тед и Люси появились около нее. 
– Ну, что я тебе говорила? – Люси взяла у проходившего мимо официанта свой третий бокал шампанского. – Разве он не потрясающий? 
Пропустив комплимент мимо ушей, Тед изучал Мег своими сверхъестественными глазами, которые, казалось, повидали все, хотя ему не довелось побывать и в половине мест, которые объездила она. 
Ты называешь себя гражданкой мира, шептали его глаза, но это всего лишь означает, что тебя нигде не ждут. 
Ей сейчас нужно сосредоточиться на положении Люси, а не на своем собственном, причем необходимо быстро что-нибудь предпринять. Ну и что, если она покажется невоспитанной грубиянкой? Люси привыкла к ее прямоте, а благосклонность Теда Бодина ей до лампочки. Мег дотронулась до шелкового узла на своем плече. 
– Люси забыла сообщить, что ты еще и мэр Уинетта… вдобавок к тому, что ты его святой-покровитель. 
Казалось, он не был ни обижен, ни польщен, ни смущен этим саркастическим замечанием. 
– Люси преувеличивает. 
– А вот и нет, – отпарировала Люси. – Клянусь, я сама видела, как женщина, стоявшая у витрины с твоими призами, преклонила колени, когда ты проходил мимо. 
Тед усмехнулся, и Мег затаила дыхание. Эта неспешная ухмылка придавала ему опасно мальчишеский вид, на который Мег, однако, не купилась ни на секунду. Она решилась. 
– Люси моя лучшая подруга, сестра, которую я всегда хотела иметь. Но известно ли тебе, как много у нее неприятных привычек? 
Люси нахмурилась, но даже не попыталась вмешаться, что свидетельствовало о многом. 
– Ее недостатки - мелочи, по сравнению с моими. 
Его брови были темнее волос, а ресницы – бледные и золотистые на кончиках, словно их окунули в звездную пыль. 
Мег подобралась поближе. 
– А точнее, что это за недостатки? 
Люси, похоже, ждала ответа с не меньшим интересом, чем сама Мег. 
– Я бываю слишком податливым, – сказал он. – Например, позволил сделать из себя мэра, хотя вовсе этого не хотел. 
– А, значит, ты заискиваешь перед народом, потакаешь ему. – Мег и не пыталась смягчить это обвинение. Может, удастся его поколебать. 
– Не то чтобы я заискивал перед народом, – кротко возразил он. – Меня просто застали врасплох, включив мое имя в избирательные списки. Я должен был предвидеть и предотвратить. 
– Ты и в самом деле любишь угождать людям, – нерешительно проговорила Люси. – Я не могу вспомнить никого, с кем бы ты обошелся неласково. 
Он чмокнул ее в нос. Словно собачку. 
– Главное, чтобы я угодил тебе. 
Мег перешла границы вежливой беседы. 
– Итак, ты чрезмерно уступчивый и услужливый. Еще что? 
Тед даже не моргнул. 
– Стараюсь не быть занудой, но иногда меня заносит, и я углубляюсь в темы, которые далеко не всем интересны. 
– Заумный зануда, – подытожила Мег. 
– Именно, – подтвердил он. 
Люси осталась лояльной: 
– Я не против. Ты все равно очень интересная личность. 
– Рад, что ты так считаешь. 
Он отхлебнул пива, все еще серьезно раздумывая над подколкой Мег. 
– Я никудышный повар. 
– Это правда! – Люси выглядела так, словно наткнулась на золотую жилу. 
Ее радость позабавила жениха, и снова медленная улыбка осветила мужественное лицо. 
– И я не собираюсь брать уроки кулинарии, так что тебе придется с этим смириться. 
Глаза Люси мечтательно затуманились, и Мег поняла, что это перечисление собственных недостатков делает Теда еще более привлекательным. Необходимо сменить тактику. 
– Люси нужен человек, который позволит ей быть самой собой. 
– Не думаю, что Люси нужен человек, который позволил бы ей быть кем бы то ни было, – парировал Тед. – Она и так является самой собой. 
Что показывало, как мало он знает женщину, на которой собирается жениться. 
– Люси перестала быть самой собой с четырнадцати лет, когда встретила своих будущих родителей, – сообщила Мег. – Она по природе мятежница. Она рождена, чтобы доставлять неприятности, но ведет себя тише воды ниже травы, потому что не хочет подставлять людей, которые ей дороги. Ты готов иметь с этим дело? 
Он взял быка за рога. 
– Похоже, у тебя есть сомнения насчет Люси и меня. 
Люси подтверждала все опасения Мег тем, что продолжала теребить свое дурацкое жемчужное ожерелье вместо того, чтобы вскочить и броситься на защиту своего решения выйти замуж. Мег копнула глубже. 
– Ты, по всему видать, классный парень. – У нее не получилось выдать это за комплимент. – Что если ты излишне классный? 
– Боюсь, я тебя не понимаю. 
Что ж, должно быть, это новый опыт для того, кто так чертовски умен. 
– Что если… – перефразировала Мег. – Что если ты чересчур хорош для нее? 
Вместо того чтобы протестовать, Люси сложила губы в свою улыбочку для Белого Дома и продолжила перебирать жемчужины, словно четки. 
– Если бы ты знала меня лучше, – засмеялся Тед, – поняла бы, до чего это нелепо. А теперь извини нас, я хочу познакомить Люси с моим старым бойскаутским вожатым. 
Он обнял Люси за плечи и увлек прочь. 
Мег нужно было собраться с мыслями, и она устремилась в дамскую комнату, где, увы, попала в засаду, устроенную низенькой, похожей на пожарный гидрант женщиной с коротко стрижеными волосами ярко красного цвета и с обильно и тщательно наложенной косметикой. 
– Я Бёди Киттл, – представилась она, увлекая Мег вовнутрь взмахом густо накрашенных ресниц. – Вы, должно быть, подруга Люси. Вы совсем не похожи на вашу мать. 
Бёди сравнялось, пожалуй, лет тридцать пять, а значит, в период расцвета модельной карьеры Флер Савагар Коранды она была еще ребенком, но ее замечание не удивило Мег. Все, кто хоть немного был знаком с жизнью знаменитостей, слышали о ее матери. Флер Коранда оставила карьеру модели много лет назад, чтобы основать одно из самых влиятельных агентств по поиску и продвижению талантов. Однако для широкой публики она навсегда осталась Блестящей Девочкой. 
Мег нацепила на себя позаимствованную у Люси улыбку для Белого Дома. 
– Это потому, что моя мать одна из самых красивых женщин планеты, а я нет. 
И это было правдой несмотря на то, что Мег получила от матери много физических черт, но в основном проигрышных. У Мег были доставшиеся ей в наследство от Блестящей Девочки четко очерченные брови, ее же большие кисти рук и стопы, а также рост, всего на несколько сантиметров ниже материнских почти ста восьмидесяти. Но оливковая кожа, каштановые волосы и слегка неправильные черты лица, унаследованные ею от отца, лишали ее всякой возможности претендовать на неординарную красоту матери, хотя глаза у нее были необычного, но интересного зеленовато-голубого цвета, менявшегося в зависимости от освещения. К сожалению, она не получила от родителей вместе с внешностью ни талантов, ни амбиций, каковых у них имелось в избытке. 
– Вы привлекательны по-своему, я думаю. – Бёди провела наманикюренным ногтем по драгоценной застежке своей черной вечерней сумочки. – Экзотичны, типа. Нынче супермоделями называют всех, кто становится перед камерой. А вот Блестящая Девочка была настоящей. И посмотрите только, какой хваткой деловой женщиной она заделалась! Я сама бизнес-леди, так что могу это оценить. 
– Да, она замечательная. – Мег любила свою мать, но это не мешало ей желать, чтобы Флер Савагар Коранда не была такой непогрешимой, чтобы она вдруг потеряла бы клиента, провалила важные переговоры, или у нее вскочил бы прыщик. Но все несчастья ее матери приключились с ней еще до рождения Мег, оставив дочери титул семейного огорчения. 
– Полагаю, вы больше похожи на папу, – продолжала щебетать Бёди. – Клянусь, я видела все его фильмы. Ну, кроме тяжелых. 
– Как тот, что принес ему Оскара? 
– О, тот я видела. 
Отец Мег был тройной угрозой. Всемирно известный киноактер, драматург, удостоенный Пулитцеровской премии, и автор книг-бестселлеров. При таких суперуспешных родителях разве можно винить ее в полнейшей никчемности? Нет ребенка, способного вынести подобную наследственность. 
Кроме двух ее младших братьев… 
Бёди поправила бретельки своего облегающего черного платья с горловым вырезом в форме сердечка, которое было ей несколько тесновато в талии. 
– Ваша подруга Люси – хорошенькая маленькая штучка. – Это вовсе не звучало как панегирик.– Надеюсь, она понимает, как ей повезло с Тедди, и ценит его. 
Мег сдерживалась изо всех сил. 
– Я уверена, она ценит его так же, как и он ее. Люси очень непростая личность, она особенная. 
Бёди ухватилась за повод обидеться. 
– Не такая особенная, как Тед, но чтобы это понять, вам нужно пожить здесь. 
Мег решила не вступать в перепалку с надоедливой женщиной, как бы ей этого ни хотелось, поэтому ее улыбка осталась на месте. 
– Я живу в Лос-Анджелесе и много чего понимаю. 
– По любому, то, что она дочь президента, не делает ее выше Теда и не значит, что все должны по-особому к ней относиться. Тед - лучший парень в штате. А она должна еще заслужить наше уважение. 
Мег едва удерживалась, чтобы не сорваться. 
– Люси не должна заслуживать ничьего уважения. Она милая, умная, утонченная женщина. Это Теду повезло с ней. 
– Вы хотите сказать, что он не утонченный? 
– Нет, я только отметила… 
– Может быть, Уинетт, штат Техас, для вас ничего не значит, но это очень даже утонченный город, и мы не любим, когда всякие чужаки приезжают и презирают нас только потому, что мы не вашингтонские шишки. – Бёди защелкнула свою сумочку. – Или голливудские знаменитости. 
– Люси не… 
– Здесь каждый сам должен что-то значить. Никто не собирается лизать чью-то задницу из-за знаменитых родителей. 
Мег не разобралась, о ком Бёди говорит: о ней или о Люси, но ей уже было без разницы. 
– Я посетила множество маленьких городков по всему миру, и те, которым нечего было доказывать, всегда относились к приезжим доброжелательно. Это только жители захолустных городишек, давно утративших свой лоск, видят в каждом чужаке угрозу их самомнению. 
Нарисованные красно-коричневые брови Бёди взметнулись вверх. 
– В Уинетте нет ничего захолустного. Это она так считает? 
– Нет. Это я так считаю. 
Лицо Бёди исказилось. 
– Ну, это о многом говорит, не так ли? 
Дверь распахнулась, и в нее просунулась голова девочки-подростка с длинными светло-каштановыми волосами. 
– Мам! Леди Эмма и другие ждут тебя фотографироваться. 
Метнув в Мег последний убийственный взгляд, Бёди вылетела из туалета, исполненная решимости пересказать этот разговор всем, кто захочет ее выслушать. 
Мег скорчила рожу. В своих попытках защитить Люси она принесла больше вреда, чем пользы. Этот уик-энд, похоже, никогда не кончится. Она перевязала узел у себя на плече, пропустила пальцы сквозь короткие, диковато выстриженные волосы и заставила себя вернуться к остальным. 
В то время как толпа гостей с энтузиазмом наслаждалась барбекю, и смех рассыпался над верандой, Мег, казалось, была единственной, кто не веселился. Когда она очутилась наедине с матерью Люси, то поняла, что должна что-то сказать, но, хотя она осторожно выбирала слова, разговора не получилось. 
– Ты в самом деле полагаешь, что Люси не должна выходить замуж за Теда? – Нили Джорик произнесла это тоном, который приберегала для представителей оппозиционной партии. 
– Не совсем. Но только… 
– Мег, я знаю, ты переживаешь трудный период, и мне в самом деле очень жаль, но не позволяй своему эмоциональному состоянию бросить тень на счастье Люси. Она не могла сделать лучшего выбора, чем Тед Бодин. Уверяю, твои сомнения беспочвенны. И я хочу, чтобы ты пообещала держать их при себе. 
– Какие сомнения? – произнес голос с легким британским акцентом. 
Мег обернулась и увидела мать Теда, стоящую у ее локтя. Франческа Бодин выглядела как Вивьен Ли наших дней: лицо в форме сердечка, облако рыжевато-каштановых волос и короткое блекло-зеленое платье, ловко охватывающее ее до сих пор изящную фигуру. Все три десятка лет существования телепрограммы «Франческа сегодня» она соперничала с Барбарой Уолтерс[2] за звание королевы прайм-тайма среди самых популярных интервьюеров. 
Нили быстро сгладила неловкость: 
– Пустяки, волнения подружки невесты… Франческа, вечер просто великолепен, не могу передать, как нам с Мэтом здесь хорошо. 
Франческа Бодин не была дурой. Она бросила на Мег холодный оценивающий взгляд, затем увела Нили к группе гостей, среди которых выделялись «леди-гидрант» из дамской комнаты и Эмма Трэвелер, жена лучшего друга Теда, Кенни Трэвелера – еще одной суперзвезды профессионального гольфа. 
После этого Мег отыскала среди массовки самого непрезентабельного субъекта, какого только смогла найти, – байкера, прикидывающегося одним из друзей Теда, но даже эта великолепная коллекция мускулов не смогла поднять ей настроения. Вместо этого байкер навел ее на мысль о том, как обрадовались бы ее родители, приведи она домой кого-нибудь, хотя бы отдаленно похожего на Теда Бодина. 
Люси права. Он совершенен. И он ей совершенно не подходит. 
* * *
Как Люси ни поправляла подушку, ей все казалось неудобно. Ее сестра Трейси мирно спала рядом - она непременно хотела провести эту ночь в одной постели с Люси. 
"Наша последняя ночь, когда мы только вдвоем…" 
Трейси, однако, вовсе не печалила предстоящая свадьба. Она обожала Теда, как и все остальные. 
Люси и Тед были обязаны своим знакомством матерям. 
– Он невероятный, – так сказала о нем тогда Нили. – Сама увидишь, когда встретишься с ним. 
И он оказался невероятным. Мег не надо было поселять в ее душе все эти сомнения. Сомнения гнездились там уже несколько месяцев, хоть Люси и пыталась избавиться от них разумными доводами. Какая женщина в здравом уме не влюбится в Теда Бодина? Он ослепил ее. 
Люси отбросила ногой простыню. Это все Мег виновата. Вечно с ней так. Она все переворачивает вверх тормашками. Люси прекрасно видела все недостатки Мег, хоть та и была ее задушевной подругой. Мег была избалованной, неугомонной и безответственной. Она искала цель за новыми и новыми горными вершинами, вместо того, чтобы поискать ее в себе самой. Но она была также порядочной, заботливой, верной – лучшей наперсницей, какая только была у Люси. Каждая из них нашла свой собственный способ выживания в тени знаменитых родителей: Люси - подчиняясь и приспосабливаясь, а Мег – мотаясь по всему свету в попытках стряхнуть с себя родительское наследие. 
Мег не осознавала своих сильных сторон: унаследованного замечательного интеллекта, который она, однако, не сообразила обратить себе на пользу, и неординарной внешности, делавшей ее гораздо притягательнее любой стереотипно красивой женщины. Мег столько всего умела, что причислила себя к ни на что не способным. Она безропотно приняла на себя роль всеобщего разочарования, и никто – ни ее родители, ни Люси – не мог разрушить ее предубеждение. 
Люси спрятала лицо в подушку, пытаясь вытеснить из памяти тот ужасный момент сегодняшнего вечера после возвращения в гостиницу, когда Мег порывисто обняла ее. 
– Люс, он чудесный, – прошептала она. – Все, как ты говорила. И ты ни в коем случае не должна выходить за него замуж. 
Это предупреждение Мег и близко не было таким пугающим, как ее собственная реакция. 
– Я знаю, – услышала она собственное бормотание. – Но мне все равно придется. Слишком поздно отказываться. 
Мег яростно ее встряхнула. 
– Еще не поздно. Я тебе помогу. Что-нибудь придумаю. 
Люси отстранилась и поспешила в свою комнату. Мег ничего не уяснила. Она выросла в Голливуде, где скандалы были обычным делом, но Люси взрослела в Вашингтоне и понимала это консервативное сердце страны. Общественности обещана эта свадьба. Люди наблюдали, как дети Джориков росли, они их поддерживали, помогая преодолеть не одну ошибку юности. Информационные агентства со всего мира готовы освещать бракосочетание, и Люси не могла отозвать все назад по причине, которую даже сформулировать толком не в состоянии. А кроме того, если Тед ей совсем не подходит, разве этого кто-нибудь уже не заметил бы? Ее родители? Трейси? А разве сам Тед, который все так ясно видит, не сообразил бы этого? 
Убежденность в непогрешимости Теда Бодина успокоила ее настолько, что помогла погрузиться в неглубокий беспокойный сон. Но к полудню следующего дня это последнее утешение испарилось. 




Глава 2


Притвор уинеттской пресвитерианской церкви благоухал старыми псалтырями и давно съеденными обедами вскладчину. Снаружи царил организованный хаос. Специально выделенная сбоку секция для прессы кишела репортерами, отведенные для зрителей импровизированные трибуны напротив храма были забиты битком, ну а те, кому мест не хватило, выплеснулись на соседние улицы. Свита невесты выстроилась в шеренгу, готовясь проследовать к алтарю. Мег оглянулась на Люси. Тщательно подогнанное кружевное платье очень ей шло, но даже искусно нанесенный макияж не мог скрыть напряженное выражение лица. Подруга весь день была такой нервной, что Мег не решилась добавить еще хоть словечко об этом опрометчивом бракосочетании. Да и возможности такой не представилось, ведь Нили Кейс Джорик следила за каждым ее шагом. 
Камерный ансамбль доиграл прелюдию, и трубы возвестили о начале шествия невесты. Две самые младшие сестренки Люси стояли впереди, за ними Мег, а потом восемнадцатилетняя Трейси, назначенная главной подружкой невесты. Все они были одеты в простые платья из шелкового крепдешина цвета шампанского, дополненные подаренными Люси сережками с дымчатыми топазами. 
Тринадцатилетняя Холли начала движение по проходу. Когда она прошла половину пути, вперед двинулась Шарлотта. Мег через плечо улыбнулась Люси, которая решила войти в церковь одна и встретиться с обоими родителями на середине прохода, символизируя то, как они включились в ее жизнь. Мег заняла позицию перед Трейси, чтобы вступить в церковь, но, уже готовясь сделать первый шаг, услышала шорох, и чья-то рука схватила ее за предплечье. 
– Я должна немедленно поговорить с Тедом, – прошелестела Люси паническим шепотом. 
Трейси, чьи белокурые волосы были уложены в затейливую прическу, чуть не задохнулась от волнения. 
– Люс, что ты творишь? 
Люси не обращала внимания на сестру. 
– Приведи его ко мне, Мег. Пожалуйста. 
Мег вряд ли можно было причислить к рабам условностей, но это было чересчур даже для нее. 
– Прямо сейчас? Тебе не кажется, что этим следовало заняться пару часов назад? 
– Ты права. Во всем, что сказала. Ты совершенно права. 
Даже через слои тюля лицо Люси выглядело бледным и изможденным. 
– Помоги мне. Пожалуйста. 
Трейси повернулась к Мег. 
– Я не понимаю. Что ты ей такое сказала? – Она не стала ждать ответа, а схватила сестру за руку. – Люс, у тебя просто приступ паники. Все будет хорошо. 
– Нет. Я… я должна поговорить с Тедом. 
– Сейчас? – Трейси повторила вопрос Мег. – Ты не можешь говорить с ним прямо сейчас. 
Но Люси это необходимо. Мег понимала это, даже если Трейси была не в состоянии уяснить. Крепко сжимая ритуальный букет из миниатюрных белых калл, Мег нацепила на лицо улыбку и ступила на нехоженую белую дорожку. 
Поперечный проход отделял переднюю часть храма от задней. Бывший президент Соединенных Штатов и ее муж ожидали как раз посредине, гордые и со слезами на глазах, готовые эскортировать свою дочь на ее последнем пути в качестве независимой женщины. Тед Бодин стоял у алтаря вместе с лучшим другом и тремя другими шаферами. Солнечный луч падал прямо на его голову, образуя… (ну, что же еще?) конечно, нимб. 
Во время репетиции прошлым вечером Мег вежливо предупредили, чтобы она не неслась по проходу слишком стремительно, и, хотя сию минуту было не до того, она укоротила свои обычные размашистые шаги до детских шажочков. Что она наделала? Гости обернулись, предвкушая появление невесты. Мег добралась до алтаря обидно быстро и замерла перед Тедом вместо того, чтобы встать рядом с Шарлоттой. 
Жених смотрел на нее насмешливо. Она уставилась на его лоб, чтобы только не заглянуть в эти тревожащие тигриные глаза. 
– Люси хотела бы поговорить с тобой, – шепнула она. 
Он вскинул голову, усваивая информацию. Кто угодно задал бы пару вопросов, но только не Тед Бодин. Мгновенное замешательство перешло в озабоченность. Без малейших признаков смущения он целеустремленно прошествовал по проходу. 
Президент и ее муж переглянулись, когда он миновал их, и тут же бросились следом. Среди гостей поднялся ропот. Мать жениха вскочила на ноги, за ней его отец. Мег не могла бросить Люси один на один со всем происходящим и засеменила обратно. С каждым шагом страшное предчувствие нарастало. 
Добравшись до притвора, она увидела пенную верхушку фаты Люси над плечом Теда в окружении Трейси и родителей. Парочка секретных агентов пристроилась у дверей в полной боевой готовности. Родители жениха появились как раз в тот момент, когда Тед потянул Люси в сторону. Крепко ухватив невесту за предплечье, он повел ее к маленькой боковой двери. Люси обернулась, словно ища кого-то. Она остановила взгляд на Мег, и ее мольба тронула даже сквозь водопад тюля: «Помоги мне!» 
Мег бросилась было к ней, но благовоспитанный Тед Бодин пригвоздил ее к месту одним взглядом, не менее опасным, чем тот, который профессионально бросал ее отец в своем сериале «Легавый». Люси тряхнула головой, и Мег чудесным образом уяснила, что подруга вовсе не просила ее вмешиваться в разборку с Тедом. Она поручила ей разобраться с остальными. Будто Мег представляла, как тут быть. 
Как только дверь за невестой и женихом закрылась, муж бывшего президента Соединенных Штатов надвинулся на нее. 
– Мег, что происходит? Трейси утверждает, ты в курсе. 
Мег крепче стиснула букет. Ну почему Люси понадобилось столько времени, чтобы понять свое мятежное сердце? 
– Э-э… Люси нужно поговорить с Тедом. 
– Это ясно. Но о чем? 
– Она… – Мег вспомнила опустошенное лицо Люси. – У нее появились сомнения. 
– Сомнения? – Разъяренная Франческа Бодин в светло-коричневом костюме от Шанель выдвинулась вперед. – Это вы во всем виноваты. Я слышала ваши слова вчера вечером. Это ваша работа. 
Она бросилась к двери, за которой скрылся ее сын, и лишь в последний момент была остановлена мужем. 
– Спокойно, Франческа, – протянул Даллас Бодин в своей техасской манере, резко контрастирующей с хрустким британским произношением его жены. – Они сами разберутся. 
Подружки невесты и шаферы тоже влетели в притвор. Все сестры Люси и ее брат Андре сгрудились вместе, и Трейси метала в Мег убийственные взгляды. Священник подошел к президенту, и они быстро о чем-то переговорили. Пастырь кивнул и вернулся к алтарю. Мег услышала, как он приносит извинения за «небольшую задержку» и просит собравшихся оставаться на своих местах. 
Заиграл камерный оркестр. Боковая дверь притвора оставалась закрытой. Мег начало подташнивать. 
Трейси оторвалась от стайки родных и быстро направилась к Мег. Ее рот, розовый бутончик, кривился от ярости. 
– Люси была счастлива, пока не появилась ты. Это ты во всем виновата! 
Ее отец подоспел и положил руку на плечо обвинительницы, холодно глядя на Мег. 
– Нили рассказала мне о вашем разговоре вчера вечером. Что ты на это скажешь? 
Родители жениха услышали резкий вопрос и подобрались поближе. Мег знала, что Люси рассчитывает на нее, и пересилила желание удрать. 
– Люси… очень старается не разочаровать тех, кого любит… – Она облизнула губы. – Иногда она даже… может забыть о себе. 
Мэтт Джорик был журналистом, которому трудно запудрить мозги. 
– А конкретнее? Что ты имеешь в виду? 
Все глаза нацелились на нее. Мег почти раздавила стебли миниатюрных калл. Как бы ей ни хотелось убраться отсюда подальше, она должна попытаться хотя бы немного облегчить для Люси предстоящий нелегкий разговор, заложить фундамент, так сказать. Она снова увлажнила губы. 
– Люси не так счастлива, как должна быть. У нее есть некоторые сомнения. 
– Чепуха! – воскликнула мать Теда. – У нее не было никаких сомнений. Не было, пока ты их ей не внушила. 
– До сих пор никто из нас не слышал ни о каких сомнениях, – добавил Даллас Бодин. 
На секунду Мег задумалась, а не отговориться ли блаженным неведением, но Люси – ее названная сестра, и Мег должна ей помочь хоть чем-нибудь. 
– Люси поняла, что, возможно, собирается выйти за Теда по неверным соображениям. Что он… может быть, не тот человек, который ей нужен. 
– Это нелепо. – Зеленые глаза Франчески метали отравленные стрелы. – Да знаешь ли ты, сколько женщин пожертвовали бы чем угодно, чтобы выйти замуж за Тедди? 
– Наверное, много. 
Но его мать это не успокоило. 
– Я завтракала с Люси в субботу утром, и она мне призналась, что никогда не была счастливее. Но все изменилось после твоего приезда. Что ты ей сказала? 
Мег попыталась увильнуть от вопроса. 
– Возможно, она не была такой счастливой, какой выглядела. Люси здорово умеет притворяться. 
– Я в некотором роде эксперт по притворству, – отрезала Франческа. – Люси не притворялась. 
– Она очень здорово это умеет. 
– Позволь мне предложить другой сценарий, – набросилась на нее миниатюрная мать жениха с видом заправского прокурора. – Не может ли быть так, что ты – по каким-то личным, только тебе известным причинам – решила использовать вполне обычную и естественную нервозность невесты? 
– Нет. Не может. – Мег крутила в пальцах бронзовую ленточку от своего букета. Ладони у нее вспотели. – Люси просто знала, как вы жаждете этой свадьбы, и потому убедила себя, что все наладится. Но сама она этого не хотела. 
– Я тебе не верю! – Синие глаза Трейси наполнились слезами. – Люси любит Теда. Ты просто завидуешь и ревнуешь! Вот почему ты это сделала. 
Трейси всегда обожала Мег, и ее враждебность больно ранила. 
– Это неправда. 
– Тогда расскажи нам, что ты ей наговорила, – потребовала Трейси. – Пусть все услышат. 
Одна из ленточек букета расползлась во влажных пальцах. 
– Я только напомнила ей, что нужно оставаться верной самой себе. 
– Она и была такой! – крикнула Трейси. – Ты все порушила. 
– Я, как и все вы, хочу, чтобы Люси была счастлива. А она не была. 
– Это ты определила по одному разговору вчера вечером? – уточнил отец Теда опасно низким голосом. 
– Я ее очень хорошо знаю. 
– А мы – нет? – вздернул бровь Мэтт Джорик. 
У Трейси дрожали губы. 
– Все было чудесно, пока не явилась ты. 
– Это не было чудесно. – Мег почувствовала, как струйка пота скользнула вниз меж ее грудей. – Просто Люси старалась, чтобы вы так думали. 
Экс-президент Джорик окинула Мег долгим изучающим взглядом и наконец прервала напряженное молчание: 
– Мег, – сказала она тихо. – Что ты наделала? 
Этот мягкий приговор заставил Мег осознать то, что она должна была предвидеть с самого начала. Во всем обвинят ее. И, возможно, они правы. Никто другой не считал этот брак такой уж ужасной затеей. Почему признанная неудачница вообразила, что ей лучше знать, чем всем им? 
Она поникла под властным давлением голубых глаз Нили, унаследованных от предков, прибывших в Америку на «Мэйфлауэре». 
– Я… я не хотела… Люси не была… – Видеть такое разочарование в глазах женщины, которой она беспредельно восхищалась, было даже хуже, чем выдержать осуждение собственных родителей. К последнему Мег, по крайней мере, привыкла. – Мне… я сожалею. 
Нили Джорик покачала головой. Мать жениха, известная своей способностью сравнивать с землей напыщенных знаменитостей в своих телеинтервью, уже готова была накинуться на Мег, когда раздался успокаивающий голос ее мужа: 
– Мы, возможно, чересчур сгустили краски. Дети, может быть, как раз сейчас улаживают все вопросы. 
Но они ничего не уладят. Мег это знала, так же как и Нили Джорик. Мать Люси изучила свою дочь достаточно хорошо и понимала, что та никогда не нанесла бы семье такого удара, если бы не решила все окончательно. 
Один за другим все отвернулись от Мег. Обе пары родителей. Сестры и брат Люси. Главный шафер и дружки. Она словно перестала существовать. Сначала ее собственные родители, а теперь вот это. Все, кто что-то значил для нее, все, кого она любила, списали ее со счетов. 
Мег не была плаксой, но слезы уже давили на веки, и она поняла, что пора поскорее убираться отсюда. Никто не заметил, как она начала бочком пробираться к передним дверям. Она повернула ручку и выскользнула наружу, слишком поздно осознав свою ошибку. 
Замелькали вспышки. Зажужжали телекамеры. Внезапное появление подружки невесты в тот самый момент, когда новобрачные должны были обмениваться клятвами в верности, вызвало настоящую бурю. Кое-кто из зрителей на трибунах напротив церкви привстал, чтобы рассмотреть, что творится. Репортеры рванулись вперед. Мег бросила свой букет, быстро повернулась и ухватилась за тяжелую железную ручку обеими руками. Но дверь не открывалась. Ну конечно. Заперта в целях безопасности. Отщепенка оказалась в ловушке. 
Репортеры накинулись на нее, напирая на оцепление агентов безопасности у нижней ступеньки. 
– Что там происходит? 
– Что-то пошло не так? 
– Произошел несчастный случай? 
– Президент Джорик в порядке? 
Мег прижалась спиной к двери. Вопросы сыпались все чаще, все настойчивее. 
– Где жених и невеста? 
– Что, церемония уже закончилась? 
– Скажите нам, что случилось. 
– Я… мне стало нехорошо, вот и все… 
Их крики заглушили ее слабый ответ. Кто-то заорал, чтобы все «заткнулись, к чертовой матери!». Она сталкивалась лицом к лицу с мошенниками в Таиланде и с уличными головорезами в Марокко, но еще никогда не чувствовала себя настолько не в своей тарелке. Мег снова обернулась лицом к двери, топча букет, но замок не поддавался. То ли никто внутри не заметил того, что с ней стряслось, то ли ее нарочно бросили волкам на съедение. 
Все зрители на трибунах повскакали на ноги. Мег в отчаянии огляделась вокруг и увидела две узкие ступеньки, ведущие к тропинке, огибающей церковь. Она бросилась вниз почти вприпрыжку. Зрители, не попавшие на трибуны, сгрудились на тротуаре за оградой церковного двора: некоторые с детскими колясками, другие – с сумками-холодильниками. Мег подхватила юбку и бросилась бегом по неровной, выложенной кирпичом дорожке к парковке позади храма. Наверняка кто-нибудь из агентов безопасности впустит ее назад в церковь. Ужасная перспектива, но всяко лучше, чем столкнуться с прессой. 
Едва добравшись до асфальта, она увидела одного из шаферов. Стоя к ней спиной, он открывал дверцу темно-серого «мерседеса». Церемония явно отменена. Мег сообразила, что не сможет вернуться в гостиницу в том же лимузине, что и другие участники брачной церемонии, и рванула к «мерседесу». Она рывком открыла дверцу со стороны пассажирского сиденья в тот момент, когда включился двигатель. 
– Не могли бы вы подбросить меня до гостиницы? 
– Нет. 
Мег подняла взгляд и встретилась с холодными глазами Теда Бодина. 
Один взор на его упрямо сжатые челюсти убедил ее, что Тед никогда не поверит, что она не в ответе за случившееся, особенно после того, как она допрашивала его во время репетиционного ужина. Она начала было лепетать, что сожалеет о причиненной ему боли, но он не выглядел страдающим. Он казался, скорее, раздраженным неожиданными неприятностями. Ну чистый бесстрастный робот! Хорошо, что Люси его бросила. 
Мег одернула юбку и неловко шагнула назад. 
– Э-э… Тогда ладно. 
Жених покинул парковку не спеша. Никакого визга шин или рева мотора. Он даже коротко махнул рукой кое-кому из стоящих на тротуаре. Его только что отвергла дочь бывшего президента Соединенных Штатов на глазах всего мира, а он и виду не подавал, что случилось что-то особенное. 
Мег подошла к ближайшему агенту безопасности, который наконец впустил ее обратно в церковь, где ее появление было встречено с той осуждающей враждебностью, которую и следовало ожидать. 
На ступенях церкви пресс-секретарь президента зачитывал спешное заявление без всяких подробностей, просто короткое сообщение, что церемония отменена. После стандартной просьбы к публике уважать личную жизнь молодой пары пресс-секретарь поспешил назад, игнорируя вопросы. В поднявшейся суматохе никто не заметил одинокую фигурку, облаченную в темно-синее платье хористки и белые атласные туфли-лодочки, которая выскользнула из боковой двери и скрылась в соседних задних дворах. 




Глава 3


Эмма Трэвелер еще никогда не видела Франческу Бодин такой расстроенной. С тех пор как исчезла Люси Джорик, прошло уже четыре дня; женщины сидели в беседке в тенистом дворике позади дома Бодинов. Отражаясь в серебристом шаре, установленном среди роз, Франческа казалась еще миниатюрнее, чем была на самом деле. За долгие годы знакомства Эмма никогда не замечала, чтобы подруга плакала, но пятно от туши под одним из изумрудных глаз выдавало Франческу, каштановые волосы растрепались, а на лице в форме сердечка проступили усталые морщинки. 
Хотя Франческе уже исполнилось пятьдесят четыре – она была почти на пятнадцать лет старше Эммы и намного красивее, – их глубокая дружба коренилась в общности интересов. Обе были англичанками, обе вышли замуж за профессиональных игроков в гольф и обе гораздо больше интересовались хорошими книгами, чем рисковыми замахами на зеленых полях. И самое главное, обе любили Теда Бодина: Франческа лютой материнской любовью, а Эмма с неизменной преданностью с того самого дня, как они познакомились. 
– Эта проклятая Мег Коранда сотворила с Люси что-то ужасное. Я в этом уверена. – Франческа слепо пялилась на бабочку-махаона, беззаботно порхающую между лилиями. – У меня имелись сомнения на ее счет даже до очной встречи, несмотря на все пылкие восхваления Люси. Если Мег ее ближайшая подруга, почему же мы увидели эту особу только за день до свадьбы? Какая это подруга, если не удосужились выкроить время, чтобы побывать хотя бы на одной предсвадебной вечеринке Люси? 
Эмму тоже интересовал этот вопрос. Благодаря всеведущему интернету, нелестные сплетни о Мег Коранде – прожигательнице жизни – начали циркулировать, едва был оглашен список подружек невесты. Однако Эмма не доверяла досужей молве без достаточных доказательств, поэтому воздержалась от участия в распространении слухов. К сожалению, на сей раз пересуды оказались справедливыми. 
Муж Эммы, Кенни, лучший друг Теда, никак не мог уразуметь, почему люди настроены гораздо враждебнее к Мег, чем к сбежавшей невесте, но Эмма понимала. Местные жители любили Люси, по крайней мере настолько, насколько могли любить инородку, сумевшую покорить их ненаглядного Теда, и во всем одобряли ее вплоть до репетиции церемонии бракосочетания, когда невеста переменилась прямо на глазах. Люси тогда провела гораздо больше времени наедине с Мег, чем со своим женихом. Она была неразговорчивой с гостями, растерянной и еле улыбалась даже самым забавным тостам. 
Франческа вытащила скомканный носовой платок из кармана мятых белых хлопковых капри, которые надела в комплекте с поношенной футболкой, итальянскими сандалиями и неизменными бриллиантами. 
– Я повидала слишком много избалованных и невоспитанных голливудских деток, чтобы не узнать одну из них. Девочки, подобные Мег Коранде, не работали ни единого дня в своей жизни, и убеждены, что известная фамилия дает им право творить все, что вздумается. Именно поэтому мы с Далли позаботились о том, чтобы Тед всегда знал, что ему придется самому зарабатывать средства к существованию. – Она приложила платок к носу. – Вот что я об этом думаю: стоило ей разок взглянуть на моего Тедди, и она сама его захотела. 
Хотя многие женщины и впрямь теряли здравый смысл после встречи с Тедом Бодином, Эмма не верила, что даже взбалмошная Мег Коранда могла счесть порушенную свадьбу Теда лучшей стратегией по его завоеванию. Однако такого мнения придерживались немногие. Эмма присоединилась к менее распространенной теории: Мег разрушила счастье Люси потому, что завидовала своей подруге, оказавшейся успешнее в жизни. Но Эмма не могла разобраться, как Мег сумела сработать так быстро. 
– Люси уже стала для меня словно дочь. – Франческа сцепила руки на коленях. – Я почти потеряла надежду, что Тед когда-нибудь встретит ту, которая идеально ему подойдет. Но она была безупречна. Казалось, это очевидно для каждого, кто видел их вместе. 
Теплый легкий ветерок шевелил листву, затенявшую беседку. 
– Если бы он только отправился за Люси, но он не станет, – продолжала Франческа. – Я понимаю – гордость. Видит Бог, у его родителей ее более чем достаточно. Но мне жаль, что он не может отставить самоуважение в сторонку. – И снова слезы покатились из изумрудных глаз. – Посмотрела бы ты на Тедди, когда он был еще маленьким. Такой тихий и серьезный. Такой милый. Он был удивительным ребенком. Самым удивительным на свете. 
Эмма подумала о собственных троих самых удивительных на свете детях, но не стала оспаривать Франческу, которая горестно рассмеялась. 
– И ужасно неуклюжим. Едва мог пройти по комнате без того, чтобы не споткнуться. Трудно поверить, но спортивные таланты проявились лишь в подростковом возрасте. И слава Богу, он со временем избавился от аллергии. – Франческа аккуратно высморкалась. – А еще он был невзрачным. Потребовались годы, чтобы обрести нынешнюю внешность. Но он всегда был таким умным, намного умнее любого из его окружения, и, конечно, гораздо умнее меня, но он никогда не смотрел на людей свысока. – Ее слабая улыбка разрывала сердце Эммы. – Тедди всегда считал, что у каждого найдется, чему поучиться. 
Эмма была рада, что вскоре Франческа и Далли уедут в Нью-Йорк. Франческа процветала в своей трудоемкой деятельности, и запись очередной серии интервью сможет успешно отвлечь ее. Как только супруги обоснуются в своем манхэттенском доме, они окунутся в водоворот жизни большого города, что гораздо полезнее, чем унылое прозябание в Уинетте. 
Франческа встала со скамьи и вытерла щеки. 
– Люси была ответом на мои молитвы о Тедди. Я думала, что он наконец-то встретил женщину, достойную его. Умную, порядочную, понимающую, что значит вырасти в привилегированном обществе, но не испорченную таким воспитанием. Я полагала, что у нее есть характер. – Выражение ее лица застыло. – И ошиблась... Как я могла? 
– Мы все ошиблись в ней. 
Терзая пальцами платок, Франческа бормотала так тихо, что Эмма едва могла расслышать: 
– Я так сильно хочу внуков, Эмма. Я мечтаю… держать их, утыкаться носом в их пушистые маленькие головки. Дети Тедди... 
Эмма была осведомлена об истории Франчески и Далли достаточно, чтобы понять, что Франческу томило нечто большее, чем естественное желание пятидесятичетырехлетней женщины обзавестись внуками. Далли с Франческой были разлучены первые девять лет жизни Теда, пока Далли не узнал, что у него есть сын. Внук смог бы восполнить эту зияющую лакуну в их совместных воспоминаниях. 
Будто прочитав ее мысли, Франческа продолжила: 
– Мы с Далли никогда не наблюдали первых шагов малыша вместе, не слышали первых слов. – В ее голосе появилась горечь. – Мег Коранда украла у нас детей Теда. Она тайком захватила Люси и лишила нас внуков. 
Эмма не могла вынести подобных страданий. Она поднялась со скамьи и обняла подругу. 
– У тебя еще будет множество внуков, дорогая. Тед найдет другую женщину. И она будет намного лучше, чем Люси Джорик. 
Франческа не поверила. Эмма это отлично видела. И решила не рассказывать бедняжке самое ужасное. Пресловутая Мег Коранда все еще находится в городе. 
* * *
– У вас есть другая кредитная карта, мисс Коранда? – спросила симпатичная светловолосая администраторша гостиницы. – Эта оказалась заблокированной. 
– Заблокирована? – Мег понадеялась, что неправильно расслышала роковое слово, но нет, все верно. С прощальным свистом ее последняя действующая кредитка исчезла в среднем ящике стойки портье в гостинице «Уинетт Кантри Инн». 
Блондинка даже не пыталась скрыть удовлетворение. Мег сделалась врагом номер один для социума Уинетта, поскольку извращенная версия ее роли в свадебном фиаско, постигшем праведного мэра и подвергнувшем оного всепланетному унижению, распространилась, словно вирус, передаваемый воздушно-капельным путем, по всему маленькому городку, в котором еще шакалили несколько репортеров. Чрезвычайно преувеличенный отчет о столкновении Мег с Бёди Киттл во время репетиционного ужина также стал достоянием общественности. Если бы только Мег удалось сразу же покинуть Уинетт, то она могла бы избежать кары, но бегство оказалось невозможным. 
Семья несостоявшейся невесты отбыла из Уинетта в воскресенье, спустя двадцать четыре часа после эскапады Люси. Мег думала, что они поживут здесь, ожидая, что Люси вернется, но президент известила о необходимости своего присутствия на всеобщей конференции Всемирной Организации Здравоохранения в Барселоне вместе с отцом Люси, обеспечивающим поддержку международным журналистам, специализирующимся в области медицины. Мег была единственной, кто разговаривал с Люси с тех пор, как та исчезла. 
Телефонный звонок раздался поздней ночью в субботу, в то время, когда по плану новобрачные должны были покинуть свадебный прием и отправиться в медовый месяц. Сигнал был слабым, и Мег еле узнала голос подруги, казавшийся тонким и дрожащим. 
– Мег, это я. 
– Люси? С тобой все в порядке? 
Люси выдавила полуистеричный смешок: 
– Спорный вопрос. Помнишь про дикую сторону моей натуры, о которой ты мне всегда твердила? Похоже, я ее обнаружила. 
– Ох, дорогая... 
– Я… я трусиха, Мег. Не могу показаться на глаза своей семье. 
– Люс, они любят тебя. Они поймут. 
– Скажи им, что мне жаль. – Тихий голос надломился. – Передай, что я их люблю и понимаю, как все ужасно запутала, я вернусь и во всем разберусь, но... Не сейчас. Пока я не могу этого сделать. 
– Хорошо. Я передам. Но… 
Беглянка повесила трубку прежде, чем Мег успела что-нибудь добавить. 
Мег набралась храбрости и рассказала родителям Люси об этом звонке. 
– Она так поступила по собственной воле, – признала президент, возможно, вспомнив свой собственный давний мятежный побег. – А пока мы должны предоставить ей необходимое свободное пространство. – Мудрая мать взяла с Мег обещание оставаться в Уинетте еще несколько дней на случай, если Люси вернется. – Это меньшее, что ты можешь сделать, учинив такой беспорядок. 
Мег слишком тяготилась чувством вины, чтобы отказаться. К сожалению, ни президент, ни ее муж не подумали оплатить длительное пребывание Мег в гостинице. 
– Как странно, – сказала Мег портье. В дополнение к прирожденной миловидности, у администраторши были мелированные волосы, идеальный макияж, ослепительно белые зубы и богатый ассортимент браслетов и колец – множество признаков, свидетельствующих о том, что девушка тратит гораздо больше времени и денег на свою внешность, чем Мег. – К сожалению, у меня нет с собой другой карты. Я выпишу чек. 
Но это невозможно, ведь она опустошила свой текущий счет еще три месяца назад и с тех пор жила по своей последней драгоценной кредитной карточке. Мег порылась в сумочке и воскликнула: 
– О нет! Я забыла чековую книжку. 
– Никаких проблем. За углом расположен банкомат. 
– Отлично. – Мег схватила чемодан. – По пути заброшу вещи в машину. 
Блондинка стремительно обежала стойку и вырвала из рук неплательщицы чемодан. 
– Мы вместе с ним подождем вашего возвращения. 
Мег послала женщине свой самый испепеляющий взгляд и произнесла слова, которые, как она думала, никогда не слетят с ее губ: 
– Да вы знаете, кто я такая? 
Никто. Абсолютное ничтожество.
– О да. Здесь каждый вас знает. Но наши правила обязательны для всех. 
– Чудесно. – Мег взяла свою сумочку «оттяни-руки» от Прада, позаимствованную у матери, и вылетела из вестибюля. К тому времени, когда Мег добралась до автостоянки, она уже покрылась холодной испариной. 
Ее неэкономичный пятнадцатилетний «Бьюик-Сенчури» высился, словно груда ржавчины, между блестящим новеньким «лексусом» и «Кадиллаком CTS». Несмотря на многочисленные чистки пылесосом, колымага воняла сигаретами, потом, фаст-фудом и торфяным мхом. Мег опустила стекла, чтобы впустить внутрь немного свежего воздуха. Влажное пятно выступило под тонким топом, надетым вкупе с джинсами, парой кованных серебряных сережек, собственноручно сооруженных из нескольких пряжек, подобранных в Лаосе, и винтажной фетровой дамской шляпкой, которую ее любимый лос-анжелесский магазин подержанных вещей рекламировал как принадлежавшую Джинджер Роджерс[3]. 
Мег уткнулась лбом в рулевое колесо, но как ни напрягала мозги, так и не смогла найти выход. Мег вытащила телефон из сумочки и сделала то, от чего когда-то зареклась раз и навсегда. Позвонила своему брату Дилану. 
Будучи младше сестры на три года, он уже состоялся как очень успешный финансист. Хоть мысли Мег и разбегались, когда он рассказывал о своих делах и достижениях, но она была уверена, что брат все делает безупречно. Так как Дилан отказался сообщить номер своего рабочего телефона, она бросила сообщение на личный. 
– Привет, Дил, срочно перезвони мне. У меня чрезвычайная ситуация. Я говорю серьезно. Ты должен мне перезвонить прямо сейчас. 
К Клэю, близнецу Дилана, обращаться бесполезно: Клэй – неимущий актер, с трудом оплачивающий арендную плату. Хотя это не продлится долго, благодаря диплому Йельской драматической школы, терпеливо преумножаемому списку ролей на Бродвее и таланту, усугубленному фамилией Коранда. В отличие от нее самой, ни один из братьев не сидел на шее у родителей после окончания колледжа. 
Она схватила затрезвонивший телефон. 
– Единственная причина, по которой я тебе звоню, – сказал Дилан, – это любопытство. Почему Люси отменила свадьбу? Мой секретарь сообщила, что, судя по циркулирующим слухам, именно ты отговорила ее от брака. Что там произошло? 
– Ничего хорошего. Дил, одолжи мне денег. 
– Мама предсказывала, что так и случится. Мой ответ – нет. 
– Дил, я не шучу. Я попала в переплет. Они забрали мою кредитную карточку, и… 
– Повзрослей, Мег. Тебе уже тридцать. Самая пора определиться: пан или пропал. 
– Я знаю. И собираюсь кое-что предпринять. Но… 
– Ты сумеешь выпутаться из любой ситуации. Мег, ты гораздо умнее, чем думаешь. Я верю в тебя, даже если ты сама в себя не веришь. 
– Я это ценю, но мне сейчас нужна помощь. Позарез необходима. Ты должен мне помочь. 
– Боже, Мег. Неужели у тебя совсем нет гордости? 
– Это самое дерьмовое, что ты мог сказать. 
– Тогда не заставляй меня повторять. Ты сама способна управиться с собственной жизнью. Найди работу. Ты же знаешь, что такое работа? 
– Дил… 
– Ты моя сестра, и я тебя люблю, и именно из-за любви к тебе вешаю трубку. 
Мег в гневе уставилась на безжизненный телефон, но ничуть не удивилась явному доказательству семейного заговора. Ее родители отправились в Китай, и их позиция предельно ясна – они не собираются спасать дочь в очередной раз. Ее сварливая бабушка Белинда ничего не давала на халяву. Она бы вынудила Мег записаться на курсы актерского мастерства или придумала еще что-нибудь, столь же коварное. Что касается дяди Майкла... В их последнюю встречу он прочитал жуткую лекцию на тему личной ответственности. Люси в бегах, но у Мег найдутся еще три близкие подруги, все они богаты, и любая одолжит ей денег. 
Или нет? Для них это тоже пунктик. Джорджи, Эйприл и Саша – абсолютно независимые и непредсказуемые женщины, которые из года в год твердили Мег, что пора прекратить бестолковое кружение и заняться каким-нибудь полезным делом. Однако если бы она объяснила, в какой безнадежной ситуации оказалась... 
Неужели у тебя совсем нет гордости?
Она и вправду хочет еще раз засвидетельствовать благополучным приятельницам свою полную никчемность? А с другой стороны, какие у нее варианты? В наличии сотня долларов в бумажнике, ни одной кредитной карты, пустой счет в банке, меньше половины горючего в бензобаке и автомобиль, который того и гляди развалится на ходу. Дилан прав. Как бы ей ни было это ненавистно, придется найти работу... и срочно. 
Мег задумалась. С репутацией городской злоумышленницы ей никогда не удастся получить работу здесь, но Сан-Антонио и Остин менее чем в двух часах езды, как раз хватит половины бака бензина. Конечно, она сумеет устроиться в одном из этих городов. Получается, придется смыться, не заплатив по счету, чего она никогда в своей жизни не делала, но выбора-то нет. 
Ладони на руле взмокли, когда она медленно тронулась с автостоянки. Рев неисправного глушителя напомнил о продвинутом «Ниссан-Ультима», который пришлось продать, когда отец перестал пополнять ее банковские счета. У Мег осталась только одежда, надетая на ней, и содержимое кошелька. Бросить в отеле чемодан было безумием, но так как она задолжала гостинице «Уинетт Кантри Инн» за три ночи больше четырех сотен долларов, ничего не поделаешь. Она заплатит им с процентами, как только найдет работу. Что это будет за занятие, Мег не имела ни малейшего понятия. Что-то временное и, она надеялась, хорошо оплачиваемое, пока она не решит, что делать дальше. 
Женщина с детской коляской остановилась, чтобы рассмотреть коричневый «бьюик», извергающий клубы черного дыма. Инверсионный след в сочетании с ревом глушителя не позволял ржавой колымаге выступить идеальным автомобилем для бегства, и Мег попыталась сползти пониже на сиденье. Она проехала мимо каменного здания суда и огороженной публичной библиотеки, затем направилась к окраине. Наконец Мег заметила знак, извещающий о границах города. 

ВЫ ПОКИДАЕТЕ 
УИНЕТТ, штат ТЕХАС 
Теодор Бодин, мэр города 

Она не видела Теда с того самого кошмарного столкновения на стоянке у церкви и больше уже с ним не встретится. Мег могла бы поспорить на что угодно, что все женское население страны уже выстроилось в очередь, чтобы занять место Люси. 
Позади пронзительно завыла сирена. Беглянка кинула взгляд в зеркало заднего вида и увидела красный проблесковый маячок полицейской машины. Пальцы вцепились в руль. Она свернула на обочину, молясь, чтобы причиной остановки оказался шумный глушитель и проклиная себя за то, что не починила его перед отъездом из Лос-Анджелеса 
Страх скрутил живот, пока Мег ждала проверки документов. Наконец защитник порядка, сидевший за рулем, выбрался из машины и направился к ней, его пивной живот, нависал над ремнем. У него была румяная кожа, большой нос и жесткие волосы, торчавшие из-под шляпы. 
Она опустила стекло и изобразила на лице улыбку: 
– Здравствуйте, офицер. 
Пожалуйста, Боженька, пусть всему виной будет неисправный глушитель и это не отразится на состоянии моих финансов. Мег протянула водительское удостоверение и документы на машину до того, как полицейский ее об этом попросил, и продолжила: 
– Какие-то проблемы? 
Он изучил ее права, затем уставился на фетровую шляпку. Мег подумала: а не сказать ли ему, что когда-то этот раритет носила Джинджер Роджерс, но мужчина не выглядел большим поклонник старых фильмов. 
– Мисс, нам сообщили, что вы покинули гостиницу, не заплатив по счету. 
Внутри все оборвалось. 
– Я? Это же нелепо. 
Краем глаза она заметила движение в боковом зеркале своего авто – напарник решил присоединиться к их противостоянию. В отличие от жирдяя, на втором вместо униформы были джинсы и черная футболка. И этот патрульный… 
Она внимательнее вгляделась в зеркальце. О нет! 
Ботинки хрустели по гравию. Тень наползала на автомобиль. Она обреченно подняла взгляд и уперлась в невозмутимые янтарные глаза Теда Бодина. 
– Привет, Мег.




Глава 4


– Тед! – Правонарушительница постаралась держаться так, будто преследователь был тем самым человеком, которого ей не терпелось повидать, а не самым страшным из ее кошмаров. – Ты примкнул к полицейским силам? 
– Просто решил проехаться в ту же сторону. – Он оперся локтем о крышу ее автомобиля. По тому, как он ее разглядывал, у Мег создалось впечатление, что ему не по вкусу либо ее шляпка, либо  что-то еще. – Мое расписание на ближайшие две недели внезапно освободилось. 
– Ах... 
– Итак, я слышал, что ты сбежала из гостиницы, не заплатив по счету. 
– Я? Ничего подобного. Это какое-то недоразумение. Я не сбежала, а всего лишь отправилась на прогулку. Прекрасный день. Сбежала? Нет, конечно. У них же мой чемодан. Как я могла сбежать? 
– Полагаю, села в свою машину и уехала, – предложил версию Тед. – Куда направлялась? 
– Никуда. Изучала местность. Люблю, оказавшись в незнакомых местах, как следует осмотреться. 
– Будет лучше, если ты заплатишь по счету прежде, чем продолжишь исследовать окрестности. 
– Ты абсолютно прав. Я и не подумала. Немедленно позабочусь об оплате. – Вот только она никак не могла этого сделать. 
Мимо прогрохотал грузовик, направляющийся в город, и еще одна струйка пота скользнула между ее грудями. Мег было необходимо отдаться на чью-то милость, и не приходилось долго выбирать, на чью именно. 
– Офицер, могу я поговорить с вами наедине? 
Тед пожал плечами и отошел к багажнику автомобиля. Офицер почесал себе грудь. Мег закусила нижнюю губу и понизила голос. 
– Видите ли, дело в том... Произошло глупейшее недоразумение. Из-за всех моих путешествий почта не угналась за мной, и поэтому с кредитной картой приключилось маленькое затруднение. Приходится просить, чтобы гостиница выставила мне счет. Не думаю, что с этим возникнут проблемы. – Мег вспыхнула от стыда, а горло так сильно сжалось, что она едва смогла выдавить следующие слова: – Уверена, вы знаете, кто мои родители. 
– Да, мисс, знаю. – Полицейский, повернул голову на короткой толстой шее. – Тед, похоже, мы тут имеем дело с бродяжкой. 
Бродяжка! Путешественница выскочила из автомобиля. 
– Эй, подождите минутку! Я не… 
– Вернитесь на место, мисс. – Рука полицейского потянулась к кобуре. Тед оперся ногой о задний бампер ее машины и с интересом наблюдал за происходящим. 
Мег оглянулась на него: 
– Просьба выслать мне гостиничный счет еще не делает меня бродяжкой! 
– Вы слышали, что я вам велел, мисс? – рявкнул на нее коп. – Возвращайтесь в автомобиль. 
Прежде чем она успела шевельнуться, Тед снова подал голос: 
– Она не желает сотрудничать, Шелдон. Пожалуй, придется ее арестовать. 
– Арестовать меня? 
Задумчивый грустный взгляд Теда быстренько убедил Мег в его садистских наклонностях. Она запрыгнула обратно в машину. 
Тед отступил и продолжил: 
– Шелдон, что скажешь, может нам последовать за мисс Корандой назад в гостиницу, чтобы она не забыла уладить свое незавершенное дело? 
– Разумеется. – Полицейский неприветливо указал на дорогу в нескольких шагах от них. – Разворачивайтесь, мисс. Мы поедем прямо за вами. 
Десять минут спустя она снова приближалась к регистрационной стойке гостиницы «Уинетт Кантри Инн», но на сей раз рядом с ней шагал Тед Бодин, в то время как его мрачный напарник остановился в дверях и бормотал что-то в микрофон, прицепленный к лацкану. 
Симпатичная блондинистая администраторша вытянулась по стойке «смирно», едва заметив Теда. Блестящие губы раздвинулись в широкой улыбке. Даже волосы, казалось, оживились. Одновременно она озабоченно наморщила лоб. 
– Эй, Тед. Как поживаешь? 
– Прекрасно, Кайла. А как ты? – Улыбаясь, он мастерски опускал подбородок. Мег уже наблюдала, как он проделывал это с Люси на предсвадебном обеде. Тед наклонял его не слишком низко – пожалуй, всего на дюйм, – но достаточно для того, чтобы улыбка превратилась в краткую биографию его безупречной жизни и очевидное свидетельство благородных намерений. Теперь он адресовал точно такую же улыбку, какую дарил Люси, девушке за стойкой. В самый раз для вдребезги разбитого сердца. 
– Никаких жалоб, – заверила Кайла. – Мы все молимся за тебя. 
Он даже близко не походил на человека, нуждающегося в молитвах, но чинно кивнул: 
– Я ценю это. 
Кэйла наклонила голову так, что ослепительные белокурые локоны упали на плечо. 
– Почему бы тебе не присоединиться к нам с папой за ужином в клубе на этих выходных? Ты же знаешь, с отцом тебе скучно не будет. 
​– Возможно, я так и поступлю. 
​ Они еще несколько минут поболтали о ее папочке, погоде и обязанностях Теда в качестве мэра. Кайла пустила в ход все свое очарование: встряхивала волосами, хлопала ресницами, имитировала эффектный взгляд Тайры Бэнкс – в общем, выложила все, что имелось в ее арсенале. 
– Мы посовещались о твоем вчерашнем телефонном разговоре. Все уже решили, что Спенсер Скипджек о нас забыл. Верилось с трудом, что Уинетт снова воспрянет. Но я всегда говорила, что ты со всем справишься. 
– Высоко ценю твое доверие, но предстоит еще долгий путь до заключения сделки. Помни, что еще до прошлой пятницы Спенс был на стороне Сан-Антонио. 
– Если кто-нибудь способен убедить его передумать и строить в Уинетте, так только ты. Нам действительно необходимы рабочие места. 
– Словно я этого не знаю. 
Надежды Мег, что собеседники затянут обсуждение, просуществовали недолго, пока Тед снова не обратил на нее свое внимание. 
– Я так понимаю, мисс Коранда задолжала вам деньги. Кажется, она полагает, что сможет все уладить. 
– О, я надеюсь на это. 
С виду блондинка совсем не хотела чего-либо подобного, и панический румянец распространился от лица Мег к груди. Она облизнула пересохшие губы. 
– Нельзя ли мне… поговорить с управляющим. 
Тед, казалось, колебался: 
– Вряд ли это хорошая идея. 
– Ей придется этим заняться, – зачастила Кайла. – Я лишь подменяю ее сегодня. Это не входит в мои обязанности. 
Он ухмыльнулся: 
– Ну, черт с ним! Давай воспользуемся возможностью сделать день немного ярче. Пойди и позови ее. 
Угрюмый офицер подал голос со стороны дверей: 
– Тед, произошла авария на дороге к кладбищу. Управишься здесь сам? 
– Конечно, Шелдон. Кто-нибудь пострадал? 
– Вроде, нет. – Страж порядка кивнул в сторону Мег. – Проводишь ее в участок, когда разберешься. 
– Хорошо. 
В участок? Они и вправду собираются ее арестовать? 
Полицейский уехал, а Тед облокотился о стойку – самоуверенный повелитель своего королевства. 
Мег стиснула сумочку. 
– Что ты имел в виду, когда заявил, что разговор с управляющим – плохая идея? 
Тед с видимым удовольствием оглядел маленькое уютное фойе. 
– Только то, что она точно не является твоей поклонницей. 
– Но я никогда с ней не встречалась. 
– О, ты с ней встречалась, можешь не сомневаться. И, судя по тому, что я слышал, эта встреча прошла не очень хорошо. Словом, она не слишком высоко оценила твое отношение к Уинетту... или ко мне. 
Дверь за регистрационной стойкой распахнулась, и появилась женщина с красными, как голова дятла, волосами в бирюзовом трикотажном костюме. 
Это была Бёди Киттл. 
– Здравствуй, Бёди, – приветствовал Тед приближающуюся владелицу гостиницы, ее короткая огненная шевелюра пламенела на нейтральном фоне бежевых стен. – Прекрасно сегодня выглядишь. 
– О Тед... – она чуть не плакала. – Я так сожалею о твоей свадьбе. Ну, что тут скажешь... 
Большинство мужчин захлебнулись бы в потоках жалости, изливающихся со всех сторон, но супермен не выказал ни капельки замешательства. 
– Всякое случается. Благодарю тебя за участие. – Он кивнул на Мег и добавил: – Шелдон сейчас перехватил на шоссе мисс Коранду, которая, так сказать, скрывалась с места преступления. Только что на кладбищенской дороге произошел несчастный случай, поэтому он попросил, чтобы я сам с этим разобрался. По его словам, в аварии никто не пострадал. 
– На этом повороте слишком много происшествий. Помнишь дочь Джинни Моррис? Хорошо бы выровнять тот изгиб. 
– Конечно, это было бы замечательно, но ты, как и все, отлично знаешь, какой у нас бюджет. 
– Но все переменится к лучшему, как только ты добудешь для города гольф-курорт. Не могу дождаться, очень волнуюсь. Ведь мой бизнес воспрянет благодаря тем гостям, которые пожелают играть в гольф на наших полях, но не захотят платить за жилье по курортным ценам. И наконец-то я смогу открыть кафе и книжный магазин за одной дверью, как всегда мечтала. Я подумываю назвать заведение «Перелистывай и Прихлебывай». 
– Звучит заманчиво. Но курорт еще далеко не решенное дело. 
– Сделка состоится, Тед. Вот увидишь. Нам позарез нужны эти рабочие места. 
Тед кивнул с таким видом, словно не сомневался, что в состоянии оправдать всеобщие ожидания. 
Наконец Бёди обратила свои воробьиные глазки на Мег. Ее веки были припорошены матовыми тенями медного цвета, и смотрела она еще более враждебно, чем в разгар их последнего столкновения в дамской комнате. 
– Значит, вы не удосужились расплатиться по счету прежде, чем выехать. – Она выступила из-за стойки. – Может быть, отели Лос-Анджелеса разрешают своим гостям проживать у них бесплатно, но здесь, в Уинетте, мы не такие затейники. 
– Произошла ошибка, – пробормотала Мег. – Крайне нелепая. Я думала, что… хм Джорики об этом позаботились. То есть я полагала… я… – Речь становилась все более бессвязной. 
Бёди скрестила руки на груди. 
– Как вы собираетесь оплачивать счет, мисс Коранда? 
Мег напомнила себе, что никогда больше не увидит Теда Бодина после сегодняшнего дня. 
– Я... я не могла не заметить, что у вас изумительный вкус в одежде. У меня в чемодане есть пара фантастических сережек времен империи Сун. Той самой. Я купила их в Шанхае. Они стоят гораздо дороже четырехсот долларов. – Во всяком случае, если верить рикше, у которого она их сторговала. – Не примете ли их в качестве оплаты? 
– Я не ношу чужие обноски. Полагаю, что это больше в духе Лос-Анджелеса. 
Значит, шляпка Джинджер Роджерс тоже исключается. 
Мег попыталась еще раз: 
– Эти серьги вовсе не обноски. А драгоценные осколки древности. 
– Вы в состоянии оплатить счет или нет, мисс Коранда? 
Мег попыталась изобрести какой-нибудь выход, но не смогла. 
– Предлагаю простое решение вопроса. – Тед махнул в сторону телефона на регистрационной стойке. – У тебя найдется кто-нибудь, к кому ты могла бы обратиться? Совсем не хочется арестовывать тебя посреди улицы. 
Она не поверила лицемеру ни на секунду. Ничто не доставит ему большего удовольствия, чем собственноручное составление протокола задержания. Возможно, он даже вызовется провести ее полный личный досмотр. 
Нагнитесь, мисс Коранда. 
Она вздрогнула, и Тед расцвел медленной улыбкой, словно прочел ее мысли. 
Бёди продемонстрировала первые признаки заинтересованности. 
– У меня есть идея. Я бы с огромным удовольствием объяснилась вместо вас с вашим отцом. Описала бы ему сложившуюся ситуацию. 
Держу пари, именно с удовольствием.
– К сожалению, в данный момент мой отец недоступен. 
– Может быть, мисс Коранда могла бы отработать свой долг, – еще раз попытался Тед. – Вроде я слышал, что тебе требуется горничная? 
– Горничная? – переспросила Бёди. – Ох, но она слишком образованная, чтобы убирать гостиничные номера. 
Мег с трудом сглотнула: 
– Я была бы... счастлива вам тут помочь. 
– Ты должна хорошенько обдумать этот вариант, – произнес Тед. – Сколько ты платишь, Бёди? Семь – семь пятьдесят в час? Только на то, чтобы дядя Сэм получил свою долю – и при условии, что Мег будет работать всю смену, – потребуется пара рабочих недель. Сомневаюсь, что мисс Коранда сумеет так долго справляться с уборкой ванных комнат. 
– Вы понятия не имеете, на что способна мисс Коранда, – заявила Мег, пытаясь выглядеть более уверенной, чем чувствовала себя на самом деле. – Я участвовала в перегоне скота в Австралии и в восхождении на вершину Аннапурна в Непале. – Всего лишь десять миль, но все же... 
Бёди подняла свои подведенные карандашом брови и обменялась с Тедом взглядом, понятным только им двоим. 
– Ну... Мне действительно нужна горничная, – сказала Бёди. – Но если вы рассчитываете, что расплатитесь по счету, отлынивая от работы, то будете неприятно удивлены. 
– Я вовсе на это не надеюсь. 
– Отлично. Вот и договорились. Пока ты трудишься, я не буду предъявлять обвинение. Но если перестанешь заниматься делом, то окажешься в городской тюрьме Уинетта. 
– Это справедливо, – признал Тед. – Жаль, что все споры не могут быть разрешены так же мирно. Это было бы идеальное общество, не так ли? 
– Разумеется, – подхватила Бёди. Она снова уделила внимание Мег, указав в сторону двери за регистрационной стойкой. – Я отведу тебя к Арлис Хувер, нашей главной экономке. Будешь подчиняться непосредственно ей. 
​– Арлис Хувер? – встрепенулся Тед. – Проклятие, я о ней забыл. 
​– Она досталась мне вместе с гостиницей, – сказала Бёди. – Как ты мог забыть? 
​– Сам не знаю. – Тед извлек из кармана джинсов связку ключей от автомобиля. – Полагаю, она как раз из тех людей, которых я стараюсь выкинуть из головы. 
​– Нашел, кому рассказывать, – проворчала Бёди. 
​ И с этими зловещими словами, она повлекла Мег из фойе в недра индустрии гостеприимства.




Глава 5


Эмма Трэвелер любила свой дом на ранчо из кремового известняка, в котором обитала с Кенни и их тремя детьми. На выгоне за кряжистыми дубами в свое удовольствие паслись лошади, а пересмешник щебетал со свежеокрашенной белой изгороди. Скоро можно будет собирать первые персики во фруктовом саду. 
Все, кроме одного, члены Комитета по Реконструкции Уинеттской публичной библиотеки собрались вокруг бассейна на ежесубботнее дневное заседание. Кенни увез детей в город, так что комитет мог беспрепятственно заниматься делом. Но все же из своего богатого опыта Эмма знала: никакая повестка дня не начнет обсуждаться, пока каждая участница, чей возраст колебался от тридцати двух до ее собственных преклонных сорока лет, не выскажет все, что тревожит ум. 
– Я копила годами, чтобы Хейли могла пойти в колледж, а теперь она не хочет поступать. – Бёди Киттл одернула свой новый купальный костюм от Томми Багама с рюшами по диагонали, призванными замаскировать область талии. Ее дочь закончила Уинеттскую среднюю школу на одни пятерки. Бёди не могла согласиться с намерением Хейли отправиться осенью в Региональный Общественный колледж, вместо того, чтобы посещать Техасский Университет, точно так же как не могла примириться со своим маячащим на горизонте сорокалетием. – Я надеялась, что ты сумеешь ее образумить, леди Эмма. 
Как единственный ребенок давно почившего пятого графа Вудборна, Эмма имела право на титул учтивости «леди», но никогда им не пользовалась. Однако это не мешало всему населению Уинетта – кроме Франчески и детей Эммы – обращаться к ней «леди», неважно сколько раз она умоляла не называть ее так. Даже ее собственный муж упорствовал. Разумеется, когда они находились не в постели, а вот в последнем случае… 
Эмма сделала над собой усилие, чтобы не погрузиться в грезы из разряда «только для взрослых». Бывшая учительница, она уже долгое время являлась членом Совета по образованию, городским распорядителем по культуре и председателем Друзей Уинеттской публичной библиотеки, так что давно привыкла к обсуждению чужих отпрысков. 
– Хейли достаточно умна, Бёди. Ты должна ей доверять. 
– Я не знаю, от кого она унаследовала мозги, но точно не от экс-папеньки и не от меня. – Бёди быстро расправлялась с лимонными палочками, которые собравшимся предложил Патрик – старинный домоправитель Трэвелеров. 
Шелби Трэвелер, являющаяся одновременно и подругой и, в свои тридцать семь, очень молодой свекровью Эммы, прикрыла мягкой шляпкой от солнца светлые волосы, подстриженные бобиком в стиле университетского женского общества: 
– Есть и светлая сторона. Она хочет остаться дома. А я не могла дождаться, когда получу возможность сбежать от своей матери. 
– Ко мне это не имеет никакого отношения. – Бёди раздраженно смахнула крошки с купальника. – Если бы Кайл Бэском собирался в Техасский Университет вместо регионального, Хейли уже паковала бы чемоданы, готовясь ехать в Остин. А он даже не подозревает о ее существовании. Не могу успокоиться при мысли, что еще одна женщина Киттл загубит свое будущее из-за мужчины. Я пыталась заставить Теда поговорить с ней, но он заявил, что она достаточно взрослая, чтобы принимать решения, а это не так. 
Собеседницы наблюдали, как Кайла Гарвин спешит к ним из-за угла дома, верх ее раздельного купальника щедро обнажал имплантаты, оплаченные ее отцом несколько лет назад в надежде, что Кайла соблазнит Теда присоединиться к семейству Гарвин. 
– Простите, что опоздала. Новые поставки в лавочке. – Она сморщила носик, показывая свое отвращение к магазину «секонд-хенд», в котором работала неполный рабочий день, чтобы чем-то себя занять. Но ее лицо посветлело, когда она не обнаружила Тори. Несмотря на то, что Тори была ее близкой подругой, Кайле не нравилось находиться рядом с кем-то, чье тело было настолько же привлекательно, как и ее собственное, по крайней мере, не тогда, когда она в купальнике. 
Сегодня Кайла собрала белокурые волосы в по-модному небрежный узел на макушке и обвязала бедра белым кружевным саронгом. К обычному тщательному макияжу она добавила новое ожерелье с бриллиантовыми звездами. Красотка уселась на шезлонг рядом с Эммой. 
– Клянусь, если еще хоть одна женщина попробует заложить у меня свитер, связанный бабулей на рождество, ликвидирую заведение и пойду работать к тебе, Бёди. 
– Спасибо еще раз, что выручила на прошлой неделе. Уже повторно в этом месяце Мэри Элис сказалась больной. – Бёди вытянула покрытые веснушками ноги на солнце. – Хотя мне и нужны клиенты, я рада, что журналисты наконец свалили. Они словно стая ворон лезли в наши дела и насмехались надо всем подряд. Преследовали Теда повсюду. 
Кайла достала излюбленный блеск для губ фирмы МАК. 
– Это я должна благодарить тебя, что разрешила помочь в тот день. Хотела бы я, чтобы вы все там были, когда Мисс Голливуд изворачивалась при требовании оплатить счет. «Да вы знаете, кто я?» заявила она, как будто я должна ей в ножки кланяться. – Кайла прошлась кисточкой по губам. 
– У нее самое раздутое самомнение, из всех, кого я когда-либо встречала. – Зоуи Дэниэлс облачилась в скромный слитный купальник орехового цвета несколько темнее ее кожи. Веря, что афроамериканские женщины вынуждены остерегаться вреда от солнечных лучей, так же, как и их бледнокожие сестры, она предпочла устроиться под одним из полосатых зонтов. 
Тридцатидвухлетние Зоуи и Кайла были самыми молодыми членами этой группы. Несмотря на различия – одна – белокурая королева красоты, одержимая модой, вторая – трудолюбивая глава Начальной школы имени Сибил Чандлер – они были лучшими подругами с детства. При росте едва ли в пять футов тоненькая Зоуи обладала короткими, некрашеными волосами и большими золотисто-карими глазами. Она была окружена аурой беспокойства, ставшей более ощутимой после того, как классы выросли, а бюджет ужался. 
– Она из тех людей, которые меня подавляют. Бедный Тед. – Зоуи растянула яркий браслет, на резиночке которого было нанизано нечто, напоминающее кусочки высохшего детского пластилина. 
– Он так мужественно перенес все произошедшее, – Шелби Трэвелер натирала ноги солнцезащитным лосьоном. – Его страдания разбивают мне сердце. 
Тед был особенным для каждой из них. Бёди его обожала. И он частенько заходил в дом Шелби с тех пор, как она вышла замуж за отца Кенни, Уоррена. Кайла и Зоуи были в него влюблены – серьезная проверка их дружбы. Все, что Кайла сказала бы о тех днях, что это были лучшие шесть месяцев ее жизни. Зоуи просто вздохнула бы и загрустила, и их разговор на этом закончился бы. 
– Может ее заставила это проделать примитивная зависть. – Зоуи подняла копии социологических опросников для начальной школы, выпавшие из ее рюкзака, и засунула их назад. – Или она не могла снести, чтобы он достался Люси, или, увидев его, захотела Теда для себя. 
– Немало женщин практически помешаны на нем. – Шелби деликатно не взглянула ни на Зоуи, ни на Кайлу. – Интересно, что такого она сказала Люси, чтобы склонить ее сорвать свадьбу. 
Кайла перебирала сверкающее ожерелье. 
– Все вы знаете, какой Тед. Милый со всеми. Кроме мисс У-меня-знаменитые-родители. – Кайла вздрогнула. – Кто бы мог подумать, что у Теда Бодина есть темная сторона. 
– Это только добавляет ему сексуальности. – Зоуи издала тоскливый вздох. 
– Дочь Джейка Коранды драит у меня сортиры… – ухмыльнулась Бёди. 
– Трудно понять, почему родители не помогают ей. – Эмма натянула панаму – веселенькую соломенную вещичку. 
– Они отреклись от нее, – твердо заявила Кайла. – И нетрудно догадаться, почему. Мег Коранда – наркоманка. 
– Мы не знаем наверняка, – осторожничала Зоуи. 
– Вечно ты пытаешься думать о людях лучшее, – настаивала Кайла. – Но это совершенно очевидно. Держу пари, ее семья наконец решила, что с них достаточно. 
Именно этот вид сплетен не нравился Эмме больше всего. 
– Лучше не распространять бездоказательные слухи, – встряла она, прекрасно понимая, что зря тратит время. 
– Проверь, что твой ящик с деньгами надежно заперт, Бёди. Наркоманы могут обчистить так, что не сразу заметишь. – Кайла поправила верх своего бикини. 
– Я не беспокоюсь, – самодовольно ответила Бёди, – за ней присматривает Арлис Хувер. 
Шелби перекрестилась, отчего все засмеялись. 
– Может тебе повезет, и Арлис устроится на работу на новом гольф-курорте. 
Эмма пыталась пошутить, но над всей компанией воцарилась тишина, потому что каждая из женщин задумалась, как новая гольф-база и многоквартирный жилой комплекс мог бы изменить их жизнь к лучшему. У Бёди появились бы свои кафе и книжный магазин, у Кайлы – возможность открыть модный бутик, о котором она мечтала, и школьная система получила бы дополнительные вливания, которых так не хватает Зоуи. 
Эмма обменялась взглядами с Шелби. Ее молодой свекрови больше не пришлось бы наблюдать за тем, как муж едва справляется со стрессом, будучи крупнейшим работодателем в городе со слишком большим количеством безработных. А Эмма… У них с Кенни достаточно сбережений для благоустроенной жизни, независимо от того, состоится ли гольф-курорт, но многие дорогие им люди не могли этим похвастаться, и процветание родного города означало все для них. 
Как бы то ни было, Эмма не видела смысла хандрить. 
– База для гольфа или нет, – оживленно заговорила она, – нам надо обсудить, как раздобыть средства для восстановления и возобновления работы нашей библиотеки. Даже с чеком от страховой компании, мы ужасно далеки от необходимой суммы. 
– Я не выстою еще одну дурацкую ярмарку пирогов. – Кайла укрепила свой светлый пучок на голове. – Нам с Зоуи хватило этого в средней школе. 
– Или молчаливый аукцион[4], – вставила Шелби. 
– Или мойку машин или лотерею. – Зоуи пришлепнула муху. 
– Нам нужно что-нибудь грандиозное, – сказала Бёди. – Что-то такое, что вызовет всеобщий интерес. 
Они посовещались около часа, но никто так и не придумал, что бы это могло быть. 
* * *
Арлис Хувер ткнула толстым пальцем в ванную, которую Мег только что отскоблила во второй раз. 
– И ты считаешь это чистым, мисс Кинозвезда? Лично я не назову это чистым. 
Мег уже не трудилась объяснять, что она не кинозвезда. Арлис прекрасно это знала. Именно поэтому и продолжала повторять. 
У Арлис были крашенные черные волосы и тело, похожее на обглоданный хрящ. Она вскармливала постоянное чувство несправедливости, уверенная, что только злой рок обделил ее богатством, красотой и перспективами. Во время работы она слушала те безумные радиопередачи, в которых доказывают, что Хилари Клинтон когда-то причастилась плоти новорожденного младенца, а государственная служба радиовещания полностью финансируется пролевацки настроенными кинозвездами с тем, чтобы наделить гомосексуалистов мировым господством. Как будто оно им надо. 
Арлис была настолько странной, что, по впечатлению Мег, даже Бёди ее слегка побаивалась. Все же Арлис старалась, как могла, сдерживая свои наиболее сумасшедшие порывы, когда работодательница находилась поблизости. К тому же Арлис экономила для Бёди деньги, выжимая по максимуму из немногочисленного персонала, так что хозяйка ее не трогала. 
– Доминга, подойди сюда и посмотри на эту ванну. Это то, что вы у себя в Мексике зовете чистым? 
– Нет. Muy sucia[5]. – Доминга была нелегалкой и не в не том положении, чтобы возражать Арлис. 
Мег ненавидела Арлис Хувер больше, чем кого-либо в своей жизни, за исключением, возможно, Теда Бодина. 
Сколько ты платишь своим горничным, Бёди? Семь, семь пятьдесят в час? 
Нет. Бёди платила им десять пятьдесят в час, о чем Тед наверняка знал. Всем, кроме Мег. 
Спину ломило, колени горели, Мег порезала большой палец о разбитое зеркало, а еще ей хотелось есть. Последнюю неделю она перебивалась мятными подушечками и остающимися после предоставляемого в гостинице завтрака кексами, которыми ее тайно снабжал техник Карлос. Но эта экономия не могла возместить ущерб, понесенный из-за ошибки, когда в первую ночь она сняла комнату в дешевом мотеле, а проснувшись утром выяснила, что даже за поганый мотель приходится платить. И сотня долларов в ее кошельке мгновенно сократилась до пятидесяти. С тех пор она спала в своей машине неподалеку от гравийного карьера, а днем поджидала, пока Арлис отлучится, чтобы прокрасться и принять душ в одном из свободных номеров. 
Это было убогое существование, но она не брала в руки телефон. Не пыталась дозвониться до Дилана или Клея. Не обратилась к Джорджи, Саше или Эйприл. Самое существенное, Мег не упомянула о своем положении родителям, когда те объявились. Она тешила себя осознанием этого каждый раз, когда прочищала очередной зловонный унитаз или доставала еще одну мыльную волосяную пробку, забившую сток в ванне. Через неделю или около того ее здесь уже не будет. А что потом? Без понятия. 
Из-за ожидаемого вскоре приезда родственников и воссоединения большой семьи у Арлис нашлось всего несколько минут, чтобы помучить Мег. 
– Переверни матрас перед тем, как перестилать белье, мисс Кинозвезда, и я хочу, чтобы ты вымыла все раздвижные двери на этом этаже. И не дай Бог, если увижу хоть один след от пальца. 
– Боишься, ФБР обнаружит, что отпечаток принадлежит тебе? – сладким голосом пропела Мег. – И за что они тебя разыскивают? 
Арлис едва не впала в ступор, когда Мег высказалась, и багровые пятна вспыхнули на щеках, испещренных прожилками. 
– Мне достаточно сказать одно слово Бёди, и ты окажешься за решеткой. 
Пусть так, но с надвигающимся к выходным наплывом постояльцев и постоянной нехваткой горничных, Арлис не могла себе позволить потерять рабочие руки прямо сейчас. И все же, лучше не перегибать палку. 
Оставшись, наконец, одна, Мег тоскливо посмотрела на сияющую ванну. Вчера вечером Арлис задержалась, чтобы проверить инвентарь, поэтому у Мег не выдалось возможности проскользнуть в душ, а с учетом брони на сегодня шансы были не лучше. Она напомнила себе, как проводила дни на каменистых тропах, даже не помышляя о канализации и водопроводе. Но те экскурсии были развлечением, а не реальной жизнью, хотя сейчас, оглядываясь назад, казалось, что забавы и составляли ее действительностью. 
Она с натугой старалась перевернуть матрас, когда почувствовала чье-то присутствие позади себя. Мег приготовилась к еще одной стычке с Арлис, а увидела Теда Бодина в дверном проеме. 
Он оперся одним плечом о косяк, скрестив щиколотки, – природный господин своего королевства. Полиэстеровое платье горничной мятного цвета прилипло к вспотевшей коже. Мег хлопнула себя по лбу: 
– Сегодня мой счастливый день. Визит Избранного. Исцелил сколько-нибудь прокаженных в последнее время? 
– Был слишком занят с хлебами и рыбами[6]. 
Он даже не улыбнулся. Ублюдок. Пару раз за эту неделю, поправляя шторы или протирая подоконник одним из тех ядовитых средств, использовать которые заставляли в гостинице, она замечала его на улице. Мэрия, как оказалось, располагалась в том же здании, где и полицейский участок. Этим утром, стоя у окна на втором этаже, она видела, как лицемерный популист, ей-богу, остановил долбаное дорожное движение, чтобы помочь старой леди перейти улицу. Мег обратила внимание и на то, как много молодых женщин проходит в здание с торца через двери, ведущие прямиком к офисам муниципалитета. Может по городским делам. Но больше походило на валянье дурака. 
– Кажется, помощь тебе не помешала бы. – Он кивнул в сторону матраса. 
Она обессилела, матрас был тяжеленным, так что Мег проглотила гордость: 
– Спасибо. 
Он оглянулся назад в коридор: 
– Неа. Никого не вижу. 
Досада на то, что позволила себя провести, придала Мег достаточно упрямства, чтобы втиснуть плечо под нижний угол матраса и приподнять его. 
– Чего тебе надо? – прохрипела она. 
– Проверяю. Одна из моих мэрских обязанностей – убедиться, что приблудные бродяги не пристают к достойным гражданам. 
Она пропихнула плечо еще дальше под глыбищу и отомстила самым низким способом, пришедшим ей в голову: 
– Люси написала мне сообщение. Тебя она пока не упоминала. 
Вот и достаточно про пару фраз, мол, у нее все в порядке, и она не хочет говорить. Мег приподняла матрас еще выше. 
– Передавай ей мои наилучшие пожелания, – ответил Тед так небрежно, словно речь шла о дальней родственнице. 
– Тебе безразлично, где она? – Трудяга осилила еще несколько дюймов. – Все ли с ней в порядке или нет? Ее могли похитить террористы. 
Поразительно, как легко в общем-то доброжелательный человек, вроде нее, может сделаться злобным и агрессивным. 
– Уверен, кто-нибудь упомянул бы об этом. 
– Видимо до твоего, предположительно, гигантского мозга не доходит, что я не виновата в том, что Люси тебя бросила. Иначе зачем превращать меня в свою персональную боксерскую грушу? – Мег с трудом перевела дух. 
– Мне же надо на ком-то вымещать свою безудержную ярость. – Тед переменил скрещенные ноги. 
– Ты жалок, – но едва Мег изрекла роковую хулу, как потеряла равновесие и споткнулась о край кровати. Матрас с шумом обрушился на нее сверху. 
Прохладный воздух скользнул по тыльной части ее обнажившихся бедер. Юбка униформы собралась чуть пониже талии, открыв гаденышу неограниченный обзор ярко-желтых трусиков и, возможно, дракона, наколотого на ягодице. Бог покарал Мег за то, что она нагрубила Его Совершенному Творению, превратив ее в огромный матрацбургер Постурепедик. 
– Эй, ты там в порядке? – услышала она приглушенный призыв. 
Матрас не сдвинулся. 
Мег корячилась, в попытке освободиться, не получая помощи со стороны. Юбка задралась до пояса. Отогнав от себя видение желтых исподних и замысловатой татуировки, Мег поклялась, что любимец судьбы не увидит ее побежденной матрасом. Борясь за каждый вдох, она уперлась носками туфель в ковер и, последний раз извернувшись, сбросила неподъемный груз на пол. 
– Черт, до чего же тяжелый сукин сын. – Тед уважительно присвистнул. 
Мег поднялась и одернула подол юбки. 
– А тебе откуда знать? 
– Эмпирическая оценка. – Он позволил заинтересованному взгляду проползти по ее ногам. 
Она рывком подняла край матраса и каким-то образом нашла в себе достаточно тяговой силы, чтобы перевернуть ужасное сооружение и водрузить обратно на кровать. 
– Отлично, – прокомментировал наблюдатель. 
Мег откинула прядь волос с глаз: 
– Ты мстительный, безжалостный псих. 
– Слишком грубо. 
– Я что, единственный человек в мире, кто видит тебя насквозь, святой Тед? 
– Вроде того. 
– Посмотри на себя. Меньше двух недель назад Люси объявлялась любовью всей твоей жизни. А сейчас ты, кажется, с трудом припоминаешь ее имя. – Она пинком продвинула матрас еще на несколько дюймов. 
– Время лечит. 
– Одиннадцати дней хватило для полного исцеления? 
Тед пожал плечами и прошелся по комнате, осматривая интернет-розетки. Она следовала за ним по пятам. 
– Прекрати вешать на меня то, что произошло. Не виноватая я, что Люси сбежала. 
Не совсем правда, конечно, но почти. 
– Все было замечательно, пока ты здесь не объявилась. – Он присел на корточки, исследуя соединение кабелей. 
– Только в твоем воображении. 
Тед выдернул и воткнул назад коннектор, и поднялся на ноги: 
– Вот мой взгляд на вещи. Только по тебе известным причинам – хотя у меня имеется ясное представление, в чем тут дело, – ты запудрила мозги прекрасной женщине, из-за чего она совершила ошибку, с которой ей придется жить до конца дней. 
– Это была не ошибка. Люси достойна большего, чем ты был готов ей дать. 
– Ты понятия не имеешь, что я был готов ей дать, – заявил Тед, направляясь к двери. 
– Ну, уж точно не безумную страсть. 
– Прекрати притворяться, будто понимаешь, о чем говоришь. 
– Если бы ты любил Люси, как она того заслуживает, ты бы предпринял все, что в твоих силах, чтобы разыскать ее и убедить принять тебя обратно. – Набросилась Мег на отступающего врага. – И у меня нет никаких скрытых мотивов. Все что меня волнует – исключительно счастье Люси. 
– Мы оба знаем, что это не совсем так, – он замедлил шаги и обернулся. 
То, как он изучающее смотрел на нее, заставило Мег ощутить, будто Тед прозревает в ней что-то, неведомое ей самой. 
– Думаешь, я позавидовала? – ее руки вдоль тела сжались в кулаки. – Ты об этом толкуешь? Что я стремилась как-то ей навредить? У меня много недостатков, но я не подставляю своих друзей. Никогда. 
– Тогда зачем ты подвела Люси? 
Жестокий, несправедливый упрек вызвал у Мег вспышку гнева: 
– Убирайся. 
Он ушел, но не раньше, чем выпустил последнюю отравленную стрелу: 
– Симпатичный дракончик. 
К тому времени, как закончилась ее смена, все комнаты были заняты, что лишило ее возможности прокрасться в душ. Карлос передал ей контрабандный кекс – скудную пищу за целый день. Кроме Карлоса, единственным человеком, который, кажется, не ненавидел ее, была восемнадцатилетняя дочь Бёди Киттл – Хейли, что было удивительно, так как она представилась личной помощницей Теда. Но вскоре Мег разобралась, что Хейли просто выполняла для обожаемого мэра случайные поручения. 
У Хейли была летняя работа в местном клубе, так что Мег редко ее видела, но иногда девушка задерживалась в номере, когда Мег там убиралась. 
– Знаю, ты подруга Люси, – сказала Хейли однажды днем, помогая Мег застилать простыню. – Она держалась со всеми очень мило. Но совсем не выглядела счастливой в Уинетте. 
У Хейли обнаружилось мало общего с матерью. Выше на несколько дюймов, с продолговатым лицом и прямыми, светло-каштановыми волосами, она носила одежду слишком маленького размера и красилась гуще, чем допускали ее тонкие черты лица. Из перепалки между Бёди и ее дочерью, случайно подслушанной Мег, она сделала вывод, что Хейли пристрастилась к вульгарному стилю восемнадцатилетних совсем недавно. 
– Люси очень легко приспосабливается, – ответила Мег, надевая свежую наволочку. 
– И все равно, она кажется больше похожей на человека из большого города, и, хотя с консультациями Тед ездит повсюду, живет-то он здесь. 
Мег оценила, что еще хоть кто-то в этом городишке разделял ее сомнения, но это никак не помогло избавиться от всевозрастающего уныния. Выйдя из отеля вечером, она осталась грязной и голодной. Мег обитала в ржавом бьюике, который каждую ночь парковала на безлюдном поросшем кустарником пустыре у городского гравийного карьера, надеясь, что там ее никто не обнаружит. Тело казалось свинцово тяжелым, несмотря на пустой желудок, и, приближаясь к машине, ставшей ей домом, Мег замедлила шаги. Что-то было не так. Она присмотрелась внимательнее. 
Задняя часть автомобиля со стороны водителя еле заметно перекосилась. Автомобиль – это все, что у нее осталось. В прошлом, если у нее спускало колесо, Мег просто звонила кому-нибудь и платила за замену, но сейчас у нее оставалось едва ли двадцать долларов. И даже если бы она имела понятие, как поменять колесо самой, она не знала, накачана ли запаска. Если там есть запаска. 
Задержав дыхание, Мег открыла багажник и вытащила потрепанный коврик, испачканный маслом, грязью и, кто знает, чем еще. Она нашла запасное колесо, но оно оказалось спущенным. Придется ехать на сдутом колесе до ближайшего сервиса и молиться, чтобы по дороге не повредить обод. 
Хозяин знал, кто она, как и все прочие обитатели городка. Он отпустил язвительное замечание, мол, это всего лишь захолустный провинциальный гараж, затем пустился в бессвязный рассказ, повествующий как святой Тед Бодин единолично спас местную продовольственную базу от закрытия. Завершив восхваление, он потребовал двадцать долларов вперед за замену оригинального колеса на лысое запасное. 
– У меня только девятнадцать. 
– Пойдет. 
Мег опустошила свой кошелек и проследовала вглубь мастерской, пока мужчина менял шину. Монетки, завалявшиеся на дне сумочки, – вот все, что у нее осталось. Пока она таращилась на автоматы, наполненные разными вкусностями, которые уже не могла себе позволить, голубовато-зеленый форд-пикап Теда Бодина подъехал к бензоколонке. Она видела, как он рассекает на машине по городу, и помнила, как Люси упоминала, что он усовершенствовал автомобиль какими-то собственными изобретениями, но со стороны железяка все равно выглядела как старая жестянка. 
Женщина с длинными темными волосами сидела на пассажирском сидении. Когда Тед вылез, она подняла руку и откинула от лица локоны грациозным, как у балерины движением. Мег припомнила, что видела ее на репетиционном ужине, но там толпилось столько людей, что их не познакомили. 
Залив бак, Тед скользнул в машину. Женщина обвила его шею рукой. Он склонил к ней лицо, и они поцеловались. Мег смотрела с отвращением. Да, велика вина Люси, вдребезги разбившей это верное сердце. 
Его грузовичок тратил немного бензина – наверное, из-за водородного топливного элемента, о котором рассказывала Люси. Обычно Мег заинтересовалась бы чем-то подобным, но сию минуту ее волновала исключительно мелочишка на дне сумочки. Доллар и шесть центов. 
Отъехав от сервиса, Мег, наконец, вынужденно признала чудовищную реальность. Она достигла дна. Голодная, грязная, а в единственном оставшемся убежище того гляди закончится бензин. Из всех ее друзей Джорджи Йорк Шепард была самой отзывчивой. Неутомимая Джорджи, самостоятельно обеспечивающая себя с самого детства. 
«Джорджи, это я. Никчемная и неприкаянная, и тебе придется позаботиться обо мне, потому что сама я не справляюсь.» 
Трейлер пропыхтел мимо, направляясь в город. Мег не могла смириться с тем, чтобы вернуться назад к гравийному карьеру и провести еще одну ночь, убеждая себя, будто это очередное дорожное приключение. Конечно, она и раньше спала в темных, жутких местах, но только несколько дней и всегда в компании с услужливым гидом, и ожидающим в конце путешествия четырехзвездочным отелем. Но, с другой стороны, это и есть бездомность. В одном шаге от того, чтобы толкать вдоль улицы магазинную тележку со скарбом. 
Она хотела к папочке. Пусть он крепко прижмет ее к себе и пообещает, что все будет в порядке. Мег хотела, чтобы мама погладила ее по головке и сказала, что никакие чудовища в шкафу не прячутся. Она мечтала свернуться калачиком в своей старой спальне в доме, где всегда чувствовала себя не на месте. 
Но как бы родители ее не любили, они не уважали ее. Так же как и Дилан, Клей или дядя Майкл. И как только она займет у Джорджи денег, подруга пополнит этот скорбный список. 
Мег заплакала. Слезами отвращения к себе – к голодной, бесприютной Мег Коранде, явившейся на свет со всеми возможными преимуществами и все еще не способной позаботиться о себе, крупные капли текли из глаз. Она свернула на потрескавшуюся парковку у заколоченного придорожного кафе. Необходимо позвонить Джорджи сейчас же, пока отец не вспомнил о том, что все еще оплачивает счета за ее телефон, и не отключил и его до кучи. 
Она пробежалась пальцами по кнопкам и попробовала представить, как справляется Люси. Подруга тоже не отправилась домой. Что она предпринимает, чтобы свести концы с концами? Задача, которую для себя Мег не в состоянии разрешить. 
Церковный колокол прозвонил шесть часов, напомнив о церкви, которую Тед подарил Люси на свадьбу. Мимо прогрохотал грузовичок с собакой на заднем сидении, и телефон выскользнул из пальцев. Убежище Люси! Пустующее здание. 
Мег припомнила, что они с Люси проезжали загородный клуб, направляясь туда, потому что Люси указала на него. А потом было несколько поворотов, но в Уинетте так много переулков и ответвлений... На какие же сворачивала Люси? 
Два часа спустя, как раз когда Мег уже готова была сдаться, она обнаружила то, что искала.




Глава 6


Старая деревянная церковь возвышалась на холме в конце гравийной дорожки. Фары выхватили приземистую белую колокольню прямо над центральным входом. В темноте Мег не могла различить заросшее кладбище справа, но помнила, что оно там есть. Еще она помнила, как Люси доставала спрятанный где-то у основания лестницы ключ. Мег осветила фарами фасад здания и принялась обшаривать камни и кусты. Гравий впивался в колени, она ободрала костяшки пальцев, но так и не смогла найти никаких следов ключа. Разбить окно казалось святотатством, но ей необходимо попасть внутрь. 
Свет гротескно преломлял ее тень на простом деревянном фасаде. Повернувшись назад к машине, Мег заметила примостившуюся под кустом грубо вытесанную каменную лягушку. Под ней и обнаружился ключ. Кладоискательница засунула находку поглубже в карман для сохранности, припарковала свой рыдван, достала чемодан и преодолела пять деревянных ступенек. 
Со слов Люси, лютеране бросили эту крошечную захолустную церквушку в шестидесятые. В двойной передней двери были два стрельчатых зарешеченных оконца. Ключ легко повернулся в замке. Затхлый воздух внутри нагрелся за день. Когда Мег была здесь в последний раз, помещение купалось в солнечном свете, а сейчас тьма напомнила обо всех когда-либо виденных фильмах ужасов. Мег нащупывала выключатель, надеясь, что электричество подключено. Как по волшебству, два белых шара на стене ожили. Она не могла надолго оставить их включенными из опасения быть замеченной; лишь настолько, чтобы успеть осмотреться. Мег бросила чемодан и закрыла за собой дверь. 
Скамьи исчезли, оставив пустое, резонирующее пространство. Отцы-основатели не приветствовали украшательства. Никаких витражей, высоких сводов или каменных колонн для аскетичных лютеран. Зал был узким, едва ли тридцати футов шириной, с выскобленными сосновыми полами и двумя потолочными вентиляторами. На каждой из боковых стен располагались по пять продолговатых окон с фрамугами. Единственная роскошь — маленькая деревянная галерея в задней части церквушки, на которую вела незатейливая лестница. 
Люси рассказывала, что Тед обитал здесь несколько месяцев, пока строился его дом, но сейчас никакой мебели не наблюдалось. Остались только уродливое коричневое кресло с торчащей по углам набивкой да обнаруженный на хорах матрас на черной металлической раме. Люси собиралась обустроить уютную гостиную с расписными столиками и поделками в стиле кантри. Но  в данный момент Мег заботило только наличие  водопроводной воды. 
Старый сосновый пол скрипел под кроссовками, пока Мег прокладывала путь к маленькой дверце, расположенной справа от возвышения, которое она определила как алтарное. За ней оказалась каморка длиной меньше десяти футов, служившая одновременно и кухней, и кладовкой. Древний, безмолвный холодильник, из ворчливых монстров с закругленными углами, притулился у маленького бокового окна. На кухне уместились также старомодная эмалированная печь с четырьмя конфорками, металлический шкафчик и фаянсовая раковина. Перпендикулярно входу располагалась еще одна дверь, ведущая в ванную, более осовремененную, чем вся остальная церковь: с туалетом, белой раковиной на стойке и душевой кабинкой. Мег уставилась на керамические Х-образные вентили и медленно, с надеждой повернула один из них. 
Свежая вода хлынула из крана. Так естественно. Так шикарно. 
Ничего страшного, что горячей воды не оказалось. В мгновение ока Мег принесла чемодан, скинула с себя одежду, схватила шампунь и мыло, стащенные из гостиницы, и шагнула под струю. Когда холодные брызги окатили ее, Мег судорожно ахнула. Больше никогда она не будет принимать эту роскошь как данность. 
Вытершись, Мег обернулась шелковым лоскутом, в который драпировалась на репетиционном ужине. Едва она нашла в кухонном шкафу запакованную коробку с солеными крекерами и шесть банок томатного супа, как раздался телефонный звонок. Она схватила мобильник и услышала знакомый голос: 
– Мег? 
Суп был отставлен в сторонку. 
– Люси? Милая, ты в порядке? – Прошло уже почти две недели с той ночи, когда Люси сбежала со свадьбы, и с их последнего разговора. 
– Все хорошо, – прошелестела Люси. 
– Почему ты шепчешь? 
– Потому… – Пауза. – Это будет… полным непотребством, если я сейчас пересплю с другим парнем? Ну, минут через десять? 
– Не знаю. Может быть. – Мег выпрямилась. 
– Я так и думала. 
– Он тебе нравится? 
– Вроде того. Он не Тед Бодин, но… 
– Тогда тебе непременно надо переспать с ним. – Мег говорила куда настойчивей, чем собиралась, но Люси не поддавалась давлению. 
– Я хотела бы, но… 
– Стань распутной, Люси. Это будет полезно для тебя. 
– Наверное, если бы я действительно хотела, чтобы меня отговорили от этой затеи, то позвонила бы кому-нибудь другому. 
– И это многое доказывает, не так ли? 
– Ты права. 
Мег услышала, как на заднем фоне выключилась вода. 
– Мне пора идти, – заторопилась Люси. – Позвоню, когда смогу. Люблю тебя. – И отключилась. 
Люси казалась измотанной и возбужденной одновременно. Прикончив тарелку супа, Мег размышляла о звонке. Может, все это в конце концов хорошо закончится. По крайней мере, для Люси. 
Со вздохом Мег помыла кастрюльку и простирнула свою одежду посудомоечным средством, обнаруженным под раковиной среди россыпей мышиного помета. Каждое утро ей придется заметать следы своего пребывания: паковать пожитки и убирать в машину на случай, если Теду вздумается заглянуть в церковь. Но пока у нее имеется еда, крыша над головой и вода. Она выиграла для себя еще немного времени. 
Последующие недели были худшими в ее жизни. В то время как Арлис делала ее дни все более невыносимыми, Мег мечтала о возвращении в Лос-Анджелес, но, даже доберись она туда, жить-то негде. Не у родителей же, чьи любящие наставления клеймили ей мозг. Не у друзей, сплошняком обзаведшихся семьями, что не мешает переночевать, но исключает продолжительный визит. Когда Бёди нехотя объявила, что долг наконец-то отработан, Мег не почувствовала ничего, кроме отчаяния. Она не могла уйти из отеля, не имея другого источника доходов, но и уехать не могла, ведь церковь Люси была единственным доступным приютом. Мег необходимо было найти другую работу здесь же, в Уинетте. Желательно, гарантирующую наличные чаевые. 
Мег попыталась наняться официанткой в «Раустэбаут», дешевый, постоянно заполненный бар. 
– Ты расстроила свадьбу Теда, – заявил владелец, – и пыталась сбежать от Бёди, не заплатив. С чего бы мне нанимать тебя? 
Чересчур плоха для «Раустэбаут». 
В течение следующих нескольких дней Мег постучалась в каждый бар или ресторан в городе, но никому не требовались работники. По крайней мере, никто не хотел нанять ее. Пренебрегая пищей, она заправляла по три галлона бензина за раз, а скоро ведь придется покупать тампаксы. Ей нужны наличные и быстро. 
Однажды, извлекая очередную тошнотворную волосяную пробку из очередной, покрытой засохшими струпьями пены ванной, Мег размышляла, сколько раз она забывала оставить чаевые горничным, убиравшим ее комнаты в отелях. До сих пор все, что она нашла, составило несчастных двадцать восемь баксов. Досталось бы и больше, но Арлис обладала сверхъестественным чутьем на потенциально щедрых постояльцев и умудрялась обыскать их номера раньше Мег. Грядущий уик-энд может оказаться весьма доходными, если Мег придумает, как перехитрить гадину. 
Бывший шафер Теда, Кенни Трэвелер, устраивал соревнования по гольфу для своих друзей, прилетающих со всей страны, а остановиться они должны в гостинице. Мег презирала спорт за бессмысленное расточительство природных ресурсов. Но деньги придется добывать у приверженцев дурацкой потехи, так что весь четверг Мег изобретала способ обогатиться в грядущие выходные. К вечеру у нее созрел план. Он предполагал расходы, которые она едва могла позволить, но после работы Мег заставила себя остановиться у продовольственного магазина и потратить около двадцати долларов из скудных сбережений в счет инвестиций в ближайшее будущее. 
На следующий день Мег дождалась возвращения гольфистов с пятничных дневных раундов. Пока Арлис не видела, Мег схватила несколько полотенец и начала стучаться в двери. 
– Добрый день, мистер Сэмюэлс. – Она изобразила широкую улыбку для отозвавшегося седого мужчины. – Я подумала, вам могут пригодиться дополнительные полотенца. Ведь на улице жара. – Мег положила сверху купленный вчера вечером драгоценный шоколадный батончик. – Надеюсь, вы успешно сыграли, но если нет, то вот немного сладенького. Мое почтение. 
– Спасибо, милая. Вот это забота! – Мистер Сэмюэлс вытащил зажим для денег и отделил пятидолларовую банкноту. 
К тому моменту, как Мег покинула отель вечером, она разжилась сорока долларами. Она гордилась собой так, словно сколотила свой первый миллион. Но чтобы повторить эту схему днем в субботу, нужно усложнить трюк, для чего необходима еще одна небольшая растрата. 
– Проклятие. Я не пробовал их уже кучу лет, – удивился мистер Сэмюэлс, открыв дверь в субботу днем. 
– Домашнее. 
Мег послала ему свою самую широкую, обаятельную улыбку и подала свежие полотенца вместе с аккуратно завернутым десертом «Райс Криспис», готовя который она бодрствовала далеко за полночь. Печенье из воздушного риса могло выйти и повкуснее, но ее кулинарные навыки были ограничены. 
– Жаль, что это не холодное пиво, – сказала она. – Мы стараемся угождать джентльменам, остановившимся у нас. 
В этот раз он дал ей десятку. 
Арлис, уже заподозрившая неладное из-за опустошающейся бельевой, дважды почти поймала предпринимательницу, но Мег сумела провести мегеру и, приближаясь к номеру на третьем этаже, зарегистрированному на имя Декстера О’Коннора, ощущала приятную тяжесть в кармане униформы. Мистера О‘Коннора не оказалось на месте, когда она стучалась вчера, а сегодня дверь открыла высокая, поразительно красивая женщина, закутанная в гостиничный белый махровый халат. Даже сразу после душа, со смытым макияжем и черными волосами, прилипшими к шее, она была совершенна: высокая и стройная, с бесстыжими зелеными глазами и бриллиантовыми гвоздиками размером с айсберги в ушах. Вряд ли она могла сойти за мистера Декстера. Так же как и мужчина, которого Мег мельком увидела через плечо хозяйки. 
Тед Бодин, скинув туфли, развалился в удобном кресле с пивом в руке. Что-то щелкнуло, и Мег опознала в брюнетке ту самую женщину, которую Тед целовал на заправке несколько недель назад. 
– О, здорово. Еще полотенца. – Эффектное обручальное кольцо с бриллиантом сверкнуло, когда красотка схватила лежащую сверху упаковку. – И домашнее печенье «Райс Криспис»! Смотри, Тедди! Сколько времени прошло с тех пор, как ты в последний раз наслаждался подобной вкуснятиной? 
– Не могу припомнить, – откликнулся Тедди. 
Женщина засунула полотенца подмышку и потянула пластиковую обертку. 
– Обожаю печенюшки. Дашь ей десятку, да? 
– У меня закончились десятки. И любая другая наличность. – Изверг не пошевелился. 
– Подожди. – Лакомка повернулась, чтобы, по-видимому, достать свою сумочку, но немедленно раскрутилась назад. Полотенца упали. – Святой Боже! Это же ты расстроила свадьбу. Я и не узнала в униформе. 
Тед выбрался из кресла и подошел к двери. 
– Продаешь выпечку без лицензии, Мег? Прямое нарушение городских законов. 
– Это подарок, господин мэр. 
– А Бёди и Арлис знают о твоих подарках? 
– Не обращай внимания – Брюнетка протиснулась вперед. Ее зеленые глаза горели от возбуждения. – Разрушительница свадьбы! Не могу поверить. Заходи. У меня к тебе есть несколько вопросов. 
Она широко распахнула дверь и потянула Мег за руку. 
– Я хочу услышать, почему ты решила, что Как-Там-Ее-Имя не подходила Тедди. 
Наконец-то Мег встретила кого-то, кроме Хейли Киттл, кто не ненавидел ее за то, что она натворила. И ничего удивительного, что этой персоной оказалась, очевидно, замужняя любовница Теда. 
Тед встал перед женщиной и отцепил ее руку от Мег. 
– Лучше для тебя будет вернуться к работе, Мег. Я позабочусь, чтобы Бёди узнала, насколько ты старательная. – Мег стиснула зубы, но Тед еще не закончил: – В следующий раз, когда будешь общаться с Люси, расскажи, как сильно я по ней скучаю. 
Он резким движением пальцев развязал свободный узел на халате красавицы, притянул ее к себе и крепко поцеловал. 
Мгновение спустя дверь захлопнулась перед носом Мег. 
Мег ненавидела лицемерие, и осознание того, что все в городе считают Теда образцом благопристойности в то время, как он трахает замужнюю женщину, сводило бедняжку с ума. Она готова была биться об заклад, что этот роман продолжался и во время помолвки Теда и Люси. 
Подъехав к церкви этим вечером, кочевница начала утомительный процесс перетаскивания всех своих пожитков внутрь: чемодана, полотенец, еды, постельного белья, позаимствованного в гостинице, которое она, конечно же, вернет, как только сможет. Она отказывалась тратить еще хоть секунду на мысли о Теде Бодине. Лучше сосредоточиться на положительном. Благодаря гольфистам у нее появились деньги на бензин, тампаксы и кое-какие продукты. Не Бог весть какое достижение, но достаточно для того, чтобы отсрочить унизительные звонки друзьям. 
Но ее облегчение было кратковременным. В воскресение, на следующий же день, собираясь уходить с работы, она узнала, что один из игроков в гольф – и не нужно быть великим детективом, чтобы догадаться, кто именно, – пожаловался Бёди на горничную, напрашивающуюся на чаевые. Бёди вызвала Мег к себе в кабинет и с нескрываемым удовольствием тут же уволила. 
* * *
Комитет по реконструкции библиотеки заседал в гостиной Бёди, наслаждаясь ее знаменитым ананасовым мохито[7]. 
– Хейли опять на меня злится. – Гостеприимная хозяйка откинулась на спинку изящного кресла, которое недавно перетянула ванильного цвета льном – тканью, не продержавшейся бы и дня в доме Эммы. – Потому что я уволила Мег Коранду, без разговоров. Она переживает, что Мег не сможет найти другую работу. Я плачу своим горничным более чем справедливую зарплату, и мисс Голливуд не стоило вымогать чаевые. 
Женщины переглянулись. Все они знали, что Бёди платила Мег на три доллара в час меньше, чем другим. Это никогда не казалось Эмме правильным, даже несмотря на то, что автором идеи выступил Тед. 
– У Хейли всегда было мягкое сердце. Готова побиться о заклад, Мег сумела этим воспользоваться. – Зоуи играла блестящей розовой макаронной ракушкой, которая отломилась от булавки, приколотой к воротничку ее белой блузки без рукавов. 
– Мягкие мозги – это больше похоже на правду, – проворчала Бёди. – Вы наверняка заметили, как она одевается в последнее время, и я ценю, что никто из вас не отозвался по этому поводу. Она надеется, что, выставляя напоказ свои сиськи, привлечет внимание Кайла Бэскома. 
– Я помню его с тех пор, как преподавала в шестом классе, – прокомментировала Зоуи, – и позволь сказать,  что Хейли слишком умна для этого парня. 
– Попробуй объяснить это ей. – Бёди забарабанила пальцами по подлокотнику кресла. 
Кайла отложила блеск для губ и подняла мохито. 
– Хейли права в одном. Никто в этом городе не наймет Мег Коранду, если хочет открыто смотреть в лицо Теду Бодину. 
Эмма никогда не одобряла групповую травлю, и мстительность всего города по отношению к Мег уже заставляла ее чувствовать себя неловко. В то же время, она не могла простить Мег за роль, сыгранную в унизительном крушении планов ненаглядного Тедди. 
– В последнее время я много думала о Теде. – Шелби заправила прядь подстриженных под каре волос за ухо и посмотрела вниз на свои новые балетки с открытыми носами. 
– А разве все мы не думали? – нахмурилась Кайла и потрогала ожерелье с  бриллиантовыми звездами. 
– Даже чересчур много. – Зоуи прикусила нижнюю губу. 
Новый статус Теда возродил их надежды. Эмма предпочла бы, чтобы обе соискательницы приняли тот факт, что Тед никогда не сойдется ни с одной из них. Кайла требовала слишком много внимания, а Зоуи вдохновляло восхищение Тедом, а не любовь. 
Самое время перевести разговор на тему, которую все дружно избегали, а именно: как исхитриться собрать недостающие средства для ремонта библиотеки. Обычные источники крупных пожертвований в городе, включавшие Эмму и ее мужа Кенни, все еще не оправились от последнего, ударившего по финансам экономического спада, и, кроме того, они уже раскошелились для полудюжины жизненно-важных местных благотворительных организаций, нуждающихся в спасении. 
– У кого-нибудь есть новые идеи по сбору денег? – спросила Эмма. 
– У меня. – Шелби постукивала указательным пальцем по зубам. 
– Больше никаких ярмарок пирогов, – застонала Бёди, – в последний раз у четырех человек случилось пищевое отравление от кокосового торта с заварным кремом Молли Додж. 
– Молчаливый аукцион обернулся ужасным конфузом, – не смогла удержаться от комментария Эмма,  хотя и не намеревалась усугублять общий негатив. 
– Кто захочет, чтобы дохлая белка таращилась на тебя всякий раз, когда заходишь в свою спальню? – съязвила Кайла. 
– Это был котенок, а не белка, – внесла поправку Зоуи. 
– А по-моему, больше похоже на дохлую белку, чем на котенка, – упорствовала Кайла. 
– Не продажа пирогов и не лотерея, – взгляд Шелби сделался отрешенным, – что-то иное. Кое-что… более значительное. Более занимательное. 
Все выжидательно уставились на нее, но Шелби покачала головой: 
– Сначала мне надо обдумать идею. 
Как комитетчицы не старались, так и не смогли добиться от нее большего. 
* * *
Никто не брал Мег на работу. Даже в мотель на десять номеров на окраине города. 
– Вы представляете, сколько разрешений требуется, чтобы заведение не закрыли? – откровенничал краснолицый менеджер. – И зачем мне злить Теда Бодина, пока он в мэрах? Черт, да и не будь он мэром… 
Так Мег ездила от одной фирмы к другой, ее машина поглощала бензин, как жаждущий строитель – воду жарким летним днем. Прошло три дня, потом четыре. На пятый, когда она смотрела через стол на недавно нанятого помощника управляющего  загородного клуба «Уиндмилл Крик», ее отчаяние достигло дна ожесточения и безнадежности. После того как это собеседование провалится, ей придется проглотить последний осколок гордости и позвонить Джорджи. 
Помощник был навязчивым опрятным сухопарым типом в очках с  тщательно подстриженной бородкой которую он дергал, разливаясь, что, мол, несмотря на скромный статус заведения (бывшего только наполовину закрытым и не столь престижным, как его предыдущее место работы), «Уиндмилл Крик» все же является родным клубом Далласа Бодина и Кенни Трэвелера, двух величайших легенд профессионального гольфа. Как будто она не знала. 
«Уиндмилл Крик» был также клубом Теда Бодина и его друзей, и Мег никогда не стала бы тратить топливо на дорогу сюда, если бы не прочла в «Уинеттском еженедельнике» заметку о том, что новый помощник управляющего прежде трудился в гольф-клубе в далеком Вако, а значит, он чужой в городе. На случай, если новичок пока не в курсе, что она уинеттский Волан-де-Морт, Мег не мешкая позвонила и, к вящему удивлению, ей назначили собеседование в тот же день. 
– Работа с восьми до пяти, – сказал наниматель, – понедельник – выходной. 
Она так привыкла к отказам, что позволила мыслям где-то витать, и теперь не имела понятия, о какой работе он говорит и, в принципе, предлагает ли он ей работу. 
– Это… это идеально, – кивнула Мег, – с восьми до пяти будет замечательно. 
– Оплата небольшая, но, если вы успешно справитесь, будут хорошие чаевые, особенно на выходных. 
Чаевые! 
– Я согласна! 
Он просмотрел ее свежесочиненное резюме, потом скользнул взглядом по обмундированию, собранному из предельно ограниченного гардероба: тонкая многослойная юбка, словно из лепестков, белый танк-топ, шипованный черный ремень, сандалии в римском стиле и бесценные серьги династии Сун. 
– Вы уверены? – переспросил он с сомнением. – Возить тележку с напитками не Бог весть какая работа. 
Мег едва сдержалась, чтобы не признаться, что и она не Бог весть какой работник. 
– Это идеально мне подходит. 
Безысходность пугающе легко обесценила ее принципиальное убеждение, что поля для гольфа разрушают окружающую среду. 
Пока менеджер провожал ее в закусочную, чтобы познакомить с непосредственным шефом, Мег едва могла поверить, что у нее наконец появилась работа. 
– На первоклассных полях нет тележек с напитками, – фыркнул пришелец, – но здесь члены клуба, кажется, не в состоянии дождаться выезда, чтобы схватить следующую бутылку пива. 
Мег выросла рядом с лошадьми, но понятия не имела, что это за «выезд». Ей было все равно. У нее появилась работа. 
Позднее, вернувшись домой, Мег припарковалась за старым сараем, обнаружившимся в подлеске за окружающей кладбище каменной изгородью. Он давно лишился крыши, и виноград, опунция и сухая трава осадили разваливающиеся стены. Вытаскивая чемодан из багажника, Мег сдунула прядь волос со взмокшего лба. По крайней мере, ей удалось спрятать небольшой запас продуктов позади заброшенной кухонной мебели, но все равно бесконечная упаковка и распаковка изматывала. Волоча свой скарб через кладбище, Мег мечтала о кондиционере и пристанище, где можно жить, не заморачиваясь уничтожением следов своего присутствия каждое утро. 
Июль вступал в свои права, и в церкви стало жарче, чем когда-либо. Пылинки разлетелись, как только она включила потолочные вентиляторы. Правда, лопасти бесполезно перемешивали нагретый воздух, но Мег не могла рисковать, открывая окна, так же как избегала включать свет после наступления темноты. Ей ничего другого не оставалось, кроме как ложиться спать, хотя обычно в это время ее вечер был в самом зените. 
Мег разоблачилась до майки и трусиков, обула шлепанцы и вышла через заднюю дверь. Бредя через кладбище, она рассматривала имена на надгробиях. Дитцель, Мойзебах, Эрнст. Трудности, с которыми она столкнулась, были пустяками по сравнению с тем, что преодолели благочестивые немцы, оставившие все родное, чтобы сделать домом этот недружелюбный край. 
За кладбищем росли густые деревья. А еще дальше широкий ручей, впадающий в реку Педерналес, образовывал уединенный прудик, который Мег нашла вскоре после переезда в церковь. Заводь с чистой водой на середине была достаточно глубока, и Мег приходила сюда каждый вечер, чтобы охладиться. Нырнув, она попыталась побороть безнадежную убежденность, что, как только ее приметят, фан-клуб Теда Бодина приложит все усилия, чтобы ее уволили. Надо постараться и не дать им повода, помимо всеобщей ненависти. Что можно сказать о жизни Мег, если самым заветным ее желанием стало не облажаться, развозя напитки? 
Этой ночью на хорах было особенно жарко; Мег легла на комковатый матрас. В клуб ей следовало приехать рано, и Мег пыталась уснуть, но едва задремала, как ее разбудил скрипучий звук. Прошло несколько секунд, прежде чем она определила, что это был скрежет открываемой двери. 
Мег вскинулась на кровати, когда зажегся свет. Дорожный будильник показывал полночь, у нее ухнуло сердце. Она была готова к тому, что Тед может появиться здесь в течение дня, когда ее не будет, но не ждала ночного визита. Мег старалась вспомнить, не оставила ли она что-нибудь внизу. Она выскользнула из постели и украдкой выглянула поверх перил галереи. 
Мужчина, стоявший посреди старого храма, не был Тедом Бодином. И хотя ростом он походил на Теда,  волосы его были темнее, почти иссиня-черные, и он казался на несколько фунтов тяжелее. Это был Кенни Трэвелер – легенда гольфа и шафер Теда. Мег встречала Кенни и его жену-англичанку на торжественном ужине. 
Ее сердце исполнило еще одно сальто, когда Мег услышала шорох шин. Она высунула голову немного повыше, но не смогла углядеть никаких следов брошенной одежды или обуви. 
– Кто-то оставил дверь открытой, – наябедничал Кенни спустя пару минут после того, как второй мужчина зашел внутрь. 
– Наверное, Люси забыла запереть ее, когда была здесь в последний раз, – ответил неприятно знакомый низкий голос. Прошло меньше месяца с тех пор, как была прервана свадебная церемония, а несостоявшийся новобрачный произнес имя Люси отчужденно и безразлично. 
Мег снова осторожненько приподняла голову. Тед прохаживался по алтарному возвышению и остановился перед тем местом, где когда-то располагался престол. На нем были футболка и джинсы вместо рясы и сандалий, но она все равно ожидала, что он возденет руки и воззовет к Господу. 
Кенни исполнилось чуть больше сорока, высокий, хорошо сложенный, исключительно привлекательный, так же как и Тед. В Уинетте обитало больше красавцев мужчин, чем положено по справедливости. Кенни взял протянутое Тедом пиво, прошел через помещение и устроился между вторым и третьим окном, опершись о стену. 
– Что можно сказать о городе, если нам приходится смываться по-тихому, чтобы спокойно поговорить наедине? – посетовал он, сорвав крышку. 
– Это больше говорит о твоей любопытной жене, чем обо всем городе. – Тед, тоже с пивом в руке, сел рядом с Кенни. 
– Леди Эмме нравится быть в курсе событий. – То, как ласково Кенни произнес имя своей супруги, выдавало его чувства к ней. – С самой свадьбы она с меня не слазит: настаивает, чтобы я проводил с тобой больше полезного времени. Считает, тебе необходима дружеская поддержка и тому подобная ерунда. 
– В этом вся леди Эмма. – Тед глотнул пива. – А ты не спросил, что она подразумевает под словом «полезное»? 
– Боюсь услышать ответ. 
– Без сомнений, она большая шишка в книжных клубах в последнее время. 
– Тебе не следовало назначать ее городским распорядителем по культуре. Ты же знаешь, как серьезно она относится к просвещению. 
– Постарайся, чтобы она снова забеременела. Леди Эмма не слишком энергична во время беременности. 
– Трех детей вполне достаточно. Особенно наших детей. – И опять гордость сквозила в его словах. 
Мужчины какое-то время потягивали пиво в безмолвии. Мег позволила разгореться искре надежды. Если только заговорщики не пройдут в заднюю часть, где разбросана ее одежда, все может обойтись. 
– Как думаешь, он купит землю на этот раз? – поинтересовался Кенни. 
– Трудно сказать. Спенсер Скипджек непредсказуем. Шесть недель назад он уверял, что выбрал Сан-Антонио, а теперь опять здесь. 
Мег слышала достаточно разговоров, чтобы знать: Спенсер Скипджек был владельцем «Вайсрой Индастриз», гигантской сантехнической компании. Он также являлся потенциальным инвестором, который, как все надеялись, построит здесь высококлассный гольф-курорт и многоквартирный жилой комплекс, что привлечет одновременно и туристов, и пенсионеров и спасет город от нынешнего экономического застоя. Пока что единственным крупным предприятием была компания электроники, частично принадлежащая отцу Кенни, Уоррену Трэвелеру. Но одной компании недостаточно для поддержания местной экономики, и городу были жизненно необходимы рабочие места и новый источник доходов. 
– Завтра мы должны как следует развлечь Спенса, – вздохнул Тед. – Пусть увидит, каким станет его будущее, если он выберет Уинетт. Подожду до ужина, а потом перейду к делу: изложу налоговые льготы, напомню, что эта земля достанется ему по дешевке... Да ты и так все знаешь. 
– Если бы только у нас было достаточно земли в «Уиндмилл Крик», чтобы расчистить там площадку и устроить курорт. – Судя по тону Кенни, они часто обсуждали это решение. 
– Строительство обошлось бы гораздо дешевле, это точно. – Тед со стуком отставил пиво в сторону. – Тори изъявила желание поиграть завтра с нами, так что я предупредил: если замечу ее поблизости от клуба, придется применить арест. 
– Это ее не остановит, – возразил Кенни, – а вмешательство моей сестры – последнее, что нам нужно. Спенс понимает, что нас не обыграть, но ему не понравится быть побежденным женщиной, а короткая игра[8] Тори почти так же хороша, как моя. 
– Декс собирается сказать Шелби, что Тори надо удерживать подальше. 
Мег подумала, не было ли «Декс» сокращением от «Декстер» – имя, на которое в гостинице было зарегистрировано любовное гнездышко Теда. 
– Как только я прослышал о планах Тори дополнить нашу четверку, сразу вызвал папу из Нью-Йорка. – Тед прислонился к стене. 
– Это определенно польстит самолюбию Спенса. Играть с великим Далласом Бодином. – Мег уловила нотку раздражения в голосе Кенни, и Тед, очевидно,  тоже. 
– Прекрати вести себя как девчонка. Ты почти так же знаменит, как отец. – Улыбка Теда померкла, и он опустил руки между согнутых колен. – Если мы с этим не справимся, город пострадает гораздо больше, чем я способен вообразить. 
– Самое время объяснить людям, насколько серьезно положение. 
– Они и так в курсе. Но сейчас я не хочу, чтобы об этом говорилось вслух. 
Опять наступила тишина, пока друзья приканчивали пиво. Наконец Кенни поднялся, собираясь уходить. 
– Это не твоя вина. Ситуация была изгажена еще до того, как ты позволил выбрать себя мэром. 
– Знаю. 
– Ты не волшебник. Все, что ты можешь сделать, – это сделать все, что можешь. 
– Ты слишком долго женат на леди Эмме, – проворчал Тед. – Говоришь в точности, как она. Того гляди пригласишь меня присоединиться к вашему чертову книжному клубу. 
Мужчины продолжали в том же духе, пихая друг друга по пути на улицу. Их голоса стихли. Взревел оживший автомобильный двигатель. Мег опустилась на пятки и позволила себе дышать. 
А потом осознала, что свет все еще горит. 
Дверь снова открылась, и одинокие шаги по сосновому полу отдались гулким  эхом. Мег посмотрела вниз. Тед стоял посреди церкви, засунув большие пальцы в задние карманы джинсов. Он смотрел прямо на то место, где когда-то располагался алтарь, но на сей раз его плечи поникли, предоставляя редкую возможность увидеть уязвимость под личиной абсолютной самоуверенности. 
Но этот миг быстро закончился. Супермен двинулся к двери, ведущей на кухню. Живот Мег свело от страха. Мгновение спустя она услышала очень громкое, очень гневное ругательство. 
Горемыка наклонила голову и спрятала лицо в ладонях. Сердитый топот разнесся по церкви. Может, если она тихонечко затаится… 
– Мег! 




Глава 7


Мег бросилась на матрас. 
– Я пытаюсь здесь спать, – закричала она, готовясь к бою. – Ты против? 
Тед прогрохотал по ступенькам, ведущим на хоры. Пол дрожал под тяжелыми шагами. 
– Какого черта ты тут делаешь? 
Она села на краешке матраса и попыталась притвориться, будто только что проснулась. 
– Теперь уже явно не сплю. Что случилось-то? Заваливаешься сюда посреди ночи… И перестань ругаться в храме. 
– Ну, и давно ты здесь обитаешь? 
Она потянулась и зевнула, продолжая свое представление. Было бы легче, будь на ней надето что-нибудь более впечатляющее, чем трусики с пиратскими черепами и рекламная футболка, забытая в гостинице кем-то из постояльцев. 
– Обязательно так громко орать? – понизила она голос. – Соседей разбудишь. А они мертвые. 
– Как долго? 
– Точно не знаю. На некоторых надгробиях указаны аж сороковые годы позапрошлого века. 
– Я о твоем пребывании. 
– А-а, ну, какое-то время. А где, по-твоему, я должна была жить? 
– Я об этом не задумывался. И знаешь почему? Потому что мне наплевать. Я хочу, чтобы ты отсюда убралась. 
– Верю. Но это церковь Люси, а она разрешила мне оставаться здесь, сколько захочу. 
Во всяком случае, она точно разрешила бы, если бы Мег ее спросила. 
– Ошибочка. Это моя церковь. И завтра ты первым делом исчезнешь из нее и никогда не вернешься. 
– Как же, еще чего! Ты подарил эту церковь Люси. 
– Это был свадебный подарок. Нет свадьбы – нет подарка. 
– Не думаю, что такой аргумент прокатит в суде. 
– Дарственная не оформлена! 
– Ну, либо ты человек слова, либо нет. Честно говоря, я начинаю склоняться к «нет». 
Густые брови сошлись на переносице. 
– Это здание принадлежит мне, а ты незаконно проникла в мое владение. 
– Ты видишь это по-своему, а я иначе. Это Америка. Здесь каждый имеет право на собственное мнение. 
– Ошибаешься. Это Техас. И здесь только мое мнение считается. 
Эту несомненную истину она признать не готова. 
– Люси хочет, чтобы я оставалась здесь, поэтому я не уйду. 
Ведь подруга наверняка захотела бы, чтобы Мег осталась здесь, будь она в курсе ситуации. 
Тед положил руку на перила. 
– Сначала мне было забавно издеваться над тобой, но потеха приелась. – Он порылся в кармане и извлек зажим с пачкой денег. – Я хочу, чтобы ты завтра же уехала из города. А вот это придаст тебе ускорение. 
Он сунул пустой зажим в карман и развернул банкноты веером, чтобы она смогла сосчитать… Пять бумажек по сто долларов. 
Мег сглотнула: 
– Опасно носить с собой столько наличных. 
– Обычно я и не ношу, но один местный собственник явился в мэрию, когда банк уже закрылся, и уплатил свою налоговую задолженность. Разве не удачно для тебя сложилось, что я не решился оставить эти деньги без присмотра? 
Тед бросил банкноты на матрас. 
– Когда вернешь расположение отца, попроси его выписать мне чек. 
Он повернулся к лестнице. 
Мег не могла позволить несносному домовладельцу оставить за собой последнее слово: 
– Кстати, насчет любопытной субботней сценки в гостинице. Ты изменял Люси в течение всего времени вашей помолвки или только изредка? 
Он обернулся и провел по ней взглядом, нарочито медленно обозревая логотип неизвестной фирмы у нее на груди. 
– Я постоянно изменял Люси направо и налево, но не переживай: она ничего не подозревала. 
Прохиндей спустился по ступенькам и скрылся. Пару мгновений спустя церковь погрузилась во мрак, а входная дверь со стуком захлопнулась. 
* * *
На следующее утро Мег рулила на работу не выспавшись. Деньги, казалось, прожигали радиоактивную дыру в кармане ее безобразных новехоньких шортиков цвета хаки. С этими, полученными от Теда, пятьюстами долларами она могла бы вернуться наконец в Лос-Анджелес, снять номер в дешевом мотеле и наняться куда-нибудь. Когда родители убедятся, что она способна ответственно трудиться, они наверняка смягчатся и поддержат ее в начале новой жизни. 
Как бы ни так. Вместо того чтобы с деньгами Теда бежать сломя голову за пределы этого городишки, она все еще болтается тут и собирается заняться бесперспективной работой девушки, возящей тележку с напитками в загородном клубе. 
По крайней мере, эта униформа не настолько ужасная, как синтетическая роба горничной, хотя и немногим лучше. По окончании собеседования помощник управляющего вручил ей желтую трикотажную рубашку поло с темно-зеленым логотипом клуба. И вдобавок пришлось потратить собственные драгоценные накопления от чаевых на эти дурацкие шорты цвета хаки регулируемой длины, а еще на пару дешевых белых кроссовок и жуткие носки, на которые смотреть противно. 
Сворачивая к служебному входу, Мег злилась на себя за тупое упрямство, не позволяющее ей схватить наличные Теда и смотаться отсюда куда глаза глядят. Если бы эти деньги предложил кто-нибудь другой, она, наверное, так бы и сделала, но от этого гада не могла принять ни гроша. Это ее решение тем более придурошное, что ведь можно не сомневаться: царек предпримет все возможное, чтобы ее уволили, как только обнаружит, что она работает в клубе. Мег не могла дальше притворяться – даже перед собой, – будто знает, что делает. 
Парковка для сотрудников была гораздо пустыннее, чем ожидалось в восемь часов утра. Направляясь ко входу, Мег напомнила себе, что нужно постараться не попадаться на глаза Теду или его приятелям. Мег подошла к офису помощника управляющего, но там было заперто, и весь этаж казался необитаемым. Она вышла из помещения. Несколько гольфистов маячили на поле, но из обслуги она увидела только паренька, поливающего розы. На вопрос, где все остальные, он протараторил по-испански что-то про заболевших и указал на какую-то дверь. 
Магазинчик теннисно-гольфных прибамбасов был декорирован в стиле английского паба: мореное дерево, латунные светильники и коротковорсовый ковер в темно-синюю и зеленую клетку. Пирамиды клюшек для гольфа застыли, словно часовые, среди стопок аккуратно сложенной спортивной одежды, обуви и козырьков с символикой клуба. Зальчик был пуст, если не считать коротко подстриженного парня за стойкой, который яростно тыкал в свой мобильник. Приблизившись, Мег прочитала его бейджик: «Марк». 
Чуть ниже ее ростом, лет двадцати пяти – двадцати восьми, хрупкого сложения. Ровно подстриженные каштановые волосы и хорошие зубы – бывший член какого-нибудь студенческого братства, который, в отличие от нее, находится дома и уютно чувствует себя в рубашке поло, украшенной клубной символикой. 
Когда Мег представилась, старожил поднял глаза от телефона. 
– Ты выбрала чертовски скверный день, чтобы приступить к работе, – обнадежил он. – Пожалуйста, скажи мне, что уже работала в качестве кедди[9] раньше или хотя бы играешь в гольф. 
– Нет. Я новая девушка с тележкой для напитков. 
– Да, я понял. Но ты же была кедди, так? 
– Я видела фильм про кедди, «Шалопаи»[10]. Это считается? 
У Марка явно обстояло плоховато с юмором. 
– Послушай, у меня нет времени на глупости. Сюда с минуты на минуту прибудет очень важная четверка для игры пара на пару. 
После вчерашнего ночного разговора ей не пришлось долго думать, чтобы сообразить, кто входит в эту значимую четверку. 
– Я только что обнаружил, что все наши кедди, кроме одного, слегли с пищевым отравлением заодно с остальным персоналом. Кухня вчера выдала служащим на ленч какой-то ядовитый капустный салат. И можешь мне поверить: кое-кого за это безобразие непременно уволят. 
Мег не понравился оборот, который принимал разговор. Совсем не понравился. 
– Мне самому придется поработать кедди для наших ВИП-гостей, – заявил Марк, выходя из-за стойки. – Ленни (он один из наших постоянных кедди), к счастью, терпеть не может капустный салат и сейчас уже едет сюда. У Далли свой кедди, как обычно, Скит, тут все в порядке. Но одного кедди все равно не хватает, и уже нет времени кого-то искать. 
Мег сглотнула: 
– Этот симпатичный молодой человек, который поливает розы у флагштока… 
– Он не говорит по-английски. 
Марк начал подталкивать ее к двери в задней части магазина. 
– Наверняка найдется еще кто-нибудь из персонала, кто не ел этот салат. 
– Ну да, наш бармен со сломанной щиколоткой и Дженни из бухгалтерии, которой восемьдесят лет. 
Когда Марк открыл дверь и жестом пригласил ее войти первой, Мег показалось, что он со спины оценивает ее стати. 
– Пожалуй, тебе вполне по силам таскать сумку со снаряжением для восемнадцати лунок. 
– Но я никогда не играла в гольф и ничего в нем не смыслю. Я даже не уважаю эту игру. Все эти срубленные деревья и вызывающие рак пестициды на лужайках. Это будет катастрофа. 
Большая, чем этот задохлик может себе вообразить. Всего минуту назад она обдумывала, как бы не попасться на глаза Теду Бодину. И на тебе! 
– Я буду подсказывать. Ты справишься и заработаешь гораздо больше, чем развозя тележку с напитками. Начинающий кедди получает двадцать пять долларов, но эти игроки дают большие чаевые. Получишь по крайней мере на сорок долларов больше. – Рекрутер открыл перед ней очередную дверь. – Вот комната кедди. 
В захламленной каморке стоял продавленный диван и несколько складных металлических стульев. Доска объявлений без всяких следов записей пари уныло висела над складным столом, где неприкаянно валялись колода карт и покерные фишки. 
Марк включил маленький телевизор и взял с полки DVD-диск. 
– Это учебное видео, которое мы показываем детишкам по юниорской программе обучения кедди. Просмотри, сколько успеешь, пока я не вернусь за тобой. Помни, что нужно держаться возле твоего игрока, но не слишком близко, чтобы не отвлекать его. Следи за мячиком и храни клюшки в чистоте. Носи полотенце постоянно. Фиксируй попадания подопечного в основной зоне и отметки его мячика на грине[11] – в общем, наблюдай за моими сигналами. И не болтай. Только если кто-то из игроков заговорит с тобой. 
– Мне трудно не разговаривать. 
– Сегодня тебе лучше помолчать, особенно если речь зайдет о гольфе. – Наставник остановился в дверях. – И никогда не обращайся к члену клуба иначе чем «сэр» или «мистер». Никаких имен. Ни в коем случае. 
Как только инструктор исчез, Мег плюхнулась на продавленный диван. Запустила учебное видео. Ни за что не будет она величать Теда Бодина «сэром». Ни за какие коврижки. Даже за все чаевые на свете. 
* * *
Полчаса спустя Мег стояла перед магазинчиком в накинутой поверх поло отвратительной зеленой накидке кедди, доходившей ей до бедер, и изо всех сил старалась сделаться невидимой, прячась за спиной Марка. Но поскольку она была выше хлюпика сантиметров на пять, это плохо удавалось. К счастью, приближающаяся четверка была настолько поглощена разговором о завтраке, который они только что поглотили, и о предстоящем вечером ужине, что никто не обратил на нее внимания. 
Кроме мужчины, который, по ее предположению, был Спенсером Скипджеком, она опознала всех: Теда, его отца Далли и Кенни Трэвелера. Если исключить Спенсера Скипджека, ей редко приходилось видеть столько великолепных представителей мужского пола разом, даже при раздаче «Оскаров». Ни один из этих богов гольфа не обнаруживал ни малейших признаков пересаженных волос, специальных туфель для увеличения роста или потеков автозагара. Настоящие техасцы: высокие, худощавые и суровые, со стальными глазами. Истинные мужчины, никогда не слыхавшие о лосьоне для мужчин, депиляции груди или стрижках дороже двадцати долларов. Подлинные экземпляры – архетипические американские герои, цивилизирующие Дикий Запад набором клюшек для гольфа вместо старинных винчестеров. 
Схожие ростом и сложением, Тед и его отец все же мало походили друг на друга. У Теда глаза янтарные, а у Далли – ярко голубые, нисколько не потускневшие за прожитые годы. Если Тед слегка угловат, то у Далли контуры сглажены. И губы у него полнее, почти как у женщины, и профиль мягче. Но оба удивительно привлекательные, и по одинаково легкой походке и уверенной манере держаться в них нельзя не признать отца и сына. 
Седеющий человек с волосами, собранными в хвостик, маленькими глазками и приплюснутым носом вышел из комнаты, которая, как Мег недавно узнала, называлась «вещевой». Это мог быть только Скит Купер, по словам Марка, являвшийся ближайшим другом и бессменным кедди Далли Бодина. Когда Марк двинулся навстречу группе, Мег наклонила голову, опустилась на одно колено и притворилась, будто завязывает шнурок. 
– Доброе утро, джентльмены, – услышала она голос Марка. – Мистер Скипджек, я сегодня буду вашим кедди, сэр. Слышал, вы замечательный игрок, и жду не дождусь возможности убедиться в этом лично. 
До этого самого момента Мег как-то не задумывалась о том, кого из игроков Марк предназначил ей. 
Тут показался Ленни – кедди, ненавидевший капустный салат, – невысокий, обветренный и потрепанный. Он поднял одну из огромных сумок для гольфа, лежащих на стеллаже, повесил ее на плечо, будто невесомую летнюю курточку, и направился прямиком к Кенни Трэвелеру. 
Так, кто же остается?.. С ее везением ей непременно достанется Тед. При ее существовании в свободном падении чего еще можно ожидать? 
Он все еще не замечал ее, и Мег принялась развязывать шнурки на втором кроссовке. 
– Мистер Бодин, – провозгласил Марк, – у вас сегодня будет новый кедди. 
Мег стиснула челюсти, вызвала в воображении самого грозного экранного героя своего отца из сериала «Легавый» и поднялась на ноги. 
– Я уверен, что Мег успешно справится с этой работой, – обнадежил Марк. 
Тед замер. Кенни взглянул на нее с интересом, Далли – с явной враждебностью. Мег вздернула подбородок, расправила плечи и заставила Легавого встретиться взглядом с ледяными янтарными глазами Теда Бодина. 
На его щеке дрогнул желвак. 
– Мег. 
Пожалуй, пока Спенсер Скипджек находится в пределах слышимости, Тед не посмеет ей высказать все, что хотел бы. Она кивнула, приветливо улыбнулась, но не выговорила даже простого «привет», ни слова, чтобы не пришлось называть его «сэр». Вместо этого направилась к полке и взяла оставшуюся сумку. 
Сумка оказалась настолько тяжелой, насколько и выглядела, Мег даже покачнулась. С трудом вскидывая широкую лямку на плечо, она попробовала представить, каково таскать эту штуку пять миль по холмистому полю для гольфа под обжигающим техасским солнцем. Уж лучше вернуться в колледж, получить наконец степень бакалавра, потом диплом юриста... Или бухгалтера. Вот только ей совсем не хочется становиться юристом или бухгалтером. Ей хочется быть богатой женщиной с неограниченным счетом в банке, позволяющим путешествовать по всему миру, встречаться с интересными людьми, знакомиться с местными промыслами и найти, наконец, любовника, который не был бы ни чокнутым, ни козлом. 
Группа двинулась в направлении тренировочного поля для разминки. Тед пытался приотстать, чтобы устроить ей новый разнос, но не мог отдалиться от своего почетного гостя. Мег плелась за компанией, уже тяжело дыша и изнывая под гнетом неподъемной сумки. 
Марк, проходя мимо, тихо проинструктировал: 
– Теду наверняка понадобится его песочный ведж. Потом девятый айрон, седьмой айрон и, может быть, третий. И наконец, его драйвер[12]. Не забудь почистить клюшки после использования. И не потеряй новые чехлы. 
Все наставления смешались у нее в голове. Скит Купер – кедди Далли – уставился на нее и принялся изучать своими колючими маленькими глазками. Его торчащий из-под бейсболки седеющий хвостик падал ниже плеч, кожа была словно выдублена солнцем. 
Когда они подошли к тренировочному полю, Мег опустила груз на землю и вытащила айрон с пометкой «S». Тед выхватил его так, что чуть руку ей не оторвал. Потом игроки начали разминаться, и у нее наконец появилась возможность приглядеться к пресловутому Спенсеру Скипджеку, сантехническому магнату. Мужчине перевалило за пятьдесят, лицо костистое, как у Джонни Кэша, талия начала исчезать, но животик еще не появился. Хотя он был чисто выбрит, на щеках проступила тень плотной щетины. На густых темных волосах, подернутых сединой, ловко сидела соломенная панама, украшенная лентой из змеиной кожи. На мизинце блестело серебряное кольцо с черным камнем, а волосатое запястье охватывал дорогой хронометр. У него был громкий, густой голос и манера вести себя, выдающая и властность его натуры, и привычку к всеобщему вниманию. 
– На прошлой неделе я играл в «Пеббл-Бич» с парочкой парней из турнира, – объявил он и натянул перчатку. – Сорвал призы со всех гринов. Чертовски здорово поиграл. 
– Боюсь, мы не сможем тягаться с полем «Пеббл», – заметил Тед. – Но постараемся доставить вам максимум удовольствия. 
Они приступили к разминке. Скипджек показался Мег умелым игроком, но она подозревала, что здесь он не в своей весовой категории, соревнуясь с двумя профессиональными гольфистами и Тедом – чемпионом страны среди любителей, о чем ей неоднократно приходилось слышать. Она села на одну из деревянных скамеек, чтобы понаблюдать за соперниками. 
– Встань, – зашипел ей Марк. – Кедди никогда не садятся. 
Конечно же нет. Это было бы чересчур разумно. 
Когда группа наконец покинула тренировочную зону, все кедди следовали позади игроков, обсуждающих предстоящий матч. Из этого разговора она сумела понять, что предстоит состязание в командной игре под названием «бест бол». Тед и Далли против Кенни и Спенсера. В таблицу результатов будут заноситься «чистые» очки команды на каждой лунке. Пара, набравшая наибольшее количество очков станет победительницей. 
– Как насчет ставки в двадцать долларов Нассау[13], чтобы сделать игру азартнее? – предложил Кенни. 
– Ерунда, парни, – возмутился Скипджек, – мы с приятелями играем со ставкой в тысячу долларов Нассау каждую субботу. 
– Противно нашей религии, – протянул Далли. – Мы баптисты. 
Это вряд ли, поскольку свадьба Теда должна была состояться в пресвитерианской церкви, а Кенни Трэвелер вообще католик. 
Когда они подошли к первой стартовой площадке, Тед направился к Мег. Рука протянута, глаза злые. 
– Драйвер. 
– Драйвер? Тебе шофер[14], что ли, нужен? У меня права с шестнадцати, а у тебя? 
Он потянулся к сумке, смахнул один из чехлов и выдернул самую длинную клюшку. 
Скипджек бил первым. Марк прошептал, что другим игрокам придется дать ему добрых семь ударов форы, чтобы игра была равной. Удар казался впечатляющим, но никто не произнес ни слова одобрения, так что, видимо, он был не так уж хорош. Настала очередь Кенни, потом Теда. Даже для нее были очевидны мощь и изящество точного свинга[15], но когда дело дошло до главного, что-то пошло не так. Едва приблизившись к точке удара, чемпион потерял равновесие и послал мячик с сильным креном влево. 
Все обернулись и уставились на нее. Тед выдал свою публичную улыбочку христианского всепрощения, но в глазах полыхало адское пламя. 
– Мег, если не возражаешь… 
– Что я сделала-то? 
Марк быстро оттащил ее в сторонку и объяснил, что позволить паре клюшек соприкоснуться с лязгом во время замаха игрока – это величайшее и чудовищнейшее преступление против человечества. Как будто загрязнение рек и сокращение посевных площадей не в счет. 
После инцидента Тед оставил ее в покое, и Мег удавалось избегать подопечного до третьей лунки, когда неудачный удар привел его в песчаную ловушку основной зоны – «бункер», как он это назвал. Вся эта раболепная рутина с волочением сумки и повелением называть его «сэр» (чего она пока успешно избегала) спровоцировала Мег к неизбежному – напасть первой. 
– Всего этого не случилось бы, если бы ты не подстроил, чтобы меня уволили из гостиницы. 
Притворщик имел наглость возмутиться: 
– Я здесь ни при чем. Это Лэрри Стеллман. Ты будила его во время послеобеденного сна два дня кряду. 
– Те пять сотен, которые ты мне всучил, находятся в верхнем кармашке твоей сумки. Часть из них, я надеюсь, вернутся ко мне в качестве щедрых чаевых. 
Тед стиснул челюсти: 
– Ты хоть представляешь, какой сегодня ответственный день? 
– Я подслушала ваш разговор прошлым вечером. Помнишь? Так что я знаю точно, что на кону и как тебе необходимо произвести впечатление на эту крупную шишку. 
– А тут еще ты. 
– Да. Но в этом нет моей вины: приключилась катастрофа с капустным салатом. Впрочем, ты и ее на меня повесишь. 
– Не представляю, какими ухищрениями тебе удалось пробраться в кедди, но если ты хоть на минуту… 
– Послушай, Теодор, – Мег хлопнула рукой по сумке. – Меня заставили. Я ненавижу гольф и понятия не имею, что мне надо делать. Совсем никакого, ясно тебе? Поэтому, надеюсь, ты очень постараешься не нервировать меня еще больше, я и без того на взводе. – Она отступила назад. – А теперь кончай трепаться и бей, наконец, по этому треклятому мячику. И на сей раз пусть он летит прямо, чтобы мне не пришлось тащится за тобой через все поле. 
Тед припечатал ее убийственным взглядом, совершенно не соответствующим образу святого, и извлек другую клюшку из сумки, доказав тем самым, что вполне способен самостоятельно управиться со своим снаряжением. 
– Когда игра закончится, мы с тобой окончательно разберемся. 
Он ударил по мячу с широким яростным замахом, подняв облако песка. Мячик подпрыгнул в десяти ярдах перед грином, прокатился вверх по склону к пину[16], покачался на краю лунки и упал в нее. 
– Впечатляюще, – одобрила Мег. – И не подозревала, что я такой хороший тренер по гольфу. 
Тед бросил клюшку к ее ногам и зашагал прочь, в то время как остальные игроки выкрикивали поздравления с другого края основной зоны. 
– Не поделитесь со мной своей удачей? 
Техасский тягучий выговор Скипджека не мог являться подлинным, так как богатей был родом из Индианы, но ему, очевидно, нравилось прикидываться свойским парнем. 
На следующем грине Мег оказалась к флажку ближе остальных кедди. Когда Тед ударом направил мячик в лунку, Марк указал ей на пин легким кивком. Она уже запомнила, что нельзя совершать никаких резких движений, поэтому, хотя все принялись что-то орать, спокойно подождала, пока мячик Теда ударится о шест и скатится вниз, и только потом вытащила пин из лунки. 
Далли застонал, Кенни ухмыльнулся. Тед опустил голову, а Скипджек принялся бурно радоваться. 
– Похоже, твоя кедди только что вынула вас из этой лунки, Тед. 
Мег забыла, что ей положено помалкивать, будучи в то же время деловитой, энергичной и раболепной. 
– Что-что я сделала? 
Марк позеленел в тон рисунку на рубашке. 
– Я действительно очень сожалею, мистер Бодин. – Потом обратился к лиходейке с угрюмой терпеливостью: – Мег, ты не должна позволять мячику ударяться в пин. За это штрафуют. 
– Игрока штрафуют за ошибку кедди? – уточнила она. – Но это глупо. Мячик же все равно туда скатился. 
– Не переживай, милочка, – веселился Скипджек. – Со всяким может случиться. 
Благодаря полученной форе, Скипджек получил право на дополнительный удар и не пытался сдержать своего ликования, попав в цель. 
– Похоже, мой чистый бёрди[17] только что выиграл для нас эту лунку, партнер. – Он хлопнул Кенни по спине. – Это напоминает мне случай, когда я играл с Биллом Мюрреем и Рэем Романо в гольф-клубе «Сайпресс Пойнт» в Калифорнии. Что до этих типов… 
Тед и Далли отстали на одну лунку, но Тед натянул на лицо безмятежную мину: 
– Подтянемся на следующей лунке. 
Окорачивающий взгляд, который он метнул на вредительницу, не допускал неоднозначного толкования. 
– Глупая игра, – проворчала Мег спустя примерно двадцать минут, нарушив очередное дурацкое правило и снова изъяв Теда из игры. Стараясь быть хорошим кедди, она подхватила мячик Теда, чтобы стереть с него грязь, но тут же выяснилось, что этого нельзя было делать, пока мячик находился на грине и помечал собою место. Как будто в этом имелся какой-то смысл. 
– Уже во второй раз, – отметил Далли. – Похоже, у тебя полоса невезения, сынок, и она накрыла нас обоих. 
Мег не видела причины не замечать очевидного. 
– Это я приношу неудачу. 
Марк тяжелым взглядом укорил ее за нарушение правила не разговаривать с клиентами и за потерю словечка «сэр» при обращении к Далли, но Спенсер Скипджек засмеялся: 
– По крайней мере, девушка честна и откровенна. О большинстве женщин такого не скажешь. 
Теперь настал черед Теда зыркнуть на нее, запрещая комментировать это идиотское замечание, оскорбляющее весь женский род. Мег не понравилось, что Тед буквально читает ее мысли. И уж тем более ей не нравился Спенсер Скипджек – хвастун и сноб. 
– Когда я в последний раз наведывался в Лас-Вегас, то случайно столкнулся с Майклом Джорданом на одной закрытой вечеринке… 
Ей удалось оставить позади седьмую лунку без нарушения каких-либо правил, но плечи ломило, новые кроссовки растерли подошву до волдырей, жара была невыносимой, а ведь оставалось еще одиннадцать проклятых лунок. То, что ее заставляют таскать пятнадцатикилограммовую сумку с клюшками за могутным спортсменом-чемпионом ростом под сто девяносто, вполне способным делать это самостоятельно, становилось все более и более нелепым. Если эти здоровенные, крепко сложенные гольфисты слишком ленивы, чтобы носить собственные клюшки, почему бы им не воспользоваться тележками? Весь институт кедди не имеет никакого смысла. Разве что… 
– Прекрасный удар, мистер Скипджек. Вы его прямо пригвоздили, – выступил Марк с одобрительным кивком. 
– Хорошо прошел по ветру, мистер Трэвелер, – одобрил Ленни. 
– Ты крутанул его, как волчок, – заценил Скит Купер, обращаясь к отцу Теда. 
Слушая эти похвалы, она пришла к выводу, что это вопрос самолюбия. Все равно что держать при себе собственную группу поддержки. И Мег решила проверить свою теорию. 
– Ух ты! – воскликнула она, после того как Тед ударил в следующий раз. – Отличный посыл. Ты действительно загнал его далеко. Очень-очень далеко. Прямо туда… вниз. 
Мужчины обернулись и посмотрели на нее. Наступило долгое молчание. 
– Я железно хотел бы послать мячик так же, – наконец заговорил Кенни и после долгой-долгой паузы продолжил: – так же далеко. 
Она дала себе клятву не произносить больше ни слова, и ей, возможно, удалось бы сдержать зарок, если бы Спенсер Скипджек не любил так много выступать. 
– Обрати внимание, мисс Мег: чтобы положить этот мячик ровнехонько рядом с пином, я использовал приемчик, который подсмотрел у Фила Микельсона. 
Тед напрягся, как всегда, когда Скипджек обращался к ней. Он явно ожидал от нее какого-нибудь подвоха, и Мег не преминула бы что-нибудь выкинуть, будь на кону только его счастье и благополучие. Но на весах лежало нечто большее. 
Перед ней стояла неразрешимая дилемма. Планета меньше всего нуждалась в еще одном поле для гольфа, истребляющем природные ресурсы, но совершенно очевидно, что этот город столкнулся с немалыми трудностями. В каждом номере местной газеты сообщалось о ликвидации очередного малого бизнеса или о том, что еще одна благотворительная организация не в состоянии больше удовлетворять возросший спрос на свои услуги. И есть ли у нее право судить других, когда ее собственная жизнь далека от последовательного соблюдения экологических норм, взять хотя бы ее пожирающий бензин драндулет? Что бы она сейчас ни сделала, все будет лицемерием, поэтому Мег решила довериться своим инстинктам, поступиться еще несколькими принципами и сыграть роль верного защитника интересов городка, жители которого ее дружно ненавидят. 
– Наблюдать за вашей игрой истинное удовольствие, мистер Скипджек. 
– Ну что ты. Я неуклюжий любитель по сравнению с этими ребятами. 
– Но они занимаются гольфом профессионально, – пропела Мег. – А у вас есть настоящая работа. 
Ей послышалось, что Кенни Трэвелер фыркнул. 
Скипджек рассмеялся и сказал: жаль, что Мег не его кедди, и неважно, что она ничего не смыслит в гольфе, а ему необходимо не меньше семи ударов, чтобы компенсировать разницу в классе. 
Когда они остановились возле клубного здания между девятой и десятой лунками, счет был равным: четыре лунки у Теда и Далли, четыре – у Кенни и Скипджека и одна – вничью. Мег получила краткую передышку, не такую долгую, чтобы удалось подремать, как мечталось, но все же достаточную, чтобы сполоснуть лицо холодной водой и перевязать волдыри на ногах. Марк отвел ее в сторонку и принялся распекать за то, что она фамильярничает с игроками, поднимает слишком много шума, не держится достаточно близко к своему клиенту и смотрит на Теда мрачно. 
– Тед Бодин – самый замечательный парень в клубе. Не понимаю, что с тобой такое. Тед уважительно относится ко всему персоналу и дает большие чаевые. 
Вот только к ней это наверняка не относится. 
Когда Марк ушел подлизываться к Кенни, Мег с отвращением посмотрела на большую темно-синюю сумку Теда. Золотистые головки клюшек гармонировали с прошивкой. На двух из них чехлов не было. Вроде, один посеяла именно она. Тед подошел сзади, нахмурился, заметив отсутствие чехла, и неодобрительно проворчал: 
– Ты чересчур кокетничаешь со Скипджеком. Осади. 
Дурацкая придирка. Она понизила голос: 
– Я выросла в Голливуде и гораздо лучше тебя понимаю таких, как он, людей с непомерным самомнением. 
– Это ты так думаешь. 
Он нахлобучил бейсболку, которую принес, ей на голову. 
– Носи эту чертову кепку. У нас тут настоящее солнце, а не та пляжная калифорнийская ерунда, к которой ты привыкла. 
За девятой она выбила Теда и его отца еще из одной лунки, вырвав пару сорняков, чтобы подопечному было удобнее. Но даже с тремя проигранными из-за нее лунками (и неудачным ударом Теда, когда он изо всех сил пытался скрыть, насколько зол на нее) они продолжали оставаться опасными соперниками. 
– Ты сегодня странно играешь, сынок, – посетовал Далли. – Проблески вдохновения в сочетании с нелепыми лунатическими ошибками. Уже много лет не видел, чтобы ты играл так хорошо… и так плохо. 
– Это случается, когда сердце разбито, – вставил Кенни от края грина. – Крыша слегка едет, и трудно сосредоточиться. 
Его мячик остановился в нескольких дюймах от лунки. 
– Плюс унижение из-за того, что все в городе ему сочувствуют за его спиной. – Скит, единственный кедди, которому позволено было фамильярничать с игроками, подобрал какой-то мусор с лужайки. 
Далли изготовился к патту[18]. 
– Я пытался показать ему на примере, как держаться за женщину. Щенок не перенял. 
Похоже, мужчины забавлялись, подтрунивая над чужой уязвимостью. Даже собственный отец Теда. Испытание на мужественность или что-то в этом роде. Если бы ее подруги подначивали друг друга, как эти парни, потеха кончилась бы слезами. Но Тед просто лениво улыбнулся, дождался своей очереди и точно послал мячик на десять футов. 
Когда игроки шли с грина, Кенни Трэвелер по непонятной причине решил поведать Спенсеру Скипджеку, кто ее родители. У Скипджека загорелись глаза. 
– Джейк Коранда – твой отец? Ну, это действительно нечто. А я-то думал, что ты работаешь кедди ради денег. 
Он быстро перевел взгляд с нее на Теда и обратно. 
– Вы двое теперь вместе? 
– Нет! – решительно опровергла Мег. 
– Боюсь, что нет, – небрежно протянул Тед. – Как можете догадаться, я пока не оправился после разорванной помолвки. 
– Не думаю, что подходяще назвать «разорванной помолвкой», когда тебя бросают перед алтарем, – заметил Кенни. – Это, скорее, катастрофа. 
И чего Тед беспокоился, как бы она его не оконфузила сегодня, когда его собственные друзья топчут бедолагу по полной программе? Но Скипджек, похоже, блаженствовал. Она поняла, что болтовня при нем на такую личную тему позволяет гостю чувствовать себя одним из тесной компании. Кенни и Далли, прикидываясь недалекими старинными приятелями, прекрасно понимали, с кем имеют дело. 
Теперь, узнав, кто ее родители, Скипджек не оставит ее в покое. 
– Ну, и каково это: расти с таким отцом, как Джейк Коранда? 
Мег слышала глупый вопрос тысячи раз и все еще находила обидным, что никто из любопытствующих не вспоминал о ее матери, не менее знаменитой, чем отец. Она выдала стандартный ответ: 
– Мои родители были для меня просто мамой и папой. 
Тед наконец-то понял, что смутьянку можно использовать. 
– Мать Мег тоже звезда. У нее сейчас большое агентство по поиску талантов, а до этого она была известной моделью и актрисой. 
Ее мать засветилась в одном-единственном фильме – «Затмение воскресным утром», – на съемках которого и познакомилась с отцом Мег. 
– Погодите-ка! – воскликнул Спенсер. – Вот черт… Постер с фотографией твоей матери висел на двери моей спальни, когда я был подростком. 
Еще одно заявление, которое она слышала не меньше миллиона раз. 
– Неужели? 
Тед снова упреждающе взглянул на нее. 
Скипджек, не умолкая, болтал о ее прославленных предках аж до семнадцатой лунки. Из-за нескольких неточных ударов Кенни и Скипджек отставали теперь на одну лунку, и Спенсер приуныл. Его настроение еще больше испортилось после того, как Кенни позвонила жена и сообщила, что, возясь в саду, поранила руку и ей пришлось поехать к доктору наложить пару швов. Она ясно дала понять, что рана пустяковая и чтобы муж не вздумал прерывать из-за этого матч, но после звонка Кенни сделался очень рассеянным. 
Мег видела, до чего Скипджеку хочется победить, видела также и то, что ни Теду, ни Далли и в голову не приходит поддаться, даже ради будущего их города. Далли все время играл хорошо, а несколько сбивчивая вначале игра Теда тоже пришла в норму. У Мег было странное ощущение, словно этим двум доставило удовольствие, что она испортила им три лунки, как будто оплошка послужила своего рода вызовом. 
Скипджек рыкнул на Марка за то, что тот слишком долго вытаскивал нужную клюшку. Победа ускользала, а вместе с ней и возможность впоследствии хвастаться, как он на пару с Кенни Трэвелером побил Далли и Теда Бодинов на их собственном поле. Он даже перестал докучать Мег. 
Все, что требовалось проделать команде Бодинов, – промазать несколько ударов, и тогда Спенсер пришел бы в самое благодушное настроение, благоприятное для предстоящих переговоров, но они, похоже, и в мыслях не держали так поступить. Мег не могла этого понять. Следовало нянчиться с непомерным эго своего гостя, вместо того чтобы играть так, будто им важен исключительно результат матча. Мужчины явно полагали, что подтрунивать друг над другом, позволяя Скипджеку чувствовать себя своим в их компании, вполне достаточно. Но толстосум обидчив и самолюбив. Если Тед хочет умаслить гостя, им с отцом следует проиграть. А они бездумно удвоили усилия, чтобы удержать свое преимущество в одну лунку. 
К счастью, Кенни опомнился на семнадцатом грине и послал мячик в лунку паттом в двадцать пять футов, сравняв счет. 
Мег не понравился целеустремленный блеск в глазах Теда, когда тот вышел на стартовую площадку перед последней лункой. Он приготовился, выровнял стойку, размахнулся… В этот самый момент со злостной преднамеренностью Мег «нечаянно» уронила сумку с клюшками.




Глава 8


Клюшки приземлились с грохотом. Все семеро мужчин на стартовой площадке обернулись и уставились на Мег. Она постаралась принять смущенный вид. 
– Упс! Бумс! Какая оплошность. 
Мячик Теда улетел далеко влево, а Скипджек ухмыльнулся: 
– Миcc Мег, я определенно рад, что ты не мой кедди. 
Она смущенно ковырнула землю носком кроссовки. 
– Я действительно очень сожалею. 
Как бы не так. 
И что же сделал Тед в ответ на ее оплошность? Поблагодарил за напоминание о том, что на сегодня важнее всего? Или наоборот, подкрался и вдарил диверсантке клюшкой по шее, чего, по ее ощущению, ему больше всего хотелось? О нет! Мистер Совершенство слишком хладнокровен, чтобы учинить нечто подобное. Вместо этого он выдал очередную невинную улыбку мальчика из церковного хора, рысцой подбежал к ней и сам поднял сумку. 
– Не переживай, Мег. Ты просто сделала матч более захватывающим. 
Что за фигня! Он, похоже, лучший лицедей в мире, но если остальные на это купились, ее-то не проведешь. Она-то знает, что он в ярости. 
Вся компания двинулась назад в основную зону. Лицо Скипджека пылало, рубашка для гольфа липла к массивной груди. Мег уже достаточно хорошо разобралась в игре, чтобы предугадать варианты развития событий. Из-за гандикапа Скипджек получил право на дополнительный удар по лунке, так что если все пройдут ее с одинаковым числом ударов (пар), Скипджек выиграет ее для своей команды. Но если Далли или Тед пройдут лунку, использовав на один удар меньше пара (бёрди), то и Скипджеку придется повторить этот результат, чтобы выиграть лунку, что весьма маловероятно. В противном случае матч закончится неудовлетворительной ничьей. 
Благодаря ее вмешательству, Тед оказался дальше всех от пина, так что первым готовился к своему второму удару. Поскольку никого рядом не случилось, Мег смогла высказать упертому чемпиону все, что думает: 
– Дай ему выиграть, идиот! Неужели ты не видишь, как это для него важно? 
Вместо того чтобы прислушаться к разумному совету, Тед запустил мячик в основную зону, обеспечив себе (это даже она могла понять) отличную позицию. 
– Тупица, – пробормотала Мег. – Если ты выбьешь бёрди, твоему гостю нипочем не победить. Не надеешься же ты, что, проиграв, он придет в благодушное настроение, способствующее вашим никчемушным переговорам? 
Тед бросил ей клюшку. 
– Я знаю, как играть в эту игру, Мег. И Скипджек тоже знает. Он не ребенок. 
Потом повернулся и ушел. 
Далли, Кенни и надутый Скипджек сделали по третьему удару на грине, но Тед ограничился двумя. Он явно утратил всякое чувство реальности. Видимо, потерпеть умышленное поражение в игре было смертным грехом для молящихся в Священном Храме Гольфа. 
Мег первой подоспела к мячику Теда. Он уткнулся в большой пучок травы, вскормленной химикатами. Замечательная позиция для завершающего победного удара. Она опустила тяжелую сумку, еще раз пересмотрела свои принципы, а потом со всей силы наступила на мячик. 
Услышав шаги Теда за спиной, она сочувственно покачала головой: 
– Вот досада! Похоже, ты уложил его прямо в норку. 
– В норку? 
Он оттолкнул ее в сторону и посмотрел на мячик, глубоко вдавленный в траву. 
Отступив назад, Мег заметила Скита Купера, стоящего на краю грина и наблюдающего за ней своими маленькими глазками в сетке морщин. 
Тед уставился вниз на мячик: 
– Что за…? 
– Какой-то грызун, – предложил версию Скит таким тоном, что Мег поняла: он – свидетель ее вредительства. 
– Грызун? Тут нет никаких… – Тед повернулся к ней. – Не говори мне… 
– Можешь поблагодарить меня позже, – подбодрила она. 
– Какие-то проблемы? – закричал Скипджек с другого края. 
– У Теда затруднение, – отозвался Скит. 
Тед использовал два удара, чтобы выбраться из ситуации, которую ему устроила мудрая Мег. Он сумел сделать пар, но для победы этого оказалось недостаточно. Матч выиграли Кенни и Скипджек. 
Кенни больше хотелось поскорее попасть домой к жене, чем упиваться триумфом, но Спенсер громко ликовал всю дорогу до здания клуба. 
– Вот это был настоящий гольф. Жаль, что вам в конце не повезло, Тед. Непруха. – Говоря это, он снимал бумажку с пачки банкнот на чаевые Марку. – Хорошая работа. Можете быть моим кедди и в следующий раз. 
– Благодарю вас, сэр. Приятно было с вами работать. 
Кенни протянул Ленни несколько двадцаток, пожал руку партнеру и двинул домой. Тед порылся в кармане, хлопнул банкноту ей на ладонь и прижал ее же пальцами. 
– Без обид, Мег. Ты сделала все, что могла. 
– Спасибо. 
Она чуть не забыла, что имеет дело со святым. 
Спенсер Скипджек приблизился к Мег сзади, положил руку ей на талию и погладил. Довольно противно. 
– Мисс Мег, Тед и его друзья приглашают меня на ужин сегодня вечером. Окажи честь быть моей спутницей. 
– Господи, я бы хотела, но… 
– Она с удовольствием, – перебил Тед. – Не так ли, Мег? 
– Обычно да, но … 
– Ну, не тушуйся. Мы заедем за тобой в семь. Нынешнюю обитель Мег трудно отыскать, поэтому я поведу машину. 
Тед посмотрел на нее, и его тяжелый обжигающий взгляд сказал яснее ясного, что ей придется искать новое пристанище, если она не будет сговорчивой. Мег с трудом сглотнула: 
– Обычная одежда? 
– Наряжаться ни к чему, – подтвердил Тед. 
Когда мужчины ушли, Мег с тоской подумала о навязанном ей свидании с самовлюбленным хвастуном, практически ровесником ее отца. Оно и само по себе мерзко, а тут еще Тед, который будет следить за каждым ее движением. 
Труженица потерла ноющие плечи, потом разжала ладонь, чтобы посмотреть, сколько же она получила за четыре с половиной часа таскания тяжеленной сумки по холмистому полю под палящим техасским солнцем. 
Банкнота в один доллар взывала к раскаянию и смирению. 
* * *
Неоновая реклама пива, оленьи рога и спортивные трофеи украшали квадратный деревянный бар в центре «Раустэбаута». Вдоль двух стен кабака тянулись два ряда кабинок, а вдоль других – биллиардные столы и игровые автоматы. По выходным здесь играл живой ансамбль в стиле кантри, но сейчас голос Тоби Кита несся из музыкального автомата возле маленького обшарпанного танцпола. 
Мег была единственной женщиной за столом, что заставляло ее чувствовать себя девушкой для развлечений в мужском клубе, хотя, может, и к лучшему, что жены Далли и Кенни не присутствовали, ведь обе ее ненавидели. Она сидела между Спенсером и Кенни напротив Теда, его отца и неизменного кедди Далли, Скита Купера. 
– «Раустэбаут» – это колоритное местное заведение, – поведал Тед, когда Скипджек покончил с блюдом ребрышек. – Забегаловка много чего повидала. И хорошего, и плохого, и безобразного. 
– Я лучше всего помню безобразное, – подхватил Скит. – Вроде той драки между Далли и Фрэнси на парковке. Это случилось больше тридцати лет назад, задолго до того, как они поженились, но люди и сегодня об этом судачат. 
– Так и есть, – подтвердил Тед. – И не упомню, сколько раз слышал эту историю. Моя мать забыла, что она вполовину меньше отца и пыталась сбить его с ног. 
– Черт, и это ей чуть не удалось. В ту ночь она наскакивала, как дикая кошка, уж поверьте, – продолжал Скит. – Мне и бывшей жене Далли еле удалось их разнять. 
– Все было не так, как рассказывают, – запротестовал Далли. 
– Именно так и было. – Кенни сунул в карман мобильник, проверив, нет ли сообщения от травмированной жены. 
– Тебе-то откуда знать? – огрызнулся Далли. – Ты тогда еще под стол пешком ходил, и вообще тебя тут не было. А кроме того, у тебя найдется своя собственная история, связанная с парковкой «Раустэбаута». Вспомни-ка ту ночь, когда леди Эмма поссорилась с тобой и угнала твою машину. Бегом за ней бежал до автострады. 
– Чтобы ее догнать, много времени не потребовалось, – возразил Кенни. – Моя жена была никудышным водителем. 
– Да она и сейчас не лучше, – заметил Тед. – Самый медлительный водитель в округе. Только на прошлой неделе устроила грандиозную пробку на Стоун-Квери-роуд. Мне три человека пожаловались. 
Кенни пожал плечами: 
– Как ни старались, так и не удалось ее убедить, что у нас указатели ограничения скорости – просто вежливые рекомендации. 
В таком духе продолжалось весь вечер. Все пятеро развлекали Скипджека байками в стиле старых добрых приятелей, а Спенсер, как Мег велено было называть гостя, впитывал в себя болтовню, словно губка, с интересом, но слегка свысока. Ему явно нравилось внимание этих знаменитостей, нравилось сознавать, что в его власти отказать им в чем-то необходимом. Он развернул салфетку, чтобы стереть с губ соус барбекю. 
– Странные порядки в вашем городишке. 
Тед откинулся на спинку стула, демонстрируя полную расслабленность. 
– Мы тут не увлекаемся бюрократизмом, это уж точно. Люди здесь не видят особого смысла в бумажной волоките. Если хотим чего-то, то беремся и делаем. 
Спенс улыбнулся Мег: 
– Кажется, я слышу предвыборное политическое заявление. 
Было уже поздно. Мег смертельно устала и хотела только одного: поскорее добраться до своего гнездышка на церковных хорах, свернуться калачиком и заснуть. После катастрофического дебюта в качестве кедди она провела остаток дня, развозя на тележке напитки. К несчастью, ее непосредственным начальником оказался необщительный обормот, понятия не имеющий о том, как ее предшественница управлялась с напитками. Откуда ей было знать, что дамы, посещающие гольф-клуб, подзаряжаются от ледяного чая «Аризона» и очень обижаются, если пойло не ждет их у четырнадцатой лунки? Но это были еще цветочки. Хуже всего, когда у нее закончились запасы низкокалорийного пива «Бад Лайт». Любопытный феномен массового самообмана: мужчины-гольфисты с избыточным весом явно были убеждены, что пива со словом «низкокалорийное» в названии не возбраняется выпить в два раза больше обыкновенного. Их пивные животики должны были бы указать им на ошибочность такого подхода, но этого, очевидно, не произошло. 
Однако самое удивительное, что все это ее нисколько не тяготило. Казалось, она должна была возненавидеть работу в гольф-клубе, но Мег даже понравилось бродить на открытом воздухе, хоть ей и не разрешалось раскатывать по всему полю, где заблагорассудится. Можно было останавливаться со своей тележкой только у пятой или четырнадцатой лунки. А главное, ее никто не собирался выгонять. 
Спенс исподтишка пытался заглянуть ей в вырез. В отсутствии гардероба Мег надела джинсы, а сверху задрапировалась лоскутом шелка с репетиционного приема. Весь вечер зануда старался дотронуться до нее, пробегая пальцами по запястью, поглаживая плечо или талию, проявляя притворный интерес к серьгам, чтобы потереть мочку уха. Тед наблюдал за каждым касанием и впервые с тех пор, как они познакомились, казалось, был доволен ее присутствием. Спенс наклонился к ней уж чересчур близко. 
– У меня дилемма, мисс Мег. 
Она опять немного отодвинулась к Кенни. Этот маневр Мег повторяла на протяжении всего вечера и теперь уже практически сидела у Кенни на коленях. Но тот, похоже, ничего не замечал. Видимо, знаменитый спортсмен так привык к тому, что женщины к нему ластятся, что перестал обращать на это внимание. Но Тед ничего не упускал и предпочел бы, чтобы она оставалась на своем месте, где Скипджек мог ее беспрепятственно лапать. Поскольку меланхоличная улыбка не покидала лица Теда, Мег не понимала, откуда улавливает его желание, но каким-то образом уяснила команду и решила, как только застанет его одного, предложить добавить «сутенер» к обширному списку его умений. 
Спенс играл с ее пальцами. 
– Я присмотрел себе два привлекательных объекта недвижимости. Один в предместье Сан-Антонио, сейчас этот город – просто купель деловой активности. А второй – в совершенной глуши. 
Тед терпеть не мог играть в кошки-мышки. Нетрудно догадаться по тому, как он растекся по спинке стула с абсолютно невозмутимым видом. 
– Самая живописная глушь из всех, какие я когда-либо видел, – веско заявил хвалитель. 
И эту природную красоту заговорщики мечтают обезобразить, построив отель, кондоминиумы, ухоженные поля для гольфа и ровненькие грины. 
– Не забудьте, что всего милях в двадцати от города есть взлетно-посадочная полоса, – заметил Кенни, тыча пальцами в мобильник. 
– И больше ничего, стоящего упоминания, – парировал Спенс. – Ни шикарных бутиков для дам, ни ночных клубов, ни ресторанов. 
Скит поскреб челюсть, ногти громко царапали седеющую щетину. 
– По-моему, это как раз преимущество. Значит, больше денег будут тратить на вашем курорте. Вот и все. 
– Если только не заглянут в Уинетт, чтобы получить представление о настоящем американском городке, – сказал Тед. – В «Раустэбаут», например. Подлинный американский кабак, никаких мультинациональных франшиз[19] со стандартными искусственными бычьими рогами на стенах. Всем известно, что настоящие богачи ценят именно подлинность. 
Интересное наблюдение в устах мультимиллионера. Мег вдруг подумала, что все за этим столом до отвращения богаты, кроме нее. Даже у Скита Купера наверняка отложена пара миллионов из призовых денег, перепавших ему за долгие годы сотрудничества с Далли. 
Спенс стиснул запястье Мег. 
– Давай потанцуем, мисс Мег, мне нужно отработать этот ужин. 
Танцевать с ним не хотелось, и она отняла руку, сделав вид, что потянулась за салфеткой. 
– Мне не совсем понятно, к чему вам этот курорт. Вы и так глава огромной компании. Зачем усложнять себе жизнь? 
– Есть вещи, которые нам предназначено свершить. 
Сентенция прозвучала, как цитата из худшего фильма ее отца. 
– Слыхала о парне по имени Херб Колер? 
– Вроде, нет 
– Ну как же? «Компания Колера». Производство труб. Самый крупный мой конкурент. 
Мег не привыкла обращать внимание на сантехнику, но о Колере даже она слышала и потому кивнула. 
– Херб владеет Американским клубом в Колере, штат Висконсин. Это один из четырех популярнейших гольф-курортов на Среднем Западе. Каждый номер оснащен по последнему слову сантехники. Там даже есть сантехнический музей. Каждый год это место получает высокий рейтинг. 
– Херб Колер – серьезный человек, – вставил Тед с таким простодушием, что Мег чуть не закатила глаза. Неужели она одна видит его насквозь? – Он стал настоящей легендой в мире гольфа. 
Ах, вот оно что! Спенсер Скипджек вознамерился переплюнуть своего соперника. Вот почему строительство этого курорта так важно для него. 
– Очень жаль, что Херб не построил свой клуб там, где можно играть в гольф круглый год, – вмешался Далли, – Висконсин – чертовски холодный штат. 
– Потому-то я по-умному выбрал Техас, – вскинулся Скипджек. – Я часто бывал здесь в детстве. Мы приезжали из Индианы навестить семью моей матери. Всегда чувствовал себя как дома в Штате Одинокой Звезды[20]. В душе я скорее техасец, чем индианец. – Он снова повернулся к Мег. – Но я построю гольф-курорт в любом случае, можешь быть уверена. И передай своему отцу, что он приглашается играть в любое время в качестве моего личного гостя. 
– Непременно передам. 
Ее спортивный отец все еще любил баскетбол и, благодаря матери Мег, теперь частенько ездил верхом ради удовольствия, но она не могла представить великолепного Джейка размахивающим клюшкой для гольфа. 
Сегодня Мег побеседовала по телефону с каждым из родителей по отдельности, но вместо того чтобы попросить прислать немного денег, сказала, что получила отличную работу в престижном техасском загородном клубе. Хотя она не утверждала, что ее приняли на место управленца, но не стала разубеждать мать, когда та самостоятельно пришла к такому заключению и возрадовалась, что непутевая дочка наконец имеет возможность реализовать свои творческие способности. А отец просто был доволен тем, что у нее появилось занятие. 
Ну, дальше молчать невозможно. 
– А не приходит ли хоть кому-нибудь из вас в голову, что неплохо бы оставить эту землю в покое? Неужели мир не сможет обойтись без еще одного поля для гольфа, истребляющего природные ресурсы? 
Тед едва заметно нахмурился: 
– Зеленые насаждения помогают людям сохранять здоровье. 
– Чертовски верно, так и есть, – подхватил Спенс прежде, чем Мег смогла возразить, напомнив о пузатых гольфистах с их «низкокалорийным» пивом. – Мы с Тедом много об этом говорили. – Он отодвинул свой стул. – Пойдем, мисс Мег. Мне нравится эта мелодия. 
Хотя из-за стола ее вытянул Спенс, Мег могла поклясться, что почувствовала, как невидимая рука Теда выпихнула ее на танцпол. 
Спенс танцевал вполне прилично, да и мелодия была быстрой и ритмичной – словом, началось все путем. Но когда зазвучала медленная баллада, он так притиснул ее к себе, что в тело вдавилась массивная пряжка ремня, не говоря уж кое о чем гораздо более возмутительном. 
– Не знаю, из-за чего у тебя приключились трудные времена, – Спенс ткнулся носом ей в ухо. – Но, похоже, кое-кто не прочь приглядеть за тобой, пока не встанешь на ноги. 
Хотелось бы надеяться, что речь не о том, о чем она подумала, но бесспорное доказательство пониже пряжки свидетельствовало об обратном. 
– Ну, я, конечно, не имею в виду ничего такого, что тебе не по душе, – добавил он. – Просто мы могли бы провести какое-то время вместе. 
Мег нарочно споткнулась. 
– Ой! Мне нужно присесть. Я сегодня натерла ногу. 
Спенсу ничего не оставалось, как последовать за ней к столу. 
– Не можешь угнаться за мной, – проворчал он. 
– Мало кто сможет, могу поспорить, – выдал Главный Подхалим. 
Спенс подвинул свой стул ближе и обнял ее за плечи. 
– У меня блестящая идея, мисс Мег. Давай слетаем сегодня вечером в Лас-Вегас. И вы тоже, Тед, звякните своей подружке, и отправимся все вместе. Я позвоню своему пилоту. 
Он был так уверен в благодарном согласии, что уже доставал мобильник. И поскольку никто из сидевших за столом мужчин ничего не предпринял, чтобы окоротить затейника, Мег поняла, что придется выпутываться самой. 
– Извини, Спенс, мне завтра на работу. 
Он подмигнул Теду: 
– Ну, клуб, в котором ты подвизаешься, не бог весть что такое. И я уверен, Тед сумеет уговорить твоего босса дать тебе пару дней отпуска. Что скажешь, Тед? 
– Если он не справится, так я это сделаю, – пообещал Далли, бросая ее на съедение волкам. 
Кенни тоже внес свою лепту: 
– Позвольте мне. Буду счастлив все уладить. 
Тед лишь высокомерно посмотрел на жертву и промолчал. Она ответила недругу прямым взглядом, от злости у нее даже кожу пощипывало. Мег в последнее время вытерпела многое, но с подобным мириться не станет. 
– Дело в том… – запинаясь, начала она. – Я не совсем свободна. В эмоциональном плане. 
– Что это значит? – не понял Спенс. 
– Это… сложно. 
Начало подташнивать. Почему в жизни не существует кнопки «Пауза»? Такой фичи ей сейчас больше всего не хватает. Ведь, если нет времени подумать, придется ляпнуть первое, что придет в голову, самое глупое, вероятно. Где же ты, волшебная «Пауза»? 
– Тед и я. 
Бутылка с пивом стукнулась о зубы Теда. Кенни навострил уши. Спенсер смутился. 
– Сегодня утром ты сказала, что вы двое не пара. 
Она растянула губы в смущенной улыбке: 
– Мы и не пара. Пока. Но я надеюсь. 
Слово застряло у нее в горле, как кость. Она только что подтвердила версию недоброжелателей о мотивах ее вмешательства в свадебную церемонию. 
Но Кенни откинулся на спинку стула с видом человека скорее забавляющегося, чем осуждающего. 
– Тед проделывает это с женщинами постоянно. Мы никак не можем разобраться, как это у него получается. 
– Я точно не могу, – отец Теда бросил на нее странный взгляд. – Самый резвый козленок, какого я когда-либо видел. 
Тед отсекал слова острыми краями своей лучезарной улыбки: 
– Этого никогда не случится, Мег. 
– Время покажет. 
Теперь, увидев до чего разозлила мерзкого сводника, Мег захотела развить перспективную тему, наплевав на возможные последствия. 
– У меня печальная история отношений с неподходящими мужчинами. – Она потянула многозначительную паузу. – Не то чтобы Тед не был безупречным. Даже чересчур, пожалуй, но… влечение не всегда поддается логике. 
Густые темные брови Спенса сошлись на переносице. 
– Разве в прошлом месяце он не собирался жениться на президентской дочке? 
– В конце мая, – уточнила она. – И Люси моя лучшая подруга. Это была полная катастрофа, как вы, я уверена, читали в газетах. 
Тед наблюдал за ней с неизменной небрежной доброжелательностью, но в уголке глаза подрагивала микроскопическая жилка. Ей это начинало нравиться. 
– Но Люси никогда ему не подходила. И я помогла ему в этом убедиться. Откровенно говоря, его благодарность могла бы меня смутить, не втрескайся я по уши. 
– Благодарность? – В голосе Теда звенела закаленная сталь. 
К черту все. Мег махнула рукой и принялась приукрашивать легенду с ловкостью своего папаши, актера и драматурга: 
– Я могла бы прикинуться застенчивой и скрыть, что запала на него полностью, то есть абсолютно, но я никогда не любила такие игры. Выкладываю карты на стол. В перспективе это всегда лучше. 
– Честность – замечательное качество, – одобрил Кенни, явно наслаждаясь происходящим. 
– Знаю, о чем вы все думаете. Что я вряд ли могла влюбиться в него так быстро, ведь, чтобы ни говорили, не я расстроила эту свадьбу. Но… – Сочинительница бросила на Теда обожающий взгляд. – На этот раз для меня все иначе. Настолько по-другому… – Она не смогла противиться желанию раздуть угли. – И... Если судить по вчерашнему ночному визиту Теда… 
– Вы двое встречались среди ночи? – уточнил его отец. 
– Ужасно романтично, правда? – Мег изобразила мечтательную улыбку. – В полночь. На церковных хорах… 
Тед вскочил на ноги. 
– Пойдем потанцуем. 
Склонив голову на бок, она превратилась в матерь всех скорбей. 
– У меня нога растерта. 
– Медленный танец, – проворковал он вкрадчиво. – Можешь стоять на моих ногах. 
Прежде чем Мег успела придумать отговорку, Тед схватил ее за руку и потащил на переполненный танцпол. Он рывком прижал ее к себе так, что она чуть не задохнулась. Хорошо хоть на нем не было ремня, и ей не пришлось иметь дело с пряжкой… или с любым другим объектом, вжимающимся в тело. Единственное, что было твердым и пронизывающим в этот момент у Теда Бодина, – взгляд. 
– Каждый раз, когда я думаю, что ты уже не сможешь доставить больше хлопот, ты умудряешься преподнести сюрприз. 
– А что мне было делать? Лететь с ним в Лас Вегас? И вообще, с каких пор сводничество входит в круг твоих обязанностей? 
– Дело не зашло бы так далеко. Тебе достаточно было полюбезничать с ним. 
– С какой стати? Я ненавижу этот город, помнишь? Мне наплевать на ваш дурацкий гольф-курорт. Вообще не хочу, чтобы его строили. 
– Тогда к чему твои утренние старания? 
– Из нужды. Ради куска хлеба. 
– Это единственная причина? 
– Не уверена… Это казалось правильным. Бог знает почему. Вопреки распространенному мнению, я вовсе не злобная сука, какой меня здесь выставляют. Но это не значит, что я готова стать шлюхой ради всеобщего блага. 
– Я никогда не считал, что ты злобная. 
Шутник имел наглость прикинуться обиженным. 
– Ты ведь знаешь, что он заинтересовался мною исключительно из-за моего отца, – прошипела Мег. – Это ничтожный человечишка с гигантским самомнением. Когда он отирается возле известных людей – даже около такой никчемной персоны, как я, – то чувствует себя важным и значительным. Если бы не родители, он бы на меня и не взглянул во второй раз. 
– Не уверен в этом. 
– Брось, Тед. Я не гожусь в подружки богатеям. 
– Это верно. – Безграничное сочувствие смягчило суровый тон. – Они обычно выбирают добросердечных женщин, с которыми приятно проводить время. 
– Это ты по опыту знаешь, я уверена. Кстати, может в гольфе ты и Господь Всемогущий, а танцуешь паршиво. Дай-ка я поведу. 
Тед сбился с шага, а потом странно посмотрел на партнершу, будто она наконец действительно удивила его. Мег не смогла уяснить, чем именно, и возобновила атаку: 
– У меня идея. Почему бы тебе с твоей приятельницей не слетать в Вегас со Спенсом? Уверена, вы на пару сумеете его здорово развлечь. 
– Это тебя действительно грызет, правда? 
– Тот факт, что ты изменял Люси? О да. Ее ведь сейчас снедает чувство вины. И не сомневайся: как только мы снова встретимся, я поделюсь с ней всеми грязными подробностями твоей внепрограммной деятельности. 
– Вряд ли она тебе поверит. 
– Не понимаю, почему ты ей сделал предложение? 
– Холостяцкий статус стал мешать моей карьере, – объяснил Тед. – Я был готов перейти на новый уровень, и для этого понадобилась жена. Что-то из себя представляющая. Дочь президента подходила как нельзя лучше. 
– Ты хоть когда-нибудь ее любил? Хоть немного? 
– Спятила? Сплошное притворство от начала и до конца. 
Что-то подсказывало, что он напускает туману, но тут способность читать его мысли, досаждающая ей весь вечер, оставила Мег. 
– Наверное, это трудно – быть тобой, – заключила она. – Мистер Совершенство снаружи и доктор Зло – внутри. 
– Не так уж и тяжело. Все остальные не такие проницательные, как ты. 
Тед обласкал ее нежнейшей улыбкой. И какая-то искорка, такая маленькая, что, пожалуй, и говорить не стоит, но все же, несомненно, искорка обожгла ее нервные окончания. Ну, не все, конечно. Только парочку. Те, что расположены где-то южнее пупка. 
– Вот дерьмо! – воскликнул он, абсолютно точно выразив ее собственные чувства. 
Она повернула голову и увидела, что именно привлекло его внимание. Его распрекрасную темноволосую любовницу, направляющуюся прямо к Спенсу. 
Тед оставил Мег и быстрым шагом двинулся к столу, так целеустремленно топая, что Мег удивилась, как это на полу не остается выбоин. Он достиг цели как раз в тот момент, когда красотка протянула руку важному гостю: 
– Привет, я Тори Трэвелер О’Коннор. 




Глава 9


Тори Трэвелер О'Коннор? Мег вспомнила подслушанную прошлой ночью беседу Теда и Кенни. Замужней любовницей Теда оказалась сестра Кенни? 
Протяжный техасский акцент Тори звучал с нарочитой певучестью. 
– Я слыхала, будто вы сегодня обставили всех, Спенс. Вы ведь не возражаете, что я называю вас Спенсом, не правда ли? Я должна была встретиться с мастером, умудрившимся обскакать этих старикашек. 
Спенс, казалось, на какое-то время проникся благоговением. Впрочем, неудивительно, что Тори смогла добиться подобного впечатления – с ее-то безупречными чертами, завитками чернильных волос и длинными ногами, обтянутыми супердорогими джинсами. Три маленьких серебряных подвески болтались в глубоком вырезе топа, огромный бриллиант подмигивал с левой руки, а два других, почти таких же больших, сверкали в ушах. 
Взглянув на сестру, Кенни нахмурился. Когда они оказались рядом, их потрясающая внешность явно свидетельствовала о близком родстве. 
– Почему ты не дома с моими племянницами? 
– Потому что они наконец-то уснули. Понадобилась парочка таблеток ксанакса, хитро спрятанных в батончиках «Твинки», но угомонились… Чудовища. 
– Они скучают по отцу, – вздохнул Кенни. – Единственный, кто оказывает стабилизирующее воздействие на их жизнь. 
– Он вернется завтра, – усмехнулась Тори и пихнула брата. – Я только что разговаривала с леди Эммой. Она сказала, что ее рука в порядке, и, если ты позвонишь ей еще разок, она не против куда-нибудь сходить. – Тори чмокнула Теда в щеку. – Эй, мистер мэр. Судачат, что сегодня ты играл действительно отвратно. 
– Не считая пары выбиваний и нескольких бёрди, – добавил ее справедливый брат, – самая ужасная игра из виденных мной. 
Тори огляделась в поисках места, чтобы присесть, и, не обнаружив свободного стула, устроилась на правом колене Теда. 
– Странно. Обычно ты такой выдержанный. 
– Спенс превзошел меня, – ответил Тед с подкупающей искренностью. – Он самый лучший игрок с гандикапом в семь ударов[21] из всех, с которыми я когда-либо играл 
Кенни откинулся на спинку стула. 
– Сегодня здесь приключилось столько всего интересного, Тори. Мег только что поведала Спенсу о своей безответной любви к Теду. Кто бы мог подумать, правда? 
Глаза Тори широко раскрылись от удивления, а затем загорелись предвкушением. И именно в этот момент Мег осенило. Хоть Тори и балансировала, как холеная кровожадная пантера-людоедка, на колене Теда, одной рукой обнимая его за плечи, Мег отчетливо поняла, что они не любовники. Пусть она не знала точно, какие между ними отношения, или почему они оба оказались в гостиничном номере, и на Тори при этом было лишь полотенце, или почему Тори целовала его той ночью в машине. Но несмотря на все очевидные доказательства обратного – даже на признание самого Теда, – Мег определила с абсолютной убежденностью, что эти двое не были близки. 
Тори отхлебнула пива из бутылки Теда и опять сосредоточила все свое внимание на Мег: 
– Мне никогда не наскучит слушать женские истории, особенно те, что касаются мужчин. Клянусь, я каждый день читаю романы, если, конечно, не гоняюсь за своими детками. Ты действительно только что ляпнула это – призналась Теду в своих чувствах? 
Мег попыталась принять искренний вид: 
– Я полагаюсь на честность. 
– Она надеется, что он смягчится, – вставил Кенни. 
Тори вернула Теду пиво, не сводя глаз с Мег. 
– Восхищаюсь твоей уверенностью в себе. 
– Почему бы ему не изменить мнение? – Мег развела руки ладонями вверх.– Посмотри на меня. 
Она ожидала услышать смех, но этого не случилось. 
– Интересно, – протянула Тори. 
– Ничего интересного, – Тед отодвинул свое пиво так, чтобы Тори не могла до него дотянуться. 
Тори изучила серьги Мег династии Сун. 
– Возможно, и к лучшему, что ты не слышал о новом плане моей мачехи по сбору денег для ремонта библиотеки. 
– Шелби не обсуждала со мной какой-либо план, – встрепенулся Тед. 
Тори отмахнулась: 
– Наверняка, кто-нибудь проговорится рано или поздно. Комитет еще не закончил утрясать детали. 
Тед пристально посмотрел на Кенни: 
– Леди Эмма говорила тебе что-нибудь по этому поводу? 
– Ни слова. 
Тори была целеустремленной женщиной и не позволила себе надолго отвлечься. 
– Твоя честность очень освежающа, Мег. Когда конкретно ты осознала, что любишь Теда? До или после того, как Люси бросила его? 
– Уймись, – ласково посоветовал Тед. 
Тори вздернула классический носик: 
– Я беседую не с тобой. Когда дело касается женщин, ты всегда упускаешь интересные детали. 
– После того как она уехала, – ответила Мег и состорожничала: – Мне действительно больше нечего сказать на этот счет. Я все еще надеюсь… справиться с проблемами Теда. 
– Напомни-ка мне, что это за проблемы, – не унималась Тори. – Ведь Тед такой идеальный. – Легкий вздох слетел с ее глянцевых губ. – О Боже, Тедди… Ведь заминка не с этим самым?! Ты же говорил, что виагра помогла. – Она наклонилась к Спенсу и театральным шепотом сообщила: – Тед мужественно борется с эректильной дисфункцией[22]. 
Скит поперхнулся пивом. Кенни расхохотался. Далли вздрогнул, а Спенс нахмурился. Он был не вполне уверен, шутит Тори или нет, и ему не нравилось быть единственным, кто не понял этого. Мег ощутила первую вспышку симпатии: не к Спенсу, а к Теду, который выглядел таким же невозмутимым, как и всегда, хотя, определенно, спокойным себя не чувствовал. 
– Тори дразнится, Спенс, она просто дурачится. – Мег подчеркнуто закатила глаза, а потом добавила собственное прегрешение: – По крайне мере, исходя из того, что я слышала. 
– Ну все, достаточно. – Тед резко поднялся, едва не сбросив Тори, но тут же схватил ее за запястье. – Давай потанцуем. 
– Если бы я хотела потанцевать, то позвала бы своего брата, – возразила Тори, – а не ковыляку, у которого обе ноги левые. 
– Я не настолько уж плох, – возразил Тед. 
– Хуже некуда. 
Кенни обратился к Спенсу: 
– Моя сестра – единственная женщина в Уинетте, а возможно, и во всей вселенной, которая всегда говорит Теду правду о его неспособности к танцам. Остальные хлопают ресницами и притворяются, что он Джастин Тимберлейк. Чертовски смешно. 
Взгляд Теда лишь на мгновение встретился в глазами Мег, прежде чем он отвернулся и потащил Тори к музыкальному автомату. 
Спен наблюдал за ними. 
– Ваша сестра – необыкновенная леди. 
– И не говорите. 
– Кажется, они с Тедом очень близки. 
– Тори с детства была подружкой Теда, – объяснил Кенни. – Клянусь, она единственная фемина младше шестидесяти, которая никогда не влюблялась в него. 
– Ее муж не возражает против их дружбы? 
– Декс? – Кенни ухмыльнулся. – Нет. Декс слишком уверен в себе. 
Тед, казалось, больше читал нотации, чем танцевал, и когда они с Тори вернулись за стол, он подчеркнуто предложил партнерше пустой стул и усадил ее так далеко от Спенса, как только смог. Это не остановило Тори. Она настойчиво расхваливала преимущества Уинетта как идеального места для гольф-клуба, пыталась выяснить, каким состоянием владеет Спенс, пригласила его к своей мачехе на вечеринку в честь Четвертого июля[23] в понедельник и заставила пообещать сыграть с ней в гольф в субботу. 
Тед страдальчески посмотрел на выскочку и без промедления заявил, что они с Кенни присоединятся. Тори взглянула на Мег, и по озорному блеску в ее глазах та догадалась, почему Тед хотел удержать Тори подальше от Скипджека. 
– Мегги снова будет твоим кедди, Тед, верно? 
– Нет! – одновременно воскликнули Тед и Мег. 
Но Кенни по какой-то непостижимой причине решил, что это отличная идея, а так как Спенс утверждал, что матч не будет и в половину таким же занимательным без Мег, кровавый приговор выступил на стене[24]. 
Когда Спенс скрылся в мужской комнате, беседа стала более рассудительной. 
– Вот что мне не ясно, – обратилась Тори к Теду. – Прошлой весной люди Спенса ясно дали понять, что он исключил Уинетт и остановил свой выбор на Сан-Антонио. И вдруг месяц назад без всякого предупреждения он снова объявился и заявил, что Уинетт имеет шансы на выигрыш. Я бы хотела выяснить, из-за чего он изменил свое мнение. 
– Жители Сан-Антонио удивлены не меньше нас, – сказал Тед. – Они думали, сделка на мази. 
– Тем хуже для них. – Тори помахала кому-то в другом конце комнаты. – Нам строительство необходимо куда больше, чем им. 
Когда пришло время расходиться, Далли настоял на том, чтобы забросить Спенса в гостиницу, и таким образом Мег оказалась наедине с Тедом в его «мерседесе». Она подождала, пока они выехали на шоссе, и затем нарушила молчание: 
– У тебя с сестрой Кенни ничего нет. 
– Кроме дружеского уговора. 
– И ты никогда не изменял Люси. 
– Как скажешь. 
Она наблюдала за тем, как уверенно его руки держали руль, и размышляла, существует ли что-нибудь невыполнимое для этого чарующего создания. 
– И если ты заинтересован в продолжении нашего сотрудничества в обработке Спенса, – а ты этого действительно хочешь – мы должны достичь взаимопонимания. 
– Кто сказал, что мне нужна твоя помощь? 
– Ой, да ладно, ты нуждаешься во мне. – Мег запустила пальцы в волосы. – Потрясающе, правда, до чего Спенс впечатлен моим отцом, а заодно и мной? Конечно, это оскорбительно для моей матери, учитывая, какое она имеет влияние в своей сфере деятельности, не говоря уж о том, что она самая красивая женщина в мире. Однако Скипджек признался, что ее постер висит на стене в его спальне, кроме того, Спенс определенно приударяет за мной по какой-то непонятной причине. Значит, я перестала быть обузой и стала преимуществом, и ты, мой друг, должен стараться получше, чтобы угодить мне. Давай начнем с заныканных чаевых. Сегодня Спенс отстегнул Марку сотню баксов. 
– Марк не стоил Спенсу трех лунок и бессчетных провальных ударов. Ну ладно уж. Завтра я дам тебе сотню. Минус пятьдесят долларов за каждую проигранную по твоей вине лунку. 
– Минус десять долларов за лунку – и по рукам. Кстати, я не слишком интересуюсь бриллиантами и розами, но открытый счет в продуктовом магазине не остался бы недооцененным. 
Тед бросил на вымогательницу один из отработанных невинных взглядов: 
– Я думал, ты слишком горда, чтобы взять мои деньги. 
– Взять – да. Заработать? Определенно, нет. 
– Спенс не стал бы тем, кто он есть, будучи дураком. Сомневаюсь, что он купился на нелепую историю о твоей неразделенной страсти ко мне. 
– Ему лучше купиться, потому что я не позволю этому снобу снова лапать меня, даже ради всех гольф-клубов в мире, а твоя неотразимость послужит мне отмазкой. 
Тед приподнял бровь, потом свернул на темную узкую дорожку, ведущую к ее временному пристанищу. 
– Может, тебе следует еще разок обдумать перспективы. Он прилично выглядит и богат. На самом деле, он мог бы оказаться ответом на твои молитвы. 
– Если я соберусь повесить ценник на свои дамские прелести, то найду более аппетитного покупателя. 
Теду это понравилось, и он все еще довольно улыбался, когда они остановились у церкви. Мег открыла пассажирскую дверь, чтобы выйти. Он скользнул рукой на спинку сиденья Мег и осиял ее взглядом, который она не смогла толком разгадать. 
– Полагаю, я приглашен, – промурлыкал он. – Учитывая интенсивность твоих чувств ко мне. 
Тед удерживал ее на месте взглядом, словно лисичку, застигнутую светом фар. Эти янтарные глаза струили присущий только ему эликсир, смешанный из восхищенного внимания, полнейшего понимания, глубокой признательности и прощения всех ее грехов. 
Он издевался над ней. 
Мег испустила трагический вздох: 
– Мне нужно справиться с твоим сверхъестественным совершенством, прежде чем я начну подумывать о том, чтобы обнажить мои соблазнительные стороны. 
– Насколько соблазнительные? 
– Из ряда вон. – Она выскользнула из машины. – Спокойной ночи, Теодор. Сладких снов. 
Мег поднималась в церковь в лучах фар, освещающих ее путь. Достигнув вершины лестницы, она повернула ключ в замке и вошла внутрь. Атмосфера церкви окутала ее. Темная, пустая, одинокая. 
* * *
Следующий день Мег провела, продавая напитки с тележки. То что ее не уволили, она рассматривала как значительное достижение, потому что не смогла удержаться и не посоветовать некоторым игрокам в гольф выбрасывать их долбаные банки из-под напитков в мусорные корзины вместо того, чтобы загрязнять стеллаж. Брюс Гарвин, отец Кайлы, подруги Бёрди, был настроен особенно враждебно, и Мег подозревала, что обязана благодарить заинтересованность в ней Спенса Скипджека за то, что все еще работает здесь. Она также испытывала глубокую признательность к вчерашним собутыльникам из-за того, что известие о ее вымышленном признании в любви к Теду, казалось, не распространилось. Очевидно, свидетели прошлой ночи решили молчать. Чудо в маленьком городе. 
Зайдя в магазинчик, чтобы получить свежий лед и пополнить запас напитков в тележке, она поздоровалась с Хейли, дочкой Бёрди. Девушке нужно было или ушить свою рабочую рубашку поло, или надеть что-то на пару размеров поменьше, потому что в этой ее грудь у всех на виду. 
– Сегодня играет мистер Коллинз, – сообщила Хейли. – Он обожает «Гаторейд»[25], так что удостоверься, что у тебя его достаточно. 
– Спасибо за подсказку. – Мег показала на выложенные в баре сладости. – Не возражаешь, если я возьму что-нибудь из этого? Положу их сверху на лед и посмотрю, будут ли продаваться. 
– Отличная идея. И если вдруг встретишь Теда, передашь ему, что мне надо поговорить с ним? 
Мег искренне надеялась, что не пересечется с этим типом. 
– Он отключил мобильник, – сказала Хейли. – А я должна сегодня купить для него продукты. 
– Ты покупаешь ему продукты? 
– Я выполняю его поручения. Почту отправляю. Делаю то, на что у него самого нет времени. – Она вытащила несколько хот-догов из контейнера. – Я тебе разве не говорила, что я его персональный помощник. 
– Точно. Говорила. – Мег скрыла свое изумление. Она выросла в окружении персональных помощников, и они делали намного больше, чем выполнение случайных пустяковых поручений. 
Тем же вечером, добравшись домой, она открыла окна, радуясь, что необходимость таиться пропала, затем быстро сбегала окунуться в ручье. Потом, скрестив ноги, уселась на пол и стала рассматривать невостребованную дешевую бижутерию, которую ей позволили взять из коробки находок клуба. Ей нравилось работать с украшениями, а мелькнувшая идея уже несколько дней не давала покоя. Мег вытащила пару древних длинноносых плоскогубцев, обнаруженных в ящике на кухне, и начала разбирать на части простенький, но занятный браслет. 
Снаружи остановилась машина, и несколько секунд спустя появился Тед. Он выглядел и неряшливо, и шикарно в темно-синих слаксах и помятой серой футболке. 
– Когда-нибудь слышал, что надо стучаться? – проворчала Мег. 
– Когда-нибудь слышала о незаконном проникновении? 
Вырез его футболки обнажал загорелую ямку в основании шеи. В течение секунды она смотрела на нее, затем сжала колечко, прикрепленное к застежке браслета. 
– Сегодня я получила сообщение от Люси. 
– Мне все равно. – Он прошел вглубь комнаты, волоча за собой тошнотворный запах неразбавленной добродетельности. 
– Она все еще не призналась, чем занимается и где находится. – Плоскогубцы соскользнули и ущипнули за палец. Мег поморщилась. – Она лишь написала, что ее не похитили террористы и мне не следует беспокоиться. 
– Повторяю. Меня это не заботит. 
Мег пососала ранку. 
– О нет, тебя это заботит, хотя и не так, как большинство брошенных женихов. Твоя гордость уязвлена, но сердце даже не было задето, не говоря уж о том, чтобы разбиться. 
– Ты ничего не знаешь о моем сердце. 
Потребность говорить гадости не утихла, и, когда Мег снова смогла оторвать глаза от провокационного выреза футболки, она припомнила пикантную деталь, услышанную от Хейли. 
– Тебе не кажется, что для мужчины твоего возраста неловко жить с родителями? 
– Я не живу с родителями. 
– Но достаточно близко. У тебя ведь дом в том же поместье. 
– Это большое ранчо, и им нравится, что я поблизости. 
В отличие от ее предков, которые выставили дочь за дверь. 
– Как мило, – ухмыльнулась она. – Успешная мамочка подтыкает тебе одеяльце на ночь? 
– Нет, пока я не попрошу ее. И ты не в том положении, чтобы отпускать шуточки по поводу преуспевающей мамочки. 
– Может быть. Но я-то со своей не живу. 
Ей не понравилось, как он навис над ней, поэтому Мег поднялась с пола и двинулась к уродливому коричневому креслу, единственному предмету мебели в гостиной, оставленному Тедом. 
– Чего ты добиваешься? 
– Ничего. Просто расслабляюсь. 
Тед прислонился к окну и провел пальцем по раме. 
Мег устроилась на подлокотнике кресла. 
– У тебя, конечно, трудная жизнь. Ты вообще работаешь? Я имею в виду, помимо так называемых обязанностей мэра. 
Казалось, вопрос развеселил его. 
– Конечно, я работаю. У меня есть стол, карандаш, точилка, и все такое. 
– Где? 
– В секретном месте. 
– Надежное укрытие, чтобы удержать женщин подальше? 
– Чтобы всех удержать подальше. 
Мег обдумала это заявление. 
– Я знаю, что ты изобрел какую-то потрясающую программную систему, которая принесла тебе несметное количество долларов, но мало о ней слышала. Что у тебя за работа? 
– Лукративная[26]. – Тед покаянно склонил голову. – Прости. Иностранное слово, наверное, ты не поняла. 
– Подленький заход. 
Он улыбнулся и посмотрел на вентилятор под потолком. 
– Не могу поверить, до чего здесь жарко, а это лишь первое июля. Трудно представить, насколько хуже станет дальше. – Он покачал головой с бесхитростной миной святого. – Я собирался установить кондиционер для Люси, но теперь рад, что не успел. Выброс всевозможных фторуглеродов[27] в атмосферу заставил бы тебя просыпаться по ночам. У тебя есть пиво? 
Мег смерила Теда мрачным взглядом: 
– Я с трудом могу позволить себе молоко к хлебу. 
– Ты живешь здесь бесплатно, – заметил он. – Могла бы хоть поставить в холодильник пиво для гостей. 
– Ты не гость, а Божье наказание. Чего ты хочешь? 
– Это моя церковь, помнишь? Мне ни к чему хотеть чего-либо. Что это такое? – Он указал носком потертого, но дорогого мокасина на украшение, лежащее на полу. 
– Просто дешевая бижутерия. – Она опустилась на колени и продолжила заниматься браслетом. 
– Надеюсь, ты не заплатила за это существенные деньги. Хотя о вкусах не спорят. 
Мег посмотрела на зануду: 
– У этого места есть почтовый адрес? 
– Конечно, у него есть адрес. А тебе зачем? 
– Хочу знать, где живу, вот и все. – Ей также было нужно, чтобы сюда прислали некоторые вещи из ее шкафа в родительском доме. 
Мег нашла клочок бумаги и записала адрес, продиктованный Тедом. 
– Раз уж ты здесь, может, включишь горячую воду? Мне надоел холодный душ. 
– Как я тебя понимаю. 
Девушка улыбнулась: 
– Не может быть, чтобы ты все еще страдал от последствий трехмесячного сексуального моратория Люси. 
– Черт, как же вы женщины любите болтать. 
– Я говорила ей, что это глупо. – Хорошо бы достаточно озлобиться, чтобы рассказать ему, что Люси уже завела любовника. 
– Хоть в чем-то мы пришли к согласию, – обрадовался Тед. 
– И все же, – она повернулась, чтобы убрать украшение, – все знают, что ты можешь заполучить любую безмозглую обитательницу Уинетта. Никак не пойму, почему у тебя возникли трудности в поиске партнерши для секса. 
Он посмотрел на нее так, словно она только что присоединилась к клубу идиотов. 
– Ну конечно, – уловила Мег невысказанную мысль. – Это же Уинетт, а ты всеобщий Тед Бодин. Если переспишь с одной, придется переспать со всеми. 
Он усмехнулся. 
Она намеревалась рассердить, а не развеселить его, поэтому нанесла еще один удар. 
– Как жаль, что я обманулась относительно тебя и Тори. Тайная связь с замужней женщиной решила бы твою проблему. Почти так же хорошо, как женитьба на Люси. 
– Что ты имеешь в виду? 
Мег вытянула ноги и отклонилась назад, опершись на руки. 
– Никакого грязного эмоционального дерьма. Ну, ты понимаешь... Типа настоящей любви и истинной страсти. 
В течение секунды Тед смотрел на нее непроницаемыми тигриными глазами. 
– Думаешь, между мной и Люси не было страсти? 
– Не хочу тебя оскорбить – ну ладно, может быть, немного хочу, – но я искренне сомневаюсь, что в твоем теле найдется хоть одна страстная косточка. 
Простого смертного это бы задело, но не Святого Теодора. Он только задумался. 
– Дай-ка догадаюсь. Неудачи подталкивают тебя анализировать меня? 
– Свежая точка зрения. 
Тед кивнул. Поразмыслил. А потом поступил совсем не как канонический Тед Бодин: прищурился и окинул Мег безнравственным распутным взглядом. Начиная от макушки, сползал вниз по ее телу, задерживаясь то там, то здесь. Ее рот. Ее грудь. Соединение бедер. Оставляя после себя горячие маленькие вихри желания . 
Полнейший ужас от уязвимости перед соблазнителем, побудил Мег действовать, и она вскочила с пола: 
– Бесполезная попытка, мистер Би. Если ты не платишь, конечно. 
– Плачу? 
– Ну, понимаешь... Большой комок двадцаток на туалетном столике сразу после. Упс… У меня нет туалетного столика. Жаль, но это хорошая идея. 
Мег наконец-то удалось разозлить незваного гостя. Тед направился в заднюю часть помещения: либо чтобы включить горячую воду, либо чтобы покинуть это место. Она искренне надеялась на первое. Немного погодя девушка услышала, как хлопнула задняя дверь, а несколько секунд спустя его машина уехала. Странно, но Мег почувствовала разочарование. 
* * *
На следующий день четверка вышла на ти-стартовую площадку. Тед и Тори против Кенни и Спенса. 
– Вчера я ездил в Остин, – обратился Спенс к Мег, – и каждый раз, когда видел красивую женщину, думал о тебе. 
– Господи, почему? 
Тед незаметно толкнул ее. Спенс откинул голову назад и рассмеялся: 
– Ты – это что-то, мисс Мег. Знаешь, кого мне напоминаешь? 
– Надеюсь, Джулию Робертс в молодости. 
– Ты мне напоминаешь меня самого, вот кого. – Он поправил соломенную панаму на голове. – Мне в жизни встречалось много искушений, но я всегда им противостоял. 
Тед хлопнул ее по спине: 
– Да, наша Мег такая. 
К тому времени, как они достигли третьего грина, Мег ослабела от жары, но все же была счастлива, что находится на воздухе. Она заставила себя сконцентрироваться на том, чтобы быть идеальным кедди и попутно бросать на Теда обожающие взгляды всякий раз, когда Спенс становился чересчур ласковым. 
– Может, прекратишь это? – проворчал Тед, когда они оказались вне пределов слышимости. 
– Тебе-то что? 
– Это нервирует, вот что, – пожаловался он. – Как будто я нахожусь в альтернативной реальности. 
– Ты-то уже должен был привыкнуть к восхищенным взглядам. 
– Не к твоим. 
Скоро даже Мег стало очевидно, что Тори – вполне конкурентоспособная спортсменка, но после девятой лунки, она внезапно начала мазать. Тед не терял своего безмятежного очарования, пока не остался наедине с Мег, и тогда подтвердил ее подозрения, что Тори поддается намеренно. 
– Надо было всего лишь прокатить на три фута, – проворчал он. – И Тори поцеловала лунку. Спенс мог бы неделями ходить рядом. Тот, кто рассчитывает, что я позволю ему выигрывать каждый матч, спятил. 
– Очевидно, как раз поэтому Тори и смазала удар. 
Наконец-то кто-то, помимо нее, заценил самомнение Спенса. Она оглянулась в поисках последнего чехла для клюшки, который, кажется, потеряла. 
– Рассматривайте картину в целом, мистер мэр. Если вы твердо решили разрушить местную окружающую среду этим проектом, вам необходимо больше походить на Тори и усерднее стараться, чтобы сделать Спенса счастливым. 
Тед парировал укол: 
– Посмотрите-ка, кто твердит о том, чтобы осчастливить Спенса. Тебе бы тоже не помешало держаться с ним поприветливее. Клянусь, я инсценирую публичную драку с тобой, чтобы он убедился, до какой степени безответна твоя страсть ко мне. 
Он опустил длинный ведж на грин, бросил ей клюшку и отошел. 
Благодаря Тори, Спенс и Кенни добились победы с преимуществом в одну лунку. После матча Мег направилась в женскую раздевалку, которую, по правилам, работники не должны были использовать, но так как в ней наличествовало огромное разнообразие предметов личной гигиены, которых прискорбно не доставало в ее собственной коллекции, Мег все равно захаживала туда. Пока она плескала в разгоряченное лицо холодной водой, к ней у раковины присоединилась Тори. На гольфистку, в отличие от Мег, жара, казалось, не оказывала никакого эффекта. Тори только сняла кепку, чтобы поправить прическу, потом огляделась вокруг, чтобы удостовериться, что раздевалка пуста. 
– Так что на самом деле происходит между тобой и Тедом? 
– Что ты имеешь в виду? Разве ты не слышала разговоры о том, как я выпроводила Люси подальше отсюда, чтобы самой заполучить его? 
– Я намного умнее, чем выгляжу. А ты не та женщина, которая влюбится в парня, ненавидящего тебя до мозга костей. 
– Вряд ли он ненавидит меня так сильно, как показывает. Сейчас это, скорее, заурядная неприязнь. 
– Интересно. – Тори распустила длинные волосы, а затем снова собрала их в хвост. 
Мег схватила губку с полки у раковины и сунула под холодную воду. 
– Кажется, ты совсем не презираешь меня. Почему? Ведь это общегородское поветрие. 
– У меня есть свои причины. – Тори стянула хвост резинкой. – Но это не значит, что я не выцарапаю тебе глаза, если сочту, что ты действительно опасна для Теда. 
– Я расстроила его свадьбу, помнишь? 
Тори уклончиво пожала плечами. 
Мег изучала ее, но Тори окончательно замкнулась. Мег протерла шею холодной губкой. 
– Раз уж мы здесь ведем задушевную беседу, мне любопытно, что бы почувствовал твой муж, если бы знал, что ты пребывала практически голая в номере отеля наедине с Тедом. 
– О, Декс не особо волновался по поводу моей неодетости, ведь я только что вышла из душа, но он не одобрил того, как Тед меня поцеловал, хотя я и объяснила, что просто оказалась невинным свидетелем. – Тори скрылась в ближайшей кабинке, продолжая говорить: – Декс очень разозлился и заявил Теду, что накладывает вето на поцелуи. Я сказала мужу, что хотела бы, чтобы он наложил вето на что-нибудь другое, поскольку, – хоть и сомнительно, что это была лучшая попытка Теда, – все равно это было весело. Потом Декс пообещал, что обеспечит мне все веселье, какое я смогу вынести, и это, знай ты моего мужа, заставило бы тебя смеяться. Но Декс так разозлился потому, что пару недель назад я обманом оставила его с девочками и отправилась с Тедом проверять новый навигатор, который он установил на свой грузовик. Декс хотел сам присутствовать при испытании. 
Судя по всему, это происходило той ночью, когда Мег увидела их вместе. Декстер О’Коннор возбуждал в ней все большее любопытство. 
– Так твой муж знал, что ты была наедине с Тедом в гостиничном номере? – Она взяла солнцезащитный крем. – У тебя, должно быть, очень понимающий муж. 
Раздался звук спускаемой воды. 
– В каком смысле наедине? Декс принимал душ. Это ведь был наш номер. Тед просто заглянул. 
– Ваш номер? Я думала, вы живете в Уинетте. 
Тори вышла из кабинки и снисходительно посмотрела на собеседницу: 
– У нас же дети, Мег. Де-ти. Две сказочные маленькие девочки, которых я люблю всем сердцем, но они определенно удались в меня, а это означает, что Декс и я вынуждены сбегать хотя бы раз в два месяца, чтобы побыть наедине. – Она вымыла руки. – Иногда у нас получается провести уикенд в Далласе или Новом Орлеане. Хотя обычно ограничиваемся ночью в гостинице. 
У Мег остались еще вопросы, но ей надо было убрать клюшки Теда и забрать свои чаевые. 
Она обнаружила Теда у спортивного магазинчика, разговаривающим с Кенни. Ее работодатель полез в карман, когда она приблизилась. Мег задержала дыхание. Правда, она потеряла два его последних чехла для клюшек, но зато не стоила ему ни единой лунки, и если этот скряга… 
– Держи, Мег. 
Полная сотня долларов. 
– Вау, – прошептала она, – Я уж думала, придется купить туалетный столик в спальню, чтобы получить столько денег. 
– Не привыкай, – подбодрил он. – Твои дни в качестве моего кедди истекли. 
Как раз в этот момент из магазина вышел Спенс вместе с молодой женщиной, одетой в строгое черное платье без рукавов, при жемчуге и с темно-зеленой сумкой «Биркин»[28]. Его спутница была высокой и с пышными формами, хотя отнюдь не толстой. Ее отличали запоминающиеся черты: овальное лицо с четко очерченными темными бровями, крупный нос и полный, чувственный рот. Мастерски осветленные прядки придавали яркость темным каштановым волосам, длинными локонами обрамлявшим лицо. Выглядя лет на тридцать, она держалась с уверенностью много повидавшей женщины, соединенной с раскрепощенностью девушки, привыкшей идти своим путем. 
Скипджек обнял ее за талию. 
– Тед, ты уже встречался с Санни, но не думаю, что остальные знакомы с моей прекрасной дочерью. 
Санни оживленно пожимала руки, повторяя каждое имя и фиксируя его в памяти: сначала Кенни, затем Тори, оценила Мег и остановилась, когда дошла до Теда. 
– Как приятно снова увидеться с тобой, Тед. 
Она оглядела его, как призового жеребца, и это покоробило Мег. 
– Мне тоже приятно, Санни. 
Спенс взял дочь под руку. 
– Тори пригласила нас обоих на маленькую вечеринку в честь Четвертого июля. Хороший шанс встретить больше местных жителей и получить представление о городе. 
Санни улыбнулась Теду: 
– Звучит, потрясающе. 
– Хочешь, мы тебя прихватим, Мег? – поинтересовался Спенс. – Тори ведь и тебя пригласила. Санни и я будем рады заехать по пути. 
– Очень жаль, но я должна работать, – изобразила разочарование Мег. 
Тед ткнул ее в спину. Довольно сильно. 
– Хотел бы я, чтобы все служащие клуба были так преданы делу. – Он воткнул палец ей под лопатку, найдя одну из тех смертоносных точек, о которых знают только убийцы. – К счастью, вечеринка Шелби начнется довольно поздно. И ты сможешь прийти, как только освободишься от работы. 
Мег выдавила слабую улыбку, но потом решила, что бесплатная еда, возможность удовлетворить любопытство по поводу Санни Скипджек и удобный случай позлить Теда перевешивают перспективу провести еще одну ночь в одиночестве. 
– Согласна. Но я доберусь сама. 
Санни, между тем, с трудом отвела глаза от Теда: 
– Ты – примерный слуга народа. 
– Стараюсь изо всех сил. 
Санни улыбнулась, показав крупные идеальные зубы: 
– Полагаю, по крайней мере, я могу сделать собственную ставку. 
Тед поднял голову: 
– Прошу прощения? 
– Аукцион, – подсказала она. – Я обязательно поучаствую в торгах. 
– Ты ставишь меня в невыгодное положение, Санни. 
Она щелкнула замком своей «Биркин» и извлекла ярко-красную листовку. 
– Я нашла это под стеклоочистителем моей арендованной машины, когда остановилась в городе. 
Тед посмотрел на рекламку. Возможно, просто разыгралось воображение, но Мег показалось, что он вздрогнул. 
Кенни, Тори и Спенс подошли поближе, чтобы заглянуть ему через плечо. Спенс бросил на Мег изучающий взгляд. Кенни покачал головой: 
– Это и есть великий план Шелби? Я слышал, как она обсуждала замысел с леди Эм, но никогда не думал, что дело зайдет так далеко. 
Тори присвистнула: 
– Я точно поторгуюсь. Наплевать, что скажет Декс. 
Кенни изогнул темную бровь: 
– Леди Эм, конечно, не участвует. 
– Это ты так думаешь, – возразила его сестра. Она протянула бумажку Мег. – Взгляни на это. Как жаль, что у тебя нет денег. 
На алом листке жирными черными буквами было напечатано: 

«ВЫИГРАЙ УИКЕНД С ТЕДОМ БОДИНОМ 

Присоединись к лучшему холостяку Уинетта для романтического уикенда в Сан-Франциско. Осмотр достопримечательностей, романтические прогулки на лодке ночью и многое другое. Гораздо большее… 

Леди, делайте ваши ставки (стартовая цена – $100 долларов) 

Замужние! Одинокие! Старые! Молодые! 

Приглашаем всех. 

Уикенд может быть настолько дружелюбным (или интимным), как вы пожелаете. 

http://www.weekendwithted.com

Вся выручка пойдет на реконструкцию публичной библиотеки Уинетта». 


Тед выхватил рекламку, изучил, затем смял в кулаке. 
– Из всех глупых, идиотских… 
Мег похлопала его по плечу и прошептала: 
– На твоем месте я бы купила туалетный столик. 
Тори откинула голову и расхохоталась: 
– Обожаю этот городишко! 
* * *

Милые дамы! 

(или заглядывающие сюда джентльмены – каждому свое) 

Полагаю, я должен поблагодарить вас за проявленный интерес к идиотскому конкурсу «Выиграй уикенд с Тедом Бодином», но, честно говоря, я не в восторге. Какая честь в том, что тебя продают с аукциона, как кусок мяса? Я бы сжег каждого ненормального члена Комитета по реконструкции Уинеттской публичной библиотеки, если бы не пришлось сражаться с леди Эммой, и… впрочем, если вы не из Уинетта, то не сможете по достоинству оценить последствия. 

Итог таков: с нынешними экономическими проблемами в городе и появлением некой Мег Коранды моя жизнь и так стала достаточно запутанной. 

Позвольте дать совет. Вместо того чтобы делать огромные ставки в этом идиотском конкурсе, почему бы вам не поучаствовать в настоящем соревновании. Соревновании, которое не связано с большими денежными расходами. Соревновании, в котором вы могли бы выиграть что-нибудь действительно стоящее. Например, подарочный сертификат. Или книгу. Может быть, даже книгу обо мне. 

Это только совет. 

Искренне ваш, 

Тед Бодин.

Обращение Теда (по ссылке http://www.weekendwithted.com)






Глава 10


Тем вечером, после работы, по пути домой Мег проходила мимо комиссионного магазина. Ей нравились лавочки, выдержанные в старинном стиле, и Мег решила заглянуть. В окне висела очередная красная листовка, рекламирующая пресловутый аукцион и его вожделенный приз – уикенд с Тедом Бодином. Мег открыла тяжелую старомодную деревянную дверь. Ярко-желтое помещение немного отдавало затхлостью, как и большинство комиссионок, но товары были представлены очень удачно. Антикварные столики и сундуки служили одновременно и прилавками, и разделителями между секциями. Мег узнала в продавщице Кайлу, подругу Бёди, ту самую блондинку, которая стояла за конторкой портье в гостинице в день унижения Мег. 
Платье Кайлы без рукавов, с лилово-серым неброским рисунком определенно не было подержанным. К нему она надела туфли на шпильке и комплект черных эмалевых браслетов с витым орнаментом. Хотя время подбиралось к закрытию, ее макияж оставался безупречным: подведенные глаза, подчеркнутые скулы, глянцевые губы цвета кофе с молоком – воплощение техасской королевы красоты. 
Кайла, как и все в этом захолустье, не отличалась тактичностью и не стала притворяться, будто не узнала Мег. 
– Слыхала, Спенсер Скипджек имеет на тебя виды, – протянула блондинка, отходя от витрины с ювелирными украшениями. 
– Зато у меня нет на него видов. 
Бегло оглядев товары, Мег увидела незатейливую старомодную одежду: светлые костюмы для посещения церкви и допотопные толстовки, украшенные хэллоуиновскими тыквами и героями мультфильмов, – все это совершенно не соответствовало стильной продавщице. 
– Это не значит, что ты не можешь быть с ним милой, – надавила Кайла. 
– Я мила с ним. 
Кайла уперлась рукой в бедро. 
– Ты хоть имеешь представление, сколько рабочих мест этот гольф-курорт обеспечит жителям города? Сколько новых предприятий появится? 
Бесполезно упоминать разрушенную экосистему. 
– Полагаю, довольно много. 
Кайла подняла упавший ремень. 
– Я, конечно, понимаю, что мы здесь не встретили тебя с распростертыми объятиями, но будь уверена: все будут признательны, если ты не используешь происшедшее как предлог, чтобы поссорить нас со Спенсером Скипджеком. Некоторые вещи слишком важны, чтобы держаться за мелкие обиды. 
– Учту это. 
Мег повернулась, чтобы уйти, и тут ее взгляд наткнулся на занятную вещичку:  серая рубашка, топ-бандо в тон и короткие свободные шорты, присборенные на талии. Похоже на последний писк летней моды пятидесятых. Она подошла поближе, чтобы лучше рассмотреть. Обнаружив ярлык, Мег не поверила своим глазам. 
– Это же Зак Позен. 
– Знаю. 
Ценник обескураживал. Сорок долларов? За три предмета от Зака Позена? В данный момент у нее не было лишних сорока долларов, даже с чаевыми Теда, но все же невероятно дешево. Рядом нашлось прекрасно скроенное авангардное зеленое платье с корсажем дынного цвета, которое стоило не меньше двух тысяч долларов, но сейчас было оценено лишь в одну сотню. На этикетке оказалось имя ее дяди, Майкла Савагара. Она стала перебирать другие вещи на вешалке и обнаружила шелковое зеленовато-желтое платье-футляр с изображением вытянутой головы женщины Модильяни, потрясающий жакет оригами с серыми узкими брюками и черно-белую мини-юбку от Миу-Миу. Она стащила с плечиков женственный кардиган цвета фуксии с вязаными розочками по вороту, представляя его с футболкой, джинсами и кедами от Чака Тэйлора. 
– Красивые вещички, не так ли? – вздохнула Кайла. 
– Прекрасные. – Мег повесила кофту обратно и погладила бесподобный жакет от Нарцисо Родригеса. 
Кайла изучала ее с затаенным лукавством. 
– Большинству женщин фигура не позволяет носить подобную одежду. Нужно быть по-настоящему высокой и стройной. 
Спасибо, мамочка! Мег быстро подсчитала в уме и спустя десять минут вышла из магазина с мини от Миу-Миу и платьем с рисунком Модильяни. 
Следующим днем было воскресенье. Большинство служащих по-быстрому подкреплялись в комнате кедди или в углу кухни, но Мег не нравились оба варианта. Вместо этого она направилась к бассейну с бутербродом с арахисовым маслом – утренняя заготовка. Проходя мимо обеденного дворика, она заметила Спенса, Санни и Теда, устроившихся за одним из столиков под зонтиком. Ладонь Санни лежала на руке Теда, который казался полностью удовлетворенным таким положением вещей. Он что-то вещал, а Спенс внимательно слушал. Никто из компании не заметил ее. 
Бассейн был переполнен семьями, наслаждающимися длинным праздничным уикендом. Осознавая свой низкий статус обслуги, Мег нашла местечко на траве поблизости от киоска с закусками и подальше от привилегированного общества. Когда она, скрестив ноги, примостилась на земле, появилась Хейли с кружкой, украшенной  зеленым логотипом клуба. 
– Вот принесла тебе коку. 
– Спасибо. 
Хейли распустила хвост, в который собирала волосы на работе, и присела рядом с Мег. Она расстегнула все пуговицы желтой рабочей рубашки, но та все равно топорщилась на груди. 
– Мистер Клементс с сыновьями играют в час. «Доктор Пеппер» и «Бад Лайт». 
– Я видела. – Мег каждое утро проверяла расписание стартов, заучивая клиентские имена, лица и предпочтения в выпивке в надежде увеличить чаевые. Ее по-прежнему не слишком жаловали, но никто, кроме Брюса, отца Кайлы, не высказывал намерения избавиться от нее, что она объясняла интересом к себе Спенсера Скипджека, а не качеством работы. 
Хейли посмотрела на короткое ожерелье, умостившееся внутри открытого ворота отвратительной форменной рубашки Мег. 
– Шикарное украшение. 
– Спасибо. Я сделала его прошлой ночью. 
Она смастерила ожерелье из потерянной и невостребованной бижутерии: сегментов браслета, перламутрового циферблата разбитых детских часиков, розового стеклянного бисера с одинокой сережки и серебряной рыбки-брелока. С помощью клея и проволоки она соединила подходящие кусочки, и они прекрасно разместились на шелковом черном укороченном шнурке. 
– Ты такая мастерица, – сказал Хейли. 
– Люблю украшения. Покупать, создавать, носить. Когда  путешествую, то нахожу местных мастеров и изучаю их приемы. Я многому научилась. – Она порывисто расстегнула шнурок. – Возьми, если тебе нравится. 
– Отдаешь его мне? 
– Почему бы нет? – Мег закрепила ожерелье на шее Хейли. Броская безделушка смягчила чрезмерный макияж на юном лице. 
– Круто. Спасибо. 
Подарок ослабил природную сдержанность Хейли, и пока Мег ела, девочка делилась планами о том, что будет посещать местный колледж осенью. 
– Мама хочет, чтобы я поехала в Техасский университет. Она устроила настоящий скандал по этому поводу, но я не собираюсь туда поступать. 
– Удивительно, неужели ты не хочешь отправиться в большой город? – заинтересовалась Мег. 
– Здесь тоже неплохо. Зоуи и Кайла постоянно твердят, как им не терпится уехать в Остин или Сан-Антонио, но ничего для этого не предпринимают. – Она глотнула коки. – Все говорят, что мистер Скипджек увлекся тобой. 
– Он одержим моими связями со знаменитостями и жутко назойлив. Только между нами: я пыталась заставить его отступиться, заявив, что влюблена в Теда. 
Большие глаза Хейли стали еще больше. 
– Ты влюблена в Теда? 
– Господи, да нет же. Я не такая дура. Это лучшее, что удалось придумать на скорую руку. 
Хейли теребила пучок травы у своей лодыжки. 
– Ты когда-нибудь влюблялась? – спросила она наконец. 
– Пару раз думала, что да, но оказалось, что не по-настоящему. А ты? 
– Некоторое время меня привлекал парень, с которым я заканчивала школу. Кайл Бэском. Он тоже собирается в местный колледж в следующем году. – Хейли взглянула на часы на стене закусочной. – Пора возвращаться к прилавку. Спасибо за кулон. 
Мег доела сэндвич, взяла опустевшую тележку и покатила обратно к четырнадцатой лунке. К четырем часам площадки начали пустеть, и ей не оставалось ничего иного, кроме как сокрушаться по поводу своей неудачливости. 
Вечером, остановив драндулет у церкви, она обнаружила незнакомую машину, припаркованную около лестницы. Когда Мег выбралась из автомобиля, со стороны кладбища появилась Санни Скипджек. Красотка сменила ярко-желтое платье, в котором была на ланче, на шорты, белый топ и вишнево-красные солнечные очки. 
– Неужели не страшно жить тут в одиночестве, – поежилась она. 
Мег кивнула в сторону кладбища: 
– Они совсем безвредные. Хотя от парочки тех черных памятников меня дрожь пробирает. 
Плавной походкой, подчеркивающей ее пышные бедра и полную грудь, Санни подошла ближе. Она была не из тех женщин, которые одержимо стремятся к нулевому размеру, и Мег это в ней нравилось. Но абсолютно не импонировала агрессивная напористость, готовность растоптать любого, кто осмелится встать поперек пути. 
– Я бы не возражала против холодного пива, – снизошла Санни. – Часа два таскалась по жаре с отцом и Тедом. Мы пешком обследовали землю, которую планирует купить Спенс. 
– Пива нет, но найдется чай со льдом. 
Санни не принадлежала к особам, согласным удовлетвориться меньшим, чем желаемое, поэтому отказалась. Мег собиралась поплавать и решила закругляться. 
– Я могу тебе чем-то помочь? – Как будто не понятно… Санни явилась, чтобы заставить ее держаться подальше от папочки. 
Санни секундой дольше необходимого подыскивала ответ: 
– Э-э-э… дресс-код для завтрашней вечеринки. Я подумала, может, ты знаешь? 
Очевидная отговорка. Мег присела на ступеньку. 
– Это Техас. Женщины здесь любят наряжаться. 
Санни едва обратила внимание на разъяснение. 
– Как дочь Джейка Коранды оказалась в подобном захолустье? 
У Мег имелись собственные веские причины, чтобы высмеивать этот городишко, но Санни была просто презренным снобом. 
– Отдыхаю от Лос-Анджелеса. 
– Существенная перемена, – хмыкнула Санни. 
– Иногда перемены – это то, что требуется. Порой они позволяют взглянуть на жизнь по-новому. 
Не превращается ли она в мудрого философа? 
– Я ничего не хочу менять в своей жизни. – Санни сдвинула красные солнечные очки на макушку, убрав от лица длинные пряди темно-каштановых волос. Сходство со Спенсом усилилось. У обоих одинаковые прямые носы, выпяченные губы и непоколебимая убежденность в собственной исключительности. 
– Мне нравится жизнь такая, какая она есть. Я в правлении компании моего отца. Разрабатываю новые проекты. Прекрасное занятие. 
– Впечатляет. 
– У меня степень бакалавра по машиностроению и  диплом МБА[29], – добавила предпринимательница, хотя Мег не спрашивала. 
– Замечательно. – Мег подумала о своей несуществующей степени. 
Санни опустилась на ступеньку повыше Мег. 
– Ты, похоже, взбудоражила весь город с тех пор, как приехала. 
– Это маленький город. Его легко взбудоражить. 
Санни стерла грязное пятно с лодыжки, наверное, след геодезической разметки. 
– Мой отец часто заводит речь о тебе. Ему по вкусу молоденькие женщины. 
Гостья наконец добралась до цели сегодняшнего визита, и это не могло не радовать. 
– Они обычно тоже в восторге от него, – продолжила Санни. – Спенс успешный, щедрый и любит хорошо проводить время. Он постоянно говорит о тебе, значит, ты всерьез зацепила его. Счастлива за вас обоих. 
– Правда? –  подобного Мег не ожидала. Ей нужен был союзник, а не сводня. Она старалась выиграть время, расшнуровывая кроссовки. – Пожалуй, я удивлена. А тебя не беспокоит… моя меркантильность? Ты наверняка в курсе, что я без гроша. 
– Мой отец – большой мальчик, – пожала плечами Санни. – Он в состоянии позаботиться о себе. Тот факт, что ты бросаешь ему вызов, делает тебя более привлекательной для него. 
Последнее, к чему стремилась Мег, это быть привлекательной для Спенса. Она стащила кроссовки, стянула носки и осторожно призналась: 
– На самом деле, к пожилым меня не тянет. 
– Может, тебе стоит дать шанс одному из них. 
Санни поднялась и пересела на одну ступеньку с Мег. 
– Буду откровенной с тобой. Мой отец в разводе почти десять лет. Он всю жизнь упорно трудился и заслуживает того, чтобы получить удовольствие. Так что не беспокойся, я не встану у вас на пути. Я не против, если вы развлечетесь вдвоем. И кто знает, куда это может привести? Спенс никогда не был скуп со своими подругами. 
– Но… 
– Увидимся завтра на вечеринке. – Покончив с заявлением о невмешательстве, Санни отступила к арендованной машине. 
Пока она отъезжала, Мег пыталась собрать все услышанное воедино. Санни, очевидно, была осведомлена относительно публичного признания Мег в привязанности к Теду, и ей это не понравилось. Она хотела бы связать Мег со своим отцом, чтобы расчистить поле для охоты на Святого Секси. Если бы Санни проведала правду, то не тратила бы время впустую. 
  * * *  
У Мег не возникло трудностей с поиском мавританского дворца, в котором обитали Шелби и Уоррен Трэвелеры. По слухам, Кенни и Тори не были особо счастливы, когда их отец женился на женщине на тридцать лет моложе себя, которая к тому же являлась для Тори кем-то вроде младшей сестренки в женском университетском землячестве. Даже рождение сводного брата не вполне примирило их, но с тех пор минуло одиннадцать лет, Кенни и Тори обзавелись собственными семьями и, казалось, отказались от претензий. 
Перед домом из нежно-розового песчаника, с зубчатой черепичной крышей располагался впечатляющий мозаичный фонтан, будто позаимствованный из «Тысячи и одной ночи». Слуга провел Мег через несколько украшенных резьбой дверей, заключенных в арочные рамы. Обстановка английского особняка смотрелась неожиданно в доме с такой ярко выраженной мавританской архитектурой, но непостижимым образом ситцевая обивка, гобелены со сценами охоты и мебель в стиле Хеппльюуайта, выбранные Шелби Трэвелер, производили гармоничной впечатление. 
Пара дверей с мозаичными вставками вела на террасу с высокими оштукатуренными стенами и длинными скамьями, украшенными барельефами цвета мокрого асфальта, а на столах  с каменными столешницами красовались медные вазоны с красно-бело-голубыми цветочными композициями и маленькими американскими флажками. Тень от деревьев во внутреннем дворике и система охлаждения обеспечивали гостям прохладу в разгар послеполуденной жары. 
Мег заметила Бёди Киттл и Кайлу, беседующих с Зоуи Дэниэлс, лучшей подругой Кайлы и директрисой местной начальной школы. Несколько знакомых из клуба помогали с обслуживанием, и Мег помахала Хейли, проносившей мимо поднос с закусками. Кенни Трэвелер стоял рядом с привлекательной женщиной с медово-каштановыми кудряшками и кукольными щечками. Мег узнала в ней его жену Эмму, с которой познакомилась на репетиции свадьбы. 
Собираясь на битву, Мег приняла душ в женской раздевалке, с помощью мусса сотворила на голове непокорные кудри, воспользовалась помадой и тенями для век, потом втиснулась в зеленовато-желтое платье-футляр из комиссионки с нарисованной спереди протяжной женщиной Модильяни.  Этот наряд не предполагал ожерелья, но Мег не смогла удержаться и прикрепила пару пурпурных пластмассовых дисков к каждой из сережек династии Сун. Эффектное сочетание древнего и современного уравновесило импрессионистское изображение, и все это в целом соответствовало ее стилю «аристократия приветствует китч». Дядя Митчел одобрил бы ее. 
При появлении нахальной чужачки головы начали поворачиваться в ее сторону, но, как полагала Мег, большие сережки тут были ни при чем. Она ожидала от женщин враждебности, но не предвидела веселых взглядов, которыми они обменялись при виде ее платья. Оно сидело идеально и выглядело на ней потрясающе, так что шепотки недоброжелательниц ее не заботили. 
– Могу я предложить вам чего-нибудь выпить? 
Мег повернулась и увидела высокого стройного мужчину лет сорока с прямыми, слегка взъерошенными каштановыми волосами и широко расставленными серыми глазами за стеклами очков в тонкой металлической оправе. Он напомнил ей профессора литературы из колледжа. 
– Мышьяк? – спросила она. 
– Не думаю, что необходима подобная экзотика. 
– Если таково ваше мнение... 
– Я Декстер О’Коннор. 
– Не может быть! – Слова вылетели прежде, чем она успела остановить их, но Мег не могла поверить, что этот книжный червь был мужем гламурной Тори Трэвелер О'Коннор. Это, должно быть, самые несовместимые супруги века. 
– Очевидно, вы встречались с моей женой, – усмехнулся очкарик. 
Мег с трудом сглотнула: 
– Ммм... просто… 
– Тори – это Тори, а я … не соответствую? – Он поднял бровь. 
– Ну, я имела в виду… полагаю, все сложилось удачно, правда? Ведь все зависит от точки зрения? – Она только что ненамеренно оскорбила его жену. 
Декстер ждал с терпеливой улыбкой,  а Мег тем временем продолжала бултыхаться: 
– Я не имею в виду, что Тори не замечательная… – Она запнулась. – Тори практически единственная приятная женщина, которую я встретила в этом городе, но она очень… – Мег увязала в трясине слов все глубже и глубже и наконец сдалась. – Дерьмо! Простите. Я из Лос-Анджелеса, поэтому у меня отвратительные манеры. Я Мег Коранда, как вы, вероятно, знаете, и мне очень нравится ваша жена. 
Декстер развеселился от ее конфуза, но не уничижительно, а, скорее, благодарно.  
– Мне тоже нравится. 
Именно в этот момент к ним присоединилась Тори. Она была умопомрачительно хороша в вышитой китайской красной блузе без рукавов и ярко-синей мини, открывающей длинные загорелые ноги. Как могла такая красотка выйти замуж за неприметного мужчину с повадкой ученого? 
Тори просунула руку под локоть мужа. 
– Смотри, Декс. Теперь, когда ты познакомился с Мег, можешь убедиться, что она не такая стерва, как все утверждают. По крайней мере, я так думаю. 
Декс терпеливо улыбнулся жене и сочувствующе Мег: 
– Вы должны простить Тори. У нее что в голове, то и на языке. Ничего не поделаешь. Она избалована до невозможности. 
Тори усмехнулась и посмотрела на своего умника мужа с такой любовью, что Мег ощутила неожиданный ком в горле. 
– Не понимаю, почему ты считаешь это проблемой, Декс. 
Он похлопал ее по руке. 
– Знаю, что не понимаешь. 
Мег осознала, что ее первое впечатление о Декстере О’Конноре, как о легковерном ботанике, не верно. Он обладал спокойным нравом, но дураком отнюдь не являлся. 
Тори отпустила руку мужа и обняла Мег за талию. 
– Я начинаю скучать. Самое время представить тебя нескольким гостям. Это, несомненно, всех оживит. 
– Я действительно не хотела бы… 
Но Тори уже тащила ее по направлению к жене Кенни Трэвелера, которая выбрала веселое оранжевое платье-рубашку с петельками-лепестками на подоле. Теплый цвет подчеркивал ее карие глаза и светло-каштановые кудри. 
– Леди Эмма, кажется, ты не была официально представлена Мег Коранде, – зачастила Тори, а затем обернулась к Мег: – Как ты уже знаешь… одна из ближайших подруг леди Эммы – мать Теда, Франческа. Моя тоже, но я более терпима. А леди Эмма ненавидит тебя до глубины души, как и все остальные. 
Жена Кенни и глазом не моргнула от грубости Тори. 
– Вы причинили Франческе очень много боли, – попеняла она Мег с едва заметным британским акцентом. – Как бы то ни было, я не знаю всех обстоятельств, так что «ненависть» слишком сильное слово, но Тори гордится своим умением нагнетать напряженность. 
– Только послушайте, до чего разумно она излагает. – Тори поощрительно улыбнулась. – Леди Эмма – всегдашний борец за справедливость. 
Мег решила, что пришло время попотчевать этих грубиянок их собственной микстурой: 
– Если справедливость по отношению ко мне доставляет вам слишком много хлопот, леди Эмма, я предлагаю вам на время отступиться от ваших принципов. 
Та даже не моргнула. 
– Просто Эмма, пожалуйста, – поправила она. – У меня нет настоящего титула, а всего лишь титул учтивости[30], о чем всем здесь хорошо известно. 
Тори наградила ее терпеливым взглядом. 
– Пусть так. Но если бы мой папочка являлся пятым графом Вудборном, как твой, будь уверена, я бы называла себя леди. 
– Не сомневаюсь. – Эмма снова обратила внимание на Мег. – Я слышала, что мистер Скипджек заинтересовался вами. Могу я спросить, намереваетесь ли вы использовать эту привязанность против нас? 
– О, как заманчиво, – промурлыкала Мег. 
Тед вышел на террасу в сопровождении Спенса и Санни. Он был облачен в затрапезные желтовато-коричневые шорты и непримечательную белую футболку с логотипом торговой палаты на груди. Как и следовало ожидать, луч солнечного света выбрал именно этот момент, чтобы пробиться сквозь деревья и озарить мощную фигуру так, что казалось, будто Тед ступает в сияющем потоке. От такого любой смутится. 
Хейли серьезно воспринимала свою работу в качестве персонального помощника кумира. Она покинула пожилого мужчину, потянувшегося за одним из крылышек Баффало на ее подносе, и помчалась к Теду, чтобы обслужить Достойнейшего. 
– Ах, дорогая, – воскликнула Эмма. – Тед здесь. Мне лучше пойти к бассейну и проверить детей. 
– У Шелби три спасателя на дежурстве, – разоблачила подругу Тори. – Ты просто боишься с ним встретиться. 
– Торги за уикенд с Тедом были полностью идеей Шелби, – фыркнула Эмма, – но, как ты знаешь, он винит меня. 
– Ты возглавляешь «Друзей библиотеки». 
– И я планировала в первую очередь поговорить с ним. Поверь, я не ожидала, что рекламу раскидают так скоро. 
– По слухам ставки уже достигли трех тысяч долларов, – ухмыльнулась Тори. 
– Три тысячи четыреста, – уточнила Эмма с легким удивлением. – Больше, чем мы смогли бы собрать за десяток распродаж выпечки. И у Кайлы возникли проблемы с сайтом прошлой ночью, иначе ставки поднялись бы еще выше. 
Тори наморщила носик: 
– Наверное, лучше не упоминать при Теде сайт. Болезненная тема. 
Эмма прикусила пухлую нижнюю губу, потом отпустила. 
– Мы все постоянно используем его в своих интересах. 
– Его это не волнует. 
– Еще как волнует, – встряла Мег. – Не понимаю, почему он со всем этим мирится. 
Тори отмахнулась. 
– Ты посторонняя. Нужно жить здесь, чтобы понять. – Она посмотрела в сторону Санни Скипджек, величественной и сексуальной в белых слаксах и зеленовато-голубой тунике с овальным вырезом, демонстрирующим соблазнительную ложбинку между пышными грудями. – Она точно задаст Теду жару. Только посмотрите. Она же трется бюстом о его руку. 
– Кажется, ему это нравится, – определила Эмма. 
В самом деле? С Тедом... никто не скажет наверняка. Всего тридцать два года, а  он уже держит в своих руках не только весомые груди Санни Спиджек, но и судьбы целого города. 
Тед оглядел толпу и почти сразу же обнаружил Мег. Она почувствовала, как вспыхнула и заморгала ее внутренняя иллюминация. 
Тори отвела длинные волосы с шеи. 
– Ты столкнулась с проблемой удвоенной сложности, Мег. Спенс грызет удила от желания поскорее наложить на тебя руки. В то же время его дочь строит глазки предмету твоего обожания. Непростая ситуация. – И пояснила на случай, если Эмма до сих пор не в курсе: – Мег призналась Спенсу, что влюблена в Тедди. 
– А кто не влюблен? – ровные брови Эммы нахмурились. – Пожалуй, пойду поговорю с ним. 
Но Тед уже передал Скипджеков на попечение Трэвелера и прямиком направился к жене Кенни. Сначала, однако, он осмотрел Мег, медленно наклонив голову. 
– Что? – встрепенулась она. 
Он посмотрел на Тори и Эмму: 
– Кто-нибудь собирается рассказать ей? 
Тори тряхнула волосами. 
– Не я. 
– И не я, – присоединилась Эмма. 
Тед пожал плечами и, прежде чем Мег смогла спросить, о чем речь, пронзил ее взглядом беспощадных тигриных глаз. 
– Спенс хочет видеть тебя, и постарайся полюбезничать с ним. Улыбайся и поспрашивай о его сантехнической империи. Как раз сейчас они раскручивают новинку – унитаз с подмывом. 
Мег вздернула брови, а командующий повернулся к Эмме: 
– Что касается тебя… 
– Знаю. Я ужасно сожалею. Правда. Я настаивала, что необходимо предварительно обсудить с тобой эту затею. 
Тори ткнула его в плечо наманикюренным ноготком. 
– Не смей жаловаться. Ставки уже подпрыгнули до трех тысяч четырехсот долларов. Не имея собственных детей, ты не представляешь, как много библиотека значит для милых малышей нашего городка, которые плачут каждую ночь и не могут заснуть, потому что у них нет новых интересных книжек. 
Он не поддался: 
– Ваши издержки на уикенд съедят все до пенни из этих трех тысяч четырехсот долларов. Кто-нибудь это учел? 
– О, мы решили вопрос с издержками, – улыбнулась Эмма. – Один из друзей Кенни одолжил свой частный самолет, который доставит вас в Сан-Франциско. А благодаря связям твоей матери, нам предоставят значительные скидки в отеле и ресторане. Когда мы ей объясним, что они нам необходимы, конечно. 
– Я бы не поставил на ее помощь. 
– Напротив, ей очень понравится эта идея… после того как я объясню ей, как замечательно этот конкурс отвлечет тебя от недавнего… 
Пока Эмма подыскивала подходящее слово, Мег поторопилась помочь: 
– Международного унижения? Публичного позора? Того, как его выставили идиотом? 
– Это чересчур, – запротестовала Тори. – Учитывая, что ты во всем виновата. 
– Я не единственная, кто пнул его жалкую задницу. Почему вы, твердолобые фанаты, не можете понять этого? 
Она ожидала неизбежных возражений. Что все было отлично, пока она не вмешалась. Что она бессовестно воспользовалась предсвадебной нервозностью Люси. Что она завидовала и хотела сама заполучить Теда. Вместо этого предмет обсуждения отмахнулся от нее и сконцентрировался на Эмме: 
– Ты должна была лучше подумать, прежде чем связываться с этим нелепым аукционом. 
– Перестань так смотреть на меня. Ты знаешь, какой несчастной я себя чувствую, когда ты хмуришься. Все претензии к Шелби, – Эмма оглядела дворик в поисках свекрови, – которая, кажется, скрылась. Трусиха. 
Тори пихнула Теда под ребра: 
– А-ах… Твое новейшее завоевание направляется к нам. С папочкой. 
Мег могла бы поклясться, что увидела, как Тед не только растянул губы в одной из официозных предсказуемых улыбок, но и мимолетно нахмурился. Но прежде чем Скипджеки добрались до них, пронзительный крик прорвался сквозь гул вечеринки: 
– Боже мой! 
Все замолчали и повернулись, разыскивая источник шума. Кайла уставилась на маленький экран металлического красного смартфона, тогда как Зоуи встала на цыпочки, заглядывая подруге через плечо. Прядка волос выбилась из ее аккуратной высокой прически. 
– Кто-то только что поднял последнюю ставку на тысячу долларов! 
Малиновые губки Санни Скипджек удовлетворенно изогнулись, и Мег заметила, как та убрала свой телефон в карман туники. 
– Черт! – проворчала Тори. – Чтобы перекрыть планку, мне придется проделать серьезную брешь в личных средствах. 
– Папочка! – с горестным криком Кайла оставила Зоуи в одиночестве и метнулась через толпу к родителю. Как раз этим утром Мег принесла Брюсу Гарвину апельсиновую содовую и ничего не получила на чай. Кайла схватила скрягу за руку и начала что-то пылко втолковывать. 
Лицемерная улыбка Теда дрогнула. 
– Найди в этом светлую сторону, – прошептала Мег. – Любознательные крошки Уинетта сейчас намного ближе к тому, чтобы заснуть калачиком со свеженьким Джоном Гришэмом[31]. 
Он проигнорировал ее, обращаясь к Тори: 
– Скажи мне, что на самом деле ты не делала ставок. 
– Конечно, я поставила. Неужели ты думаешь, что я откажусь от уикенда в Сан-Франциско подальше от детей? Но Дексу разрешается поехать с нами. 
Горячая рука обхватила талию Мег, сопровождаемая насыщенным ароматом приторного одеколона. 
– У тебя еще нет выпивки, мисс Мег. Давай позаботимся об этом. 
Сантехнический владыка выглядел как Джонни Кэш приблизительно в тысяча девятьсот восемьдесят пятом. Серебряные нити сияли в его густых черных волосах, а  дорогие часы сверкали в темной поросли на запястье. Хотя большинство мужчин носили шорты, он надел черные брюки и дизайнерскую рубашку, в открытом вороте которой виднелся клочок волос. Пробираясь с Мег между гостями, Спенс поглаживал рукой ее поясницу. 
– Сегодня ты смотришься как кинозвезда. Прекрасное платье. Когда-нибудь приходилось встречаться с Томом Крузом? 
– Никогда не имела удовольствия. – Это была ложь, но Мег не собиралась позволять придурку втягивать себя в обсуждение каждой звезды, с которой она сталкивалась. Уголком глаза она заметила, как Санни призывно улыбнулась Теду, и рассмотрела ответную улыбку мэра. До нее долетели несколько слов из их беседы. 
– …и с моим программным обеспечением, – вещал Тед, – энергетическая эффективность повысится. За счет динамической балансировки напряжения. 
То, как Санни облизнула губы, заставило ее ответ звучать словно завуалированное порно: 
– И позволит оптимизировать существующую инфраструктуру. Это блестяще, Тед. 
Они сбились в группу из четырех человек. Мег не могла не признать, что Санни полностью соответствует напарнику. Сексуальная, умная, успешная. Отец Санни очевидно обожал ее и до отвращения нескончаемо рассказывал о дочерних достижениях, начиная с оценок за тесты при поступлении в магистратуру и заканчивая проектами, принесшими выгоду компании. Тед представлял спутников каждому встречному, что оказалось удивительно забавно, потому что даже Бёди, Кайла и Зоуи должны были вежливо держаться с Мег перед Скипджеками. Она никогда в жизни не видела столько пресмыкающихся, даже в Голливуде. 
– Уинетт – самый ухоженный и уютный город в Техасе, – чирикала Бёди. – Земля обетованная. 
– Просто гуляя по улицам, вы можете встретиться с Далли Бодином или Кенни Трэвелером, – вторил отец Кайлы. – Назовите мне другой город, где может случиться подобное. 
– Ничто не может сравниться с нашими пейзажами, – подхватила Зоуи, – а люди в Уинетте умеют помочь приезжим почувствовать себя желанными гостями. 
Насчет последнего заявления Мег могла бы поспорить, но рука, не принадлежащая Спенсу, предупреждающе ущипнула ее за локоть. 
К тому времени, как было сервировано барбекю, Санни обращалась с Тедом, как с давним бойфрендом. 
– Ты должен приехать в Индианаполис, правда, папочка? Ты непременно полюбишь его. Самый недооцененный город на Среднем Западе. 
– Я слышал о нем, – ответил мэр с беспредельным восхищением. 
– Санни права. – Спенс окинул дочь любящим взглядом. – И кажется, я познакомился уже со всеми местными жителями. 
Кайла подошла, чтобы пофлиртовать с Тедом, и объявила, что ставка повысилась еще на пятьсот долларов. Так как она казалась довольной, Мег предположила, что за это ответственен прижимистый «папочка». Санни не выглядела обеспокоенной ни высокой ставкой, ни великолепием блондинистой Кайлы. 
Когда Зоуи приблизилась к ним, Тед представил ее Скипджекам. Хотя она не была так откровенна, как Кайла, томные взгляды в сторону Теда не оставляли сомнений в ее чувствах. Мег хотела посоветовать Кайле и Зоуи опомниться. Было очевидно, что Тед им симпатизирует, и так же очевидно, что его чувства не простираются дальше. И все же она сострадала обеим. Тед относился ко всем женщинам – за исключением только Мег – как к бесконечно желанным созданиям, так что неудивительно, что они продолжали надеяться. 
Санни заскучала: 
– Я слышала, здесь имеется прекрасный бассейн. Тебя не затруднит показать мне его, Тед? 
– Отличная идея, – согласился он. – Мег тоже хотела увидеть эту достопримечательность. Так что пойдемте все вместе. 
Мег бы поблагодарила заботливого гида за то, что он не оставил ее наедине со Спенсом, если бы не распознала истинную причину. Интриган не хотел остаться наедине с Санни. 
Они всей компанией дошли до бассейна. Мег встретила хозяев дома. Отца Кенни,  Уоррена Трэвелера, который выглядел как более старая и несовершенная версия сына. Его молодую жену Шелби, по первому впечатлению глуповатую, впечатление, которое, как убедилась Мег, могло оказаться обманчивым в Уинетте. И конечно, вскоре она услышала, что Шелби Трэвелер руководила школой-интернатом, в которой Эмма прежде была директрисой. 
– Прежде чем ты начнешь кричать на меня, – сказала Шелби Теду, – тебе следует узнать, что Марго Ледбеттер сделала презентацию про тебя и послала ее в «Холостяк». Так что начинай репетировать розовую церемонию[32]. 
Тед вздрогнул, чередой застрочили и вспыхнули фейерверки, и Мег наклонилась достаточно близко, чтобы прошептать: 
– Тебе действительно необходимо срочно убраться из города. 
Крохотная жилка, которая становилась ей все роднее, начала подрагивать в уголке твердого рта, но Тед осклабился и притворился, что не расслышал.




Глава 11


У бассейна Мег пронаблюдала за тем, как Тори заворачивает двух будущих королев красоты в пляжные полотенца. То, с каким счастливым видом мамочка чмокнула обеих в носики, свидетельствовало, что она лукавит, зачастую жалуясь на своих близняшек. Кенни улаживал спор между двумя сердитыми юношами с такими же темными, как у него, волосами, а тем временем малютка с кудряшками цвета ириски, как у матери, стянула за спинами прочих претендентов оспариваемый надувной плотик и побежала с добычей к бассейну. 
Под предлогом поиска туалетной комнаты Мег удалось улизнуть, только чтобы, выйдя, обнаружить Спенса, ожидающего в коридоре с очередным полным бокалом вина. 
– Если мне не изменяет память, ты пила «Совиньон блан». – Он произносил согласные четко, как человек, не признающий никакого языка, кроме английского, затем просунул голову в дверь уборной. – Унитаз от Колера, – огорчился он. – А вот смесители мои. Матовый никель. Из нашей линейки «Честерфилд». 
– Они... прекрасны. 
– Разработка Санни. Эта девчонка – молодчина. 
– Она производит впечатление чрезвычайно квалифицированного специалиста. – Мег попыталась проскользнуть мимо зануды, но Спенс был крупным мужчиной и перекрыл выход. Его рука привычно прилепилась посередине ее спины. 
– На пару дней мне придется улететь обратно в Индиану. А после необходимо заскочить в Лондон, чтобы поприсутствовать на заседании правления. Знаю, что у тебя работа, но, – он подмигнул, – не вижу, почему бы мне не организовать тебе пару выходных, чтобы ты могла отправиться со мной? 
Мег стало слегка подташнивать. 
– Спенс, ты отличный парень... – Отличный парень с куском курицы гриль, застрявшим между передними зубами. – Я очень польщена, но… – Она старалась косить под дурочку. – Ты же в курсе, что я люблю Теда. 
Он одарил ее снисходительной ухмылкой: 
– Мег, милочка, ухлестывая за парнем, которого не интересуешь, ты только растопчешь к чертям собственную гордость. Лучше посмотри правде в глаза, потому что чем дольше ты откладываешь неприятный момент, тем тяжелее будет потом. 
Она не собиралась сдаваться так легко. 
– Вообще-то я не уверена, что не интересна Теду. 
Мужчина положил ухватистую руку ей на плечо и сжал. 
– Ты же видела Теда и Санни. Да между ними искры так и летят. Даже наполовину слепой заметил бы, что эти двое созданы друг для друга. 
Спенс глубоко заблуждался. Искрила исключительно Санни. Околдованная шаманством Бодина. Мег не могла точно определить, какая именно женщина подходит Теду, но уж никак не дочка Спенсера и не Люси. Хотя... откуда ей знать. Может, Санни с ее ученой степенью и инженерным складом ума как раз подстать расчетливому лицемеру. 
– Пусть он пока увиливает от помолвки, – рассуждал заботливый папочка, – но Санни находчивая, терпеливая и своего не упустит. Она дождется удобного момента. Он уже обращается с ней так, словно она единственная женщина в целом мире. 
Очевидно, Спенс не заметил, что Тед так относится к каждой женщине. 
– Тед и Санни – отличная пара. – Он усмехнулся. – На этом и основана наша сделка. 
Наконец-то Мег просекла ответ на вопрос, занимавший умы всех горожан: с чего бы вдруг Спенс передумал насчет Уинетта? 
Еще прошлой весной Спенс бесповоротно склонился в пользу Сан-Антонио, но чуть больше месяца назад внезапно приехал и заявил, что Уинетт снова в строю. Яснее ясного, что это из-за Санни. Любимая дочурка впервые повстречала Теда, когда тот еще был помолвлен с Люси. Но теперь-то он свободен от обязательств, а Спенс разобьется в лепешку ради того, чтобы Санни получила желаемое. 
– Расскажи мне о твоем унитазе новейшей конструкции, – промурлыкала Мег. – До смерти не терпится услышать подробности. 
Он охотно пустился в описание чуда гигиены, автоматически подмывающего задницу пользователя. Повествование быстро перетекло к его второй излюбленной теме – ее житью-бытью в Голливуде. 
– Все эти дома знаменитостей... Бьюсь об заклад, ты видела множество шикарных ванных комнат. 
– В основном я росла в штате Коннектикут и проводила много времени в путешествиях. 
Это не помешало ему в очередной раз поинтересоваться, знакома ли она с его кинематографическими кумирами, список, в котором числились: Кэмерон Диаз, Брэд Питт, Джордж Клуни и непонятно откуда затесавшаяся Тори Спеллинг. 
Фейерверк начался, как только стемнело. Пока гости собирались на задней лужайке, одиннадцатилетний Питер Трэвелер, сын Шелби и Уоррена, носился со своими друзьями по двору, а сонные малыши свернулись калачиками на огромных пляжных полотенцах подле родителей. Одна из дочерей Тори вцепилась в волосы матери. Трое детей Кенни и Эммы растянулись прямо на папе и маме, а младшенькая к тому же подлезла под руку отца. 
Мег, Спенс, Тед и Санни уселись на одеяло, которое им выделила Шелби. Спенс придвинулся так близко, что Мег съехала на траву. Тед оперся о локоть и слушал, как Санни перечисляет химические соединения, необходимые, чтобы получить фейерверки заданного цвета. С виду он был захвачен рассказом, но Мег подозревала, что его мысли витали где-то далеко. Гости приветствовали восторженными возгласами первую шутиху, взорвавшуюся в небе. Спенс накрыл горячей мохнатой лапой руку Мег. Влажный вечерний воздух сделал запах его одеколона еще более резким, и, когда следующая ракета выстрелила, черный камень на его мизинце подмигнул ей, словно дурной глаз. 
Парфюмерное зловоние… духота… слишком много вина… 
– Извините, – пробормотала Мег. 
Она высвободилась, поднялась и проделала путь через одеяла и пляжные полотенца до французских дверей, ведущих в просторную гостиную. Уютные, подобранные в едином английском стиле диваны с мягкими подушками и кресла; журнальные столики с периодикой и семейными фотографиями в серебряных рамках и книжные шкафы, на полках которых красовались модели самолетов, настольные игры и полное собрание книг о Гарри Поттере. 
Позади открылась дверь. Спенс притащился следом, и у Мег внутри все сжалось. Она устала, не в духе и больше не в силах это терпеть. 
– Я влюблена в Теда Бодина. Безумно. 
– Ты выбрала странный способ, чтобы продемонстрировать это. 
Черт! Вовсе это не Спенс. Она обернулась и увидела Теда, стоящего в проеме французских дверей, его высокое совершенное тело четко вырисовывалось на сумрачном фоне. Позади него в небе взорвалась ракета, золотыми лучами осенив благородное чело. Это было так невыносимо предсказуемо, что Мег хотелось визжать. 
– Оставь меня в покое. 
– Уверен, именно страсть делает тебя такой раздражительной. – Когда он вошел в комнату, золотистые искры канули в забвение воздушных потоков. – Просто решил проверить, все ли с тобой в порядке. Ты выглядишь слегка осунувшейся. 
– Из-за вони от литра одеколона, вылитого на этого быка. Пытаешься улизнуть от Санни? 
– С чего ты взяла? Она действительно умная женщина. И к тому же горячая штучка. 
– И она бы идеально тебе подошла, если бы хоть чуточку нравилась тебе по-настоящему. Я не про показное обожание, которым ты одаряешь всех и каждую, кроме меня. Прикинь, если тебе все же удастся влюбиться в нее, вы заполучите этот кошмарный гольф-курорт. Спенс недавно мне говорил, что твой с союз с Санни станет гарантией этой сделки. Поэтому он и вернулся в Уинетт. – Мег бросила на мэра мрачный взгляд. – Уверена, ты уже и сам сообразил. 
Тед не стал отрицать: 
– Уинетт нуждается в развлекательном комплексе, и я не собираюсь извиняться за то, что предпринимаю для осуществления этого проекта все от меня зависящее. Вряд ли в городе найдется хоть один человек, который не заинтересован в этом. 
– Так женись на сантехнической принцессе. Что значит счастье одного человека, когда на кону процветание многих? 
– Мы едва знакомы. 
– Да ладно тебе. Санни из тех женщин, которые добиваются своего всеми правдами и неправдами. 
Тед потер переносицу. 
– Она всего лишь забавляется. 
– Ничего подобного. Ты ведь единственный и неповторимый Тед Бодин, при взгляде на которого женщины… 
– Заткнись. – Грубое слово было произнесено нежнейшим голосом. – Просто замолчи, ладно? 
Он выглядел таким же уставшим, как она себя чувствовала. Мег шлепнулась на диванчик с дамастовой обивкой, оперлась локтями на колени и положила подбородок на руки. 
– Ненавижу этот город. 
– Возможно. Но тебе нравится вызов, который он тебе бросил. 
Мег резко подняла голову: 
– Вызов? Я ночую в душной церкви без мебели и продаю напитки капризным игрокам в гольф, которые не удосуживаются выбросить банки из-под пива куда положено. Ну конечно, неотразимый вызов. 
Казалось, Тед видел ее насквозь. 
– От этого становится только интереснее, не так ли? У тебя наконец-то появился шанс проверить себя. 
– Наконец-то!? – Мег вскочила. – Я сплавлялась на байдарке по реке Меконг[33] и занималась дайвингом с минимумом экипировки под Кейптауном. Не тебе рассказывать мне об испытаниях. 
– Так то были не испытания. Ты просто развлекалась. А то, что происходит здесь, в Уинетте, – совсем другое дело. Наконец-то ты можешь проверить, на что способна без мамочкиных и папочкиных денег. И в состоянии ли ты выжить там, где только Спенсера Скипджека впечатляет твоя фамилия и где, будем откровенны, никто тебе не симпатизирует? 
– Тори вроде неплохо ко мне относится. И Хейли Киттл. – От его препарирующего взгляда ей сделалось неуютно, поэтому Мег подошла к книжному шкафу и притворилась, что рассматривает корешки книг. 
Тед подошел и встал позади нее. 
– Интересно наблюдать за тобой. Сумеет ли Мег Коранда прожить исключительно собственным умом? Настоящее испытание, не так ли? 
Он был не то чтобы прав, но и не полностью ошибался. 
– Да что ты понимаешь? Ты сам-то – американская мечта наоборот. Вырос у богатеньких родителей, воспитывался со всеми прибамбасами. Мог бы в итоге стать таким же испорченным, как и я, но пороху не хватило. 
– Никакая ты не испорченная, Мег. Перестань наговаривать на себя. 
Опять этот морализатор сводит ее с ума. Мег уставилась на ряд справочников. 
– Что ты можешь знать? Ты же за всю свою жизнь ни разу не напортачил. 
– А здесь ты ошибаешься. Когда я был ребенком, то совершил акт вандализма над статуей Свободы. 
– Тедди и «Волшебный маркер»[34]. Большое дело. – Мег провела пальцем по корешку словаря. 
– О, гораздо серьезнее. Я забрался на корону, разбил окно и выкинул оттуда транспарант «Нет ядерному оружию». 
Сообщение шокировало Мег так, что она невольно повернулась к герою лицом. 
– Люси никогда не рассказывала ничего подобного. 
– Неужели? – Тед склонил голову так, что она не могла заглянуть в его глаза. – Вроде мы с ней так и не удосужились побеседовать об этом случае. 
– Как же ты не упомянул о столь существенной вехе в биографии? 
Тед пожал плечами: 
– У нас на уме было совсем другое. 
– Такой опыт должен быть по крайней мере отчасти болезненным. 
Замкнутое лицо расслабилось, и Тед улыбнулся: 
– Это был худший эпизод в моем детстве. И самый лучший. 
– А почему лучший? Неужели ты не попался? 
– Попался, конечно. – Тед уставился невидящими глазами на английский пейзаж, висящий над камином. 
– Я не встречал своего отца, пока мне не исполнилось девять – давняя история, – а когда мы наконец познакомились, ничего путного не вышло. Он ожидал совсем не такого сына, а я мечтал о другом отце. Мы оба были очень несчастны. До того самого дня на статуе Свободы. 
– И что же случилось? 
Он снова мягко улыбнулся: 
– Я понял, что могу на него положиться. Это изменило нашу жизнь, и с тех пор ничто не стоит между нами. 
Может, все дело в вине? Или оба слишком устали от нескончаемого дня и тягостного общения со Спенсом и Санни? Мег осознала только, как в какой-то момент они смотрели друг другу в глаза, а в следующий – без единой внятной причины – оба двинулись, и их тела соприкоснулись. Мег подняла подбородок, Тед наклонил голову, опустив веки, а затем они поцеловались. 
Мег была так потрясена, что ее рука дернулась и ударила его по локтю, но неуклюжесть не остановила ни одного из них. Тед обхватил лицо Мег ладонями и повернул ее голову поудобнее. Любопытство и возбуждение не позволили Мег противиться. 
Тед оказался приятен на вкус, как пиво и жевательная резинка. Большим пальцем он скользнул в укромное местечко за мочкой ее уха и в то же время второй рукой погрузился в копну ее кудрей. Никаких сомнений. Она отвечает на самый лучший поцелуй в своей жизни. Не слишком грубый. Но и не избыточно нежный. Медленный и совершенный. Ну конечно, это прекрасно. Ведь партнер – Тед Бодин, а все, что он делает, безупречно. 
Мег не помнила, как закинула руки на широкие плечи, но они там неожиданно оказались, а его волшебный язык без устали творил свою магию, сплетаясь с ее языком, и она таяла. 
Тед оторвался первым. Веки Мег взметнулись, и, подняв глаза, она встретилась с пораженным взглядом, подходящим к ее собственному изумлению. Что-то произошло. Нечто неожиданное. И никто из них не радовался по этому поводу. Медленно он отпустил ее. 
Мег услышала шорох. Тед выпрямился. Здравый смысл возобладал. Она заправила непокорную прядку волос за ухо и, повернувшись, увидела, что Санни Скипджек застыла в проеме французских дверей, ухватившись за горло. Без следа привычной самоуверенности. Мег не имела ни малейшего представления, был ли этот поцелуй для Теда чисто импульсивным, как для нее, или же манипулятор заметил, что Санни появилась в дверях, и просто хотел отвадить преследовательницу. В любом случае он сожалел о происшедшем – это было так же явственно, как дрожь в ее коленях. Тед вымотался, на сей раз его защита ослабла, и он чувствовал себя упившимся до положения риз. 
Санни попыталась восстановить самообладание. 
– Один из самых неловких моментов в моей жизни, – пробормотала она. 
Если принцесса удерет из-за этого инцидента, обитатели Уинетта несомненно обвинят Мег, а у нее и без того достаточно проблем. Она жалостливо взглянула на Теда, являя воплощение девы в беде. 
– Мне так жаль Тед. Я понимаю, что не должна была набрасываться на тебя. Конечно, я поставила тебя в неловкое положение. Но ты такой… чертовски неотразимый. 
Темная бровь взлетела. 
– Слишком много вина, – обратилась Мег к Санни, как подружка к подружке. Клянусь, подобное безобразие больше не повторится. – А затем, будучи всего-навсего человеком, добавила: – Сейчас он так уязвим. Такой милый и беззащитный после разрыва с Люси. Я подло воспользовалась случаем. 
– Я не уязвимый и не беспомощный, – сурово возразил Тед. 
Мег прижала указательный палец к его припухшим губам: 
– Сплошная открытая рана. 
С достоинством храброй женщины, страдающей от неразделенной любви, она миновала Санни и направилась во внутренний дворик за оставленной сумочкой, после чего устремилась туда, где в настоящее время был ее дом. 
* * *
Едва Мег умылась и натянула футболку с веселеньким логотипом какой-то фирмы, как услышала снаружи рокот автомобиля. Возможно, это какой-то заплутавший техасский маньяк-убийца, но она бы поставила на Санни Скипджек. Мег не спеша повесила платье с женщиной Модильяни в древний шкаф для балахонов певчих, затем прошла через алтарную дверь в основную часть церкви. 
Она промахнулась насчет Санни. 
– Ты забыла свой сувенир с вечеринки, – пророкотал Тед. 
Ей не понравилось пьянящее чувство, нахлынувшее на нее при виде массивной фигуры в задней части святилища, протягивающей деревянный пэдлбол[35] с нарисованным по трафарету американским флагом. 
– У Шелби целая корзина игрушек с патриотической символикой, но я предположил, что ты предпочтешь ракетку. – Он хлопнул подарком по ладони. 
Хотя ее футболка с аляповатой рекламой прикрывала бедра, под ней скрывались лишь стринги цвета слоновой кости. Хотелось бы больше одежды... кольчугу и пояс целомудрия, например. Тед несколько раз подбросил ракеткой резиновый мячик и двинулся вперед, не спуская с нее глаз. 
– Спасибо за помощь с Санни, хотя я справился бы и без твоих комментариев. 
Мег взглянула на сувенир и снова на дарителя: 
– Сам виноват. Нечего было меня целовать. 
Тед поднял бровь с поддельным негодованием: 
– Да ну? Это ж ты меня поцеловала. 
– Вовсе нет. Это ты на меня накинулся. 
– Мечтать не вредно. – Он еще раз громко ударил по мячику. 
Мег наклонила голову: 
– Если разобьешь окно этой штуковиной, с домовладельцем будешь разбираться сам. 
Он поймал мячик, осмотрел тыльную часть игрушки и провел пальцем вдоль ложбинки на рукоятке. 
– Мне в голову только что пришла весьма странная идея. – Вентилятор под потолком ласково ерошил его волосы. Тед еще раз хлопнул ракеткой по ладони. – Я бы поделился с тобой, но, боюсь, эта мысль окончательно сведет тебя с ума. 
Сексуальное напряжение висело в воздухе, готовое взорваться, как вечерний фейерверк. Кто бы ни был инициатором того поцелуя, что-то безвозвратно переменилось, и оба это знали. 
Сплошные игры. Для Мег не было ничего более отвратительного, чем стать очередным завоеванием неотразимого Теда Бодина. Но над возможностью сделать красавчика своей следующей сексуальной победой стоило поразмыслить. 
– Ты можешь заполучить любую женщину в этом городе. А может, и в целом штате. Оставь меня в покое. 
– Почему? 
– Что значит почему? Потому что с самого моего приезда ты относился ко мне, как к дерьму. 
– Неправда. Я был очень любезен с тобой на репетиции свадебного приема. И не считал тебя дрянью, пока не сбежала Люси. 
– В чем я совершенно не виновата. Признай это. 
– Не хочу. Тогда придется винить себя, но кому это нужно? 
– Тебе. Хотя, если по-справедливости, Люси должна была разобраться, что к чему, раньше, чем дела зашли так далеко. 
Он пару раз подбросил шарик. 
– Что еще значится в твоем списке претензий? 
– Ты заставил меня вкалывать на Бёди Киттл. 
Тед бросил ракетку на коричневое кресло, словно соблазн пустить ее в ход настолько усилился, что стало невозможно противиться. 
– Это избавило тебя от тюрьмы, не так ли? 
– А еще ты подсуетился, чтобы мне платили меньше, чем остальным горничным. 
Он прикинулся удивленным: 
– Не помню такого. 
Мег воскрешала все несправедливости: 
– В тот день, в гостинице, когда я убиралась… Ты стоял в дверях и смотрел, как я надрывалась, пытаясь перевернуть неподъемный матрас. 
Наглец усмехнулся: 
– Должен признать, это было забавно. 
– А после того как я таскала твою тяжеленную сумку с клюшками по жаре через восемнадцать лунок, ты дал мне единственный доллар чаевых. 
Об этом не стоило упоминать, потому что Тед тут же возмутился: 
– Ты осталась должна мне за три проигранные лунки. И не надейся, что я не заметил исчезновения моих новых чехлов. 
– Ты был женихом моей лучшей подруги! И если этого недостаточно, не забудь, что я всей душой тебя презираю. 
Тед уперся в нее взглядом, задействовав всю силу своих золотисто-коричневых глаз. 
– Но в глубине души я тебе все же нравлюсь. Пусть неумышленно. Но так уж случилось. 
– Я собираюсь истребить это недоразумение. 
Низкий голос окутывал, словно туман: 
– Зачем же, если мы оба более чем готовы шагнуть дальше? Для чего я настоятельно рекомендую раздеться. 
Мег сглотнула. 
– Уверена, что тебе этого хочется, но, возможно, я не готова. – Застенчивость не была ее сильной стороной, и Тед выглядел разочарованным этой неуклюжей попыткой. Девушка всплеснула руками. – Ладно, признаю, мне любопытно. Более чем. Но мы оба знаем, к чему это приведет. Гиблая затея. 
Соблазнитель улыбнулся: 
– А может, чертовски увлекательная. 
Отвратительно, но она всерьез подумывала о том, чтобы пойти с ним до конца. 
– Конечно, я не собираюсь на самом деле заняться этим, – заявила Мег, – но если бы решилась, то оговорила бы массу условий. 
– А именно? 
– Это должен быть только секс – никаких ласкательных имен или ночных откровений. Никакой, – она сморщила носик от самой крамольной мысли, – дружбы. 
– Между нами уже сейчас что-то вроде дружбы. 
– Только в твоем извращенном сознании, потому что ты маниакально убежден, что приятельствуешь с каждым на планете. 
– Не вижу в этом ничего плохого. 
– Это нереально, вот что плохо. Если связь продлится, ты не должен никому рассказывать о нас. Совсем никому. Уинетт – это мировая столица сплетен, а у меня и без того проблем хватает. Придется встречаться тайком. На людях ты должен делать вид, что терпеть меня не можешь. 
Он прищурился: 
– Легко. 
– И даже не рассчитывай использовать меня, чтобы ставить палки в колеса Санни Скипджек. 
– Это мы еще обсудим. Эта женщина пугает меня до чертиков. 
– Ничуть она тебя не пугает. Ты просто не хочешь иметь с ней дело. 
– Ну, все? 
– Нет. Сначала мне нужно переговорить с Люси. 
Последнее требование застало Теда врасплох. 
– А это зачем? 
– Вопрос, который в очередной раз доказывает, как мало ты меня знаешь. 
Переговорщик сунул руку в карман, вытащил сотовый и бросил его Мег: 
– Валяй. 
Она швырнула устройство обратно: 
– Позвоню со своего. 
Тед положил телефон в карман и затих в ожидании. 
– Не сейчас, – отмахнулась она, начиная чувствовать себя более измотанной, чем хотелось бы. 
– Немедленно, – настаивал он. – Ты же только что выдвинула это условие. 
Ей следовало выставить незваного гостя за дверь, но Мег слишком сильно его желала. К тому же ей на роду написано совершать неудачный выбор в отношении мужчин, именно поэтому она так дорожила женской дружбой. Мег бросила на тирана сердитый взгляд – все, на что оказалась способна, чтобы сохранить лицо, – и укрылась на кухне, громко хлопнув дверью. Взяв сотовый, девушка сказала себе, что примет как знак, если Люси не ответит. 
Но Люси откликнулась: 
– Мег? В чем дело? 
Мег опустилась на линолеум и прижалась спиной к дверце холодильника. 
– Привет, Люси. Надеюсь, я тебя не разбудила. – Она отцепила магнитик с надписью «Ваше здоровье», который прилепила сегодня утром или, возможно, на прошлой неделе, и принялась вертеть в пальцах. – Как у тебя дела? 
– С утра пораньше? А ты как думаешь? 
– Неужели? А в Уинетте всего лишь полночь, но так как я понятия не имею, где ты сейчас находишься, сложновато учесть разницу во времени. 
Мег раскаялась по поводу своей раздражительности, когда Люси вздохнула. 
– Здесь немногим больше. Я… расскажу тебе, как только смогу. Сейчас все немного… запутано. Что-то случилось? У тебя взволнованный голос. 
– Кое-что случилось, верно. – Такое было не просто произнести. – Что бы ты подумала... – Мег подтянула колени к груди и сделала глубокий вдох. – Что бы ты подумала обо мне, перепихнись я с Тедом. 
Повисло долгое молчание. 
– Перепихнуться? Буквально?.. 
– Да. 
– С Тедом? 
– Твоим бывшим женихом. 
– Я знаю, кто он такой. Ты и Тед… пара? 
– Нет! – Мег прижала колени к полу. – Совсем не пара. Ничего подобного. Всего лишь секс. И забудь об этом. Прямо сейчас я не способна ясно мыслить. Мне не следовало звонить. Боже, о чем только я думала? Это полнейшее предательство нашей дружбы. Я не должна… 
– Нет! Нет, я рада, что ты позвонила. – Голос Люси звучал очень взволнованно. – О, Мег, это же прекрасно. Каждой женщине полезно хоть разок заняться любовью с Тедом Бодином. 
– Не уверена, но… – Мег снова подтянула колени к подбородку. – Правда? Ты не против? 
– Шутишь? – Люси чуть ли не смеялась. – Знаешь, до чего виноватой я себя до сих пор чувствую. Если же он переспит с тобой… Ты ведь моя лучшая подруга. Он будет спать с моей лучшей подругой! Это все равно что получить отпущение грехов от Папы Римского! 
– Тебе не обязательно так веселится по этому поводу. 
Дверь открылась. Как только Тед вошел, Мег быстро опустила колени. 
– Передай Люси от меня привет, – сказал он. 
– Я тебе не посыльный, – парировала она. 
– Он там прямо сейчас? – поинтересовалась Люси. 
– Ответ утвердительный, – подтвердила Мег. 
– Тогда передай ему от меня привет, – голос Люси стал снова тихим и полным вины, – и что я сожалею. 
Мег стиснула телефон и посмотрела на мужчину снизу вверх: 
– Она сказала, что вовсю наслаждается жизнью, трахаясь с каждым встречным мужиком, и что бросить тебя было лучшим поступком в ее жизни. 
– Я все слышала, – воскликнула Люси. – И он догадается, что ты врешь. У него нюх на такие вещи. 
Тед расслабился, опершись рукой на шкафчик, и снисходительно взглянул на бунтарку: 
– Врушка. 
Мег сердито посмотрела на него: 
– Проваливай. Ты меня достал. 
Люси с шумом вдохнула: 
– Ты только что заявила Теду Бодину, что он тебя достал?! 
– Так и есть. 
Люси протяжно выдохнула. 
– Ничего себе... – Ее голос звучал немного ошеломленно. – Я такого не чаяла дождаться. 
Мег нахмурилась: 
– Чего дождаться? О чем ты? 
– Ни о чем. Люблю тебя. И наслаждайся! – Подруга повесила трубку. 
Мег захлопнула телефон. 
– Думаю, можно с уверенностью предположить, что Люси оправилась от своей вины. 
– Значит, она дала нам свое благословение? 
– Мне. Она дала мне свое благословение. 
Его взгляд устремился вдаль. 
– Я действительно скучаю по этой женщине. Толковая. Забавная. Милая. От нее не приходилось ежесекундно ожидать неприятностей. 
– Черт, всей душой сочувствую. Я поняла, что у вас все скверно, но не предполагала, что настолько. 
Тед улыбнулся и протянул руку. Мег позволила ему поставить себя на ноги, но этим он не ограничился. Одним плавным движением он привлек ее к себе и целовал, пока она не задохнулась. Благодаря высокому росту, их тела превосходно подошли друг другу в этом крепком, сокрушительном поцелуе. 
От него так чудесно пахло. Он оказался таким вкусным. Таким приятным на ощупь. Тепло его кожи, ощущение твердых мышц и жестких сухожилий. Это длилось бесконечно. 
Он не хватал ее за задницу и не засовывал руку под футболку, где очень быстро обнаружил бы преимущественно обнаженную кожу и тоненькие полоски стрингов цвета слоновой кости. Не суетясь, мастер сосредоточился на ее губах, лице, волосах, поглаживая и исследуя, зарываясь в пушистые локоны, лаская большими пальцами мочки ушей. Словно предварительно заучил схему нестандартных эрогенных зон на ее теле. Действо опьяняло, пробирало до костей и чертовски возбуждало. 
Их губы разомкнулись. Тед прижался лбом к ее лбу и тихо заговорил: 
– Хорошо бы пойти ко мне, но не рискну дать тебе шанс передумать по дороге, поэтому придется остаться здесь. – Он прикусил ее нижнюю губу. – Сомневаюсь, что это первый раз, когда двое занимаются этим на церковных хорах, хотя был уверен, что деньки кувырканья на матрасе для меня миновали по окончании колледжа. 
Мег постаралась перевести дыхание, когда он поймал ее за запястье и потянул внутрь церкви. 
– Стой. – Она уперлась пятками в старый сосновый пол. – Мы не сделаем больше ни шага к пресловутому матрасу, пока не выясним кое-что важное. 
Он не смог смолчать. Застонал, но остановился. 
– Я чист. И ни с кем после Люси не был. С тех пор прошло уже четыре долбаных месяца воздержания, так что тебе придется извинить некоторое нетерпение с моей стороны. 
– Никого, кроме Люси? Правда? 
– Какое слово из «четыре долбаных месяца воздержания» ты не разобрала? – Он с вызовом уставился на нее, будто изготовившись к битве. – И я не выхожу никуда без презерватива. Теперь делай, что хочешь. Вот так обстоят дела. 
– Ты Тед Бодин, и этим все сказано. 
– Я все сказал. 
– Четыре месяца, да? У меня не такой долгий перерывчик. – Ложь. Ее катастрофический роман с Даниелем – инструктором по рафтингу[36] по австралийским рекам – закончился восемь месяцев назад. 
Мег никогда не искала секса на одну ночь. Этого принципа она придерживалась после доверительных разговоров с матерью. К сожалению, подобные беседы не уберегли ее от неоднократного неудачного выбора. Ее друзья не однажды говорили, что она сознательно выбирает мужчин, не достойных доверия и не способных взять на себя обязательства, потому, что не готова окончательно повзрослеть. 
– Я тоже здорова, – сообщила она надменно, – и я на таблетках. Тем не менее это не освобождает тебя от обязательного использования одного из тех презервативов, которые ты, вероятно, закупаешь оптом. Так как это Техас, самая густо вооруженная территория[37], если я забеременею, то добуду ствол и вышибу тебе мозги. Имей в виду. 
– Отлично. Теперь все выяснили. – Тед схватил ее за запястье и увлек вверх по ступенькам на хоры, причем ему не пришлось слишком напрягаться. 
– Я не игрушка на одну ночь, – заявила Мег, когда они очутились наверху, – поэтому считай это началом краткосрочных сексуальных отношений. 
– Так даже лучше. – Тед стащил с себя футболку. 
– И ты не допустишь, чтобы меня уволили из клуба. 
Он остановился: 
– Постой. Я хочу уволить тебя. 
– Знаю, – кивнула она, – но еще больше тебе хочется секса без обязательств. 
– Веский аргумент. – Он отбросил футболку. 
Прежде чем Мег это осознала, они оказались на бугристом матраце и Тед снова целовал ее. Его руки ласкали округлости ее голой попки, а большой палец скользнул по шелковому треугольничку, а затем по ленточке над расщелиной. 
– Обожаю все, что касается секса. – Свидетельство неподдельного энтузиазма напористо уперлось ей в ногу. – Обязательно скажи, если что-то из того, что я делаю, покажется тебе некомфортным. 
Кровь, которая обычно питала ее мозг, теперь переместилась к другим частям организма, поэтому Мег не поняла, шутит он или нет. 
– Побеспокойся о себе, – лучшее, что она нашлась ответить. 
Он поиграл с кружавчиками, жарко и нескончаемо, затем переместил большой палец на татуировку с драконом. Хотя Мег любила фантазии, в которых мужчина раздевает ее невыносимо медленно, ей никогда не встречался любовник, проделывающий это действительно хорошо. И она не дала Теду шанса стать первым. Присев на узеньком пятачке возле него, она откинулась назад и стащила свою футболку через голову. 
При засилье моды на силиконовые груди ее выглядели не особо выдающимися, но Тед был слишком хорошо воспитан, чтобы критиковать. Он благосклонно оглядел, но воздержался от лапанья. Вместо этого с боков обхватил пальцами ее грудную клетку, перегнулся, взбугрив впечатляющие мышцы пресса, и принялся неспешно покрывать ее живот поцелуями. 
Ее кожа покрылась мурашками. Пора отнестись к происходящему серьезно. Она была голой, за исключением стрингов, а на партнере все еще сохранились шорты цвета хаки. И неизвестно, что под ними. Мег потянула застежку, чтобы найти отгадку. 
– Еще не время, – прошептал Тед, укладывая изыскательницу рядом с собой. – Давай сначала разогреем тебя. 
Разогреть? Да она того гляди воспламенится! 
Он повернулся на бок и сосредоточился на ее теле. Янтарный взгляд задержался на ямочке в основании горла. На округлости груди. Сморщившихся сосках. Кусочке светлых кружев внизу живота. Но мучитель не притронулся к ней. Вовсе. 
Мег выгнула спину, призывая его заняться ею, пока она не сгорела. Любовник опустил голову к ее груди. Она закрыла глаза в томном ожидании, но он всего лишь прикусил ее плечо. Неужели этот кладезь знаний никогда не изучал женскую анатомию? 
Так продолжалось некоторое время. Он исследовал чувствительное местечко на внутренней стороне локтя, пульс на запястье и нижний изгиб груди. Исключительно изгиб. К тому времени как он коснулся мягкой кожи на внутренней стороне бедра, она тряслась от желания и была сыта по горло дурацкими пытками. Но стоило повернуться, чтобы взять дело под свой контроль, как он навалился на нее всем весом и углубил свои поцелуи, и Мег опять оказалась в его власти. Как может мужчина, четыре месяца обходившийся без секса, быть таким сдержанным? Только если он не человек. Как если бы он использовал свои навыки гениального изобретателя, чтобы создать нечто вроде сексуального аватара. 
С крупнейшей в мире эрекцией. 
Изысканная пытка продолжалась, а его ласки по-прежнему не достигали мест, в которых сосредоточилась отчаянная жажда. Мег старалась не стонать, но звуки вырывались сами собой. Он вершит гнусную месть. Он собирается прелюдией довести ее до смерти. 
Мег не осознавала, что тянется к себе, пока он не перехватил ее руку: 
– Боюсь, что не могу этого позволить. 
– Позволить? – Усилием, подпитанным вожделением, она вывернулась из-под мучителя, перекинула ногу через мощные бедра и дернула застежку на несносных шортах. – Снимай сам или заткнись. 
Он схватил ее запястья: 
– Они останутся на мне, пока я не решу снять. 
– Почему? Боишься, что буду смеяться? 
Его густые волосы растрепались там, где она, должно быть, зарывалась в них пальцами. Нижняя губа немного припухла, вероятно, от ее укуса. Лицо выражало искреннее глубокое сожаление. 
– Пока что не хотел этого делать, но ты не оставляешь мне выбора. – Тед подмял ее под себя, обездвижив тяжестью своего тела, вобрал в рот набухшую вершинку и до боли засосал. В это же время он скользнул пальцем под тонкую полоску кружева между ее ног, а затем углубился. Она застонала, повыше подтянула пятки и рассыпалась на миллион осколков. 
Пока жертва лежала беспомощная, покоренная, его губы задели мочку уха. 
– Надеялся, у тебя больше самоконтроля. Хотя, наверное, это все, на что ты способна. – Она смутно уловила, как рывком натянулся ее поясок целомудрия и заскользил вниз по телу. Победитель взял ее ноги и широко развел. Щетина защекотала внутреннюю сторону бедер. А затем алчущий рот впился в нее. 
Второй разрушительный взрыв потряс Мег, но искусник опять не заполнил ее. Вместо слияния он дразнил, успокаивал и снова возбуждал. К тому времени как на нее обрушился третий оргазм, она сделалась безвольной сексуальной игрушкой. 
Наконец триумфатор обнажился и вторгся в нее. Медленно, давая ей время принять его, отыскав идеальный угол проникновения, без единой неуклюжести, обойдясь без нащупывания, царапающих пальцев или ударов локтем. Он погружался сильными плавными толчками, безупречно отточенными, призванными обеспечить максимальное наслаждение. Мег никогда не испытывала ничего подобного. Словно все вершилось исключительно во имя ее удовольствия. Даже когда любовники слились в истоме, он удерживал свой вес, чтобы она не испытывала неудобства. 
Мег забылась сном. Они проснулись и снова занялись любовью, а затем еще раз. Где-то посреди ночи Тед укрыл ее простыней, легонько поцеловал в губы и ушел. 
Она не смогла сразу заснуть. Вспомнились слова Люси: «Каждой женщине полезно хоть разок заняться любовью с Тедом Бодином». 
Мег не могла с этим поспорить. Ее никогда не любили так тщательно, так щедро, так самозабвенно. Создавалось впечатление, что секс-аватар аккумулировал все когда-либо написанные руководства по сексу – на этот подвиг, насколько она могла судить, уникум вполне способен. Неудивительно, что он слыл легендой. Тед точно знал, как довести женщину до максимального сексуального удовлетворения. 
Так почему же она разочарована?  




Глава 12


На следующий день клуб был закрыт из-за праздника, поэтому Мег занялась стиркой, а потом отправилась на кладбище, чтобы атаковать сорняки, вооружившись парочкой ржавых орудий, которые обнаружила возле останков сарайчика. Очищая старые надгробия, она старалась не слишком зацикливаться на Теде и, когда ожил телефон, даже не ответила на его звонок, хотя не смогла удержаться от того, чтобы прослушать сообщение. Это было приглашение на ужин в пятницу вечером в «Раустэбаут». А поскольку Санни и Спенс, несомненно, примут участие в данном мероприятии, она не стала перезванивать. 
Мег должна была предвидеть, что не так-то легко отделаться от комбинатора. Около трех Тед подъехал на своем сине-зеленом грузовичке. Учитывая, как ради него прихорашивались городские дамы, Мег была рада встретить незваного гостя с руками, покрытыми грязными разводами, босиком и в тесной толстовке с эмблемой «Лонгхорнов»[38], которую она спасла из мусорной корзины в женской раздевалке, а затем переделала в футболку, отрезав рукава и капюшон. В общем, она выглядела именно так, как хотела. 
Когда Тед вышел из кабины, пара американских зябликов, затаившихся в кроне калифорнийского клена, разразились приветственным гимном. Мег недоверчиво покачала головой. Мэр был облачен в бейсболку и очередные поношенные шорты из его, очевидно, неисчерпаемого гардероба – на сей раз светло-коричневые – на пару с такой же потрепанной зеленой футболкой почти окончательно утратившей яркость гавайской расцветки. Как ему удается заставить любое отрепье, накинутое утром, выглядеть изделием от-кутюр? 
Внезапно нахлынули воспоминания о минувшей ночи со всеми постыдными стонами и унизительными мольбами. Чтобы избавиться от наваждения, Мег двинулась в атаку, покачивая бедрами. 
– Если ты не собираешься избавиться от этих лохмотьев, то для меня ты пустое место. 
– Вы, калифорнийки, чересчур агрессивны, черт побери. – Тед махнул в сторону кладбища. – Раз в месяц я отправляю сюда людей для уборки. Тебе ни к чему этим заниматься. 
– А мне нравится находиться на свежем воздухе. 
– Для избалованной голливудской девчонки ты развлекаешься довольно необычно. 
– Это покруче, чем возить тележку в твоем клубе. – Она сняла бейсболку и утерла пот со лба тыльной стороной грязной ладони. Растрепанные кудри лезли в глаза и дыбились на затылке. Хорошо бы постричься, но Мег не хотела расставаться с деньгами. 
– Я не пойду с тобой в «Раустэбаут» в пятницу. Слишком много Скипджеков. – Она натянула кепку обратно. – Кроме того, чем меньше времени мы проводим вместе на публике, тем лучше. 
– Я не говорил, что они там будут. 
– Но и что их там не будет, ты тоже не сказал, а я сыта по горло обоими. – Мег горячилась, раздражалась и полнилась решимости вести себя неприветливо. – Положа руку на сердце, Тед, вся эта убогая затея с гольф-курортом… Неужели ты действительно хочешь позволить Скипджекам уничтожить очередной уголок природы, чтобы еще больше идиотов могли лупить по дурацкому белому мячику? У тебя уже имеется загородный клуб. Неужели этого недостаточно? Я знаю о преимуществах для местной экономики, но тебе не кажется, что кому-нибудь, мэру например, следует задуматься о долгосрочных последствиях? 
– Ты становишься настоящей занозой в заднице. 
– В противовес задолизам? 
Мег удалось-таки вывести его из себя, и Тед шагнул обратно к пикапу. Но вместо того чтобы сорваться в гневе, рывком открыл пассажирскую дверцу. 
– Залезай. 
– Я не подходяще одета для прогулки. 
– Единственный человек, которого ты встретишь, – это я, что к лучшему, потому что выглядишь ты кошмарно, а пахнешь, подозреваю, еще хуже. 
Отрадно, что он заметил. 
– В твоей машине есть кондиционер? 
– Вот как раз и узнаешь. 
Она не собиралась отказываться от загадочной прогулки и торчать здесь, выпалывая сорняки. Тем не менее Мег потянула время, идя к грузовику с подчеркнутой неторопливостью. Забравшись внутрь, она заметила отсутствие стандартной приборной доски, несколько странных рычагов и переключателей и пару монтажных панелей на месте бардачка. 
– Не трогай эти провода, – приказал изобретатель, скользнув за руль, – если не хочешь получить удар током. 
Естественно, она коснулась запретного, отчего Тед насупился. 
– Это могло оказаться правдой, – проворчал он. – Ты же не знала наверняка. 
– Мне нравится жить на грани. Это по-калифорнийски. Кроме того, я заметила, что правда – довольно расплывчатое понятие в здешних краях. – Когда он захлопнул дверцу, она ткнула грязным ногтем в ряд приборов, расположенных рядом с рулевым колесом: – Что это? 
– Индикаторы системы кондиционирования на солнечной энергии, но она пока не действует, как мне хотелось бы. 
– Отлично, – скривилась ретроградка. – Просто великолепно. – Когда Тед отъехал от церкви, она заметила несколько небольших дисплеев между сиденьями. – А это что? 
– Прототип новой навигационной системы. Она тоже пока не функционирует должным образом, так что держи свои руки подальше и от нее. 
– А хоть что-нибудь в этом грузовике работает? 
– Я вполне доволен моим последним водородным топливным элементом. 
– Кондиционер на солнечных батареях, навигационная система, водородные топливные элементы… Ты действительно заслужил значок «Общества чудаков». 
– А ты действительно завидуешь людям, способным что-либо создать. 
– Только потому, что я смертная и, следовательно, подвержена нормальным человеческим эмоциям. Не заморачивайся. Тебе этого не понять. 
Небожитель улыбнулся и вырулил на шоссе. 
Он сказал правду. Система кондиционирования на солнечных батареях работала не слишком хорошо, но ее усилий хватало, чтобы поддерживать внутри кабины более прохладную температуру, чем пекло снаружи. Они проехали несколько миль вдоль реки, не произнеся ни слова. Виноградники сменились лавандовым полем. Мег старалась не воображать, как спутник превращает ее в желеобразный сгусток стенающих потребностей. 
Тед резко свернул налево – на узкую дорогу, мощенную щербатым асфальтом. Они прогромыхали мимо скалистых холмов и обогнули известняковый утес, прежде чем пейзаж распахнулся в просторное безлесное плоскогорье, неестественно возвышающееся над окружающей местностью этажей на десять. Мужчина выключил зажигание и вылез из грузовика. Мег последовала за ним. 
– Что это? Выглядит странно. 
Он засунул большие пальцы в задние карманы брюк. 
– Ты бы посмотрела на это пять лет назад, перед закрытием. 
– В каком смысле «закрытием»? 
Гид кивнул в сторону ржавого знака, который она поначалу не заметила. Тот криво висел между источенными непогодой металлическими столбами рядом с грудой лысых покрышек. Реденькая растительность покрывала могильник твердых бытовых отходов. Мег уставилась на заросли бурьяна. 
– Здесь была городская свалка? 
– Также называемая нетронутой природной территорией, которую ты с таким энтузиазмом защищаешь от рекультивации. И это не свалка. Это полигон для захоронения мусора. 
– То же самое. 
– Не совсем. – Он пустился в краткую, но впечатляющую лекцию о слоях из уплотненной глины, геотекстильном полотне[39], о системе сбора дождевых и проточных вод и прочих прибамбасах, отличающих устаревшие свалки от современных полигонов. Предмет был не слишком захватывающим и, вероятно, не представлял интереса для большинства людей, но именно это Мег изучала, когда бросила колледж на старшем курсе. А может, ей нравилось смотреть, как меняется выражение вдохновенного лица и каштановые завитки вылезают из-под бейсболки. 
Тед указал на открытое пространство: 
– На протяжении десятилетий округ арендовал эту землю у города. Затем, два года назад, полигон оказался переполненным и должен был закрыться навсегда. Это поставило нас перед проблемой: мы не только теряем доходы, но и получаем сто пятьдесят гектаров деградировавших земель, добавь к этому еще сто акров защитной зоны. Деградировавшие земли, если ты еще не догадалась, не годятся практически ни для чего путного. 
– Кроме поля для гольфа? 
– Или лыжного курорта, который не слишком практичен в центральном Техасе. Если поле для гольфа устроено правильно, оно может обеспечить множество естественных преимуществ, подобно заповеднику. Позволит сохранить местную растительность, улучшит качество воздуха. Даже сможет смягчить перепад температур. Поля для гольфа способны на гораздо большее, чем радовать идиотов, катающих мячи. 
Она должна была догадаться, что такой умник, как Тед, непременно продумал множество факторов, и Мег почувствовала себя глупо из-за прежней безапелляционной уверенности в своей правоте. 
Он показал на трубы, торчавшие из-под земли: 
– Полигоны выделяют метан, и это следует контролировать. Но метан можно улавливать и использовать для выработки электроэнергии, чем мы и собираемся заняться. 
Она взглянула на реформатора из-под козырька бейсболки: 
– Все это звучит чересчур хорошо. 
– Это будет поле для гольфа нового поколения. В будущем недопустимо строить площадки, наподобие «Огаста Нэшнл»[40], это чертовски расточительно. Подобные поля – динозавры, с их фервеямих, требующими дорогостоящего ухода, и рафами[41], потребляющими массу воды. 
– И Спенс на это купился? 
– Могу только сказать, что когда я однажды изложил идею общественной значимости строительства экологичного гольф-поля – какой общественный резонанс это могло бы иметь и не только в мире гольфа, – он крайне заинтересовался. 
Мег должна была признать, что это блестящая стратегия. Возможность стать экологическим первопроходцем должна удобрить и без того раздутую, раскормленную манию величия Спенса. 
– Но я ни разу не слышала, чтобы Спенс упоминал что-либо подобное. 
– Он был слишком занят, разглядывая твою грудь. На которую, кстати, действительно стоит обратить внимание. 
– Неужели? – Она прислонилась к крылу грузовика, слегка подав бедра вперед, отчего шорты спустились на косточки, более чем осчастливленная передышкой, дающей время обдумать свежие сведения о Теде Бодине. 
– Определенно, – он даровал ей кривоватую улыбку, выглядевшую почти искренней. 
– Я вся потная, – предупредила Мег. 
– Без разницы. 
– Отлично. – Ей хотелось разрушить эту прохладную доверительность, загнать его в тупик так же, как он обескуражил ее, поэтому Мег сняла кепку, взялась за рваный подол своей футболки и стянула ее через голову. – Я ответ на твои развратные мечты, большой мальчик. Секс без всего эмоционального дерьма, которое ты так ненавидишь. 
Он потянул темно-синий бюстгальтер, прилипший к коже. 
– Разве не таковы все мужчины? 
– Но ты-то действительно ненавидишь, – Мег позволила футболке упасть на землю. – Ты – эмоционально ограниченный парень. Не то чтобы я в претензии за прошлую ночь. Ничего подобного. 
«Заткнись, – приказала она себе. – Просто заткнись». 
Ровная бровь слегка приподнялась. 
– Тогда почему это звучит как жалоба? 
– Неужели? Извини. Ты такой, какой есть. Снимай штаны. 
– Нет. 
Она постаралась отвлечь его болтовней. И в самом деле, на что ей жаловаться? 
– Никогда не встречала парня, который бы так не хотел расставаться со своей одеждой. Что с тобой такое? 
Мужчина, никогда не занимавший оборонительную позицию, бросился в наступление: 
– У тебя какое-то недовольство по поводу прошлой ночи, о котором я не знаю? Ты не испытала удовлетворения? 
– Как же я могла быть не удовлетворена? Ты, должно быть, употребил все свои познания в женской анатомии. Клянусь, ты отправил меня на ракете к звездам по крайней мере раза три. 
– Шесть. 
Он считал. Мег не удивилась. Но она явно спятила. Иначе зачем оскорблять единственного любовника, который заботился о ее удовольствии больше, чем о собственном? Необходимо сходить к психотерапевту. 
– Шесть? – Она быстро завела руку за спину и расстегнула лифчик. Держа руки на чашечках, позволила бретелькам соскользнуть вниз по плечам. – Тогда тебе лучше сегодня не перетруждаться. 
Похоть взяла верх над негодованием. 
– А может, мне лучше провести с тобой немного больше времени. 
– О Боже, нет, – простонала противоречивая натура. 
Но Мег бросила вызов его легендарному мастерству любовника, и выражение мрачной решимости появилось на растерянном лице. Одним широким шагом Тед преодолел разделяющее их расстояние. Следующее, что она осознала, – ее бюстгалтер на земле, а груди в его ладонях. Там, на границе полигона с многолетним мусором, разлагающимся в уплотненных ячейках, с измерителями метана, контролирующими выхлоп, и фильтрацией вод в подземных трубах, Тед Бодин превзошел самого себя. 
Даже вчерашняя ночь медленной пытки не подготовила Мег к сегодняшней тщательно рассчитанной агонии. Следовало лучше подумать, прежде чем намекать на то, что она была не вполне удовлетворена, потому что сейчас искусник был полон решимости заставить ее проглотить оскорбительные слова. Он лизнул дракончика на попке, когда нагнулся, чтобы стянуть с жертвы шорты и трусики, наклонил ее и развернул. Палач гладил, ласкал и исследовал податливое тело своими ловкими, изобретательными пальцами. Снова она оказалась в полной его власти. Понадобились бы кандалы и наручники, чтобы попытаться перехватить главенство у этого мужчины. 
Под палящим техасским солнцем его одежда растаяла. Пот ручейками стекал по мощной спине и заливал две глубокие морщинки на лбу, когда мучитель, игнорируя настоятельные требования своего тела, старался заработать высший балл за ее соблазнение. Мег хотелось завопить, чтобы он расслабился и получил удовольствие, но она увлеклась, выкрикивая совсем другие требования. 
Тед распахнул дверцу кабины, уложил обмякшее тело на сиденье и широко развел ноги. Оставшись на земле, он играл и мучил, используя пальцы как орудие сладострастного вторжения. Естественно, одного оргазма для него было недостаточно, и, когда она кончила, маньяк вытащил ее из кабины и прижал к капоту грузовика. Раскаленный металл действовал как эротический стимулятор, обжигая набухшие соски, пока он забавлялся с ней сзади. Наконец Тед развернул ее и... начал все по новой. 
К тому времени как мужчина погрузился в нее, Мег потеряла счет своим оргазмам, хотя была уверена, что он не разрядился ни разу. Тед держал ее, прижимая к пикапу с видимой легкостью, закинув ее ноги себе на талию, а ладонями подхватив под ягодицы. Она была совсем не пушинкой, но он поддерживал ее на весу без заметного усилия. 
Его толчки были глубокими и выверенными, и только после того, как она взорвалась и распалась на атомы, титан напряг шею, поднял лицо к солнцу и обрел собственное освобождение. 
Чего еще может желать женщина от любовника? Всю дорогу домой Мег задавалась этим вопросом. Он был непредсказуемым, щедрым, изобретательным. С великолепным телом и фантастическим ароматом. Абсолютное совершенство. За исключением дыры вместо эмоций. 
Тед был готов жениться на Люси и провести с ней остаток жизни, но ее бегство, похоже, ничуть не затронуло его обычного повседневного существования. Надо не забывать об этом на случай, если она вдруг когда-нибудь хоть на мгновение задумается об их продолжительном совместном будущем. Единственное глубокое чувство, знакомое Теду, – чувство ответственности. 
Завернув в переулок, ведущий к церкви, Тед начал возиться с одним из загадочных приборов. Мег заподозрила, что он ожидает оценки своих любовных свершений, и разве она посмеет выставить ниже, чем «супер»? Ее противоестественное затяжное разочарование – целиком ее проблема, а не партнера. Только полная сука облаяла бы парня, который сделал все – почти все – именно так, как следует. 
– Ты великолепный любовник, Тед. Сногсшибательный. – Она улыбнулась, взвешивая каждое слово. 
Он уставился на нее, закаменев лицом: 
– Зачем ты мне это говоришь? 
– Не хочу, чтобы ты думал, что я не благодарна. 
Ей следовало держать язык за зубами, потому что золотистый вихрь промелькнул в сузившихся глазах. 
– Мне не нужна твоя чертова благодарность. 
– Я просто хотела сказать... Это было потрясающе. – Но она только ухудшила ситуацию, и побелевшие костяшки сильных пальцев на видавшем виды руле свидетельствовали, что простаки, утверждающие, будто Тед Бодин никогда не выходит из себя, не знают, о чем говорят. 
– Я тоже там был, припоминаешь? – Слова звякали, подобно металлическим осколкам. 
– Очень отчетливо, – кивнула Мег. – Разве такое забудешь? 
Тед ударил по тормозам: 
– Что, черт возьми, с тобой не так? 
– Просто устала. Забудь все, что я наговорила. 
– Я так, черт побери, и сделаю. – Он перегнулся через нее, распахивая пассажирскую дверцу. 
Поскольку ее попытка прикинуться смиренной провалилась, Мег вернулась к своей истинной личности: 
– Пойду приму душ, а тебя зайти не приглашаю. И вообще, никогда больше не прикасайся ко мне. 
– С чего бы мне этим заниматься? – огрызнулся он в ответ. – С некоторыми женщинами чертовски много мороки. 
Мег вздохнула, недовольная скорее собой, чем Тедом: 
– Это точно. 
Он ткнул пальцем в сторону ее головы: 
– В твоих интересах быть готовой к семи в пятницу вечером, потому что именно к этому часу я за тобой заеду. И не жди меня раньше – у меня дела в Санта-Фе. И звонить тебе не стану. Найдутся более важные занятия, чем пререкаться с чокнутой женщиной. 
– Забудь про пятницу. Я же тебе сказала, что больше не хочу тратить время со Скипджеками… или с тобой. 
Мег выскочила из машины, но неловко приземлилась из-за слабости в ногах. 
– Ты наболтала много всякой ерунды, – фыркнул Тед. – Не собираюсь обращать внимание на эту чепуху. 
Он захлопнул дверцу перед ее носом, двигатель взревел, и пикап скрылся в облаке звездной пыли. 
Мег восстановила равновесие и повернулась к ступенькам. Они оба знали, что она предпочтет провести вечер в компании семейки Скипджеков, нежели замкнется в стенах тишайшей церквушки. И несмотря на слова, брошенные друг в друга, оба также понимали, что завязавшиеся отношения далеки от завершения. 
* * *
Следующие два дня были целиком посвящены работе в клубе. Слух о том, что ею увлекся Спенс, очень быстро разнесли участники вечеринки у Шелби, и чаевые увеличились, как только игроки в гольф просекли, что Мег способна повлиять на короля сантехники. Даже отец Кайлы, Брюс, сунул ей доллар. Она благодарила за щедрость и напоминала о правилах утилизации бутылок и банок. Клиенты благодушно кивали и заверяли, что люди следят за каждым ее шагом. 
В четверг прибыли из Лос-Анджелеса коробки, отправленные по ее просьбе экономкой родителей. Мег слишком много путешествовала, чтобы иметь обширный гардероб, и всегда стремилась избавляться от лишних вещей, но ей нужна была обувь. А самое важное и необходимое – большой пластиковый ящик, в котором она хранила трофеи из своих путешествий – бусы, амулеты, монеты и прочие древности, собранные по всему миру. 
Тед не позвонил из Санта-Фе, но она этого и не ждала. Тем не менее, порой его не хватало, и сердце ухнуло в пятки, когда он и Кенни остановились возле ее тележки в пятницу днем. Кенни сообщил, что Спенс и Санни только что вернулись из Индианаполиса и будут присутствовать на ужине в «Раустэбауте». Она заявила Теду, что доберется на вечеринку сама, так что ему не надо за ней заезжать. Командир отнюдь не обрадовался, но, не желая спорить при Кенни, побрел к сферическому бункеру, где застрял его суперсовременный мяч «Titleist Pro V1», и вдарил клюшкой гораздо энергичнее, чем требовалось. 
Утешая рассерженного Теда, утренний свет омыл его золотом, но хотя бы птицы сохранили спокойствие. Неужели этот зазнайка хоть когда-нибудь терял самообладание? Мег попыталась представить грозный шторм, бушующий под внешней невозмутимостью. Временами ей чудился мимолетный намек на уязвимость в его ленивой улыбке, задержавшейся на губах секундой дольше обычного, или во взгляде, внезапно омрачившемся тенью усталости. Но впечатления исчезали так же быстро, как и появлялись, оставляя невредимой глянцевую видимость. 
Мег явилась в «Раустэбаут» последней. Она выбрала мини-юбку от Миу-Миу, купленную в комиссионке, в сочетании с танк-топом кислотно-желтого цвета и любимыми туфлями, изукрашенными бисером, на платформе, обтянутой холстиной с розовой вышивкой. Но когда она направилась к столу, юбка из секонд-хенда привлекла куда большее внимание, чем невероятные туфли. 
Вдобавок к Теду и Скипджекам все Трэвелеры с супругами собрались за большим деревянным столом: Тори и Декстер, Эмма и Кенни, Уоррен и Шелби. Санни расположилась по правую руку от Теда, где она могла с полным правом требовать его исключительного внимания. Когда Мег приблизилась, он посмотрел на ее мини, а затем подал взглядом команду, которую она интерпретировала как указание занять место по другую сторону от него. Поскольку ей была более чем очевидна необходимость скрывать отношения с мэром, Мег вклинила стул между Тори и Шелби, прямо напротив Эммы. 
Явная привязанность между Тори, Эммой и Шелби навеяла на нее тоску по собственным друзьям. Где сейчас обретается Люси и каково ей? Что касается прочих... Она неделями не откликалась на звонки Джорджии, Эйприл и Саши, не желая, чтобы хоть одна из подруг узнала, в какой рисковой ситуации она оказалась, но так как наперсницы привыкли к ее продолжительным отлучкам, отсутствие ответа с ее стороны не внушало им опасений. 
Хитрая семейка Трэвелеров льстила Скипджекам безбожно. Шелби выпытывала подробности о новейшем унитазе, Тори расточала комплименты Санни по поводу ее блестящих темных волос и классически подобранного гардероба, Кенни отметил силу подач Спенса в игре. Атмосфера была благостной, почти расслабляющей, вплоть до того момента, когда Мег небрежно назвала жену Кенни просто «Эмма». 
Один за другим аборигены, сидящие за столом, замолчали. 
– Что я такого сделала? – озадачилась Мег, когда они уставились на нее. – Она сама попросила называть ее Эммой. 
Эмма схватила свой бокал и осушила залпом. 
– Это нечто, – неодобрительно поджала губы Шелби Трэвелер. 
Муж Эммы покачал головой: 
– Никогда. Даже я себе такого не позволяю. По крайней мере, пока она одета. 
– Скверные манеры, – добавила Тори, откинув длинные темные волосы. 
– Неуважение, – согласился ее отец Уоррен. 
Тед откинулся на стуле и сурово посмотрел на смутьянку: 
– Надеюсь, теперь ты как следует подумаешь, прежде чем оскорблять едва знакомых людей. 
Эмма медленно склонила голову и трижды ударилась лбом о стол. 
Кенни погладил жену по спине и усмехнулся. Веселые огоньки плясали в глазах Теда. 
Мег отчетливо слышала, как Санни и Спенс обращались к жене Кенни «Эмма», но понимала, что бесполезно апеллировать к данному факту. 
– Глубочайшие извинения, леди Эмма, – протянула она. – Надеюсь, я получу последнюю трапезу перед обезглавливанием? 
Тори фыркнула: 
– Можно и без сарказма. 
Эмма посмотрела через стол на Мег: 
– Они просто не могут удержаться. Правда. 
Ее муж довольно чмокнул супругу в губы, затем вернулся к обсуждению новоприобретенных Спенсом клюшек «Колэвэй». Тед пытался вклиниться в разговор, но Санни требовала его полного внимания и знала, как добиться своего. 
– Какова эффективность твоего нового топливного элемента? 
Мег не имела ни малейшего представления, что бы это значило, но Тед был в своей стихии. 
– Тридцать восемь – сорок два процента в зависимости от нагрузки. 
Санни, являя крайнюю степень заинтересованности, придвинулась ближе. 
Спенс пригласил Мег на танец, и, прежде чем она смогла отказаться, две пары женских рук поставили ее на ноги. 
– Она уже думала, что вы так и не решитесь, – сладко пропела Шелби. 
– Хотелось бы мне, чтобы Декс был таким же легким на подъем, как вы, Спенс, – проворковала Торри. 
Сидящая на противоположной стороне стола Эмма выглядела сильно обеспокоенной – насколько это возможно для того, кто одет в ярко-желтую блузку, – и Мег могла бы поклясться, что заметила хмурую тень на лице Теда. 
К счастью, первая песня была быстрой, и Спенс не пытался вовлечь ее в разговор. Однако слишком скоро Кенни Чесни затянул «All I Need to Know», и Спенс притянул ее к себе. Он был слишком стар для одеколона, который выбрал, и Мег ощущала себя зажатой в фирменной упаковке от «Эберкромби и Фитч». 
– Ты не на шутку сводишь меня с ума, мисс Мег. 
– Не хочу сводить с ума кого бы то ни было, – запротестовала она осторожно. – Кроме Теда Бодина. 
Мельком она увидела Бёди, Кайлу и Зоуи за столиком у бара. Кайла выглядела очень сексуально в оголяющем одно плечо топе, плотно облегающем ее грудь безо всякой вульгарности, и мини юбке тропической расцветки, открывающей гладкие стройные ноги. Бёди и Зоуи были одеты более небрежно, и все трое пристально разглядывали Мег. 
Спенс обнял ее и прижал к груди. 
– Шелби и Тори рассказали мне о вас с Тедом. 
Заверещал ее внутренний сигнал тревоги. 
– И что же они рассказали? 
– Что ты проявила характер и приняла тот факт, что Тед не твой мужчина. Я горжусь тобой. 
Мег сбилась с шага, безмолвно проклиная обеих болтушек. 
Спенс сжал ее пальцы жестом, который она восприняла как утешительный. 
– У нас с Санни нет секретов друг от друга. Она расписала мне, как ты накинулась на Теда на вечеринке у Шелби. Думаю, его пренебрежение наконец-то заставило тебя взглянуть правде в лицо, и не могу не сказать, что рад твоему прозрению. Теперь, прекратив гоняться за недоступным, ты почувствуешь себя гораздо лучше. Уверен, Шелби тоже так считает, а Тори заявила… Ну, неважно, что болтает Тори. 
– Ах, нет. Продолжай. Наверняка это будет полезно для моего… личностного развития. 
– Ну... – Спенс погладил ее по спине. – Тори утверждает, что когда женщина без ума от мужчины, которого она не интересует, это убивает ее душу. 
– Довольно философично. 
– Я и сам удивился. Она кажется немного взбалмошной. А еще она упомянула, что ты собиралась вытатуировать мое имя на лодыжке, чему я не верю. – Спенс заколебался: – Это же не правда? 
Когда Мег покачала головой, он выглядел разочарованным. 
– Некоторые жители этого городка какие-то странные, – поделился он наблюдением. – Ты заметила? 
Они ни капельки не были странными. А хитрыми, как лисы, и в два раза умнее. Мег расслабила напряженные колени. 
– Только сейчас, когда ты сказал об этом. 
Тори вытащила своего мужа на танцпол и маневрировала так близко от Спенса и Мег, как только было возможно, явно надеясь подслушать разговор. Мег стрельнула в нее убийственным взглядом и отстранилась от партнера. 
– Извини. Мне нужно попудрить носик. 
Едва она вошла в туалетную, как Тори, Эмма и Шелби ворвались внутрь, готовые к столкновению. Эмма указала пальцем на ближайшую кабинку: 
– Действуй. Мы подождем. 
– Не утруждайтесь. – Мег налетела на Шелби и Тори: – С какой стати вы наплели Спенсу, что я больше не люблю Теда? 
– Потому что ты его никогда не любила. – Браслеты Шелби, покрытые яркой эмалью, воинственно звякали на запястье. – По крайней мере, я так считаю. Хотя Тед есть Тед… 
– А ты всего лишь женщина… – Тори скрестила руки на груди. – Тем не менее сразу было очевидно, что ты пустила в ход эту выдумку, чтобы избавиться от Спенса, и мы не имели ничего против, пока Санни не вмешалась. 
Дверь туалета распахнулась, и вошла Бёди в сопровождении Кайлы и Зоуи. 
Мег всплеснула руками: 
– Здорово. Меня отметелит вся шайка. 
– Не следует шутить о таких серьезных вещах, – погрозила пальцем Зоуи. На ней красовались белые обрезанные брюки, темно-синяя футболка со списком отличников общеобразовательной школы Уинетта и серьги, сделанные как-будто из макаронин. 
– Вот они – голливудские выкормыши, – подхватила Бёди. – У них нет внутри такого морального стержня, как у всех нас. – А затем, обратилась к Шелби: – Ты сказала, что ей надо оставить Теда в покое, потому что Санни влюбилась в него? 
– Как раз собиралась, – вздохнула Шелби. 
Эмма приняла командование на себя. Удивительно, какой властностью может обладать относительно маленькая женщина со щечками, как у куколки, и забавной копной кудряшек цвета ирисок. 
– Не подумай, что никто не сочувствует твоей ситуации. Когда-то я сама была чужачкой в Уинетте, поэтому я… 
– Ты и сейчас такая, – вставила Тори громким шепотом. 
Эмма не обратила на реплику внимания: 
– …поэтому я все понимаю. Я тоже знаю, каково получать знаки внимания от мужчины, который тебя не привлекает, хотя герцог Беддингтон был гораздо более одиозной фигурой, чем мистер Скипджек. И хотя мой злополучный жених не держал в своих руках судьбу этого города, я не пыталась использовать Теда, чтобы отделаться от него. 
– Было нечто подобное, – опровергла Тори, – но Теду на тот момент исполнилось двадцать два, а Кенни видел тебя насквозь. 
Широкий рот Эммы поджался в уголках, подчеркивая пухлую нижнюю губу. 
– Твое присутствие вдвойне усложнило и без того непростую ситуацию, Мег. Ты, очевидно, находишь интерес Спенса неприемлемым, и это легко понять... 
– А я не понимаю. – Кайла сдвинула солнечные очки поверх светлых волос. – Ты хоть представляешь, до чего он богатый? И у него роскошная шевелюра. 
– К сожалению, чтобы отвадить его, ты вовлекла Теда, – продолжила Эмма, – что было бы приемлемо, если бы не Санни. 
Бёди поправила край шелкового топа томатного цвета, который надела с хлопковой юбкой. 
– Каждый, имеющий глаза, видит, насколько Спенс предан своей дочери. Ты могла бы без осложнений отвергнуть его, но только не бросаясь в объятия мужчины, в которого без памяти влюблена его малышка. 
Тори кивнула: 
– Что Санни желает, то и получает. 
– Она не получит Теда, – встрепенулась Мег. 
– А этого Тед ни в коем случае не даст ей понять до того, как высохнут чернила на договоре о земле, – протараторила Эмма. 
Мег услышала достаточно. 
– А как насчет такого кошмарного предположения: что если ваш святой мэр решит бросить сограждан на съедение волкам и сосредоточиться на собственных интересах? 
Зоуи ткнула в фантазерку указательным пальцем обвиняющим жестом, весьма эффективным для женщины, которая была всего лишь на год старше Мег. 
– Может, это смешно для тебя, но не для детишек в моей школе, теснящихся в переполненных классах. И не для учителей, пытающихся чего-то добиться с устаревшими учебниками и без необходимых пособий. 
– И для меня это тоже не шутка. – Кайла украдкой посмотрела на себя в зеркало. – Ненавижу держать комиссионный магазин, набитый балахонами для бабуль, но сейчас в нашем городе едва ли наберется горстка женщин, способных купить ту модную одежду, которую я мечтаю продавать. – Ее взгляд скользнул по юбке Мег, приобретенной в ненавистной лавчонке. 
– Я давно хотела открыть чайную и книжный магазинчик рядом с гостиницей, – присоединилась Бёди. 
Шелби заправила завиток светлых волос за ухо, открыв маленькие золотые колечки. 
– А мой муж почти не спит по ночам из-за чувства вины, потому что его компания не может обеспечить достаточное количество рабочих мест, чтобы сохранить город на плаву. 
– Декса мучает то же самое, – подхватила Тори. – Город такого размера не может существовать при единственном производстве. 
Мег повернулась к Эмме: 
– А как насчет тебя? По какой причине ты добиваешься, чтобы я продалась Спенсеру Скипджеку? 
– Если город умрет, – тихо сказала Эмма, – у нас с Кенни достаточно денег, чтобы жить припеваючи. А у большинства из наших друзей ничего не останется. 
Тори постучала носком босоножки со стразами на кожаных ремешках. 
– Мег, ты слишком усложняешь ситуацию между Спенсом, Санни и Тедом. Ты должна уехать из Уинетта. Кстати, в отличие от всех остальных, я тебе даже симпатизирую, поэтому ничего личного. 
– И я не испытываю к тебе неприязни, – призналась Эмма. 
– И я, – нехотя поддакнула Бёди. 
– Я тоже, – улыбнулась Шелби. – У тебя очень приятный смех. 
Кайла указала на ожерелье, которое Мег собрала несколько часов назад: 
– Нам с Зоуи нравится твое украшение. 
Бёди надулась, как разъяренный попугай: 
– Как вы все можете говорить ей любезности? Вы забыли о Люси? Из-за нее сердце Теда разбито. 
– Похоже, он оправился, – возразила Эмма, – поэтому я готова пренебречь этим обстоятельством. 
Шелби открыла сумочку с розово-коричневым пейслийским узором и извлекла сложенный листочек, в котором Мег моментально опознала чек. 
– Мы знаем, что ты стеснена в средствах, поэтому скинулись понемногу, чтобы помочь тебе начать все заново в другом месте. 
Впервые с тех пор, как Мег познакомилась с Тори, знойная женщина выглядела смущенной. 
– Можешь рассматривать это как кредит, если тебе неудобно. 
– Мы будем очень признательны, если ты примешь помощь, – ласково ободрила Эмма. – Так будет лучше для всех. 
Прежде чем Мег смогла послать заговорщиц к чертям собачьим, дверь туалета распахнулась и вошла Санни. 
– Вечеринка? 
Шелби быстро уронила чек обратно в сумочку. 
– Это не планировалось, мы просто разговорились. 
– А сейчас нам нужно знать твое мнение. – Тори картинно повернулась к зеркалу и притворилась, что проверяет, не размазалась ли тушь. – Шарлиз Терон или Анджелина Джолли? За кого бы ты проголосовала? 
– Я за Анджелину Джолли. – Кайла вытащила блеск для губ. – Нет, серьезно. Любая женщина, утверждающая, что ей не нравится ни та, ни другая либо лгунья, либо упирается из принципа. Эта актриса источает секс. 
– Только по твоему мнению. – Зоуи, ранее демонстрировавшая высоконравственную праведность, принялась возиться с прической. – Я бы выбрала Керри Вашингтон. Сильная черная женщина. Или Энн Хэтэуэй. Но только потому, что она училась в колледже «Вассар». 
– Ты бы не выбрала Энн Хэтэуэй, – запротестовала Бёди. – Энн великая актриса, но она совсем не твоего типа. 
– Так как я не лесбиянка, мой сексуальный тип не важен, – Зоуи позаимствовала блеск для губ Кайлы, – но если бы я была таковой, то предпочла бы партнершу с мозгами и талантом, а не только красивую. 
Эмма оправила блузку цвета подсолнечника. 
– Должна признаться, что нахожу Киру Найтли очаровательной. 
Кайла вернула себе блеск для губ. 
– Ты всегда на стороне британцев. 
– По крайней мере, она оправилась после того случая с Эммой Томпсон. – Тори выдернула бумажное полотенце из держателя. – А кто тебе нравится, Мег? 
Мег уже тошнило от этих интриганок. 
– Предпочитаю мужчин. Особенно техасских здоровяков. Есть кандидаты? 
Она слышала, как повсюду вокруг нее шевелятся колесики в мозгах сдвинутых женщин Уинетта, пытающихся сообразить, как выгоднее отреагировать. Мег направилась к двери и оставила стервятниц в задумчивости. 
К тому моменту когда она добралась до стола, Мег приняла три решения: пусть Тед сам разгребает проблему касательно Санни, она же сосредоточится на Спенсе по принципу «день-прошел-и-слава-Богу», и никто не выживет ее из этого городка ужасов, пока она не будет готова уехать по доброй воле. 




Глава 13


Мег видела Теда на следующий день в клубе, но он играл со Спенсом и Санни и явно избегал тележки с напитками. Когда вечером Мег вернулась домой, то с удивлением обнаружила грузовик службы доставки, припаркованный у крыльца и ожидающий ее. Через десять минут она отослала прочь машину, нагруженную всевозможной мебелью. 
Мег протопала в жаркую, душную церковь. Люди постоянно пытались всучить ей вещи, в которых она не нуждалась. Прошлым вечером Шелби засунула чек в ее сумочку, вынудив Мег разорвать в клочки гнусную бумажонку. А теперь это. Ей действительно не помешала бы мебель, а когда она углядела переносные кондиционеры, то почти отбросила свои принципы. Почти, но не совсем. 
Она распахнула окна, включила вентиляторы и налила стакан холодного чая со льдом из холодильника. Второй раз за неделю кто-то пытался заплатить ей, чтобы она уехала из города. Если позволить себе думать об этом, то депрессия будет тут как тут, а унывать ей ни к чему. Лучше рассердиться, и посильнее. После быстрого душа Мег натянула шорты, майку, обула шлепки и отправилась в путь. 
Каменные колонны отмечали вход во владения Бодинов. Мег пересекла густую рощу лиственных деревьев и преодолела старый каменный мост, после которого дорога распадалась на несколько змеящихся узких ответвлений. 
Главный дом было легко распознать. Низкий и обширный, построенный из известняка по образцу техасской гасиенды: с неизменной штукатуркой и арочными проемами окон и дверей, обрамленными темным деревом. За низкой оградой Мег разглядела просторный бассейн, купальный павильон, двор, сады и два здания поменьше, выстроенные в том же стиле, вероятно, гостевые коттеджи. 
«И это только малая часть поместья», – убеждалась путешественница по мере того, как перед ней открывались новые захватывающие дух виды. 
Когда дорога повернула обратно, Мег выбрала другую тропинку, но та привела на лужайку со служебными постройками. Она попыталась еще раз и добралась до небольшого кирпичного жилища. Через открытую гаражную дверь Мег увидела пикап Скита Купера. И никаких признаков наличия поблизости кедди-ветерана. 
Последняя дорожка доставила Мег на вершину каменистого холма. Там и обнаружилось искомое – модерновое строение из идеально сбалансированных кремовых прямоугольных блоков под двускатной крышей. Сверкали солнечные батареи, обращенные на юг, выдающиеся выступы обеспечивали затенение. Даже без маленьких вращающихся ветровых турбин, венчающих крышу, Мег поняла бы, что это и есть дом Теда. Гармоничность, навороченность и функциональность уникального жилища буквально вопили о личности владельца. 
Входная дверь открылась прежде, чем незваная гостья успела нажать на звонок, и перед Мег появился он, босоногий, в черной футболке и серых спортивных шортах. 
– Получила удовольствие от осмотра? 
Или кто-то предупредил хозяина, или в его владениях установлены камеры наблюдения. Зная пристрастие изобретателя к техническим штукам, Мег склонялась к последнему. 
– Ничто не скроется от всеведущего взора могущественного правителя Королевства Бодин. 
– Стараюсь помаленьку. 
Тед шагнул в сторону, пропуская посетительницу внутрь. 
Дом был просторным и полным воздуха, декорированным в бледных оттенках серого и белого. Прохладное, умиротворяющее укрытие от изматывающей летней жары и не менее изматывающих обязанностей, которые хозяин взвалил на себя, будучи ответственным Тедом Бодином. Невысокая мебель, причем каждый предмет тщательно подобран, сочетая в себе удобство и скромную, неброскую красоту. Больше всего поражала квадратная комната со стеклянными стенами, словно парящая над жилой зоной. 
Интерьер был почти по-монастырски скромен. Ни скульптур по углам, ни картин на стенах. Искусство окружало дом снаружи в виде панорам обрывистых речных берегов, гранитных холмов и бескрайних темнеющих равнин. 
Мег выросла в больших домах. Таким был несуразный фермерский дом ее семьи в Коннектикуте, их особняк в Бель-Эйре, воскресное пристанище в Моро-Бэй, но это здание было чем-то совершенно особенным. 
– Неплохая берлога, – оценила она. 
Стоило Теду покинуть бамбуковый пол прихожей, свет, горевший, когда он впускал гостью, автоматически погас. 
– Если ты явилась ради секса, то мне это не интересно, – скривил губы мужчина. 
– Что, конечно, объясняет громадную кровать в грузовике, и удобные безразмерные кресла. 
– И кушетку. Не забудь про кушетку. Не хочу ранить твои чувства, но твое пристанище не слишком комфортабельно. Насколько я понял из недавнего телефонного звонка, ты хочешь оставить все как есть. Почему ты отослала доставку? 
– Действительно рассчитывал, что я приму от тебя подаяние? 
– Мебель была для меня, а не для тебя. Будь я проклят, если проведу еще хоть одну ночь на том матрасе. 
– Удачно, что ты не заинтересован в сексе. 
– Я мог бы передумать. На самом деле… 
– Обставлять мебелью мой дом – не твоя забота, – настаивала Мег. – Я займусь этим сама, когда дойдут руки. Хотя приходится признать, что ты почти прельстил меня кондиционерами. К сожалению, у меня развилось глобальное ослиное чувство гордости. 
– Тебе же хуже. 
– У тебя достаточно подопечных, о которых приходится заботиться, мистер Мэр. Не стоит заморачиваться еще и по поводу меня. 
Она, наконец, умудрилась вывести его из равновесия. Тед странно глянул на строптивицу: 
– Я этого и не делал. 
– Ха, как бы не так. – Мег изо всех сил старалась сдержать разливающийся внутри поток нежности. – Я пришла сюда, чтобы оторвать тебе голову, но этот дом почти полностью лишил меня праведного негодования. У тебя не найдется что-нибудь перекусить? 
Образец гостеприимства наклонил голову: 
– Пойдем. 
Изумительная кухня, сверкающая нержавеющей сталью, не была большой, но подавляла функциональностью. Длинный, словно лимузин, центральный стол начинался как рабочий, а затем плавно переходил в обеденный. Четыре проволочных стула были задвинуты под него с каждой стороны. 
– Не люблю столовые, – признался Тед, – Мне по вкусу есть на кухне. 
– Пожалуй, в чем-то ты прав. 
Забыв о голоде, Мег подошла к самому примечательному элементу помещения – колоссальной стеклянной стене, выходящей на долину Педерналес, где река вилась сине-зеленой лентой между зубчатых известняковых уступов. За долиной закатное солнце заливало пурпурные холмы оранжевым огнем. 
– Потрясающе, – признала Мег. – Ты сам спроектировал этот дом, не так ли? 
– Эксперимент с нулевым энергетическим циклом. 
– Что это значит? 
– Конструкция производит больше энергии, чем потребляет. Сию минуту, примерно, процентов на сорок. На крыше установлены фотогальванические элементы и солнечные батареи, а также дождевой коллектор. Имеется система очистки сточных вод, геотермальное отопление и система охлаждения с автоматическим отключением, чтобы не тратить энергию в нерабочем режиме. В общем, я существую вне общественной энергетики. 
Тед заработал состояние, помогая городам оптимизировать потребление энергии, так что дом являлся естественным продолжением его трудов, но все равно чудесным и замечательным. 
– В этой стране тратится впустую чертовски много энергии. – Тед открыл холодильник. – Осталось немного жаркого. Или можно выбрать что-нибудь из морозилки. 
Мег не могла скрыть восхищения в голосе: 
– Есть хоть что-нибудь, чего ты не способен сделать? 
Уникум захлопнул дверцу и обернулся: 
– Вообще-то, у меня не получается заниматься любовью в соответствии с твоими требованиями, какими бы дурацкими они ни были. 
Снова Мег невольно забралась в зону поражения. 
– Я не хотела задеть твои чувства. 
– Ага. Сказать парню, что он тюфяк в постели – значит гарантированно поднять ему настроение. 
– Ты совсем не плох. Практически совершенство. Даже я это понимаю. 
– Тогда какого черта жалуешься? 
– Какое тебе дело? – разозлилась она. – Ты не задумывался, что это может быть не твоя проблема, а моя? 
– Ты чертовски права, это именно твоя проблема. И я не совершенство. Перестань повторять эту глупость. 
– Но это правда. У тебя гипертрофированное чувство ответственности, и ты так наловчился скрывать свои истинные переживания, что вряд ли сам осознаешь, что именно ощущаешь. Наглядный пример: невеста бросила тебя у алтаря, а ты не подал виду, что заметил. 
– Позволь мне быть откровенным, – палец Теда уперся в Мег, – женщина, которая никогда не имела ни работы, ни цели в жизни, от которой, судя по всему, отказалась ее собственная семья… 
– Они не отказались от меня. Они просто… не знаю, как сказать… взяли перерывчик. – Мег всплеснула руками. – Ты прав. Я завидую, потому что ты олицетворяешь собой все, чем я не являюсь. 
Обличитель порядком сдулся: 
– Ничуть ты не завидуешь, не выдумывай. 
– Капельку завидую. Ты никому не показываешь, что чувствуешь, а я демонстрирую это всем и каждому. 
– Не преувеличивай. 
Она не смогла удержаться: 
– Я просто убеждена, что ты мог бы добиться гораздо большего. 
Преуспевающий бизнесмен и политик уставился на нахалку: 
– Эй, ты, кажется, возишь тележку с напитками. 
– Так и есть. И самое грустное, что мне это нравится. 
Раздраженно фыркнув, Тед снова потянулся к холодильнику. У Мег перехватило дыхание. Дернувшись вперед, она схватила его руку и уставилась на ладонь: 
– Господи Иисусе! Стигматы![42] 
Он вырвал руку: 
– Фломастер потек. 
Мег схватилась за сердце: 
– Дай мне секунду, чтобы оклематься, а потом покажи весь дом. 
Тед потер красные пятна на своих ладонях и угрюмо проворчал: 
– Мне стоило бы вышвырнуть тебя отсюда, вот что. 
– Духу не хватит. 
Он шагнул из кухни, и Мег вообразила, что хозяин действительно намерен выставить ее. Но, дойдя до главного зала, Тед направился не к входной двери, а к воздушной лестнице, ведущей в парящую стеклянную комнату. Мег последовала за проводником наверх и очутилась в библиотеке. 
Казалось, она забралась в уютный домик на дереве. Удобную зону отдыха окружали стены, заставленные стеллажами с книгами. Открытая арка в дальней стене вела в коридорчик, соединяющий эту часть дома с укромной комнатой, примыкающей к склону холма. 
– Бомбоубежище? – поинтересовалась Мег. – Или потайной бункер, чтобы скрываться от женщин? 
– Мой офис. 
– Круто. 
Мег не стала дожидаться разрешения и прошла по коридору. 
Двойные панели потолочных светильников включились автоматически, когда она шагнула в пустое помещение с высокими окнами. Массивная компьютерная стойка из закаленного стекла и черных металлических блоков, пара эргономичных стульев и несколько глянцевитых встроенных шкафов. Офис был минималистским и каким-то стерильным. Вся обстановка свидетельствовала, что владелец зациклен на эффективности. 
– Ни календарей с обнаженкой, ни кофейных кружек с надписями типа «Я люблю Уинетт»? 
– Я здесь работаю. 
Мег разведанным путем вернулась в библиотеку. 
– «Хроники Нарнии», – умилилась она, сняв с полки широкоизвестную детскую классику. – Обожаю эту серию. И «Рассказы о ничтожестве из четвертого класса». Перечитывала раз десять. 
– «Питер и Фудж», – вторил Тед, входя за ней в комнату. 
– Не могу поверить, что ты держишь их здесь. 
– Тяжело избавляться от старых друзей. 
Любых друзей, раз уж на то пошло. Весь мир включен в круг друзей Теда. Но близок ли он хоть с кем-нибудь? 
Мег обозревала книжную подборку и обнаруживала и романы, и фантастику, и биографии, и научные труды на головокружительное разнообразие тем, и технические справочники. На видном месте красовались книги о загрязнении окружающей среды и глобальном потеплении, о биологии растений, использовании пестицидов и общественном здравоохранении, толстые тома о рекультивации почв и правильной мелиорации, о поддержании естественных природных ареалов и о сохранении водно-болотных угодий. 
Мег развеселилась. 
– А я то внушала тебе, что поля для гольфа разрушают окружающую среду. Ты с самого начала играл в высшей экологической лиге. – Она вытащила с полки новейший учебник по экологии. – Помню, в колледже нас заставляли это штудировать. Можно позаимствовать? 
– Бери. – Тед сел на низкую кушетку и положил лодыжку на колено. – Люси говорила, что ты бросила колледж на последнем курсе, но не сказала почему. 
– Стало слишком сложно для меня. 
– Я на это не куплюсь. 
Мег пробежала пальцами по обложкам. 
– Я была неугомонной. Глупой. Не могла дождаться, когда же начнется настоящая жизнь, и колледж казался пустой тратой времени. – Ее передернуло от горького привкуса в собственных словах. – Этакая избалованная непоседа. 
– Не совсем. 
Мег не понравился взгляд, которым Тед проницал ее. 
– Конечно, такой я и была. Я и сейчас такая. 
– Эй, я тоже был богатым ребенком, помнишь? 
– Да. Ты и Люси. Те же преуспевающие родители, те же преимущества. И видишь, кем вы стали? 
– Только потому, что мы оба рано нашли свое призвание, – спокойно признался Тед. 
– Ага, что ж, я тоже нашла себе достойное увлечение. Болтаться по всему миру и приятно проводить время. 
Он вертел ручку, подобранную с пола. 
– Многие в молодости занимаются тем же, пока пытаются найти себя. Для людей, вроде нас, выросших в обеспеченных семьях, выбор не так уж велик. Каждый ребенок хочет, чтобы родные им гордились, но когда родители – выдающиеся личности, добиться признания очень-очень сложно. 
– Вы же с Люси добились. Как и мои братья. Даже Клей. Пусть сейчас он не слишком много зарабатывает, но он безумно талантлив и наверняка состоится на своем поприще. 
Тед щелкнул ручкой. 
– На каждую историю успеха приходится как минимум один ребенок с трастовым фондом, бесцельно прожигающий жизнь в клубах в перерывах между пребываниями в реабилитационных центрах. Чего тебе, кажется, удалось избежать. 
Слова Мег, когда она наконец их выдавила, звучали тонко и неуверенно: 
– Да, но… Я тоже хочу найти свое призвание. 
– Может, ты искала в неправильном месте, – тихо предположил Тед. 
– Забываешь, я ведь везде побывала. 
– Конечно, странствия по миру намного интереснее, чем путешествие внутри собственной головы. – Исповедник отбросил ручку и поднялся с кушетки. – Что доставляет тебе радость, Мег? Вот вопрос, на который ты должна ответить. 
Ты доставляешь мне радость. Смотреть на тебя. Слушать тебя. Наблюдать, как работает твой ум. Целовать тебя. Трогать тебя. Позволять тебе прикасаться ко мне. 
– Быть вне системы, – нашлась Мег. – Носить вызывающую одежду. Собирать старые бусы и монеты. Ссориться с моими братьями. Слушать пение птиц. Дышать воздухом. Такие вот полезные вещи. 
Иисус не глумился над убогими, и Тед тоже. 
– Ну что же, ладно. Но в чем-то ты слукавила. 
Разговор сделался слишком глубоким и завел в никуда. Мег хотела сама расчленить Теда психоанализом, а не наоборот. Она плюхнулась на кушетку, которую он только что освободил. 
– Так каковы ставки за совместный с тобой уикенд? 
Спокойное лицо омрачилось. 
– Не знаю и знать не хочу. 
– Последнее, что я слышала: за твои услуги на аукционе предлагали свыше семи тысяч. 
– Не знаю. Мне плевать. 
Мег успешно увела беседу в сторону от собственных недостатков и водрузила ноги на подставку. 
– Вчера я смотрела выпуск «США Сегодня» в клубе. Не могу поверить, как много внимания на государственном уровне начала привлекать эта затея. 
Тед схватил пару книг с узкого стола и засунул на полку. 
– Большой заголовок в разделе «Жизнь», – Мег начертала в воздухе воображаемую надпись, – «Брошенный невестой чудак выставлен на продажу по самой высокой цене». Кстати, они изобразили тебя убежденным филантропом. 
– Ты не заткнешься, а? – терпеливец практически рычал. 
Мег улыбнулась. 
– Вы с Сани чудесно проведете время в Сан-Франциско. Настоятельно рекомендую сводить ее в музей современного искусства. – И прежде чем Тед успел заорать, провокаторша кротко добавила: – Можно осмотреть остальной дом? 
Снова рычание: 
– Собираешься все ощупать? 
Мег была всего лишь человеком и, встав, позволила взгляду обшарить мощную фигуру. 
– Определенно. 
Это единственное словечко заставило тигриные глаза потемнеть. Тед наклонил голову: 
– Как насчет того, чтобы начать с моей спальни? 
– Отлично. 
Гид направился к двери, затем внезапно остановился и обернулся, чтобы взглянуть на нее. 
– Собираешься критиканствовать? 
– У меня просто случилось такое настроение. Не обращай внимания. 
– Постараюсь, – пробормотал он с явной ноткой недоброжелательности в голосе. 
В спальне обнаружились пара мягких бесформенных кресел для чтения, лампы на гибких металлических креплениях и высокие окна, впускавшие свет, оставаясь невидимыми из остальной части дома, что придавало этой комнате ощущение уединенности. Льдисто-серое одеяло покрывало плоскую кровать – оно упало на отполированный бамбуковый пол даже раньше, чем их одежда. 
Мег сразу же ощутила, что Тед полон решимости исправить прошлые ошибки, даже не ведая, в чем они заключались. Ее никогда не целовали так основательно, не ласкали так тщательно, не возбуждали так изыскано. Казалось, партнер был уверен, что главное – приложить побольше старания. Он даже смирился с ее попытками взгромоздиться наверх. Но будучи мужчиной, стремящимся активно ублажать, эту позицию не одобрил. Удовлетворить Мег – вот основная цель, и Тед старался оттянуть момент собственной разрядки, чтобы разыграть еще одно головокружительное действо с ее телом. Тщательно спланированное. Безупречно исполненное. Проделанное, словно по учебнику. Точно так, как он занимался любовью с любой другой женщиной в своей жизни. 
Да кто она такая, чтобы жаловаться, когда сама привнесла в процесс так ничтожно мало? На этот раз она поклялась придержать свое мнение при себе. Когда размякшая Мег наконец смогла собраться с мыслями, она перекатилась на локоть лицом к Теду. 
Он все еще тяжело дышал, что неудивительно, учитывая затраченные усилия. Мег погладила потный безволосый торс и облизнулась. 
– О боже ж мой, я видела звезды! 
Брови Теда сошлись на переносице. 
– Опять недовольна? 
Этот фокус с чтением мыслей всякий раз выбивал почву из-под ног. Мег вздохнула: 
– Шутишь? Я летала. Счастливейшая женщина в мире. 
Тед молча смотрел на лгунью. 
Мег откинулась на подушки и застонала: 
– Да если бы я могла продать тебя, то наверняка озолотилась бы. Вот чем мне стоит заняться. Пожалуй, это и станет целью моей жизни… 
Тед рывком поднялся с кровати: 
– Господи, Мег. Какого черта тебе нужно? 
Мне нужно, чтобы ты хотел меня, а не бесстрастно принуждал вожделеть тебя. Но как она могла сказать подобное, не примкнув к когорте фанаток Теда Бодина? 
– Ты становишься параноиком. И до сих пор не накормил меня. 
– И не собираюсь. 
– Конечно, собираешься. Потому что в этом смысл твоей жизни. Ты заботишься о людях. 
– С каких пор это плохо? 
– Это замечательно, – неуверенно улыбнулась Мег. 
Тед направился в ванную, а она развалилась на подушках. Тед Бодин не умозрительно заботился о ближних, он последовательно претворял эту заботу в действие. Вместо того чтобы даровать чувство превосходства, живой, талантливый ум проклял Теда обязанностью присматривать за каждым менее разумным и заботиться обо всех подряд. Бедняга был, вероятно, лучшим человеком из встреченных Мег. И определенно, самым одиноким. Должно быть, изнурительно тащить на себе такой груз. Неудивительно, что он так тщательно скрывает свои чувства. 
А может, это просто приемлемое рациональное объяснение той эмоциональной дистанции, которую Тед соблюдает с ней. Не слишком приятно допускать, что он обращается с ней точно так же, как с остальными завоеваниями. Хотя Мег казалось невероятным, что Тед так же отстраненно обходился с Люси. 
Мег отбросила простыню и выбралась из постели. Тед заставлял каждую женщину чувствовать, что между ними особенные отношения. И это был самый толстый кролик в его цилиндре. 
* * *
Спенс и Санни покинули Уинетт, ничего не решив. Город балансировал между облегчением, что парочка уехала, и обеспокоенностью, что они не вернутся. Но Мег не волновалась. Пока Санни верит, что покорила Теда, она сделает все, чтобы вернуться. 
Спенс названивал Мег ежедневно. Он прислал роскошную занавеску для ванной, мыльницу и шикарный держатель для полотенец собственного производства. 
– Я отвезу тебя в Лос-Анджелес на этих выходных, – посулил он. – Ты сможешь показать мне окрестности, представить меня своим родителям и познакомить с их друзьями. Мы здорово проведем время. 
Его самомнение было слишком грандиозным, чтобы принять отказ. Мег с каждым днем становилось все труднее балансировать на утончающейся грани между тем, чтобы держать зануду на расстоянии и не послать его подальше. 
– Отлично, Спенс, звучит заманчиво, но сейчас все разъехались из города. Может, в следующем месяце. 
Тед отправился в очередную командировку, и Мег не нравилось, как сильно она по нему скучала. Она заставила себя сконцентрироваться на действительно важных вещах. Давно пора поразмыслить, как пополнить банковский счет. Пока ждешь, когда гольфисты доиграют, тележка с напитками простаивает, и этим не грех воспользоваться. Мег нашла в Интернете ювелирный магазин с бесплатной доставкой. Прикупив инструменты и материалы, необходимые для работы, и добавив пару древностей из своего хранилища, она соорудила ожерелье и пару сережек. 
На следующий день, закончив украшения, Мег надела обновки. Первая же утренняя женская четверка сразу обратила внимание на броскую бижутерию. 
– Никогда не видела таких сережек, – сказала женщина с диетической «Пепси». 
– Спасибо. Я только что их сделала. – Мег извлекла висюльки из ушей и протянула интересующейся. – Бусины из тибетского коралла изготовлены шерпами. Камень довольно древний. Мне понравился цвет. 
– А ожерелье? – спросила другая гольфистка. – Оно очень необычное. 
– Кулон – это китайский футлярчик для иголок, – объяснила Мег. – Из Юго-Восточной Азии. Игольнице более ста лет. 
– Воображаю, как приятно обладать чем-то подобным. Вы продаете ваши работы? 
– Черт возьми, я пока не думала об этом. 
– Хочу эти серьги, – подала голос Диетическая Пепси. 
– Сколько стоит ожерелье? – не отступала вторая претендентка. 
Вот так запросто Мег затеяла собственный бизнес. 
Женщинам нравилась идея владеть уникальным образчиком ювелирного искусства, ценность которого удваивалась вкраплениями исторических артефактов. К следующим выходным Мег пристроила еще три вещицы. Она была скрупулезно честна в вопросе подлинности и прикладывала карточку к каждому изделию, описывая его происхождение. Она указывала, какие элементы были действительно старинными, а какие могли оказаться подделками, и устанавливала цены соответственно. 
Кайла прослышала об успехах Мег и сделала заказ для своего магазина. Дела пошли даже слишком хорошо. 
* * *
После двух бесконечных недель отсутствия Тед появился в церкви. Едва он ступил на порог, как они принялись срывать друг с друга одежду. Ни один не обладал достаточным терпением, чтобы взобраться по лестнице на хоры. Вместо этого любовники рухнули на кушетку, которую Мег недавно спасла из мусорного контейнера в клубе. Тед ругнулся, налетев на твердую спинку, но ему не потребовалось много времени, чтобы забыть о собственном дискомфорте и сосредоточить всю мощь интеллекта на устранении непонятных пороков в его любовной технике. 
Мег покорилась экспериментатору, как обычно. Они свалились с кушетки на жесткий пол. Вентиляторы обдували обнаженные тела, пока Тед досконально отрабатывал все шаги из видео-руководства по сексу, которое он, должно быть, прокручивал в своей голове. Вспышка света за окном отбросила широкие дуги на деревянный потолок. Мег прижималась к мучителю. Молила. Приказывала. Сдавалась. 
Когда штудии закончились, утомленный голос Теда прозвучал немного капризно: 
– Это было достаточно хорошо для тебя? 
– Боже милосердный, да! 
– Чертовски верно. Пять раз! И не пытайся отрицать. 
– Перестань считать мои оргазмы. 
– Я инженер. Мне нравится статистика. 
Мег улыбнулась и пихнула лежебоку: 
– Помоги спустить мою постель вниз. Наверху слишком жарко спать. 
Пожалуй, не стоило менять тему разговора, потому что Тед поднялся раздраженным. 
– Здесь повсюду слишком жарко. И у тебя не постель, а комковатый матрас, который был бы хорош, будь нам по девятнадцать, но это давно не так. 
Мег отрешилась от не по-тедовски звучащих жалоб, чтобы насладиться обзором идеального тела. 
– Я все-таки обзавелась мебелью, так что хватит ныть. 
Дамскую раздевалку отремонтировали, и Мег удалось стащить оттуда кое-какое старье. Изношенная плетеная мебель и старые лампы смотрелись в ее церкви вполне уместно, но благоустройство, казалось, не впечатлило домовладельца. Всплывшие внезапно фрагменты воспоминаний отвлекли Мег от приятного осмотра, и она встала с пола. 
– Я видела свет. 
– Рад слышать. 
– Нет. Когда мы увлеклись друг другом… когда ты занимался мной. Я видела свет фар. Наверное, кто-то подъехал к церкви. 
– Я ничего не заметил, – сказал Тед, но все-таки надел шорты и вышел наружу проверить. Мег последовала за соучастником, но обнаружила только собственную машину и его пикап. 
– Если кто-то и был здесь, – резюмировал Тед, – ему хватило такта, чтобы отвалить. 
Мысль о том, что кто-то мог застигнуть их вместе, была не самой приятной. Мег позволили притворяться влюбленной в Теда. Но лучше, чтобы никто не узнал, что актерство может оказаться не просто спектаклем. 
Секс с легендарным любовником по исполнению опять не дотянул до ее желаний, зато двумя днями позже Мег продала свое самое дорогое изделие: голубой стеклянный римский кабошон[43], который она оправила в серебро, используя технику, перенятую у серебряных дел мастера в Непале. Жизнь потекла как-то слишком хорошо, и Мег почувствовала своего рода облегчение, когда, выйдя из клуба на следующий вечер, обнаружила, что кто-то поранил ее драндулет. 
Длинная глубокая царапина тянулась от переднего крыла до багажника, но, учитывая общую ветхость автомобиля, едва ли это можно было счесть катастрофой. Внезапно машины поблизости начали беспричинно гудеть в ее честь. Мег не могла разобраться в происходящем, пока не заметила пошлые аляповатые бамперные наклейки, налепленные на кузов. 
«Я не Бесплатная, но Доступная». 
«Середнячки сосут. Я заглатываю». 
Тед нашел ее, скорчившуюся на парковке для персонала в попытках отодрать отвратительные ярлыки. Мег не собиралась вопить, но не могла сдержаться: 
– Зачем кому-то делать такое?! 
– Потому что они гады. Позволь-ка мне. 
Нежданная мягкость, когда он отодвинул ее в сторону, почти уничтожила ее самообладание. Мег выхватила из сумочки платок и высморкалась. 
– Не понимаю таких шуточек. 
– Я тоже, – кивнул Тед. 
Мег отвернулась, когда он принялся аккуратно отклеивать края второй картинки. 
– Люди в этом городе – сплошная дрянь, – вынесла она суровый вердикт. 
– Великовозрастные дети. Хотя это их не оправдывает. 
Мег скрестила руки на груди и обхватила себя. Разбрызгиватели фонтанировали на клумбах. Она высморкалась еще раз. 
– Эй, ты плачешь? – спросил Тед. 
Она не то что бы плакала, но была близка к этому. 
– Я не плакса. Никогда не была. И никогда не буду. 
У нее практически не находилось причин для расстройства до последних нескольких месяцев. 
Тед, должно быть, не поверил, потому что встал и возложил руки на понурые плечи. 
– Ты вынесла Арлис Хувер и вытерпела меня. Ты сможешь справиться и с этим. 
– Просто так… противно. 
Он прикоснулся губами к растрепанным волосам: 
– Это всего лишь говорит кое-что о ребенке, который это сотворил. 
– Может, это был вовсе не ребенок. Здесь масса взрослых, которые меня не одобряют. 
– Со временем таких остается все меньше, – спокойно убеждал утешитель. – Ты выстояла против всех, и тебя зауважали. 
– Не пойму, почему меня это заботит. 
Выражение его лица сделалось до того нежным, что ей захотелось дать волю слезам. 
– Потому что ты пытаешься добиться чего-то самостоятельно, – сказал Тед, – безо всякой помощи. 
– Но ты помогаешь мне. 
– Каким образом? – Тед уронил руки, словно упрямица снова огорчила его. – Ты же ничего не позволяешь мне сделать. Даже не разрешишь пригласить тебя на ужин. 
– Отметая в сторону то обстоятельство, что Сани Скипджек тебя вожделеет, мне совсем ни к чему, чтобы каждый в этом городе узнал, что такая бесстыжая грешница, как я, покушается на святого мэра. 
– У тебя мания преследования. Я мирился с существующим положением только потому, что отсутствовал в городе последнюю пару недель. 
– С твоим возвращением ничего не изменится. Наш тайный загул таковым и останется. 
Тед временно отложил спорную тему и пригласил ее на приватный ужин тем же вечером у него дома. 
Мег приняла заманчивое предложение, и, как только она добралась до жилища изобретателя, он потащил ее наверх и принялся играть в свои педантичные, расчетливые сексуальные игры. По окончании штудий любовник удовлетворил каждую клеточку расслабленного тела, не затронув ни частички одинокой души. 
«Как и следовало ожидать», – утешила себя Мег. 
– Ты волшебник, – воскликнула ублаженная женщина. – Теперь ты навсегда отвратил меня от других мужчин. 
Тед отбросил простыню, спустил ноги с кровати и исчез. 
Мег отыскала пропажу некоторое время спустя на кухне. Она надела его брошенную футболку и свои трусики, а остальную одежду оставила грудой валяться на полу спальни. Темно-русые волосы хозяина были взъерошены ее пальцами, он накинул только шорты, оставаясь с обнаженным торсом и босиком. Мег мельком вспомнила про боксеры, забытые в скомканных простынях. 
В руке Тед держал пиво, второй бокал дожидался ее на столе. 
– Я не слишком хорош на кухне, – признался он, великолепный и угрюмый. 
Мег оторвала взгляд от рельефной груди. 
– Не может быть. Ты хорош во всем. – Она выразительно уставилась на его промежность в жалкой попытке скрыть очередное разочарование. – Буквально во всем. Без исключения. 
Не утративший способность читать ее мысли, Тед криво усмехнулся: 
– Если я не дотягиваю до твоих стандартов, извини. 
– Кончай бредить, я хочу есть. 
Бедолага прислонился бедром к раковине, сохраняя мрачное выражение лица. 
– Выбери что-нибудь из морозильника, так и быть, я разморожу. 
Тед никогда не говорил так нелюбезно с другой женщиной, и Мег повеселела. Устраиваясь за длинным столом, она прикинула, не упомянуть ли об аукционе. Но поскольку всенародная огласка увеличила ставку до девяти тысяч долларов, Мег не рискнула. 
Мужской холодильник красноречиво свидетельствует о своем владельце. Мег открыла дверцу и изучила сверкающие стеклянные полки, на которых дожидались своего часа натуральное молоко, пиво, сыр, мясо для сандвичей и несколько аккуратно помеченных контейнеров с полуфабрикатами. Осмотр морозилки выявил множество упаковок с дорогущими блюдами мгновенной заморозки и шоколадное мороженое. Мег оглянулась на Теда: 
– Совершенно девчачий холодильник. 
– Твой холодильник выглядит так же? 
– Не совсем. Но если бы я была лучшей женщиной, он был бы таким же. 
Уголок сурового рта пополз вверх. 
– Ты ведь понимаешь, что я не сам слежу за заполнением? 
– Знаю, что Хейли закупает для тебя продукты, и тоже хочу персонального помощника. 
– Она не мой персональный помощник. 
– Только ей этого не говори. 
Мег вытащила два надписанных лотка с ветчиной и сладким картофелем. Хотя она не слишком хорошо готовила, все же у нее получалось намного вкуснее, чем у любого из родителей. В основном благодаря экономке, которая мирилась с набегами отпрысков Коранды на кухню. 
Мег наклонилась к нижней полке, ища зеленый салат. Входная дверь распахнулась, и послышался стук каблучков по бамбуковому полу. Игла беспокойства пронзила Мег насквозь. Она быстро выпрямилась. 
Франческа Дэй Бодин вплыла в комнату и распахнула объятия: 
– Тедди! 




Глава 14


Мать Теда красовалась в черных брюках и облегающем ярко-розовом топе без бретелек, который не должен был так хорошо смотреться на женщине, чей возраст перевалил за пятьдесят. В блестящих каштановых волосах не проглядывало и следов седины. Что ж, или ей повезло с генами, или у нее отменный парикмахер. Бриллианты сверкали в мочках ушей, на шее и на пальцах, но без следа вульгарности. Облик Франчески воплощал элегантность успешной женщины, обладающей красотой, властностью и индивидуальностью. Женщины, которая, еще не заметив Мег, приникла к обнаженной груди своего сыночка. 
– Я соскучилась по тебе. – Она выглядела такой махонькой в объятиях своего рослого потомка, что трудно было поверить, будто эта кроха могла дать жизнь подобному гиганту. – Я звонила, честно, но твой дверной звонок неисправен. 
– Он отключен. Я работаю над системой доступа, которая сможет считывать отпечатки пальцев. – Тед стиснул мать в объятиях, а затем отпустил. – Как прошло твое интервью с героическими полицейскими? 
– Они были очень милы. Все мои интервьюируемые вели себя прекрасно, кроме того кошмарного актера, чье имя я никогда больше не произнесу. – Она всплеснула руками. 
И именно в этот момент заметила Мег. 
Женщина наверняка видела драндулет, припаркованный снаружи, но шок, от которого расширились зеленые кошачьи глаза, доказывал, что Франческа сочла машину принадлежащей либо прислуге, либо какому-то ничтожеству из нестандартных друзей Теда. Расхристанный вид Мег и Теда выдавал их недавнее занятие, и заботливая мать ощетинилась. 
– Мама, уверен, ты помнишь Мег. 
Если бы Франческа была животным, шерсть встала бы дыбом у нее на загривке. 
– Да уж. 
Очевидная враждебность показалась бы нелепой, если бы Мег не ощутила себя обвиняемой и виновной. 
– Миссис Бодин. 
Франческа отвернулась от долговязого недоразумения и сосредоточилась на любимом сыне. Мег частенько видела гнев в родительских глазах, но не могла вынести, что подобный взгляд нацелен на Теда, и, не давая обличительнице высказаться, быстро затараторила: 
– Я сама домогалась его, как любая другая женщина во вселенной. Он ничего не мог противопоставить моему напору. Уверена, вы наблюдали то же самое по-крайней мере раз сто. 
Мать с сыном уставились на отважную: Франческа с явной враждебностью, Тед с легким недоумением. 
Мег попыталась пониже оттянуть подол футболки. 
– Прости, Тед. Это… ох… никогда не повторится. Я немедленно… уйду. 
Но ей нужны ключи от машины, оставшиеся в кармане шортов, и единственный способ получить их – вернуться в спальню, на место преступления. 
– Никуда ты не пойдешь, Мег, – спокойно возразил Тед. – Мама, Мег не накидывалась на меня. Она вообще едва меня терпит. И кстати, это тебя не касается. 
Мег вскинула руку: 
– Право же, Тед, тебе не следует так говорить с собственной матерью. 
– Даже не пытайся подлизываться к ней, – парировал он. – Совершенно бесполезно. 
Но Мег предприняла последнюю попытку. 
– Это все я, – заверила она Франческу, – я плохо на него влияю. 
– Брось, – хозяин указал на контейнеры на столе, – мы, кстати, собираемся поесть, ма. Не хочешь присоединиться? 
Не сработало. 
– Нет, спасибо. – Резкий британский акцент заставил слова звякать, как битый лед. Франческа переступила на каблуках и взглянула на сына. – Поговорим об этом позже. 
Она вылетела из кухни, яростными ударами острых гвоздиков татуируя гладкий пол. 
Входная дверь захлопнулась, но запах духов, слегка отдающий болиголовом, задержался в воздухе. 
Мег хмуро разглядывала Теда. 
– Есть хорошая новость: ты уже староват для ее приемов утрамбовки и свежевания. 
– Однако матушка попыток не оставляет. – Тед безмятежно улыбнулся и поднял бутылку пива. – Конечно, я сам нарвался, закрутив с самой непопулярной особой в городе. 
* * *
– Он спит с ней! – возопила Франческа. – Вы знали, что происходит? Знали, что он с ней спит? 
Эмма только что уселась завтракать с Кенни и детьми, когда зачирикал дверной звонок. Кенни бросил взгляд на лицо Франчески, схватил корзинку с булочками, поманил детей и ретировался. Эмма усадила Франческу на крыльце, надеясь, что любимое местечко умиротворит подругу, но душистый утренний ветерок и живописный вид на пастбище оказались недостаточно сильным успокоительным средством. 
Франческа вскочила с блестящего черного кресла из ротанга, в которое только что рухнула. Обеспокоенная мать не озаботилась макияжем, хотя ей и не было особой нужды в гриме. Ее маленькие ножки были обуты в сабо, которые, по сведениям Эммы, она носила только для работы в саду. 
– Это с самого начала было ее планом. – Изящные руки Франчески беспорядочно порхали. – Я Далли так и говорила. Сначала избавиться от Люси, затем накинуться на Тедди. Но он же так проницателен в отношении людей. Кто бы мог подумать, что он попадется на такую дешевую уловку. Как он может быть таким слепым? – Она перешагнула через порядком растерзанный выпуск «Милашки Нэнси с любимым щеночком». – Тедди все еще в шоке, иначе увидел бы ее насквозь. Она порочна, Эмма. Она пойдет на все, чтобы заполучить его. А от Далли никакого толку. Он твердит, что Тед – взрослый мужчина и мне не следует лезть не в свое дело, но разве я могу устраниться, если мой сын серьезно болен? Нет, я заботилась о Теде, когда он был ребенком, и не брошу его и сейчас. – Франческа подняла «Милашку Нэнси» и ткнула книжкой в Эмму: – Ты не могла не знать. Почему не сообщила мне? 
– Я понятия не имела, что все так далеко зашло. Позволь предложить тебе булочку, Франческа. Налить тебе чаю? 
Франческа швырнула книгу в кресло. 
– Кто-то должен был знать. 
– Тебя здесь не было, и ты не представляешь, какие сложности возникли со Скипджеками. Спенс одержим Мег, а Санни добивается Теда. Наверняка, именно по этой причине Спенс вернулся в Уинетт после срыва свадьбы. 
Франческа отмахнулась от обсуждения Скипджеков. 
– Тори рассказала мне о Санни. Тед запросто справится с ней. – Боль отразилась в выразительных глазах. – Не могу понять, почему ни ты, ни Тори не позвонили мне? 
– Мы запутались. Мег действительно публично призналась, что влюблена в Теда – это правда. Но мы решили, что она просто использует его, чтобы заставить Спенса отступиться. 
Зеленые глаза Франчески расширились от удивления. 
– Почему же ты не допустила, что она влюблена в него на самом деле? 
– Потому что она вела себя нетипично, – терпеливо объясняла Эмма. – Я никогда не видела ни одной женщины, кроме Тори, которая бы так пренебрежительно с ним обходилась. Мег не кружила вокруг него с мечтательным видом и не ловила каждое слово. Она чаще всего спорила с ним и дерзила. 
– Эта интриганка даже хитрее, чем я думала. – Франческа запустила пальцы в свои и без того взъерошенные волосы. – У Теда никогда не было женщины, создающей ему проблемы. Его привлекла прелесть новизны. – Франческа присела на диван. – Надеюсь, она не на игле. Хотя ничуть не удивилась бы. Голливуд пропитан наркотиками. 
– Вряд ли она наркоманка, Франческа. И мы пытались уговорить ее уехать из города. Санни Скипджек не потерпит соперничества из-за Теда, а Спенс обожает свою дочь. Все кошмарно запуталось. Мы знали, что у Мег совсем нет средств, поэтому предложили ей чек. Не самое удачное решение, уверяю тебя. В любом случае она отказалась. 
– Естественно, она отказалась. Зачем ей ваши ничтожные гроши, когда у нее виды на Теда и все его деньги? 
– С Мег может оказаться не так все просто. 
– Уверена, тут нечего усложнять, – горячо возразила Франческа. – Ее собственная семья отреклась от нее, и это не назовешь пустяком. 
Эмма понимала, что следует действовать с крайней осторожностью. Франческа была умной, расчетливой женщиной, пока дело не затрагивало ее сына или мужа. Она самозабвенно любила обоих и готова была сразиться с полчищами врагов, чтобы защитить своих мужчин, даже если они и не нуждались в защите. 
– Понимаю, это может быть неприятно, но если бы ты познакомилась с ней поближе… 
Франческа схватила фигурку из «Звездных Войн», вонзившуюся ей в бедро, и отшвырнула. 
– Если кто-нибудь, включая моего мужа, думает, что я буду стоять в сторонке и безучастно наблюдать, как бесстыжая сука морочит моего сына… – Франческа моргнула, плечи опустились, из нее, казалось, вытекла вся энергия. – Ну почему это случилось именно теперь? – растерянно простонала она. 
Эмма подошла и села рядом с подругой на кушетку. 
– Все еще надеешься, что Люси вернется, не так ли? 
Франческа потерла глаза. Тени под ними красноречиво свидетельствовали о тревожной бессоннице. 
– Люси так и не вернулась в Вашингтон после побега, – пробормотала она. 
– До сих пор? 
– Я поговорила с Нили. Мы обе считаем, что это обнадеживающий признак. Будучи вдали от дома, от работы и от друзей, Люси получит возможность глубже понять себя и осознать, что именно она отвергла. Ты же видела их с Тедом. Они любили друг друга. И сейчас любят. Он отказывается говорить о ней. Это же что-то значит, не правда ли? 
– Прошло два месяца, – осторожно заметила Эмма. – Ужасно долго. 
Франческа не обратила внимания на реплику. 
– Я хочу, чтобы это недоразумение закончилось. – Она решительно встала с кушетки и принялась прохаживаться. – У Люси было достаточно времени, чтобы изменить свое мнение. Только представь, как она наконец возвращается в Уинетт и обнаруживает, что Тед связался с женщиной, которая считалась ее лучшей подругой? Страшно вообразить. – Франческа развернулась к Эмме, возле прелестного рта пролегли упрямые складки. – И я не допущу, чтобы такое произошло. 
Эмма попыталась еще разок: 
– Тед вполне способен позаботиться о себе. Тебе не следует... ты действительно не должна что-то скоропалительно предпринимать. 
Эмма обеспокоенно поглядела на подругу, а затем направилась на кухню готовить чай. Наполняя чайник, она размышляла по поводу одной из популярнейших легенд Уинетта. Согласно местному преданию, Франческа однажды швырнула пару четырехкаратных бриллиантов в гравийный карьер, чтобы продемонстрировать, как далеко она готова зайти, чтобы защитить своего сыночка. 
Мег следует быть крайне осторожной. 
* * *
После памятной встречи с Франческой Бодин, уже на следующий день Мег получила записку с повелением явиться в офис. Когда она толкала тележку с напитками мимо специализированного магазинчика для гольфистов, появились Тед и Санни. Женщина надела спортивную юбку с чередующимися синими и желтыми клиньями и безрукавную рубашку поло. Бриллиантовый четырехлистник примостился у основания открытой шеи. Она выглядела уверенной в себе, собранной, исполненной самодисциплины и, бесспорно, способной родить Теду гениального малыша с утра пораньше, а затем быстренько преодолеть девять лунок. 
Бледно-голубое поло Теда сочеталось с одеждой спутницы. Оба обули специальные ботинки для гольфа, вот только на мужчине была круглая кепка, а не желтый козырек, красовавшийся в темной укладке Санни. Мег невольно восхитилась тем, с какой непринужденностью Тед общается с женщиной, которая рассматривает его как часть платы за согласие строить гольф-курорт и жилые конгломераты. 
Мег припарковала тележку и проследовала через клуб в офис помощника управляющего. В скором времени она нависла над столом начальника, стараясь не кричать. 
– С какой стати ты меня увольняешь? Две недели назад ты предложил мне повышение до менеджера по закупкам. 
Повышение, от которого она отказалась, потому что не хотела томиться в здании. 
Бедолага ослабил дурацкий розовый галстук: 
– Ты тайно затеяла частный бизнес в ущерб основным обязанностям. 
– Ты был в курсе с самого начала. Я смастерила браслет для твоей матери! 
– Это противоречит правилам клуба. 
– Но не противоречило на прошлой неделе. Что изменилось с тех пор? 
Он избегал смотреть ей в глаза. 
– Сожалею, Мег. У меня связаны руки. Распоряжение с самого верха. 
Мысли Мег разбежались. Она хотела ехидно поинтересоваться, кто сообщит Спенсу, что она уволена? Или Теду? И как насчет пенсионеров, играющих по утрам каждый вторник и оценивших, что она припасает для них кофе в своей тележке? А гольфисты, отметившие, что она никогда не путает заказы на выпивку. 
Но она ничего не сказала. 
Добравшись до машины, Мег заметила, что неизвестный доброжелатель пытался оторвать дворники. Сиденье обожгло ноги, когда она скользнула за руль. Благодаря продаже украшений, у нее накопилось достаточно денег, чтобы вернуться в Лос-Анджелес, так почему она так озабочена потерей этой поганой работенки? 
Потому что ей нравится это убогое занятие и душная церковь с говенной бросовой мебелью. И даже этот дерьмовый город с его большими проблемами и чумовыми жителями. Тед оказался прав: ей действительно пришлось по душе выживать собственным умом и тяжким трудом. 
Мег добралась до дома, приняла душ и надела джинсы, белый топ и сандалии на розовой холщевой платформе. Пятнадцатью минутами позже она миновала каменные столпы поместья Бодинов, но не направилась к убежищу Теда. Вместо этого она свернула на подъездную дорожку перед длинным особняком из известняка, где обитали сановные предки. 
Дверь открыл Далли: 
– Мег? 
– Ваша жена дома? 
– Она в кабинете. – Казалось, хозяин совсем не удивился, увидев Мег, и гостеприимно шагнул назад, позволяя ей войти. – Самый простой способ туда добраться – проследовать по коридору до конца, выйти из двери и пересечь внутренний двор. А дальше под арочную колоннаду в правом крыле. 
– Спасибо. 
Дом отличался неровно оштукатуренными стенами, балочными потолками и прохладными кафельными полами. Во дворе журчал и брызгался фонтан. Слабый запах древесного угля предрекал барбекю на ужин. Арочный портик притенял кабинет Франчески. Через стеклянную панель Мег увидела, что женщина сидит за столом, водрузив очки для чтения на маленький носик, и просматривает бумаги. Мег постучалась. Франческа повернула голову. Разобравшись, кто явился с визитом, она откинулась на спинку кресла и задумалась. 
Несмотря на восточные ковры на плиточном полу, резную деревянную мебель, предметы народных промыслов и фотографии в рамках, это был настоящий рабочий офис с двумя компьютерами, плазменным телевизором и несколькими шкафами, заваленными бумагами, папками и скоросшивателями. Франческа наконец встала и пересекла комнату, притопывая разноцветными шлепанцами. Она откинула волосы с лица и закрепила парой легкомысленных заколок в форме серебряных сердечек, которые уравновешивались учительскими очками-половинками. Облегающая футболка Франчески объявляла о преданности «Техасским аграриям»[44], а джинсовые шорты открывали все еще гладкие ноги. Но домашняя одежда не заставила ее отказаться от бриллиантов. Они сверкали на мочках, вокруг тонкого запястья и на пальцах. 
Хозяйка открыла дверь: 
– Да? 
– Я понимаю, почему вы сделали это, – атаковала Мег, – и прошу вас вернуть прежнюю позицию. 
Франческа сняла очки, но не двинулась с места. Мег на краткое мгновение подумала, что во всем виновата Санни, но это было чисто эмоциональное сомнение, не подкрепленное здравым рассуждением. 
– Меня ждет работа, – защищалась Франческа. 
– Благодаря вашим хлопотам, меня она не ждет. – Мег уставилась вниз на зеленые льдинки в ненавидящих глазах. – Мне нравится моя работа. Стыдно признаться, ведь это занятие едва ли можно счесть карьерным достижением, но у меня это получается. 
– Очень интересно, но, как я уже упоминала, я крайне занята. 
Мег не двинулась с места. 
– Давайте начистоту. Я хочу вернуть свою работу. Взамен я не донесу на вас вашему сыну. 
Франческа проявила первые признаки беспокойства. После короткой паузы, она отступила в сторону достаточно, чтобы дать Мег войти. 
– Хочешь заключить сделку? Ладно, давай обсудим. 
Семейные фотографии были повсюду. Одна из самых заметных изображала более молодого Далли Бодина, празднующего победу в турнире и оторвавшего Франческу от земли. Она зависла над героем, прядь волос спадала на щеку, серебряная серьга билась о подбородок, ноги были босы, а одна очень женственная красная сандалия балансировала на верхушке его туфель для гольфа. На некоторых фото Франческа сияла рядом с первой женой Далли, актрисой Холли Грейс. Но на большинстве фотографий был Тед в детстве. Тщедушный домашний мальчик в огромных очках, штаны вздернутые почти до подмышек, на лице торжественное, прилежное выражение. Он позировал с моделью ракеты, какими-то научными проектами и с папочкой. 
– Люси любила эти фотографии, – произнесла Франческа, устроившись за столом. 
– Бьюсь об заклад. – Мег решилась на маленькую шокирующую подначку: – Кстати, я получила ее разрешение прежде, чем переспать с вашим сном. И благословение. Она ведь моя лучшая подруга. Никогда не сделала бы ничего подобного за ее спиной. 
А вот этого Франческа не ожидала. На секунду ее лицо, казалось, обмякло, затем подбородок дернулся вверх. 
Мег продолжила: 
– Избавлю вас от ненужных деталей сексуальной жизни вашего сына, но хочу заверить, что со мной он в полной безопасности. Я нисколько не стремлюсь к браку или детям, или к тому, чтобы навечно похоронить себя в Уинетте. 
Франческа нахмурилась, ничуть не успокоенная наглым заявлением. 
– Разумеется, нет. Ведь ты живешь одним моментом, не так ли? 
– Отчасти. Не во всем. Не до такой степени, как раньше. 
– Тед уже достаточно перенес. Ему не нужно, чтобы еще ты осложняла жизнь. 
– До странности много людей в этом городе уверены в своих версиях того, что Теду необходимо, а чего не нужно. 
– Я его мать. По этому вопросу мне абсолютно все ясно. 
Теперь началась сложная часть, хотя и до сих пор не все шло гладко. 
– Наверное, посторонний с непредвзятым мнением видит человека иначе, чем те, кто давно его знают. – Мег подняла фото маленького Тедди со статуей Свободы на заднем плане. – Тед невероятный, – продолжила она, – это общеизвестно. И хитроумный. Многие знают и это. У него необычайно развито чувство ответственности, которому он не в силах противиться. Но кое-что большинство людей, особенно женщины, влюбленные в него, кажется, не замечают. Тед подменяет эмоции рассудком. 
– Не имею понятия, о чем ты толкуешь. 
Мег поставила раритет на место. 
– Он не ныряет с головой в романтические отношения, как остальные. Он расставляет плюсы и минусы в некой мысленной таблице и действует соответственно. Так произошло с Люси. Они подошли друг другу по итоговым очкам. 
Возмущение сорвало Франческу со стула. 
– Ты утверждаешь, что Тед не любил Люси? Что он не способен на глубокое чувство? 
– Он многое чувствует глубоко. Несправедливость. Законность. Ответственность. Ваш сын – умнейший и самый нравственный человек среди всех, когда-либо встреченных мной. Но он придерживается исключительно утилитарного подхода в эмоциональной сфере. – Чем больше Мег говорила, тем грустнее ей становилось. – Вот чего женщины не в силах понять. Они надеются сбить его с ног, но он непоколебим. Решение Люси травмировало вас гораздо больше, чем брошенного жениха. 
Франческа метнула убийственный взгляд через стол: 
– Это всего лишь то, во что ты хочешь верить. Полная чепуха и бессмыслица. 
– Я не опасна, миссис Бодин, – спокойно увещевала Мег. – Не собираюсь разбивать ему сердце или обманом вынуждать жениться. И цепляться за него не буду. Я тихая гавань для вашего сына, пока не появится более подходящая женщина. – Это оказалось гораздо больнее, чем ожидалось, но Мег как-то умудрилась беззаботно пожать плечами. – Я девушка вашей мечты, ответ на материнские молитвы. И хочу получить обратно свою работу. 
Франческа снова обрела самообладание: 
– Ты не можешь серьезно планировать будущее, связанное с неквалифицированным трудом в загородном клубе маленького городка. 
– Но пока что мне это нравится. Кто бы ожидал, верно? 
Франческа взяла со стола блокнот. 
– Я устрою тебе вакансию в Лос-Анджелесе, Нью-Йорке, Сан-Франциско... Где пожелаешь. Достойную должность. С возможностью самореализации. 
– Спасибо. Но я предпочитаю всего добиваться сама. 
Франческа положила блокнот и покрутила обручальное кольцо, почувствовав некоторую неуверенность. Прошло еще несколько секунд. 
– Почему ты не пожаловалась на меня Теду? 
– Мне нравится сражаться самой. 
Краткий момент уязвимости Франчески миновал, и спина распрямилась. 
– Он вынес так много. Не хочу, что бы он снова испытал боль. 
– Поверьте, я не достаточно важна, чтобы это когда-либо случилось из-за меня. – Еще один болезненный укол. – Я всего лишь девочка для битья. И единственная женщина, кроме Тори, на кого он способен сердиться. Это утихомиривает его. Что до меня… Тед – приятное разнообразие после неудачников, с которыми я обычно связываюсь. 
– Ты, определенно, прагматична. 
– Так я ж и говорю: я девушка вашей мечты. 
Мег смогла дерзко улыбнуться, но едва она покинула офис и направилась назад через двор, всякая бравада исчезала. Ее тошнило от осознания собственной никчемности. 
* * *
Когда Мег появилась на работе на следующий день, никто, казалось, не помнил про инцидент с увольнением. Тед задержался у тележки с напитками. Верная слову, она не сказала о случившемся и умолчала о роли его матери. 
День выдался невыносимо жарким, и вечером Мег вернулась домой взмокшей и в полном раздрае. Она не могла дождаться, когда же доберется до душа. Стянула через голову рубашку, проходя мимо шаткого старого стола, на котором были рассортированы запасы бижутерии. Одна из книг по экологии, позаимствованная у Теда, лежала открытой на продавленном диване. На кухне, в раковине, дожидалась стопка грязной посуды. Мег сбросила кроссовки и открыла дверь ванной. 
Вся кровь отхлынула от головы при виде надписи на зеркале, намалеванной злобными мазками малиновой помады: 
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Глава 15


Трясущимися руками Мег пыталась соскоблить пылающее слово, из горла вырывалось жалкое поскуливание. 
УБИРАЙСЯ 
Малевать угрозы помадой на зеркале – самое заезженное клише на свете, так может поступить только субъект, совершенно лишенный воображения. Необходимо вернуть самообладание. Но осознание того, что какой-то злоумышленник проник в ее убежище, пока она отсутствовала, и рылся в ее вещах, вызывало отвращение и тошноту. Игнорируя не прекращающуюся дрожь, Мег стерла ужасную надпись и обыскала церковь в поисках других признаков вторжения. Ничего не нашлось. 
Затем паника улеглась, и Мег попыталась сообразить, кто бы мог это сделать, но потенциальных кандидатов оказалось так много, что она в них запуталась. Входная дверь была заперта. Черный ход тоже заперт... сейчас, но она не проверила его перед уходом. Может быть, неизвестный забрался через заднюю дверь и закрыл ее позже. Мег натянула обратно влажную рубашку, выскользнула на улицу и обошла здание, но не обнаружила ничего необычного. 
Она наконец приняла душ, не закрывая двери в ванную и нервно озираясь. Собственный испуг злил до чертиков. Напряжение взметнулось до небес, когда в дверном проеме внезапно замаячила мощная фигура, и она позорно завопила. 
– Господи! – пророкотал Тед. – Что с тобой такое? 
– Нечего так подкрадываться! 
– Я стучался. 
– Под душем не слышно. – Мег завернула кран. 
– Когда ты сделалась такой пугливый? 
– Ты застал меня врасплох, вот и все. 
Не следует ему признаваться ни в коем случае. Это очевидно. Иначе уполномоченный всеобщий защитник не разрешит ей жить здесь дальше одной. Но Мег не по карману перебраться в другое место, если только не позволить Теду вносить за нее арендную плату. К тому же эта церковь ей нравится. Возможно, не в настоящий момент, но наверняка снова понравится, как только она опомнится. 
Тед стянул полотенце с недавно установленного шикарного держателя скипджековского производства. Но вместо того чтобы отдать ей, перекинул через плечо. 
Мег предсказуемо протянула руку, хотя довольно ясно предвидела развитие событий. 
– Дай сюда. 
– Приди и возьми. 
Настроение абсолютно не соответствовало. За исключением, конечно, неизменного эффекта от того, что перед ней стоял Тед – самый надежный, самый желанный и самый умный из всех известных ей мужчин. Существует ли лучший способ избавиться от остаточной нервозности, чем отдаться упоительным любовным ласкам, которые требовали от нее так мало усилий? 
Мег выбралась из душа и прижалась влажным телом к соблазнителю. 
– Постарайся как следует, любовничек. 
Тед ухмыльнулся и сделал именно то, о чем она просила. Даже больше, чем она просила. Как и прежде, он взял на себя заботы о запредельном удовольствии партнерши, немыслимо затянув с собственным удовлетворением. После завершения Мег завернулась, словно в саронг, в одно из шелковых полотнищ с репетиционного приема и достала два пива из большой упаковки, которую Тед предусмотрительно загрузил в ее холодильник. Он натянул шорты и извлек из кармана сложенный лист бумаги. 
– Получил это в сегодняшней почте. 
Труженик расслабился на кушетке, расположив одну руку вдоль спинки и скрестив лодыжки на перевернутом деревянном ящике из-под вина, который Мег превратила в журнальный столик. 
Она взяла протянутую бумагу. На фирменном бланке. Министерство здравоохранения Техаса. Прежде любовник не делился с ней конкретными бытовыми проблемами, связанными с его обязанностями мэра. Сидя на ручке плетеного кресла с выцветшими разноцветными подушками, Мег начала читать документ. Через несколько секунд она вскочила и обнаружила, что колени подгибаются и ноги ее не держат. Мег рухнула на подушки и перечла сильнодействующий параграф: 

«Техасское законодательство требует, чтобы любое лицо с положительным результатом на венерические заболевания, включая в частности, но не исключительно, хламидиоз, гоноррею, вирус папилломы человека и СПИД, должны предоставить список недавних сексуальных партнеров. Настоящим уведомляем Вас, что Мег Коранда указала Вас как одного из своих партнеров. Вам настоятельно предлагается посетить Вашего дерматовенеролога. Вам также рекомендуется прекратить все сексуальные контакты с вышеозначенным инфицированным субъектом». 

Мег пристально уставилась на Теда, чувствуя себя больной и разбитой. 
– Инфицированный субъект? 
– «Гонорея» написано с ошибкой, – заметил он. – И бланк поддельный. 
Она смяла листок в кулаке. 
– Почему ты не показал это сразу, как только приехал? 
– Боялся, что ты надолго расстроишься. 
– Тед... 
Он мазнул по ней взглядом. 
– У тебя есть какие-нибудь соображения, кто может стоять за этим? 
Мег вспомнила о требовании на зеркале в ванной. 
– Любая из мириады домогающихся тебя женщин. 
Он проигнорировал подначку: 
– Письмо отправлено из Остина, но это ничего не дает. 
Вот и наступил подходящий момент, чтобы рассказать, как его мать пыталась добиться ее увольнения, но Мег не могла вообразить, чтобы Франческа Бодин опустилась до мерзости, вроде этой писульки. Кроме того, Франческа почти наверняка проверили бы правописание. И Санни вряд ли допустила бы ошибку, разве что намеренно, чтобы сбить их со следа. Что же касается Кайлы, Зоуи и прочих несчастных, цепляющихся за мечты о Теде... Едва ли допустимо разбрасываться обвинениями, основанными лишь на недружелюбных взглядах. Она швырнула бумаженку на пол. 
– Почему Люси не пришлось столкнуться с подобным дерьмом? 
– Мы большую часть времени проводили в Вашингтоне. И, честно говоря, Люси не раздражает людей, в отличие от тебя. 
Мэг встала и отошла от кресла. 
– Никто не знает о нас, кроме твоей матери и тех, кому она, возможно, рассказала. 
– Папе и леди Эмме, а та наверняка поделилась с Кенни. 
– Который стопроцентно разболтал Тори. А если Тори, обожающая потрепаться, узнала… 
– Если бы Тори узнала, она бы тут же мне позвонила. 
– Эта версия не учитывает нашего таинственного посетителя три дня назад, – напомнила Мег. Блуждающие глаза Теда подсказали, что саронг сползает, и она затянула полотно потуже. – А ведь кто-то мог наблюдать за нами через окно… 
– Точно. – Он поставил пивную бутылку на винный ящик. – Начинаю склоняться к версии, что те наклейки на твой автомобиль, возможно, налепили вовсе не подростки. 
– И какая-то скотина пыталась отодрать мои дворники. 
Тед нахмурился, и она опять заколебалась, не рассказать ли про каракули на зеркале, но не хотелось лишиться единственного обжитого дома, а именно это и произойдет. 
– Кстати, а у скольких людей есть ключи от церкви? – поинтересовалась Мег. 
– Почему спрашиваешь? 
– Просто интересно, нужно ли чего опасаться с этой стороны. 
– Я сменил замки при покупке, – принялся перечислять домовладелец. – У тебя ключ, который был спрятан снаружи. У меня есть свой. Люси могла сохранить еще один, и запасной в доме. 
Значит, злоумышленник, скорее всего, проник через незапертую заднюю дверь. Уехать, не проверив, что все закрыто, было досадной оплошностью. Больше такого не повторится. 
Пришло время задать главный вопрос, и Мег ткнула босой ногой в скомканный бумажный шарик. 
– Бланк выглядел подлинным. И многие государственные служащие не сильны в орфографии. – Она облизнула губы. – Письмо могло оказаться настоящим. – Она наконец встретилась с ним глазами: – Так почему ты так и не спросил меня по существу дела? 
Невероятно, но Тед, похоже, рассердился. 
– С какой стати? Если бы существовала такая проблема, ты сказала бы мне давным-давно. 
Мег почувствовала, как пол разверзся прямо под ногами. Эта безусловная вера в... ее честность. Именно в этот момент она осознала, что худшее произошло. Желудок устремился к коленям. Она влюбилась в этого чудика! 
Хотелось рвать на себе волосы. Конечно, она влюбилась в него. А какая женщина не влюбилась бы? «Полюби-Теда» – женский обряд инициации в Уинетте, и Мег только что вступила в сестричество. 
Мег начала глубоко вдыхать и быстро выдыхать, как делала всякий раз, когда ощущала себя загнанной в угол. 
– Тебе пора уходить. 
Обжигающий заинтересованный взгляд блуждал по тонкому шелковому саронгу. 
– Если я это сделаю, все сведется к встречам ради секса. 
– Правильно. В точности, как я и хочу. Твое шикарное тело и поменьше болтовни. 
– Начинаю чувствовать себя птенцом в этих отношениях. 
– Не тушуйся, с опытом встанешь на крыло. 
Тед улыбнулся, поднялся с кушетки, притянул ее в объятия и принялся беспорядочно целовать. Когда Мег начала впадать в новую разновидность сексуальной комы, всемогущий Бодин задействовал свое легендарное самообладание и отстранился: 
– Извини, малышка. Если ты рассчитываешь на большее, придется пойти со мной. Одевайся. 
Мег рывком вернула себя к реальности: 
– Больше никогда не желаю слышать от тебя это слово. Что с тобой стряслось? 
– Давай отправимся поужинать, – произнес он монотонно. – Вдвоем. Как все нормальные люди. В настоящий ресторан. 
– Дурацкая идея. 
– Спенс и Санни сейчас на международной выставке-ярмарке и не вернутся в страну еще некоторое время, а пока они далеко, я надеюсь наверстать упущенное в собственном заброшенном бизнесе. – Тед заправил непокорную прядку ей за ухо. – Я отлучусь недели на две. Но перед отъездом хочу приятно провести время, и мне надоело красться и таиться. 
– Ничего себе, – воспротивилась Мег. – Перестань быть таким эгоистом. Подумай о своем драгоценном городе и представь, как скривится Санни, если узнает, что мы были вместе… 
Его невозмутимость дала трещину. 
– Санни и город – моя забота, и тебя она не касается. 
– С таким эгоцентричным подходом, господин мэр, вам никогда не добиться переизбрания. 
– Я и в первый раз не стремился быть избранным! 
В конце концов Мег согласилась на мексиканский ресторанчик в Фредериксбурге, но, когда они добрались до цели, усадила кавалера лицом к стенке, чтобы самой отслеживать посетителей. Это рассердило его настолько, что он сделал заказ для обоих, не посоветовавшись с ней. 
– Ты никогда ни на кого не злишься, – заявила она, когда официант отошел от их столика, – кроме меня. 
– Вот и неправда, – возразил он веско. – Тори тоже умудряется выводить меня из себя. 
– Тори не считается. Ты, очевидно, был ее матерью в прошлой жизни. 
Тед в отместку заграбастал проволочную корзинку с чипсами. 
– Никогда бы не подумала, что ты способен дуться, – продолжила Мег после долгого, тяжелого молчания. – Видел бы ты себя. 
Он макнул ломтик картофеля в миску горячей сальсы. 
– Ненавижу прятаться и больше не стану. Пусть скелет вывалится из шкафа. 
Это несносное упрямство встревожило Мег. 
– Лучше его попридержать. Спенс привык получать все, что пожелает, и для Санни, и для себя. Если бы ты этого не понимал, то не подталкивал бы меня к сближению с ним. 
Тед отхватил половину чипсины. 
– И с этим пора заканчивать. Немедленно. 
– Как бы ни так. Я буду общаться со Спенсом. Ты же любезничаешь с Санни. А что касается нас двоих... Мы с самого начала договорились, как это должно быть. 
– А я тебе повторяю... – мужчина ткнул остатком ломтика в направлении лица Мег, – никогда не жил двойной жизнью и не собираюсь начинать. 
Невозможно поверить, что он всерьез. 
– Ты не имеешь права ставить под угрозу действительно важные вещи ради нескольких бессмысленных животных совокуплений. Это временная блажь, Тед. Совсем ненадолго. Не сегодня завтра я смотаю удочки и отправлюсь назад в Лос-Анджелес, сама удивляюсь, что до сих пор этого не сделала. 
Если и была надежда, что Тед опровергнет бессмысленность их отношений, она не оправдалась. Упрямец перегнулся через стол: 
– Дело не во временности. Так поступать противно моей натуре. 
– А как насчет моих принципов? Меня скрытность вполне устраивает. 
– Ты меня слышала. 
Мег взирала на спутника с тревогой и смятением. Вот и проявился нежелательный побочный эффект выбора любовника с гипертрофированной честью. Или чем-то, что по крайней мере он сам принимает за честь. Она ясно увидела надвигающийся выбор между бедствием и горем. 
* * *
Из-за усилий не думать о влюбленности в Теда и неотвязных страхов по поводу возможного вторжения таинственного злоумышленника Мег не смогла уснуть. Она использовала бессонную ночь для изготовления бижутерии. Добыча составляющих делалась все более трудоемкой, так как ее немногочисленные клиенты выказывали явное предпочтения украшениям с вкраплениями подлинных древностей перед целиком современными поделками. Она исследовала предложения интернет-дилеров, специализирующихся на торговле подходящей стариной, и рискованно вложила значительную часть своей заначки в большой заказ у профессора антропологии из Бостона, обладающего достойной репутацией и предоставившего подробную информацию о происхождении каждого проданного артефакта. 
Распаковывая ближневосточные монеты, римские кабошоны и три драгоценные изящные мозаичные миниатюры приблизительно двухсотлетнего возраста, Мег задумалась, является ли ювелирное дело ее истинным призванием или очередным способом отвлечься от поисков достойного места в жизни? 
* * *
Через неделю после отъезда Теда позвонила Тори и потребовала, чтобы Мег завтра пришла на работу на час раньше. Когда Мег поинтересовалась, для чего, Тори отреагировала так, словно собеседница только что завалила IQ тест. 
– Потому что Декс завтра с утра останется дома и присмотрит за девочками. Класс! 
Едва Мег добрались до клуба на следующее утро, Тори потащила ее на поле для разминки. 
– Ты не можешь жить в Уинетте, не играя в гольф-клубе. Городское постановление. – Наставница протянула пятый айрон. – Замахнись и бей. 
– Я не задержусь здесь надолго, и в этой затее нет никакого смысла. – Мег проигнорировала болезненный укол в сердце. – К тому же я не настолько богата, чтобы увлекаться гольфом. 
– Просто замахнись и вдарь. 
Мег подчинилась и не попала по мячу. Она попробовала еще разок и снова промахнулась, но после нескольких попыток каким-то чудом ей удалось послать мяч по идеальной дуге аж до середины площадки. Она восторженно завопила. 
– Отличный удар, – одобрила Тори, – гольф, конечно, затягивает. – Она отобрала клюшку, дала Мег несколько наглядных советов и велела продолжать тренировку. 
В течение следующего получаса Мег следовала инструкциям Тори и, благодаря унаследованному от родителей природному атлетизму, начала в большинстве случаев попадать по мячу. 
– А ты можешь добиться многого, если попрактикуешься, – вынесла вердикт Тори. – Сотрудникам разрешено играть бесплатно по понедельникам. Задействуй свой выходной. У меня есть запасной комплект клюшек в сумочной, можешь позаимствовать. 
– Спасибо за предложение, но я действительно не хочу. 
– Ах, ну конечно, хочешь. 
Так оно и было. Наблюдение за многочисленными разноуровневыми игроками пробудило ее интерес. 
– Зачем ты это делаешь? – спросила Мег, волоча амуницию Тори обратно в клуб. 
– Потому что ты единственная женщина, кроме меня, сказавшая Теду, до чего он плохой танцор. 
– Не понимаю. 
– Естественно. А еще я заметила, что Тед как-то странно притих, стоило упомянуть твое имя в телефонном разговоре на этой неделе. Не знаю, суждено ли вам совместное будущее – на Сани то он точно не женится, – но лучше подстраховаться. 
Что бы это значило? Но Мег добавила Тори О'Коннор в коротенький список тех, по кому будет скучать, когда наконец покинет Уинетт. Она сняла с плеча сумку с клюшками. 
– Независимо от Санни, разве у нас с Тедом может быть будущее? Он – Агнец Божий, а я – городская дрянная девчонка. 
– В том-то и дело, – воскликнула Тори. 
Вечером, когда Мег смывала из шланга накопившуюся за день пыль со своей тележки, к ней подошел менеджер и сказал, что один из членов клуба хотел бы нанять ее для обслуживания дамского обеда – в доме клиента, завтра. Немногие горожане, которые могли себе это позволить, регулярно привлекали клубных служащих для помощи на частных вечеринках, но к ней до сих пор никто не обращался. Мег нуждалась в любом заработке, чтобы компенсировать затраты на закупку материалов для украшений. 
– Конечно, – согласилась она. 
– Возьми форменную белую рубашку в офисе перед уходом. К ней надень черную юбку. 
Самой подходящей вещью в гардеробе Мег была черно-белая «Миу-Миу» из комиссионки. Нормальный комплект. 
Менеджер передал копию заказа. 
– Шеф-повар Дункан займется готовкой, а ты будешь трудиться с Хейли Киттл. Она введет тебя в курс дела. Будь там в десять. И это ответственное мероприятие, так что работай хорошенько. 
Разделавшись с водными процедурами, Мег наконец изучила листок, полученный от начальника. Пробежала уже озвученные директивы. Взгляд быстро сместился к нижней части страницы, где значилось имя нанимателя. 
Франческа Бодин. 
Она смяла бумагу в кулаке. Какую игру затеяла Франческа? Неужели она действительно рассчитывала, что Мег согласится на эту работу? Хотя именно так и случилось. 
Она натянула свою счастливую футболку с разноцветным логотипом и заметалась по кухне, проклиная Франческу, а заодно и себя, за то, что не изучила информацию раньше, когда не поздно было отказаться. А она бы отказалась? Наверное, нет. Глупая гордость не позволила бы. 
Невыносимо мучило искушение поднять трубку и позвонить Теду. Вместо этого Мег соорудила себе бутерброд и вышла на кладбище. Аппетит пропал совершенно. Не случайно это происходит в отсутствие потенциального защитника. Франческа реализует хитрый план, призванный поставить Мег на место. Ей, наверное, без разницы, согласится Мег или нет. Мегера всего лишь расставляет точки над «i». Да, Мег – отщепенка, никчемная, неудачливая бродяжка, вынужденная работать за скудную почасовую оплату. Она может быть допущена в дом Франчески только в качестве прислуги. 
Бутерброд полетел в бурьян. Плевать. 
* * *
На следующий день Мег добралась до поместья чуть раньше десяти утра. К форменной общепитовской белой блузке и мини от Миу-Миу она обула блестящие розовые платформы. Не самая удобная обувь для работы, но лучшая защита против Франчески – решительная атака, и бросающиеся в глаза босоножки ясно показывают, что Мег не намерена невидимкой прятаться по углам. Высоко держать голову, улыбаться до боли в щеках и выполнять оплаченные обязанности с максимальным усердием – это добавит ложку дегтя в злорадство Франчески. 
Подтянулась Хейли в красном «Форд-Фокусе». Она почти не говорила по пути к большому дому и выглядела такой бледной, что Мэг забеспокоилась: 
– Ты нормально себя чувствуешь? 
– У меня... какие-то спазмы. 
– Может, вызовешь кого-нибудь на замену? 
– Я пыталась, но никто не согласился. 
Кухня Бодинов оказалась одновременно роскошной и по-домашнему уютной, с солнечными шафрановыми стенами, терракотовым полом и кобальтово-синей плиткой. Огромная люстра из кованого железа с многоцветными стеклянными плафонами красовалась в центре. Открытые полки демонстрировали медную утварь и разнообразную керамику ручной работы. 
Шеф-повар Дункан распаковывал провизию. Коротышка лет сорока с выдающимся носом и тронутыми сединой вихрами жестких темно-рыжих волос, торчащими из-под колпака. Он нахмурился, когда Хейли скрылась в ванной комнате, и рявкнул на Мэг, чтобы принималась за дело. 
Пока она извлекала стеклянную посуду и расставляла блюда под угощения, шеф комментировал меню: крохотные выпеченные корзиночки должны быть заполнены расплавленным бри и апельсиновым джемом, гороховый суп уже дожидается разливки по чашкам, которые требуется предварительно перемыть, салаты предстоит заправить и посыпать зеленью, беспроблемные свежие подсоленные крендельки и основное блюдо – фриттата[45] со спаржей и копченый лосось, которого надо в целости извлечь из фольги. Особого внимания требует десерт, чей рецепт повар совершенствовал все лето, – шоколадное суфле в порционных формочках, которое необходимо быстро-бысто-быстро подавать с пылу с жару и мягко-мягко-мягко ставить перед каждым гостем. 
Мег кивнула, выслушав инструкции, и понесла в столовую низенькие стаканы для воды. Пальмы и лимонные деревья росли по углам в вазонах из Старого Света, по облицованной стене струил слезы фонтанчик. К длинному столу со столешницей из состаренного дерева были придвинуты еще два. Вместо обычных скатертей Франческа разложила под тарелки тканые салфетки ручной работы. В центре каждого стола красовался медный поднос с разнообразными травами в горшочках – душица, майоран, шалфей и тимьян, – а также глиняные кувшины с охапками золотисто-желтых цветов. Широкие окна выходили во внутренний дворик, где в тенистой беседке на деревянной скамье лежала забытая книга. Трудно не восхититься женщиной, которая создала такую красивую обстановку, чтобы угодить своим друзьям, и Мег намеревалась всячески поспособствовать комфорту гостей. 
Когда Мег вернулась на кухню, Хейли все еще не вышла из ванной. Едва она начала мыть чашки под суп, цокот каблуков по кафельному полу возвестил о приходе хозяйки. 
– Спасибо, что выручили меня сегодня, шеф Дункан, – пропела Франческа. – Надеюсь, вы нашли все необходимое. 
Мег сполоснула очередную посудину, отвернулась от раковины и подарила Франческе сияющую улыбку: 
– Здравствуйте, миссис Бодин. 
В отличие от сына, Франческа не обладала лицом, подходящим для покера, череда нескрываемых эмоций, довольно легко поддающихся расшифровке, выдавала ее с головой. Сначала удивление. (Не ожидала, что Мег согласится на эту работу.) Потом замешательство. (Зачем на самом деле явилась эта интриганка?) Следом дискомфорт. (Что подумают гости?) Затем сомнение. (Возможно, следовало лучше продумать эту затею.) В сопровождении раскаяния. (Идея оказалась ужасной.) И закономерный... итог: 
– Мэг, можно поговорить с тобой в столовой? 
– Конечно. 
Она проследовала из кухни за дробью каблучков. Франческа была такой миниатюрной, что Мег легко придавила бы ее подбородком, хотя и не собиралась выкидывать ничего подобного. Франческа оделась с обычной элегантностью: изумрудная блузка и легкая белая хлопчатобумажная юбка, стянутая переливчатым синим поясом. Хозяйка остановилась у фонтана и принялась крутить свое обручальное кольцо. 
– Боюсь, произошла ошибка. Исключительно по моей вине, разумеется. На самом деле я не нуждаюсь в твоих услугах. Естественно, я оплачу потраченное время. Наверняка с деньгами у тебя туго, иначе не возникло бы желание... прийти сюда сегодня. 
– Не так туго, как раньше, – бодро заверила Мег. – Мой ювелирный бизнес продвигается успешнее всех ожиданий. 
– Да, я слышала. – Франческа явно нервничала и столь же явно стремилась разойтись миром. – Честно сказать, я не ожидала, что ты возьмешься за эту работу. 
– Иногда я сама себе удивляюсь. 
– Конечно, это целиком моя вина. Я зачастую излишне импульсивна. Это доставляет мне больше проблем, чем ты можешь себе вообразить. 
Мег знала все о том, каково это – быть импульсивной. 
Франческа выпрямилась во весь свой невеликий рост и с жестким достоинством подытожила: 
– Позволь, я выпишу чек. 
Невероятно соблазнительно, но Мег устояла: 
– Вы ожидаете двадцать гостей, а Хейли плохо себя чувствует. Я не могу оставить шеф-повара без поддержки. 
– Уверена, мы как-нибудь справимся. – Женщина затеребила бриллиантовый браслет. – Это слишком неловко. Не хочу стеснять моих гостей. И тебя, конечно. 
– Если приглашены те, о ком я думаю, им такая ситуация, скорее всего, даже понравится. Что касается меня... Я выдержала в Уинетте уже два с половиной месяца, и требуется нечто более масштабное, чтобы меня сконфузить. 
– Но, Мег... Одно дело работать в клубе, но прислуживать в частном доме – совсем другое. Я знаю, что... 
– Простите. Я должна домыть чашки. 
Розовые платформы выстукивали триумфальное «тук-тук-тук», когда Мег решительно направилась обратно на кухню. 
Хейли выползла из ванной, но, добравшись до стойки, выглядела не лучшим образом, а повар явно вымотался. Мег выхватила бутылку персикового нектара из слабых рук приятельницы и, следуя инструкциям шефа, плеснула немного в каждый бокал. Она добавила шампанское, опустила ломтики фруктов и вручила поднос Хейли, надеясь на лучшее. Когда немощная унесла коктейли, Мег разложила на блюде свежеиспеченные пирожные, только что вынутые из духовки, прихватила стопку салфеток и двинулась следом. 
Хейли застолбила место у входной двери, чтобы поменьше ходить. Гости прибыли гурьбой. Лен и хлопок ярких расцветок, наряды гораздо моднее, чем надели бы калифорнийки на подобное мероприятие, но в Техасе неприметность – смертный грех с младших классов. 
Мег узнала нескольких гольфисток из клуба. Тори разговаривала с единственной женщиной в комнате, облаченной во все черное, ее собеседницу Мег никогда прежде не видела. Бокал с шампанским замер на полпути, когда Тори заметила приближающуюся Мег с подносом. 
– Какого черта ты здесь делаешь? 
Мег присела в пародии на реверанс: 
– Меня зовут Мег, и я сегодня вас обслуживаю. 
– С какой стати? 
– Почему бы и нет? 
– Потому что... – Тори махнула рукой. – Не знаю, почему нет. Но уверена, что это не правильно. 
– Миссис Бодин потребовалась помощь, а у меня как раз свободный день. 
Тори нахмурилась, потом обернулась к стоящей рядом худой женщине с приметными коротко постриженными черными волосами и очками в красной пластиковой оправе. Игнорируя протокол, Тори познакомила их: 
– Лиза, это Мег. Лиза – агент Франчески. А Мег... 
– Настоятельно рекомендую слоеные пирожные. – Мэг не была уверена, что Тори представит ее как дочь великой Флер Савагар Коранды, суперзвезды среди агентов, продвигающих таланты, но узнала болтушку достаточно хорошо, чтобы не дать ей такого шанса. – Обязательно сберегите местечко для десерта. Не хочу портить сюрприз и сохраню в секрете, что это будет, но вы не разочаруетесь. 
– Мег? – появилась Эмма, ее бровки сошлись, серьги, сотворенные Мег из красочных сердоликовых бусин девятнадцатого века, запрыгали в ушах. – Ах, дорогая... 
– Леди Эмма, – протянула поднос Мег. 
– Просто Эмма. Ну, неважно. Не знаю, к чему это беспокойство. 
– Я тоже, – кивнула Тори. – Лиза, наверняка Франческа рассказывала вам о нашем местном представителе британской королевской семьи, но, наверное, вы не встречались. Это моя невестка, леди Эмма Уэллс-Финч Трэвелер. 
Эмма вздохнула и протянула руку. Мег ускользнула и под бдительным настороженным взглядом Франчески продолжила обслуживать туземную мафию. 
Бёди, Кайла, Зоуи и Шелби Трэвелер сгрудились у окна. Подойдя ближе, Мег услышала, как Бёди сказала: 
– Хейли опять шлялась с Кайлом Бэскомом вчера вечером. Клянусь Богом, если она забеременеет... 
Мег вспомнила бледное личико Хейли и коротенько помолилась, чтобы страхи не оправдались. Кайла увидела Мег и пихнула Зоуи так сильно, что та расплескала шампанское. Женщины дружно уставились на юбку Мег. Шелби метнула в Кайлу любопытный взгляд. Мег протянула Бёди стопку салфеток. 
Зоуи затеребила очередное ожерелье, по-видимому, собранное из разноцветных сладких колечек «Фрут Лупс». 
– Удивляюсь, что тебе приходится обслуживать подобные сборища, Мег. Кайла говорила, что твои ювелирные изделия расходятся довольно бойко. 
Кайла взбила волосы. 
– Ну, не слишком. Я уже дважды уценила колье с обезьянкой, но до сих пор не продала. 
– Я же обещала переделать его. 
Мег признавала, что означенное колье было не лучшим ее творением, но почти все остальные вещицы, переданные Кайле, разлетелись в мгновение ока. 
Бёди с усилием вонзила шпильку в свою рыжую шевелюру и надменно оглядела Мег: 
– Если бы я нанимала обслугу, то указала бы, кто конкретно годится. Франческа слишком небрежна в такого рода вопросах. 
Зоуи заозиралась: 
– Надеюсь, Санни не вернулась. Представляете, если Франческа ее пригласила, а здесь Мег... Никому не на пользу такой стресс. Во всяком случае, не мне, ведь через несколько недель начнутся школьные занятия, а я осталась единственным воспитателем в детской группе. 
Шелби Трэвелер обратилась к Кайле: 
– Кстати, у меня слабость к мартышкам. Я куплю то колье. 
– С каких пор тебе нравятся обезьяны? – встряла Тори. – Перед десятилетием Питера я слышала, как ты уверяла сына, что это нечистоплотные вонючие зверьки. 
– Только потому, что он пытался уговорить Кенни купить экземплярчик на день рождения. 
Тори кивнула: 
– Кенни на это способен. Он любит Пити не меньше, чем собственных детей. 
Кайла тряхнула головой: 
– Та французская подружка Теда, которая модель, всегда напоминала мне обезьяну. Наверное, из-за ее оскала. 
Свихнутые женщины Уинетта добрались до излюбленной темы. Мег попятилась. 
Когда она зашла на кухню, Хейли исчезла, а дымящийся шеф-повар метался, перешагивая через осколки разбитых бокалов. 
– Она сегодня только мешает! Я отправил ее домой. Оставь чертово стекло в покое и заправь салаты. 
Мег с максимальным усердием выполняла стремительные приказания. Она носилась по кухне, избегая битого стекла и проклиная высокие розовые платформы, но, вернувшись в гостиную с подносом свежих напитков, намеренно замедлила шаг, словно никуда не спешила. Пусть у нее не имеется опыта в качестве прислуги, но об этом никто не должен догадаться. 
Вернувшись на кухню, она разложила салат по трем плошкам, пока повар у плиты колдовал над фриттатой. 
– Это должно подаваться горячим. 
Следующий час Мег старалась выполнить работу за себя и за ту девушку, а шеф священнодействовал над шоколадным суфле. Тори и Эмма, казалось, исполнились решимости вовлекать ее в беседу всякий раз, стоило ей появиться в столовой, словно Мег была гостьей. Она оценила их благие намерения, вот только болтовня мешала сосредоточиться на работе. Кайла отложила враждебность на достаточное время, чтобы заказать Мег еще одно доколумбовое ожерелье и каменные серьги для друга, владеющего магазином в Остине. Даже агентша Франчески завела разговор, причем не о родителях Мег – видимо, ее никто не проинформировал, – а о фриттате, в которой ей почудилось наличие карри. 
– У вас замечательные вкусовые рецепторы, – не растерялась Мэг. – Шеф-повар использовал самую чуточку. Невероятно, что вы сумели различить. 
Франческа, наверное, догадалась, что Мег понятия не имеет, содержится ли во фриттате карри, потому быстренько отвлекла внимание Лизы. 
Прислуживая, Мег улавливала фрагменты беседы. Гости хотели знать, когда Тед вернется и что он собирается предпринять по поводу разнообразных местных проблем, начиная с чьего-то голосистого петуха и заканчивая желанным возвращением Скипджеков в Уинетт. Когда Мег наливала Бёди очередной стакан чая со льдом, Тори разворчалась по поводу ожерелья Зоуи из разноцветных колечек «Фрут Лупс»: 
– Неужели хоть раз не можешь надеть нормальные украшения? 
– А ты думаешь, мне самой нравится ходить, навесив на себя половину продуктового магазина? – прошипела Зоуи, выхватывая булочку из корзины и раздирая ее пополам. – Но за соседним столом сидит мать Хантера Грея, а мне нужна ее помощь в организации ежегодной книжной ярмарки. 
Тори улыбнулась Мег: 
– Будь я на месте Зоуи, установила бы более строгие границы между работой и личной жизнью. 
– Это ты сейчас так говоришь, – вскинулась Зоуи, – а помнишь, как ты гордилась, когда я носила серьги из макарон, сделанные твоей Софи? 
– Это другое дело. У моей дочери редкий художественный талант. 
– Разумеется, – ухмыльнулась Зоуи. – И ты в тот же день посодействовала установке в школе телефонного коммутатора. 
Мег каким-то чудом удалось убрать тарелки и блюда, не уронив объедки кому-нибудь на колени. Гольфистки потребовали аризонского чая со льдом. На кухне шеф-повар с залитым потом лицом извлек из духовки формочки с отлично поднявшимся шоколадным суфле. 
– Скорее! Ставь на стол, пока не опало. И помягче! Помни, что я тебе говорил. 
Мег понесла тяжелый поднос в столовую. Для этого священнодействия точно требовалось двое, но она уперла край в бедро и потянулась за первой креманкой. 
– Тед! – воскликнула Тори. – Посмотрите, кто пришел! 
Сердце прыгнуло в горло, голова дернулась, Мег пошатнулась на розовых платформах, когда Тед нарисовался в дверном проеме. В эту секунду плошки с суфле двинулись... И она оказалась полностью захвачена феноменом детской коляски. 
Папочка обратил ее внимание на это явление, когда Мег была еще ребенком. Если по ходу фильма крупным планом показывается детская коляска, то где-то поблизости ускоряющийся автомобиль вершит свой роковой путь. То же самое для тележки с цветами или со свадебным тортом и для зеркальных витрин вдоль улицы. 
Устраивайся в кресле поудобнее, детка, и держись как следует, поскольку машина несется к цели. 
Нечто подобное творилось и с шоколадным суфле. 
Мег с трудом удерживала поднос. Опора заколебалась. Креманки заскользили. Автомобиль на полной скорости неотвратимо мчался навстречу. 
Но жизнь не кино, и Мег скорее съест битое стекло с кухонного пола, чем позволит упасть этим плошкам. Несмотря на неустойчивую обувку, Мег перераспределила вес, плотнее уперла поднос в бедро и всю свою волю направила на восстановление равновесия. 
Формочки замерли. Франческа поднялась со стула. 
– Тедди, дорогой, ты как раз к десерту. Проходи и присоединяйся к нам. 
Мег вздернула подбородок. Мужчина, которого она любила, смотрел на нее. Теми самыми тигриными глазами, туманящимися, когда они занимались любовью, а теперь блестящими, яростными и пронзительными. Тяжелый взгляд переместился на поднос. Снова уперся в нее. Мег посмотрела вниз. Суфле начало сдуваться. Одно за другим. Пффс… Пффс… Пффс… 




Глава 16


– Дамы. – Взгляд Теда переместился с форменного белого фартучка Мег на мать, которая внезапно превратилась в суетящийся смерч. 
– Найди стул, дорогой. Втиснись рядом с Шелби. – Маленькая ручка перепорхнула с волос на окольцованную салфетку, словно райская птичка, ищущая безопасное местечко, чтобы присесть. – К счастью, мой сын из тех мужчин, которые чувствуют себя как дома в компании женщин. 
– И не говори, – фыркнула Тори. – Ведь он назначал свидания половине присутствующих. 
Тед согласно наклонил голову: 
– И наслаждался каждым мгновением. 
– Ну, не каждым, – внесла поправку Зоуи. – Помнишь, как Бенни Хэнкс устроил засор в канализации прямо перед хоровым концертом пятого класса? Мы так и не поужинали в тот вечер. 
– Но мне повезло увидеть самоотверженного молодого педагога в действии, – сказал Тед галантно, – а Бенни получил ценный урок. 
Мимолетная тоска смягчила черты Зоуи, словно тень несбывшегося. К ее чести, учительница быстро стряхнула наваждение: 
– Бенни сейчас в космическом лагере в Хантсвилле. Будем надеяться, что там бдительнее, чем у нас, берегут туалеты. 
Тед кивнул, но сосредоточил все внимание на матери. Требовательный неотступный взгляд, неулыбающийся рот. Франческа схватила стакан воды. Эмма встревожено посмотрела на них и бросилась на амбразуру: 
– Деловая поездка прошла успешно, Тед? 
– Да. – Он медленно избавил мать от давления и сконцентрировался на Мег. 
Та сделала вид, что ничего не заметила, и с подчеркнутым пиететом опустила на стол первое суфле, словно десерт и задумывался с гигантским кратером посредине. 
Тед подошел к девушке, упрямо сжав челюсти: 
– Позволь помочь тебе, Мег. 
Аварийные предупредительные огни вспыхнули в голове. 
– Не надо, – она сглотнула, – сэр. 
Тигриные глаза сузились. Мег взяла следующую формочку. Франческа и Эмма знают, что они с Тедом любовники, а еще таинственный ночной соглядатай, который может заодно оказаться злоумышленником, вторгшемся в церковь. А вдруг эта особь тоже здесь и прямо сейчас наблюдает за ними? Такая вероятность оправдывала лишь часть накатывающего дурного предчувствия. 
Тед забрал у нее креманку и принялся наделять гостей десертом с легкой улыбкой и идеально подобранным комплиментом для каждого. Казалось, только Мег замечала напряженность в уголках любезно изогнутых губ. 
Франческа завела веселый разговор, делая вид, будто ее сын постоянно приходит на выручку обслуживающему персоналу. Глаза Теда потемнели, когда Шелби объявила, что на торгах за уикенд с Тедом Бодином достигнут рубеж в одиннадцать тысяч долларов. 
– Ставки поступают отовсюду, спасибо огласке на телевидение. 
Кайла не выглядела столь же осчастливленной эпохальным достижением, как остальные – наверное, папочка отказал ей в деньгах на победную ставку. 
Одна из гольфисток замахала, чтобы привлечь внимание кумира: 
– Тед, а правда, что скоро в Уинетт приедет съемочная группа «Холостяков», чтобы записать твою биографию для первого выпуска? 
– Ничего подобного, – встряла Тори. – Он не справился с их тестом на идиотизм. 
Поднос наконец опустел, и Мег попыталась сбежать на кухню, но Тед последовал за ней. 
Шеф-повар расцвел улыбкой, узнав вторгшегося в его владения. 
– Привет, мистер Бодин. Очень рад вас видеть. – Он сноровисто разлил по кофейникам свежесваренный кофе. – Слыхал, вы отлучались из города. 
– Только что вернулся, шеф Дункан. – Сдобренное юмором радушие Теда исчезло, едва он обернулся к Мег. – С какой стати ты прислуживаешь на сборище моей матери? 
– Я просто помогаю, – парировала она. – А ты мне мешаешь. – Труженица схватила невостребованный десерт со стойки и сунула надоеде. – Сядь и попробуй. 
Повар сорвался с места: 
– Нельзя этим угощать. Суфле уже опало. 
К счастью, кулинар оставался в неведении относительно остальных двадцати порций, которых постигла та же участь. 
– Теду без разницы, – отмахнулась Мег. – Он ест кремовый зефир «Маршмэллоу Флафф» прямо из банки. – Вообще-то, она сама так делала, но жизнь в Уинетте научила не пренебрегать маленькими подтасовками. 
Тед вернул формочку на стойку и мрачно изрек: 
– Это моя мать привлекла тебя, не так ли? 
– Привлекла? Твоя мать? – Она метнулась к кофейникам, но оказалась недостаточно быстрой, и добычей завладел сильнейший. – Отдай, – потребовала Мег. – Мне не нужна твоя помощь. От тебя требуется только убраться с дороги, чтобы я смогла дальше делать свою работу. 
– Мег! – И без того красное лицо шеф-повара приобрело лиловый оттенок. – Прошу прощения, мистер Бодин. Мег раньше не прислуживала, и ей еще многое предстоит узнать о правилах обхождения. 
– Уж мне-то об этом можете не рассказывать. – Тед с кофейниками скрылся за дверью. 
Он собирается все испортить. Не ясно, как именно, но наверняка он готовится выкинуть что-то ужасное, и она обязана его остановить. Мег схватила кувшин с холодным чаем и двинулась вслед за упрямцем. 
Тед уже начал наполнять чашки, не спрашивая о предпочтениях, но любители чая ничуть не возражали, слишком польщенные неожиданным вниманием. Тед не смотрел на мать, и две глубокие морщины пробороздили обычно гладкий лоб Франчески. 
Мег зашла с другого конца столовой и принялась разливать чай со льдом. Женщина, на которую Зоуи указала как на мать Хантера Грея, махнула рукой в сторону Мег: 
– Тори, смотри-ка, точь-в-точь, как твоя юбка от Миу-Миу. Ну, та, в которой ты была, когда мы всей компанией ходили на «Вампирский уикенд» в Остине. 
Тед прервал разговор с агентом Франчески. Тори стегнула ленивым взглядом богатой девочки по подолу Мег: 
– Сейчас все подряд слизывают и стряпают контрафакт. Не в обиду сказано, Мег. У тебя довольно неплохая подделка. 
Но это была не подделка, и Мег внезапно поняла многочисленные косые взгляды, которыми ее окидывали, стоило надеть какую-нибудь вещь, приобретенную в комиссионном магазинчике Кайлы. Все это время она гордо красовалась в обносках Тори О'Коннор, одежде, настолько узнаваемой, что никто из местных не рискнул ее купить. И все аборигены забавлялись над этим секретом Полишинеля, в том числе и Тед. 
Бёди припечатала Мег самодовольным взглядом, принимая бокал холодного чая: 
– Мы тут обладаем достаточной гордостью, чтобы не донашивать за Тори старые тряпки. 
– К тому же подходящей фигурой для этого мы не обладаем, – вставила Зоуи. 
Кайла взбила локоны. 
– Постоянно твержу Тори, что она выручит гораздо больше денег, если пошлет вещи на реализацию в Остин, но она не хочет: мол, это слишком хлопотно. До появления Мег приходилось целиком рассчитывать на то, что удастся всучить их приезжим. 
Комментарии могли бы уязвить, если бы не одно «но» – все женщины, даже Бёди, говорили совсем тихо, так что только Мег слышала их колкости. Ей не хватило времени, чтобы обдумать причины нежданной деликатности, потому что Тед поставил оба кофейника и направился прямиком к ней. 
Хотя беззаботная легкая улыбка была твердо приколочена, решительные глаза рассказывали опасную историю. Автокатастрофа надвигалась, и Мег не могла изобрести ни единого способа предотвратить неизбежное. 
Он остановился перед ней, отобрал кувшин с холодным чаем и передал Тори. Мег попыталась шагнуть назад, но железные пальцы, обхватившие затылок, жестко зафиксировали ее на месте. 
– Почему бы тебе не помочь шеф-повару на кухне, дорогая. Я сам соберу посуду. 
Дорогая? 
Двигатель ревел, шины визжали, тормоза дымились – и разогнавшийся автомобиль врезался в детскую коляску. На этом самом месте, перед величайшими сплетницами Уинетта, штат Техас, Тед Бодин опустил голову и приложился легендарными губами к недостойному рту, объявляя всему миру, что не станет больше скрытничать. Мег Коранда – новая женщина в его честной жизни. 
Разъяренная Кайла вскочила со стула. Шелби застонала. Бёди опрокинула свой чай. Эмма закрыла лицо руками, а Зоуи, из-за растерянности похожая на одну из своих второклассниц, воскликнула: 
– А я-то думала, что она цепляется к нему, чтобы избавиться от Спенса. 
– Тед и Мег? – облизнулась мать Хантера Грея. 
Франческа ссутулилась на стуле. 
– Тедди... Что же ты наделал? 
За исключением, возможно, ее агентши, все прочие в комнате поняли истинный смысл произошедшего. Кайла увидела, как рушится ее бутик. Перед глазами Бёди новая чайная, совмещенная с книжной лавочкой, растаяла как дым. Зоуи осталось оплакать школьные новшества, отныне недостижимые. Шелби и Тори представляли бесчисленные бессонные ночи для мужей, мучимых чувством вины. А Франческа своими глазами убедилась, что ее единственный сын попался в ловушку коварной интриганки. 
Мег хотелось плакать от чистой, волнующей радости осознания, что умнейший совершил ради нее такую грандиозную глупость. 
Тед провел костяшками пальцев по ее щеке. 
– А теперь иди, милая. Мама ценит, что ты взялась помочь ей сегодня, но дальше я управлюсь сам. 
– Да, Мег, – прошелестела Франческа. – Мы сами здесь справимся. 
Она оказалась для воплощения ответственности важнее, чем родной город! Сердце забухало, как при угаре, голова закружилась, но Мег, прошедшая горнило Уинетта, не позволила себе насладиться моментом. Она вонзила ногти в ладонь и обернулась к гостям. 
– Я... Я... сожалею, что вам довелось это наблюдать. – Она откашлялась. – Теду... эээ, нелегко пришлось в последнее время. Не хочу обижать, но... – Ее дыхание участилось. – Он никак не может принять тот факт, что я... не увлечена им. 
Тед забрал остатки десерта Тори и снял пробу, терпеливо внимая Мег, изо всех сил старающейся исправить ситуацию и вытянуть его из распрекрасной ямы, которую он сам же и вырыл. 
– Дело во мне, а не в тебе. – Она обратилась к лакомке, глазами призывая оказать поддержку. – Решительно все находят тебя потрясающим, а значит, именно со мной что-то не в порядке, не так ли? Кажется, больше никто не считает тебя чуточку... ненормальным. 
Триумф эволюции приподнял бровь. 
Франческа встрепенулась: 
– Ты посмела обозвать моего сына «ненормальным»? 
Тед отковырнул еще немного суфле, явно выжидая, что она придумает дальше. Он не собирается помогать вообще. Мег одновременно захотелось поцеловать его и завопить прямо в ухо. Вместо этого она снова переключила внимание на женщин. 
– Будьте честными. – Голос окреп от сознания собственной правоты. – Вы же все понимаете, что я имею в виду. Как птицы запевают при его приближении. Разве это не странно? А те световые ореолы-нимбы, которые то и дело появляются вокруг его головы? 
Никто не шелохнулся. Никто не возразил ни словом. 
Рот пересох, но Мег продолжила прокладывать борозду: 
– А как насчет стигматов? 
– Стигматы? – ожила Тори. – Это что-то новенькое. 
– Маркер потек. – Тед истребил последнюю ложечку шоколадной вкуснятины и отставил креманку в сторону. – Мег, сладенькая, – не могу не сказать, ведь я действительно обеспокоен, – что-то ты не в себе. Надеюсь, это не из-за беременности. 
На кухне загремела посуда, подсказав ей решение. Тед – мастер самообладания. Она – лишь жалкая подражательница и никогда не победит манипулятора в его игре. Это его город и его сложности. Мег схватила кувшин из-под чая и ретировалась на кухню. 
– Увидимся вечером, – раздалось вслед. – В обычное время. И надень платье Тори. На тебе оно смотрится чертовски лучше, чем когда-либо на ней. Прости, Тори, но ты ведь знаешь, что так и есть. 
Укрывшись за дверью, Мег услышала вопль Шелби: 
– А как же аукцион? Это же все испортит! 
– Плевать на аукцион, – заявила Тори. – У нас более серьезные проблемы. Наш мэр только что послал к черту Санни Скипджек и отдал новый гольф-курорт Сан-Антонио. 
Тед мудро не сунулся на кухню. Пока Мег помогала шеф-повару убираться, ее мысли разлетались в десятках различных направлений. Она слышала, как отбывали гости, и вскоре в убежище вошла Франческа. Лицо хозяйки заметно побледнело. Она была босиком, нарядную одежду сменили шорты и футболка. Франческа поблагодарила Дункана и заплатила ему, а затем отдала Мег ее чек. 
В нем значилась сумма, вдвое большая, чем было обещано. 
– Ты же трудилась за двоих, – пояснила нанимательница. 
Мег кивнула и отдал листочек обратно: 
– Мой вклад в библиотечный фонд. 
Она не опускала взгляд перед Франческой достаточно долго, чтобы выказать толику достоинства, а затем вернулась к работе. 
Наконец ближе к вечеру вся посуда была водружена на место, и Мег смогла уехать, прихватив пакет, в который повар щедро сложил остатки пиршества. Всю дорогу до церкви она не могла сдержать улыбку. 
* * *
Пикап Теда был припаркован у крыльца. Несмотря на всю усталость, Мег могла думать только о том, как сорвет с любовника одежду. Она взяла пакет со снедью, поспешила в дом... и в ступоре замерла. 
Все было перевернуто. Мебель опрокинута, подушки вспороты, одежда раскидана... Выпотрошенный матрас щедро вымазан апельсиновым соком и кетчупом, а ее ювелирные прибамбасы разбросаны повсюду: драгоценные бусины, свежезакупленные инструменты и древности, спутанные клубки шнуров для нанизывания. 
Тед высился в центре хаоса. 
– Шериф сейчас приедет. 
Полицейский не обнаружил никаких признаков взлома. Разъяснив вопрос с ключами, Тед сообщил, что уже вызвал мастера для смены замков. Когда шериф выдвинул удобную теорию о взбесившемся бродяге, Мег пришлось поведать об угрожающей надписи на зеркале в ванной. 
Тед взорвался: 
– И ты только сейчас об этом рассказываешь? Какого черта ты думала? Я бы не позволил тебе ни дня здесь оставаться. 
Она молча смотрела на защитника. Он был ярко освещен справа и сзади, но никакого нимба не наблюдалось. 
Шериф на полном серьезе спросил, кто может быть настроен против нее. Мег подумала, что тот издевается, но вспомнила, что страж порядка прибыл из округа и, вполне возможно, не в курсе местных сплетен. 
– У Мег случались стычки с несколькими людьми, – размышлял Тед, – но не могу себе представить, чтобы кто-либо из них сотворил подобное. 
Дознаватель вытащил блокнот. 
– С кем конкретно? 
Мег попыталась взять себя в руки. 
– Как правило, каждый, кто любит Теда, не слишком симпатизирует мне. 
Шериф покачал головой: 
– Это чрезвычайно широкий круг персоналий. Попробуете сузить и конкретизировать? 
– На самом деле, нет особого смысла наугад называть случайные имена, – попыталась уклониться Мег. 
– Речь не об обвинении. Просто перечислите людей, которые вами недовольны. Мне необходимо ваше сотрудничество, миз Коранда. 
Понятная точка зрения, но от этого не легче. 
– Миз Коранда? 
Мег попыталась собраться с духом и начала. 
– Ну, например... – Кого бы поставить на первое место? – Санни Скипджек рассчитывает на полное внимание Теда. – Она оглядела повсеместный бедлам и глубоко вздохнула. – А еще Бёди Киттл, Зоуи Дэниэлс, Шелби Трэвелер, Кайла Гарвин. Отец Кайлы, Брюс. Возможно, Эмма Трэвелер, хотя, скорее всего, она ни при чем. 
– Никто из них на такой разгром не способен, – веско вставил Тед. 
– Кто-то же это сделал, – рассудительно гнул свою линию шериф, открывая свежую страницу блокнота. – Продолжайте, миз Коранда. 
– Все прежние подруги Теда, особенно после инцидента на сегодняшнем обеде. – Эта реплика потребовала краткого изложения событий, которое Тед сопроводил возмущенным комментарием по поводу трусости субъектов, гадящих исподтишка вместо того, чтобы явно выразить свое недовольство. 
– Еще кто-нибудь? – Полицейский перелистнул очередную страницу. 
– Скит Купер заметил, как я вдавила мяч Теда в землю, чтобы помешать ему обыграть Спенсера Скипджека. Вы бы видели, как он на меня посмотрел. 
– Ты бы видела, как я на тебя посмотрел, – скривился Тед с отвращением. 
Мег оторвала заусенец. 
– Ну? – щелкнул ручкой шериф. 
Она уставилась куда-то в окно. 
– Франческа Бодин. 
– Эй, подожди минутку! – вмешался Тед. 
– Шерифу нужен список, – парировала Мег. – Я просто перечисляю, а не выдвигаю обвинений. – Она повернулась к служителю закона. – Я видела миссис Бодин немногим более часа назад в ее доме, так что она этого сделать не могла. 
– Трудно, но не невозможно, – постановил дознаватель. 
– Моя мать не учиняла этот погром, – заявил Тед. 
– И сомневаюсь насчет отца Теда, – добавила Мег. – Его позицию трудно уяснить. 
Теперь возмутился шериф: 
– Великий Даллас Бодин не вандал! 
– Наверное, нет. И, думаю, можно уверенно исключить Корнелию Джорик. Для бывшего президента Соединенных Штатов было бы слишком сложно незаметно прокрасться в Уинетт. 
– Она могла поручить это дело какому-нибудь прихвостню, – усмехнулся Тед. 
– Если тебе не нравится мой список, составь свой, – парировала она. – Ты знаешь всех возможных подозреваемых гораздо ближе меня. Главное, кто-то ясно дает понять, что хочет, чтобы я убралась из Уинетта. 
Шериф посмотрел на мэра: 
– Есть что добавить, Тед? 
Тот запустил пальцы в шевелюру: 
– Не верю, что кто-либо из названных мог сотворить такую пакость. А как насчет твоих клубных сослуживцев? 
– Только с ними у меня действительно хорошие отношения. 
Шериф закрыл свой блокнот. 
– Миз Коранда, вам нельзя оставаться здесь одной. Пока мы во всем не разберемся. 
– Ручаюсь, она не останется, – заверил Тед. 
Шериф пообещал связаться с начальником полиции. Тед сопровождал представителя закона к патрульной машине, когда в сумочке Мег заверещал мобильник. Взглянув на экранчик, она увидела, что звонок от матери – последнего человека, с которым сейчас хотелось бы говорить, и одновременно, чей голос больше всего хотелось услышать. 
Мег пересекла разгромленную кухню и вышла в заднюю дверь. 
– Привет, мам. 
– Привет, дорогая. Как работа? 
– Замечательно. В самом деле, хорошо. – Она опустилась на ступеньку. Цемент все еще хранил дневной жар, и Мег чувствовала тепло через поношенную юбку Тори О'Коннор. 
– Отец и я, мы гордимся тобой. 
Ее матушка по-прежнему пребывала в иллюзорном заблуждении, что Мег является менеджером по работе с клиентами в клубе, это следовало прояснить как можно скорее. 
– Честно говоря, моя должность совсем незначительная. 
– О, я знаю лучше кого бы то ни было, каково работать с раздутыми эго, и ты наверняка многому научишься в загородном клубе. Это подводит меня к причине звонка. У меня великолепная новость. 
– Белинда умерла и оставила мне все свои сбережения? 
– Как бы ни так. Нет, ваша бабушка будет жить вечно. Она ведь уже давно нежить. Хорошая новость в том... Мы с папой собираемся навестить тебя. 
О Боже... Мег соскочила с лесенки. Десятки уродливых изображений промелькнули в голове. Вспоротые диванные подушки... Битое стекло... Тележка с напитками... Лица ее ненавистников. 
– Мы соскучились по тебе и хотим повидаться, – ворковала мать. – И познакомиться с твоими новыми друзьями. Мы так гордимся, что ты смогла перемениться. 
– Это... это здорово. 
– Тут остались кое-какие неотложные дела, но мы быстренько все уладим. Коротенький визит. День или два. Я скучаю по тебе. 
– Я тоже соскучилась, мам. 
Есть время, чтобы навести порядок в церкви, но это всего лишь верхушка айсберга. А как насчет ее работы? Мег прикинула вероятность выбиться в менеджеры до надвигающегося приезда гостей и пришла к выводу, что у нее куда больше шансов быть приглашенной в дом Бёди на вечеринку с ночевкой. Она содрогнулась, вообразив, как знакомит родителей с Тедом. И без особого усилия представила, как блистательная Флер падает на колени и умоляет Теда научить дочь уму-разуму. 
Из двух зол она выбрала меньшее: 
– Ма, тут такая штука... Моя работа. Она почти ничтожная. 
– Мег, прекрати самоуничижаться. Невозможно изменить то, что ты выросла в семье людей, зацикленных на успехе. Это мы со странностями. А ты нормальная, умная, красивая женщина, склонная увлекаться всякими безумными затеями. Но это в прошлом. А сейчас ты начала новую жизнь, и мы тобой гордимся. Мне пора бежать. Люблю тебя. 
– Я тебя тоже люблю, – тихонько отозвалась Мег. И хотя мать уже повесила трубку, выпалила: – Мама, я всего лишь девушка с тележкой, а никакой не менеджер. Но мои украшения неплохо продаются. 
Задняя дверь открылась, и появился Тед: 
– Я пришлю завтра кого-нибудь прибраться. 
– Нет, – отмахнулась она устало. – Не хочу, чтобы этот кошмар увидели. 
Он понял. 
– Тогда посиди здесь и отдохни. Я сам этим займусь. 
Больше всего Мег хотелось свернуться клубочком и поразмыслить о происшедшем, но слишком много лет она предоставляла другим подтирать за ней. 
– Я в порядке. Дай только переодеться. 
– Ты не обязана это разгребать. 
– Это ты не обязан. 
Участливое красивое лицо внушало жгучее желание. Несколько недель назад Мег бы недоумевала, что общего мужчина, подобный Теду, может иметь с такой женщиной, как она, но нечто, зародившееся и растущее глубоко внутри, позволяло ей чувствовать себя хоть отчасти достойной его внимания. 
Он вытащил наружу растерзанный матрас, а следом покалеченные стулья и кушетку, добытые в клубе. По ходу работы Тед отпустил несколько шуточек, чтобы поднять ее дух. Мег тщательно подмела битое стекло, стараясь случайно не выбросить какую-нибудь бусинку или другую деталь украшения. Закончив сортировку, она отправилась ликвидировать бардак на кухне, но там уже был наведен порядок. 
Они трудились дотемна, и оба проголодались. Отнесли остатки обеда и две бутылки пива на кладбище и расположились на банном полотенце. Работяги ели прямо из контейнеров, зачастую скрещивая вилки. Следовало обсудить случившееся в большом доме, но Мег дождалась завершения трапезы, прежде чем затронуть конфликтную тему: 
– Тебе ни в коем случае не следовало делать того, что ты учудил на обеде. 
Тед привалился к надгробию Горация Эрнста. 
– Чего именно? 
– Не валяй дурака. Ты не должен был меня целовать. – Мег с усилием подавила кипящее в ней радостное возбуждение. – На сей момент всему городу известно, что мы пара. Спенс и Санни через пять минут после возвращения услышат об этом. 
– Позволь мне самому беспокоиться по поводу Скипджеков. 
– Как ты мог выкинуть такое идиотство? 
Чудесный, великолепный поступок! 
Тед вытянул ноги к почившему Мюллеру. 
– Хочу, чтобы ты перебралась ко мне на некоторое время. 
– Ты вообще обращаешь внимание на мои слова? 
– Сейчас все про нас знают. Нет никакого препятствия для переезда. 
В конце концов он опять обыграл ее, продолжать борьбу было бессмысленно. Мег подняла сухую ветку и принялась соскабливать кору ногтем большого пальца. 
– Высоко ценю самоотверженное предложение, но, съехавшись с тобой, неизбежно столкнусь нос к носу с твоей матерью. 
– Я позабочусь о своей матери, – заверил он веско. – Я ее люблю, но она не управляет моей жизнью. 
– Как же, все мы так говорим. Ты. Я. Люси. – Мег ударила палкой по земле. – Эти сильные женщины. Практичные, умные, они правят в своих мирках и любят нас свирепо и бескомпромиссно. Мощная комбинация, не позволяющая притвориться, что они обыкновенные мамочки. 
– Ты не останешься здесь одна. Тебе даже спать негде. 
Она посмотрела сквозь деревья на груду хлама, поглотившую родной матрас. Кто бы это ни сотворил, он не остановится, пока Мег остается в Уинетте. 
– Ладно, – кивнула она. – Но только на эту ночь. 
Обездоленная на верном драндулете последовала за искусителем к его дому. Едва они вошли, Тед прижал ее к груди одной рукой, а второй набрал телефонный номер. 
– Мама, кто-то забрался в церковь и устроил погром, поэтому Мег поселится у меня на пару деньков. Ты ее запугала, я сержусь – сейчас тебе здесь не рады, так что просьба не беспокоить. – Он повесил трубку. 
– Она меня не запугала, – возмутилась Мег. – Ничего подобного. 
Тед чмокнул ее в нос, повернул к лестнице и похлопал по попке, задержав ладонь на дракончике. 
– Неприятно это говорить, но ты валишься с ног. Иди спать. Я приду позже. 
– Срочное дело? 
– Сверхсрочное. Собираюсь установить в церкви камеры наблюдения. – В голосе проступили лезвия. – Что я давным-давно сделал бы, если бы ты сразу рассказала о первом взломе. 
Мег была не такая дура, чтобы препираться. Вместо этого она приникла к мужчине и потянула его на бамбуковый пол. После всего приключившегося сегодня что-то переменилось. На этот раз любовник затрагивал не только ее тело. 
Она взгромоздилась на него сверху, ухватила за голову обеими руками и свирепо поцеловала. Он ответил с обычным мастерством. Довел до пьянящего экстаза с привычной изобретательностью. И оставил потной, задыхающейся и почти... но не вполне... удовлетворенной. 




Глава 17


Мег отвыкла спать с кондиционером и, укрытая тонкой простыней, к середине ночи замерзла. Она прижалась к большому, теплому Теду, и, когда открыла глаза, утро уже наступило. 
Она откатилась на свою половину, чтобы изучить соседа. Спящий, он был так же неотразим, как и бодрствующий. Великолепное украшение кровати: гармоничные скульптурные плоскости, изгибы и выпуклости – пальцы тянулись изучить их на ощупь. Мег заметила контрастную границу загара поперек гладкого бицепса. Любой самовлюбленный южно-калифорнийский красавчик предпочтет умереть, но не показаться с такой линией, а Теду без разницы. Она прижалась губами к красноречивому рубежу. 
Любовник перевернулся на спину, подмяв под себя простыню и всколыхнув мускусный аромат их удовлетворенных тел. Мег мгновенно возбудилась, но пора было отправляться в клуб, и она выволокла себя из постели. Наверняка теперь уже всем известно о происшествии на вчерашнем обеде, и, конечно же, никому не придет в голову винить Теда за тот поцелуй. День, полный проблем, простирался перед ней. 
Мег заправляла свою тележку в расчете на гольфисток, играющих утром по вторникам, когда из раздевалки показалась Тори. Покачивая «конским хвостом», она подошла к Мег и в своей типичной манере взяла быка за рога: 
– Очевидно, что в церкви ты теперь оставаться не можешь и, сама понимаешь, у Теда жить не должна, поэтому мы решили, что лучше всего тебе перебраться в гостевой домик Шелби. Я сама там обитала между двумя неудачными браками. Уединение, комфорт плюс отдельная кухня. Такого ни у Эммы, ни у меня не получишь. – Тори двинулась к спортивному магазинчику, хвост бодро подпрыгивал, а затем бросила через плечо: – Шелби ждет тебя в шесть. Она не любит, когда опаздывают. 
– Погоди! – Мег последовала за Тори. – Я не перееду в дом твоего детства. 
Тори уперла руку в бок, выглядя непривычно серьезной. 
– Ты не можешь оставаться у Теда. 
Мег и сама это знала, но ненавидела, когда ею командуют. 
– Вопреки распространенному мнению, никто из вас в данном вопросе права голоса не имеет. А я вернусь в церковь. 
Тори фыркнула: 
– Неужели ты надеешься, что он позволит тебе там квартировать после случившегося? 
– У Теда нет права запрещать мне что бы то ни было. – Мег зашагала обратно к тележке. – Спасибо Шелби за ее великодушное, щедрое предложение, но я сделаю по-своему. 
Тори бросила вслед упрямице: 
– Мег, тебе не следует сближаться с Тедом. Ни в коем случае. 
Мег притворилась, что не слышит, и отправилась на маршрут. 
Пока она поджидала клиентов, работать над украшениями не было возможности, и Мег вытащила учебник по экологии Северной Америки, заимствованный у Теда, но даже пассажи самых дальновидных защитников окружающей среды не могли удержать ее внимание. Она отложила книгу в сторонку, едва появилась первая четверка женщин. 
– Мег, мы слышали о взломе. 
– Вы, наверное, перепугались. 
– Как вы думаете, кто это сделал? 
– Держу пари, они хотели добраться до ваших драгоценностей. 
Мег накладывала лед в бумажные стаканчики, разливала напитки и по возможности кратко отвечала на сыплющиеся вопросы. Да, это было страшно. Нет, она понятия не имеет, кто вломился в церковь. Да, в будущем она постарается соблюдать большую осторожность. 
После появления следующей четверки участливые и бесцеремонные расспросы повторились, но Мег по-прежнему не просекла самое удивительное. Только после того, как гольфистки отправились на фервей, ей пришло в голову, что ни одна из восьми женщин не упомянула поцелуй на обеде или сногсшибательное заявление Теда, что они с Мег стали парой. 
Невероятно. Больше всего на свете аборигенки любили совать нос в чужие дела, особенно в дела Теда, и вежливость им не помеха. Что же происходит? 
Она сумела связать все воедино, когда очередная группа жаждущих холодного чая окружила тележку. Тут-то она и догадалась. 
Ни одна из стервятниц, присутствовавших на обеде Франчески, не проговорилась – вот никто и не знал. Двадцать сплетниц, ставших свидетельницами сенсации, объединились в заговоре молчания. 
Мег покатила тележку дальше, пытаясь вообразить телефонные линии, напряженно гудящие прошлым вечером. Она почти слышала, как каждая из женщин клянется на Библии или на свежем номере журнала «Стиль» никому не проронить ни слова. Двадцать записных сплетниц Уинетта приняли обет безмолвия. Такое не могло сработать, во всяком случае, не в нормальных обстоятельствах. Но там, где затронуты интересы Теда, возможно любое чудо. 
Она обслужила еще одну компанию, и, конечно же, разговоры касались только погрома, никаких упоминаний о Теде. Ситуация изменилась получасом позже, когда подтянулась последняя группа. Едва увидев женщин, подходящих к тележке, Мег поняла, что эта беседа будет особенной. Обе спортсменки присутствовали на памятном обеде. Обе видели, что произошло. Обе надвигались с решительными и враждебными гримасами на лицах. 
Смуглая коротышка с безобидным прозвищем Куки первой ринулась в атаку: 
– Мы уверены, что вы сами устроили кавардак в церкви, и знаем зачем. 
Мег видела, к чему идет дело, но не могла предотвратить неизбежное. 
Женщина повыше дернула перчатку для гольфа. 
– Вы мечтали перебраться к Теду, хотя он вас совсем не хочет, поэтому придумали, как лишить его возможности отказаться. Разгромили свое жилище с утра пораньше, а потом отправились прислуживать у Франчески. 
– Вы не можете всерьез верить в эту чушь, – сказала Мег. 
Куки выдернула клюшку из своей сумки, так и не получив обычного напитка. 
– Вы же на самом деле не думаете, что я так поступила, правда? 
Отбив налет, Мег некоторое время обходила стартовую площадку, затем плюхнулась на деревянную скамейку возле разметки. Еще даже нет одиннадцати, а воздух рябит от жары. Пора уезжать. Здесь нет никакой перспективы. Никаких настоящих друзей. Никакой стоящей работы. Но она останется в любом случае. Останется потому, что человек, в которого она так глупо влюбилась, поставил под угрозу будущее целого города, решившись сообщить всему миру, насколько Мег важна для него. 
Сердце радовалось восхитительному безумству. 
Чуть погодя затренькал сотовый. 
Первым позвонил Тед. 
– Слышал, женская мафия пытается выкурить тебя из моего дома, – продемонстрировал он обычное всеведение. – Не обращай внимания. Ты остаешься со мной, и, надеюсь, у тебя запланировано что-нибудь вкусненькое на обед. – Долгая пауза. – А я позабочусь о десерте. 
Следующий вызов поступил от Спенса, поэтому Мег не ответила, тогда он оставил сообщение, что вернется через два дня и пришлет лимузин, чтобы доставить ее на ужин. 
После звякнула Хейли, попросив встретиться с ней в кафе во время обеденного перерыва. 
Явившись в условленное место, Мег обнаружила нежелательный сюрприз в лице Бёди Киттл, сидящей напротив дочери за одним из зеленых металлические столиков. Бёди облачилась в трикотажный деловой костюм цвета баклажана. Она повесила пиджак на спинку стула, обнажив белоснежную блузку и пухлые, слегка веснушчатые руки. Хейли не удосужилась накраситься и выглядела бледной и напряженной. Она вскочила из-за стола, как чертик из табакерки: 
– Мама хочет тебе что-то сказать. 
Мег предпочла бы не слышать никаких речей Бёди Киттл, но опустилась на пустой стул между сообщницами. 
– Как ты себя чувствуешь? – спросила она Хейли. – Надеюсь, получше, чем вчера. 
– Нормально. – Подруга снова села и принялась крутить шоколадное печенье, лежащее перед ней на квадратике вощеной бумаги. Мег вспомнил разговор, подслушанный на обеде. Бёди делилась своим беспокойством: «Хейли опять шлялась с Кайлом Бэскомом вчера вечером. Клянусь Богом, если она забеременеет...» 
На прошлой неделе Мег видела Хейли на стоянке с долговязым парнем того же возраста, но, когда упомянула об этом, та сменила тему. 
Девушка разломила печенье. Мег пыталась продавать это печенье заодно с напитками, но спросом пользовались чипсы. 
– Ну, давай, мам, – дернулась Хейли. – Спроси. 
Бёди сжала губы, ее золотой браслет звякнул о край стола. 
– Говорят, церковь разгромили. 
– Да, по-видимому, все уже в курсе. 
Бёди освободила соломинку от обертки и ткнула в стакан. 
– Я беседовала с Шелби пару часов назад. Очень мило с ее стороны пригласить тебя остановиться в ее доме. Без всяких задних мыслей, знаешь ли. 
Мег в ответ ограничилась нейтральным: 
– Понимаю. 
Бёди подолбила соломинкой ледяной кубик. 
– Раз ты, похоже, не готова принять предложение Шелби, Хейли подумала... 
– Мама! – Хейли метнула убийственный взгляд. 
– Ах, извиняюсь. Я думаю, тебе будет удобнее в гостинице. Это ближе к клубу, чем от дома Шелби, поэтому не придется так далеко ездить на работу, а сейчас множество номеров не заняты. – Бёди пырнула соломинкой в основание стаканчика достаточно сильно, чтобы пробить дырку. – Можешь вселиться в апартаменты «Жасмин», милости прошу. Там даже кухня имеется, наверняка помнишь, ведь столько раз ее скоблила. 
– Мам! – Бледное лицо Хейли залилось румянцем. Мег уловила истерический надрыв в голосе подруги и встревожилась. – Мама хочет, чтобы ты жила у нас. Это не только моя идея. 
Чрезвычайно сомнительно, но нельзя недооценивать, что Хейли дорожит их дружбой достаточно, чтобы схлестнуться с матерью. Мег взяла невостребованную половинку печенья Хейли. 
– Большое спасибо за приглашение, но у меня другие планы. 
– Какие планы? – вскинулась Хейли. 
– Перебраться обратно в церковь. 
– Тед тебе не позволит, – скривилась Бёди. 
– Замки сменили, и я хочу вернуться в собственное жилище. – Мег не упомянула камеры наблюдения, которые Тед сегодня окончательно установит. Чем меньше людей знают об этом, тем лучше. 
– Понятно, однако мы не всегда можем получить желаемое, – заявила Бёди, выпуская на волю своего внутреннего Мика Джаггера[46]. – Ты так и не собираешься подумать о ком-нибудь, кроме себя любимой? 
– Мама! Это же хорошо, что она возвращается обратно. Почему ты злишься? 
– Очень жаль, Хейли, но напрасно ты отказываешься признать, что Мег – причина всех неприятностей. Вчера у Франчески... Тебя там не было, и ты не видела... 
– Я же не глухая. Я слышал, как ты болтала по телефону с Шелби. 
Очевидно, в плотине молчания нашлось несколько дырочек. 
Бёди чуть не опрокинула стакан, вставая со стула. 
– Мы делаем все возможное, чтобы ликвидировать твои безобразия, Мег Коранда, но наших усилий недостаточно. Ты могла бы немного помочь. – Женщина схватила пиджак и зашагала прочь, рыжие волосы заполыхали под яростным солнцем. 
Хейли крошила печенье на вощеный квадратик. 
– Наверное, ты вполне можешь вернуться в церковь. 
– Похоже, ты одна так считаешь. – Глядя, как Хейли уставилась куда-то вдаль, Мег заволновалась. – Очевидно, я не слишком преуспела в решении собственных проблем, но если что-то тебя беспокоит... Если хочешь поговорить, я готова выслушать. 
– Мне нечего сказать. Нужно возвращаться к работе. – Хейли схватила оставленный матерью стаканчик вместе с останками печенья и укрылась за стойкой. 
Мег отправилась обратно в здание клуба, чтобы забрать тележку с напитками. Она оставила доверенное имущество рядом с питьевым фонтанчиком и, добравшись, увидела очень знакомую и крайне нежелательную фигуру, вынырнувшую из-за угла. Дизайнерский сарафан и Лубутеновские шпильки свидетельствовали, что недоброжелательница явилась не для игры в гольф. Женщина зашагала к Мег кратчайшим путем, каблуки цок-цок-цокали по асфальту и стихли, когда хозяйка пошла по траве. 
Мег подавила побуждение перекреститься, но, когда Франческа остановился перед ней, не смогла сдержать стон: 
– Пожалуйста, только не говорите того, о чем я подумала. 
– Да, я тоже не на седьмом небе от счастья. 
Быстрое движение руки снесло солнцезащитные очки на макушку и открыло яркие зеленые глаза под бронзовыми веками в окружении густых ресниц, щедро умащенных тушью. Тот скудный макияж, с которым Мег начала рабочий день, давно стек вместе с потом, и в то время как Франческа благоухала флердоранжем, Мег попахивала прокисшим пивом. 
Она посмотрела сверху вниз на крошечную воительницу: 
– Вручите мне для начала пистолет, чтобы я могла самоубиться? 
– Не паясничай, – парировала Франческа. – Будь у меня пистолет, давно бы уже тебя пристрелила. – Она отогнала муху, имевшую наглость жужжать слишком близко к изысканному лицу. – Наш гостевой коттедж расположен в отдалении от дома. Тебе будет предоставлено все необходимое. 
– Будет ли мне предоставлено право называть вас «мама»? 
– Нет, Боже упаси. – Что-то напрягло уголок накрашенного рта. Гримаса? Ухмылка? Трудно определить. – Зови меня «Франческа», как все остальные. 
– Потрясающе. – Мег сунула руку в карман. – Любопытно, хоть кто-нибудь в этом городе способен заниматься исключительно собственными делами? 
– Нет. Именно поэтому я с самого начала настояла, чтобы мы с Далли сохранили квартиру на Манхэттене. Знаешь, что Теду исполнилось девять лет, когда он впервые приехал в Уинетт? Можешь вообразить, как много местных особенностей он бы перенял, если бы жил здесь с рождения? – Малютка презрительно фыркнула: – Страшно представить. 
– Высоко ценю ваше великодушное предложение, так же как и приглашения Шелби и Бёди Киттл, но вы, пожалуйста, известите ваш шабаш, что я возвращаюсь в церковь. 
– Тед ни за что этого не позволит. 
– У Теда нет права голоса, – сорвалась Мег. 
Франческа издала коротенькое удовлетворенное воркование: 
– Отличное доказательство, что ты в равной степени не знаешь моего сына и не обдумываешь свои поступки. Гостевой коттедж подготовлен, холодильник забит. Не вздумай бросить мне вызов. 
И предводительница ковена пошла прочь. 
По газону. 
Дальше по дорожке. Мимо тележки. 
Цок... цок... Цок... цок... Цок... цок... 
* * *
Вечером, выруливая со служебной стоянки в сторону шоссе, Мег подводила итоги этого несчастливого дня. У нее не было намерения перебираться в гостевой коттедж Франчески Бодин или Шелби Трэвелер, равно как и в гостиницу «Уинетт Кантри Инн». Но у Теда она тоже не останется. Как бы Мег ни злилась на вездесущих, во все вмешивающихся женщин этого города, она не станет щелкать их по носу. Несмотря на всю их невыносимость, назойливость и поверхностность суждений, эти хранительницы очага сражались за дело, которое считали правым. В отличие от подавляющего большинства американцев, жители Уинетта, штат Техас, не понимали концепцию гражданской апатии. И оценка реального положения заставляет принять их сторону. Она не может жить с Тедом, пока Скипджеки поблизости. 
Вдруг, откуда ни возьмись, что-то метнулось к машине. Мег задохнулась и ударила по тормозам, но слишком поздно. Камень врезался в лобовое стекло. Мег уловила проблеск движения в подлеске, вырулила на обочину и выскочила из машины. Она поскользнулась на гравии, но восстановила равновесие и помчалась к деревьям, выстроившимся вдоль дороги. 
Колючки цеплялись за шорты и царапали голые ноги, когда она нырнула в кустарник. Опять что-то мелькнуло, но она даже не смогла различить, человек ли это. Кто-то снова напал на нее, и ей надоело быть жертвой. 
Мег углубилась в рощу, но не могла сообразить, в какую сторону идти. Остановилась, чтобы прислушаться, но не уловила ничего, кроме собственного прерывистого дыхания. В конце концов она сдалась. Тот, кто бросил камень, смылся. 
Ее шатало, когда она вернулась к машине. Паутина трещин расходилась от центра лобового стекла, но, вытянув шею, можно было разглядеть перспективу достаточно хорошо, чтобы двигаться. 
К тому времени как Мег добралась до церкви, ее гнев горел ровным управляемым пламенем. Ужасно хотелось увидеть пикап Теда, припаркованный у лестницы, но его там не было. Она попыталась воспользоваться своим ключом, но замок сменили, как и следовало ожидать. Мег протопала вниз по ступенькам и заглянула под каменную лягушку, понимая даже до того, как наклонила скульптуру, что новый ключ Тед для нее не оставил. Она походила вокруг еще какое-то время, пока не обнаружила камеру видеонаблюдения, установленную в кроне пекана, который когда-то осенял верующих, возвращавшихся с молитвы. 
Мег погрозила в объектив кулаком: 
– Теодор Бодин, если ты немедленно не приедешь и не впустишь меня, я разобью окно! 
Она плюхнулась на нижнюю ступеньку, чтобы ждать, но затем вскочила и напрямик через кладбище поспешила к ручью. 
Заводь манила ее. Она разделась до белья и окунулась. Прохладная приветливая вода сомкнулась над бедовой головой. Мег погрузилась до скалистого дна, коснулась и вынырнула. И снова опустилась в благословенную воду, чтобы смыть без остатка ужасный день. Охладившись, сунула мокрые ноги в кроссовки, прихватила грязную рабочую одежду и направилась обратно к церкви во влажном белье. Но, едва покинув укрытие деревьев, встала как вкопанная. 
Великий Даллас Бодин сидел на черном гранитном надгробии, а его верный кедди Скит Купер стоял рядом. 
Сыпля тихими проклятиями, купальщица нырнула обратно в рощу и натянула шорты и пропотевшую рубашку поло. Противоборство с отцом Теда наверняка разительно отличается от пикировок с женщинами. Мег протащила пальцы сквозь мокрые волосы, приказала себе не показывать страха и побрела на кладбище. 
– Подыскиваете место будущего упокоения? 
– Пока еще нет, – протянул Далли. 
Он удобно устроился, вытянув длинные, обтянутые джинсами ноги, пятнистый свет высвечивал серебряные нити в темно-русой шевелюре. Даже в пятьдесят девять лет он оставался красивым мужчиной, особенно по контрасту со сморщенным невзрачным Скитом. 
Вода хлюпала в кроссовках, когда Мег подходила. 
– Бывает и худший выбор. 
– Я в раздумьях. – Далли скрестил лодыжки. – Геодезисты явились на день раньше, и Тед отправился на полигон вместе с ними. Эта сделка с гольф-курортом может и состояться в конце концов. Мы обещали, что поможем транспортировать вещи в его дом. 
– Я решила остаться здесь. 
Далли кивнул, словно обдумывая внезапное заявление: 
– Представляется не вполне безопасным. 
– Здесь установлена по крайней мере одна камера видеонаблюдения. 
Далли снова кивнул: 
– По правде, мы со Скитом уже перевезли твои пожитки. 
– Вы не имели права это делать! 
– Как посмотреть. – Далли повернулся лицом к ветру, будто проверяя направление и силу воздушных возмущений, прежде чем нанести следующий гольфистский удар. – Поживешь у Скита. 
– У Скита? 
– Он не болтлив. И ты скорее согласишься побыть у него, чем иметь дело с моей женой. Могу добавить, что не люблю, когда она расстраивается, а ты постоянно огорчаешь ее. 
– Она чертовски переживает из-за всей этой дьявольской неразберихи. – Скит переместил зубочистку из одного угла рта в другой. – Ничего с этим не поделаешь – Фрэнси есть Фрэнси. 
– При всем должном уважении... – Мег заговорила как адвокат, но спокойная уверенность Далли напугала ее сильнее женских наскоков, – я не хочу жить со Скитом. 
– Не понимаю, почему нет. – Скит опять перекинул зубочистку. – У тебя будет собственный телевизор, с моей стороны никакого беспокойства. Разве что при уборке. 
Далли встал с могильного камня. 
– Можешь следовать за нами, или Скит поведет твой автомобиль, а ты поедешь со мной. 
Непоколебимый пристальный взгляд свидетельствовал, что решение принято окончательно и обжалованию не подлежит. Мег взвесила свои варианты. Вернуться в церковь прямо сейчас явно не удастся. Она не переедет к Теду. Пусть даже он не понимает почему. Таким образом, остаются гостевой домик Шелби и Уоррена Трэвелеров, гостиница, коттедж Франчески или обитель Скита Купера. 
С морщинистым, вывяленным на солнце лицом и «конским хвостиком» Вилли Нельсона между лопаток Скит больше походил на бродягу, чем на легендарного кедди, заработавшего на поле для гольфа несколько миллионов долларов. 
Мег собрала по крупицам свою гордость и свысока продекларировала: 
– Я не позволяю соседям по комнате заимствовать мою одежду, но готова поучаствовать в пятничной вечеринке. Руками и ногами. Ты за меня. А я за тебя. Вот так-то. 
Скит подвигал зубочисткой и взглянул на Далли: 
– Похоже, жизнь повторяется. 
– Вроде того. – Далли вытащил из кармана ключи от машины. – Слишком рано судить. 
Мег понятия не имела, о чем говорят мужчины. Они пошли впереди нее, и она услышала смешок Скита: 
– Помнишь ту ночь, когда мы чуть не позволили Фрэнси утонуть в бассейне? 
– Это было действительно заманчиво, – отозвался любящий муж Франчески. 
– Хорошо, что все-таки вытащили. 
– Неисповедимы пути Господни. 
Скит выплюнул зубочистку в кусты. 
– Уверен, в ближайшие дни Всевышнему придется потрудиться сверхурочно. 
Мег уже видела каменный домик Скита, когда впервые исследовала поместье Бодинов. Двойные окна обрамляли входную дверь желтовато-коричневого цвета. Американский флаг – единственный декоративный элемент – вяло свисал с шеста возле подъездной дорожки. 
– Мы старались не слишком испортить твои вещи, когда перевозили, – пророкотал Далли, придерживая дверь для гостьи. 
– Спасибо за заботу. – Мег вошла в безукоризненно чистое помещение, окрашенное менее интенсивно, чем дверь, которое почти полностью занимала пара громоздких исключительно уродливых коричневых кресел, обращенных к большому настенному плоскому экрану. Точно посредине над ним висело разноцветное сомбреро. Единственной уступкой эстетике был прекрасный ковер в коричневых тонах, вроде тех, что в офисе Франчески. Мег сразу заподозрила, что ковер выбирал не Скит. 
Хозяин взял пульт и включил канал, посвященный гольфу. Широкий проем напротив входной двери демонстрировал часть прихожей и функциональную кухню с деревянными шкафами, белыми столешницами и набором керамических емкостей в форме английских коттеджей. Меньший телевизор с плоским экраном висел над круглым деревянным столом, окруженным четырьмя вращающимися стульями с мягкими сиденьями. 
Мег последовала за Далли по коридору. 
– Спальня Скита в конце, – сообщил проводник. – Он храпит, как сумасшедший, так что купи себе беруши. 
– С каждым шагом все лучше и лучше, не правда ли? 
– Это временно. Пока ситуация не устаканится. 
Мег хотела спросить, когда именно ожидается окончание переходного периода, но воздержалась. Далли привел ее в скудно обставленную спальню с серийной мебелью в стиле первопроходцев: двуспальная кровать под стеганым покрывалом с геометрическим узором, одежный шкаф, мягкий стул, еще один плоский телевизор. Стены были окрашены в тот же цвет, что и остальной дом; ее чемодан в компании с несколькими коробками дожидался на голом плиточном полу. Через приоткрытую дверцу она увидела деревянную перекладину в гардеробе и туфли, аккуратно расставленные под ней. 
– Фрэнси несколько раз предлагала декорировать этот дом, – проворчал Далли, – но Скиту нравится обходиться минимумом вещей. У тебя есть собственная ванная. 
– Ура. 
– Кабинет Скита находится в соседней комнате. Насколько могу судить, он ни черта им не пользуется, так что можешь развернуть там свое ювелирное производство. Скит ничего не заметит, только никуда не день пульт от телевизора – он должен лежать на картотеке. 
Парадная дверь хлопнула, и даже передача про гольф не смогла заглушить звук сердитых шагов, сопровождаемых требовательным ревом возлюбленного сына Уинетта: 
– Где она? 
Далли обернулся в сторону прихожей. 
– Я же говорил Фрэнси, что лучше нам остаться в Нью-Йорке. 




Глава 18


В ответ на вторжение Скит лишь прибавил громкость телевизора. Мег собралась с духом и высунулась в гостиную. 
– Сюрприз. 
Глаза Теда таились под тенью бейсболки, но сжатые челюсти явно сдерживали бурю возмущения. 
– Что ты здесь делаешь? 
Она неопределенно махнула рукой в сторону кресла: 
– Завела себе нового любовника. Извини, но ты же знаешь, как это бывает. 
– Прямой репортаж с британского чемпионата по гольфу, – проворчал Скит, – а ни черта не слышно. 
Далли вышел из прихожей из-за спины Мег: 
– Все потому, что ты глохнешь. Который месяц твержу: купи чертов слуховой аппарат. Привет, сынок. Как там делишки на свалке? 
Руки Теда остались агрессивно сжатыми в кулаки. 
– Что она здесь делает? Предполагалось, что она переедет ко мне. 
Далли обернулся к девушке, его глаза безмятежно голубели, словно безоблачные небеса над горами. 
– Я же предупреждал, что он не обрадуется такому повороту, Мег. В следующий раз слушайся меня. – Провидец печально покачал головой. – Я по-всякому старался ее отговорить, сынок, но Мег живет собственным умом. 
Тут открывалось несколько вариантов. Она выбрала никого не затрагивающий: 
– Так будет лучше. 
– Лучше для кого? – вскинулся Тед. – Дьявольски уверен, что не для меня. И не для тебя. 
– Исходя из фактического положения, так действительно лучше. Ты просто не хочешь понять… 
– Давайте-ка вы двое все обсудите с глазу на глаз. – Далли изобразил лицемерное смущение. – Мы с мамой собирались в клуб сегодня вечером. Рад бы пригласил вас обоих присоединиться, но, кажется, между вами серьезное расхождение. 
– Ты чертовски прав, насчет расхождения, – дернул головой Тед. – Какой-то чокнутый затеял на Мег охоту, и я всего лишь хочу поселить ее в такое место, где смогу приглядывать за ней. 
– Сомневаюсь, что здесь она может пострадать. – Далли направился ко входной двери. – Ну, если только барабанные перепонки. 
Дверь за ним закрылась. Из-за осуждающего взгляда Теда, вдобавок к волглой одежде и прилипшему белью, кожа покрылась мурашками. Она протопала по коридору в свою спальню и опустилась на колени перед чемоданом. 
– День выдался на редкость тяжелый, – пожаловалась Мег, когда Тед проследовал за ней. – Тебе не пора сейчас куда-нибудь идти? 
– Не могу поверить, что ты позволила им добраться до себя! – воскликнул он. – Не ожидал, что ты настолько бесхребетная. 
Ничего удивительного, что Тед зрил в корень сквозь хитросплетения своего отца. Она вытащила из баула сумку с аккуратно упакованными туалетными принадлежностями. 
– Есть хочется, и хорошо бы принять душ. 
Он перестал мерить шагами комнату. Матрас вздохнул, когда Тед пристроился с краю. Через несколько секунд Тед сказал так тихо, что Мег еле расслышала: 
– Иногда подумываю оставить этот город, до того скверно становится. 
Прилив нежности накрыл с головой. Мег отложила сумку и подошла к бедолаге. Под бодрящие звуки рекламы, доносящиеся из гостиной, она улыбнулась и сняла бейсболку с понурой головы. 
– Ты и есть этот город, – прошептала она. И поцеловала своего мужчину. 
* * *
Два дня спустя, когда Мег сидела в тенечке возле пятой лунки и читала о промышленном компостировании, юный кедди подлетел к ней на каре. 
– Тебя вызывают в магазин, – сказал он. – Я пока тут побуду. 
Она добралась на его повозке до клуба, ощущая усиливающееся неприятное предчувствие, которое оказалось оправданным. Едва Мег вошла в здание, как разлапистые потные ладони легли на глаза. 
– Угадай, кто? 
Она подавила стон, затем взяла себя в руки. 
– Мужественное протяжное произношение указывает на Мэтта Дэймона, но что-то склоняет в пользу... Леонардо Ди Каприо, правильно? 
Под раскаты смеха руки упали, и Спенсер Скипджек развернул шутницу к себе лицом. Привычная панама, голубая спортивная рубашка и темные брюки. Широкая ухмылка карикатурно растянула большой рот. 
– Я определенно скучал по тебе, миз Мег. Ты единственная в своем роде. 
К тому же дочь знаменитых родителей и младше его более чем на двадцать лет. Неодолимый вызов гигантскому эго престарелого плейбоя. 
– Привет, Спенс. Спасибо за подарки. 
– Та мыльница из нашей новой линейки. В розничной продаже за сто восемьдесят пять долларов. Ты получила мое сообщение? 
Она прикинулась непонимающей: 
– Какое сообщение? 
– Насчет сегодняшнего вечера. Из-за поездки я пренебрегал тобой, но собираюсь измениться, и немедленно. – Он неопределенно махнул в сторону офиса. – Я избавил тебя от работы на весь день. Слетаем в Даллас. – Благодетель схватил ее за запястье. – Для начала пройдемся по бутикам в «Неймане», выпьем в «Адольфусе» и поужинаем в «Мэншене». Самолет ждет нас. 
Спенс рывком протащил ее полпути к двери и на сей раз явно не собирался позволить Мег продинамить его, как прежде. Самым привлекательным из вариантов было послать зануду куда подальше, но землеустроители все еще околачивались в городе, сделка по гольф-курорту почти, но не подписана, и Мег не желала становиться камнем преткновения. 
– Ты удивительно чуткий мужчина. 
– Покупки в «Неймане» – идея Санни. 
– Твоя дочь замечательная. 
– Она проведет день с Тедом. Им многое нужно наверстать. 
Санни по-видимому не разведала об обеденном публичном поцелуе, но она наверняка наслышана о легендарном мастерстве Теда в любовных утехах, и Мег подозревала, что соперница предпримет все возможное, чтобы на опыте убедиться в справедливости слухов. Мег также твердо знала, что Тед не прикоснется к знойной красотке. Хотя чересчур много доверия субъекту, выбившему ее из колеи. Разве она не обманывалась в мужчинах прежде? Но ведь никто из них не был Тедом. 
Тед... признавший их близость перед всем городом, наплевав на последствия. Глупая, безрассудная демонстрация, значащая для нее больше всего на свете. 
Мег прикусила нижнюю губу: 
– Мы знакомы достаточно хорошо, и можно говорить откровенно, не так ли? 
Глаза Спенса предостерегающе сузились, и лицедейка, отбросив гордость, скорчила капризную гримаску: 
– Я бы предпочла урок гольфа. 
– Урок гольфа? 
– У тебя такой шикарный замах. Точь-в-точь как у Кенни, но его-то я никак не могу попросить позаниматься со мной, а хочется учиться у самых лучших. Пожа-а-алуйста, Спенс. Ты такой великолепный игрок. Это порадует меня гораздо больше, чем еще одна поездка в Даллас, где я тыщу раз была. 
На самом деле только однажды, но затейник об этом не подозревал, поэтому через двадцать минут парочка вышла на поле. 
В отличие от Тори, Спенс был никудышным учителем, заинтересованным в том, чтобы внушить спутнице восхищение его виртуозными замахами и ударами, а не в том, чтобы помочь ей сформировать собственные навыки, но Мег превозносила петушащегося наставника, будто он – король всех инструкторов по гольфу. Слушая невнятный бубнеж, она задавалась вопросом: действительно ли Спенс столь привержен идее создания экологичного гольф-курорта, как полагает Тед. 
Когда они утомились и сели на скамейку передохнуть, Мег попыталась подсечь рыбку: 
– У тебя прекрасно получается. Клянусь, Спенс, любовь к игре сквозит в каждом твоем движении. 
– Я этим занимаюсь с самого детства. 
– Вот откуда у тебя такое уважение к спорту. Взгляни на себя. Любой толстосум может построить поле для гольфа, но многие ли обладают достаточной проницательностью, чтобы задать прогрессивный курс, установить ориентир для будущих поколений? 
– Уверен, что придерживаюсь правильного пути. 
Обнадеживающе. Мег слегка занесло: 
– Знаю, ты скажешь, что всякие экологические награды, которыми тебя наверняка удостоят, не самое главное, но ты заслуживаешь каждой частицы общественного признания. 
Аллилуйщице показалось, что она перегнула палку, но она в который раз недооценила безграничную самовлюбленность собеседника. 
– Кто-то же должен устанавливать новые стандарты, – изрек Спенс, повторяя слова, которые она слышала от Теда. 
Мег поднажала: 
– Не забудь нанять фотографа, чтобы запечатлеть свалку в теперешнем состоянии. Я не журналист, но предполагаю, что всякие комитеты по присуждению наград захотят получить полную картину до и после. 
– Пока не стоит ставить телегу впереди лошади, миз Мег. Я еще ничего не подписал. 
Она всерьез и не рассчитывала, что Спенс сообщит ей свое окончательное решение, но надеялась. Ястреб воспарил над головами, и Спенс сделал заход насчет романтического ужина в одном из местных виноградников. Если уж придется трапезничать с ним, лучше сделать это в людном месте, поэтому Мег бескомпромиссно заявила, что только барбекю в «Раустэбауте» удовлетворит ее аппетит. 
* * *
Как и следовало ожидать, едва они сели за стол, начало прибывать подкрепление. Первым присоединился Далли, затем Шелби Трэвелер, которая явно не стала тратить время на макияж. Отец Кайлы, Брюс, в спортивных шортах подоспел следующим и, делая заказ, бросал на Мег многозначительные взгляды. Заинтересованные лица не собирались оставлять разрушительницу свадеб наедине с Спенсом, и к девяти часам их компания заняла три стола, и это при отсутствии Теда и Санни. 
Прежде чем покинуть клуб, Мег приняла душ в раздевалке и переоделась: серый топ со сдержанным вырезом, колышущаяся юбка и сандалии, но скромная одежда не расхолодила Спенса, который не мог удержать руки при себе. Он пользовался любым поводом, чтобы прикоснуться к Мег. Провел пальцем по запястью, расправил салфетку на коленях, тронул грудь, потянувшись за острым кетчупом. Леди Эмма всячески пыталась отвлечь прилипалу, но Спенс выступал с позиции силы и пользовался этим, чтобы достичь желаемого. В результате Мег оказалась на стоянке под красно-синей неоновой вывеской «Раустэбаут» с сотовым, прижатым к уху. 
– Па, тут рядом со мной один из самых твоих преданных поклонников, – протораторила она, когда отец откликнулся. – Наверняка ты слышал о Спенсере Скипджеке, основателе «Вайсрой Индастриз». Там производят эксклюзивную роскошнейшую сантехнику. Он – настоящий гений. 
Спенс усмехнулся, его грудь горделиво выпятилась в неоновом мерцании, как суфле шеф-повара Дункана перед катастрофой. 
Она, скорее всего, оторвала отца или от древней пишущей машинки «Смит-Корона», или от матери. В любом случае предок не обрадовался. 
– О чем ты, Мег? 
– Ты не поверишь, – поток восторгов не иссякал. – При всей своей занятости, он сегодня преподал мне урок гольфа. 
Раздражение сменилось озабоченностью: 
– У тебя там какие-то неприятности? 
– Ничего подобного. Гольф – великолепнейшая игра. Но ты ведь и сам знаешь. 
– Требуются веские основания для подобного утверждения. 
– Передаю трубку. Вот и он. 
Она сунула телефон Спенсу и понадеялась на лучшее. 
Спенс немедленно принялся фамильярничать с ее отцом, приправляя критику фильмов сантехническими советами, предложениями использовать его личный самолет и рекомендациями, где Джейку Коранде следует питаться в Лос-Анджелесе. Видимо, родитель воздержался от обидных замечаний, потому что Спенс лучился, когда наконец вернул хозяйке сотовый. 
Отец, однако, и близко не был столь счастлив. 
– Этот парень – идиот. 
– Знала, что ты поразишься. Люблю тебя. – Мег отключилась и показала Спенсу поднятый вверх большой палец. – Папочка обычно не привязывается к новым знакомым так быстро. 
Один взгляд на сияющее лицо Спенса подсказал, что эта беседа только усилила его маниакальную тягу к ней. Мужчина схватил ее за руки и подтащил к себе. В этот момент дверь «Раустэбаута» распахнулась, и Тори, вовремя заметившая, что парочка куда-то исчезла, вылетела на помощь. 
– Поторопитесь, вы двое. Кенни только что заказал по три порции каждого десерта из меню. 
Спенс не сводил хищных глаз с жертвы. 
– У нас с Мег другие планы. 
– Кекс-вулкан? – отчаянно воскликнула Мег. 
– И ароматный персиковый коблер! – откликнулась Тори. 
Женщинам совместными усилиями удалось залучить Спенса обратно в забегаловку, но Мег надоело быть заложницей. К счастью, она настояла, что приедет на ужин самостоятельно, и после четырех ломтиков шоколадного кекса-вулкана, поднялась из-за стола. 
– День был долгим, а завтра на работу. 
Далли вскочил на ноги. 
– Провожу тебя до машины. 
Кенни сунул пиво Спенсу, не позволив тому продолжить преследование. 
– Уверен, мне пришелся бы кстати деловой совет, Спенс, а лучшего, чем ты, консультанта не найти. 
Побег удался. 
Вчера, вернувшись с работы, Мег обнаружила, что разбитое лобовое стекло драндулета заменено новым. Тед отрицал свою причастность, но очевидно, что это очередное проявление его гипертрофированного чувства ответственности. С того раза Мег больше не сталкивалась со злобным вандализмом, но дело наверняка не закончено. Ее ненавистник не сдастся до тех пор, пока она остается в Уинетте. 
Добравшись до нового убежища, Мег увидела Скита, спящего в глубоком кресле. Она на цыпочках прокралась мимо домовладельца в свою спальню. Когда скинула босоножки, окно открылось, и долговязое тело Теда протиснулось в комнату. Маленькие смерчи удовольствия принялись циркулировать внутри. Она строптиво вскинула голову: 
– Смотрю, ты рад, что больше не приходится красться и таиться. 
– Не хочу болтать со Скитом, и даже ты не выведешь меня из себя этим вечером. 
– Санни наконец-то отстала? 
– Даже лучше. – Тед победно усмехнулся. – Завтра объявим: Спенс выбрал Уинетт. 
Мег улыбнулась в ответ: 
– Поздравляю, мистер мэр. – Она обняла триумфатора, затем отстранилась. – Но ты ведь понимаешь, что заключаешь сделку с дьяволом. 
– Самолюбие Спенса – вот его слабость. Играя на этом, мы сумеем управлять его действиями. 
– Цинично, но верно, – согласилась Мег. – До сих пор не могу поверить, что все те сплетницы сумели удержать язык за зубами. 
– Ты о чем? 
– Твое временное помрачение рассудка на обеде у матери. Двадцать женщин! Двадцать одна, считая мамочку. 
Но градоначальника одолевали более насущные проблемы. 
– Я подыскал отличное пиар-агентство. Не успеют чернила высохнуть на земельном контракте, как выйдет пресс-релиз, возводящий Спенса в лидеры экологичного гольфа. Пусть он с самого начала увязнет слишком глубоко, чтобы выкарабкаться. 
– Люблю, когда ты откровенничаешь без оглядки на этику. 
Пока Мег поддразнивала воплощение чести, ее кольнуло беспокойство, невнятное ощущение какого-то упущения, но она забыла обо всем, принявшись стаскивать с любовника одежду. Он охотно сотрудничал, и вскоре они нагишом устроились на кровати, ветерок из открытого окна овевал горящую кожу. 
На сей раз Мег не собиралась упускать бразды правления. 
– Закрой глаза, – прошептала она. – Покрепче. 
Мужчина повиновался приказу, и она пролизала тропинку к небольшому плотному соску. Замешкалась на некоторое время, потом сунула руку между мускулистыми бедрами. Целуя, обхватила и погладила. 
Тяжелые веки медленно приподнялись. Он потянулся к ней, но Мег решительно придавила партнера сверху, не позволив перехватить инициативу. Медленно-медленно она начала принимать возлюбленного в свое тело, не вполне готовое к такому крупному вторжению. Но болезненное растяжение даже подхлестывало ее. 
Теперь его глаза полностью открылись. Мег попыталась рывком насадить себя на вздыбленную плоть, но почувствовала, как сильные руки захватили ее бедра, не позволяя опуститься. Высокий лоб избороздили морщины. Она не нуждалась в заботе. Она жаждала неистовой грубости. 
Но чрезмерное джентльменство взяло вверх. 
Тед изогнулся и припал губами к ее груди. Резким движением бедер сверг с себя торопыгу. 
– Не так быстро, – пробормотал он во влажный сосок. 
Поторопись! Мег чуть не завопила. Пусть будет стремительно, и неуклюже, и безрассудно, и страстно. 
Но ничем подобным партнер не отличался. Он почувствовал ее зажатость и постарался оградить от малейшего дискомфорта, пренебрегая собственным удовлетворением. Раздражая набухшие вершинки, он скользнул рукой между алчущими телами и принялся проделывать свои невероятные фокусы, возбуждая женщину до потери рассудка. Еще одно образцовое соитие на высший балл. 
Мег опомнилась первой и выбралась из-под чемпиона. Тигриные глаза были закрыты, и она попыталась обрести уверенность в неровных взлетах и падениях широкой груди, в испарине на гладкой коже. Но, несмотря на растрепанную шевелюру и небольшую припухлость нижней губы – следствие ее неистовости, Мег не могла поверить, что достучалась до любимого, проникла сквозь лаковую оболочку. Только воспоминание об опрометчивом публичном поцелуе убеждало, что она не дура, навоображавшая себе невесть что. 
* * *
Город всколыхнуло известие, что Спенс предпочел Уинетт. В течение следующих трех дней люди обнимались на улицах, в «Раустэбауте» угощали бесплатным пивом, а в парикмахерской единодушные верноподданнические гимны сменили противоречивое жужжание античных форумов. Куда бы Тед ни пошел, мужчины хлопали его по спине, а женщины бросались на шею. Судьбоносная весть затмила даже объявление Кайлы, что ставка на аукционе достигла двенадцати тысяч долларов. 
Мег практически не видела возлюбленного. Он либо переговаривался по телефону с адвокатами Спенса, которые должны были прилететь со дня на день для подписания контрактов, либо осуществлял хитроумные комбинации в операции «Избегни Санни». Мег скучала по нему ужасно, тем сильнее, чем менее удовлетворяющей становилась их сексуальная жизнь. 
Она постоянно ускользала в собственном танце со Спенсом. К счастью, аборигены оказывали всяческое содействие усилиям Мег держаться подальше от магната. Однако беспокойство, владеющее ею уже несколько дней, не отпускало. 
В воскресенье, после работы, она сделала крюк к своей заводи, чтобы остыть. Мег глубоко привязалась и к ручью, и к реке Педерналес, питавшей его. Хотя она видела фотографии, на которых после внезапного ливня река превращалась в бушующий смертоносный поток, с ней вода всегда была нежна. 
По берегам ручья росли кипарисы и вязы, несколько раз Мег повезло углядеть белохвостого оленя и броненосца. Однажды койот выступил из-за цефалантуса и был поражен встречей не меньше ее. Но сегодня магия прохладных вод не действовала. Не проходило ощущение, что упущено что-то важное. Словно свисающий над головой манящий райский фрукт, до которого невозможно дотянуться. 
Набежали облака, сойка обругала пловчиху с ветки ближайшего дерева. Мег стряхнула воду с волос и снова погрузилась. А когда вынырнула, то обнаружила, что уединение нарушено. 
Спенс маячил на берегу, сброшенная ею одежда свисала с его руки. 
– Нельзя купаться в одиночку, миз Мег. Это небезопасно. 
Пальцы ног погрузились в ил, вода плескала на плечи. Наверное, зануда шел за ней до этого места, а она была слишком озабочена, чтобы заметить слежку. Дурацкая ошибка, недопустимая для обладательницы стольких врагов. От вида захваченной одежды в животе завязался узел. 
– Не обижайся, Спенс, но я не в настроении общаться. 
– Пожалуй, мне надоело ждать, когда ты будешь в настроении. – Не выпуская добычу, мужчина сел на большой камень поблизости от ее полотенца и принялся разглядывать купальщицу. Он был в деловой одежде: темно-синие брюки и оксфордская сорочка с длинными рукавами, на которой уже проступили пятна пота. – Каждый раз, когда я пытаюсь серьезно поговорить, ты ускользаешь. 
На Мег были только мокрые трусики, и, как ни забавно причислять Спенса к надутым придуркам, он таковым отнюдь не являлся. Облака заволокли солнце. Мег стиснула кулаки под водой. 
– Я слишком легкомысленная. Не люблю серьезных разговоров. 
– Для каждого наступает время, когда приходится стать серьезным. 
Он протянул бюстгальтер между пальцами, вызвав у Мег озноб. Противно дрожать от страха. 
– Проваливай, Спенс. Ты не приглашен. 
– Либо ты выйдешь, либо я войду. 
– С места не сдвинусь. Мне все это не нравится, и я хочу, чтобы ты ушел. 
– Вода выглядит чертовски соблазнительно. – Он положил ее одежду на валун рядом с собой. – Я когда-нибудь рассказывал, что в колледже завоевывал награды по плаванию? – Начал снимать обувь. – Даже подумывал о подготовке к Олимпийским играм, но постоянно подворачивались более важные дела. 
Мег отступила поглубже. 
– Если ты всерьез заинтересован во мне, Спенс, то сейчас движешься по неправильному пути. 
Несостоявшийся олимпиец стянул носки. 
– Следовало раньше заняться тобой вплотную, но Санни предостерегала от напористого подхода. Мой мозг соображает гораздо быстрее, чем у большинства людей. Дочка упрекала, что я не всегда даю тугодумам достаточно времени, чтобы узнать меня получше. 
– Она права. Прислушайся к ее мнению. 
– Не тяни резину, Мег. У тебя было полно времени. – Пальцы трудились над пуговицами синей офисной сорочки. – Думаешь, я хочу только покувыркаться на сене? Мои запросы куда обширнее, но ты не сможешь простоять там так долго, чтобы выслушать меня до конца. 
– Извини. Давай вместе поужинаем в городе, и ты расскажешь все, что пожелаешь. 
– Для такого разговора необходимо уединение, недостижимое в этом городишке. – Мужчина расстегнул манжеты. – Перед нами совместное будущее. Не обязательно брак, но будущее. Совместное. Я сразу это понял при самой первой встрече. 
– У нас нет общего будущего. Будь реалистом. Ты обратил на меня внимание исключительно из-за отца. Ведь ты совсем не знаешь меня. Что ты творишь? Одумайся. 
– Здесь ты ошибаешься. – Он снял рубашку, обнажив ужасно волосатую грудь. – Я пережил и повидал уж побольше твоего и гораздо лучше разбираюсь в человеческой натуре. – Спенс встал. – Посмотри на себя. Возишь сраную тележку с напитками в третьесортном борделе, гордо именуемом загородным клубом. Некоторые женщины способны достичь очень многого самостоятельно, но ты не из таких. Тебе необходима чья-то постоянная поддержка и руководство. 
– Неправда! 
– Да неужели? – Людовед спустился по берегу. – Родители чересчур баловали тебя. С Санни я избежал подобной ошибки. Она работала на заводе с четырнадцати лет и рано научилась ценить каждый заработанный доллар. Но с тобой все было иначе. Всевозможные блага и никакой ответственности. 
Веские слова содержали достаточно ядовитой правды, чтобы больно ужалить. 
Мужчина остановился у кромки. Где-то каркнул ворон. Вода напирала на Мег. Она вздрогнула от холода и от ощущения уязвимости. 
Большие ладони накрыли пряжку ремня. Девушка судорожно всосала воздух, когда застежка распалась. 
– Немедленно прекрати! – потребовала она. 
– Слишком жарко, окунуться не помешает. 
– О том и речь, Спенс. Тебе здесь не место. 
– Пустые слова, ведь ты хочешь совсем другого. – Он снял брюки, бросил их в сторону и встал перед Мег. Мохнатый живот нависал над белыми боксерами, ниже торчали макаронообразные ноги. 
– Спенс, это отвратительно. 
– Целиком твоя вина, миз Мег. Отправилась бы со мной в Даллас, как вчера предлагал, мы бы уже давно поладили на борту моего самолета. – Он нырнул. Брызги залили Мег глаза. Она проморгалась, и через пару секунд Спенс всплыл вплотную к ней: волосы прилипли к голове, струйки сбегают по черному щетинистому подбородку. – В чем настоящая проблема, Мег? Боишься, я о тебе не позабочусь? 
– Мне не нужна твоя забота. 
Намерен ли Спенс изнасиловать ее или хочет сломить и подчинить своей власти? Она смогла только сообразить, что необходимо бежать, но, едва попятилась к берегу, бледная рука метнулась и вцепилась в запястье. 
– Иди сюда. 
– Пусти меня. 
Железные пальцы впились в плечи. С неожиданной силой мужчина приподнял ее с каменистого дна, обнажая грудь. Она увидела надвигающиеся кривящиеся губы и квадратные зубы, нацеленные на ее рот. 
– Мег! 
Из-за деревьев выбежала фигурка. Тоненькая, темноволосая, в облегающих шортах и старомодной хипповой футболке. 
– Хейли! – завопила Мег. 
Спенс отскочил как ошпаренный. Хейли подошла поближе и остановилась в нерешительности. Она обхватила себя за локти, явно не представляя, что делать дальше. 
По какой бы причине подруга здесь ни оказалась, но Мег никогда и никому так не радовалась. Широкие косматые брови Спенса зловеще сомкнулись над маленькими глазками. Мег заставила себя посмотреть на мужчину. 
– Спенсу пора уезжать, не правда ли, Спенс? 
Гримаса бешенства свидетельствовала, что их роман закончился. После такого удара по самолюбию, она наверняка переместилась на вершину списка врагов капитана индустрии. 
Он вылез из воды. Белые трусы облепили ягодицы, и Мег отвернулась. Не удостоив взглядом Хейли, замершую в тени, Спенс рывком натянул брюки и сунул босые ступни в туфли, не заморачиваясь с носками. 
– Надеетесь шантажировать меня? Не выйдет! – прорычал он, схватив рубашку. – Здесь ничего не произошло, только попробуйте утверждать обратное. 
Неудачливый насильник скрылся за изгибом дорожки. 
У Мег зуб на зуб не попадал, колени подгибались так, что она не могла двинуться. 
К Хейли наконец вернулся дар речи: 
– Я… Мне нужно идти. 
– Подожди. Помоги мне. Что-то меня шатает. 
Хейли приблизилась к берегу. 
– Не следовало купаться здесь одной. 
– Поверь, больше я так не сделаю. Опять сглупила. – Острый камешек подвернулся под ногу, и Мег дернулась. – Пожалуйста, подай мне руку. 
С помощью Хейли, она выбралась на берег. Мокрая, голая, если не считать трусиков, зубы стучат не переставая. Мег схватила полотенце и опустилась на нагретый солнцем валун. 
– Не представляю, что бы я делала, если бы ты не появилась. 
Хейли посмотрела на тропинку. 
– Собираешься обратиться в полицию? 
– Ты действительно думаешь, что кто-нибудь прямо сейчас захочет связываться со Спенсом? 
Хейли почесала локоть. 
– А как же Тед? Ему расскажешь? 
Мег представила последствия, и воображаемая картина ей очень не понравилась. Но сохранить это в тайне наверняка не удастся. Она промокнула волосы полотенцем, затем отжала его. 
– Позвоню на работу и скажусь больной на несколько ближайших дней, чтобы не попадаться Спенсу на глаза. Но как только ублюдок переведет первый платеж по сделке, сообщу Теду, как все случилось. И еще кое-кому. Им необходимо знать, каким беспощадным может быть Спенс. – Она взмахнула полотенцем. – Пока никому не говори, ладно? 
– Интересно, а что бы Спенс делал дальше, если бы я не появилась? 
– Не хочу об этом думать. – Мег подняла с земли футболку и натянула, но не смогла заставить себя прикоснуться к оскверненному бюстгальтеру, который лапал мерзавец. – Не знаю, какая удача привела тебя сюда сегодня, но я, безусловно, очень-очень рада. Кстати, а зачем ты заглянула? 
Хейли вздрогнула, будто вопрос напугал ее. 
– Я… не знаю. – Румянец залил лицо под макияжем. – Просто ехала мимо и подумала, не нужен ли тебе… гамбургер или еще чего. 
Руки Мег замерли на подоле футболки. 
– Но ведь всем известно, что я переселилась к Скиту. Почему же ты искала меня именно здесь? 
– Да какая разница? – Подруга развернулась и зашагала по дорожке. 
– Постой! 
Но Хейли не стала ждать, и эта импульсивная реакция настолько не соответствовала их спокойной беседе, что Мег опешила. Внезапно головоломка собралась. 
Грудь стеснило. Она сунул ступни в сандалии и побежала за Хейли. Коротким путем через кладбище, а не по тропинке. Подошвы хлопали по пяткам, сорняки хватали за влажные ноги. Мег достигла парадного входа в церковь, опередив Хейли, огибавшую здание, и заступила ей путь. 
– Стой на месте! Нам нужно поговорить. 
– Уйди с дороги! 
Хейли попыталась обойти преграду, но Мег не позволила. 
– Ты знала, что я здесь, потому что следила за мной. Точно так же, как Спенс. 
– Выдумываешь всякую фигню. Пусти меня! 
Мег усилила захват. 
– Значит, это ты. 
– Прекрати! 
Хейли попытался высвободить руку, но Мег держала крепко, пока вода ледяными щупальцами струилась сзади по шее. 
– Все это время. Именно ты разгромила церковь. Ты послала то письмо и бросила камень в мою машину. Во всех случаях. Это была ты. 
Хейли задохнулась: 
– Я не… не понимаю, о чем ты говоришь. 
Влажная футболка прилипла к коже, на руках выступили мурашки. Мег почувствовала себя больной. 
– Я-то думала, мы подруги. 
Ее слова что-то освободили внутри Хейли. Та с силой выдернула руку, рот скривился в презрительной ухмылке. 
– Подруги! Да, ты была отличной подругой. 
Поднялся ветер. Живность попряталась по кустам. 
Мег наконец поняла: 
– Так это из-за Теда... 
Лицо Хейли исказилось от ярости. 
– Ты сказала, что не любишь его. Ты сказала, что просто хочешь избавиться от Спенса. А я и поверила. Идиотка! И верила до тех пор, пока не увидела вас вместе той ночью. 
Той ночью, когда Мег с Тедом занимались любовью в церкви, и Мег заметила свет чьих-то фар. Живот скрутило. 
– Ты шпионила за нами. 
– Я не шпионила! – закричала Хейли. – Ничего подобного! Болталась по городу, а мимо проехал грузовик Теда. Я просто хотела поговорить с ним. 
– Значит, ты проследила за ним досюда. 
Злоумышленница резко дернула головой: 
– Я знать не знала, куда он направляется. Всего лишь хотела поговорить с ним. 
– И с этой целью подглядывала за нами в окно. 
Слезы ярости брызнули из глаз. 
– Ты соврала мне! Ты твердила, что это понарошку! 
– Я не лгала. Так и начиналось. Но потом все переменилось, и я, без сомнения, не собиралась извещать общественность. – Мег разглядывала собеседницу с отвращением. – Не могу поверить, что ты проделала все это со мной. Ты хоть представляешь, что я чувствовала? 
Хейли утерла нос тыльной стороной ладони. 
– Я тебе физически не вредила. Только хотела, чтобы ты уехала. 
– А как же Кайл? Не понимаю. Думала, ты без ума от него. Я же видела вас вместе. 
– Давно уже ему сказала, чтобы оставил меня в покое, а он продолжает таскаться на работу. – Грязные от туши слезы оставляли неряшливые потеки на щеках. – В прошлом году, когда Кайл мне нравился, он даже не разговаривал со мной. А когда я охладела к нему, вдруг захотел сблизиться. 
Еще один пазл собрался. 
– Так ты решила не поступать в Техасский Университет не из-за Кайла. А из-за Теда. Потому что он и Люси не поженились. 
– Ну и что? – Нос покраснел, кожа пошла пятнами. 
– Ты и с ней такое проделывала? Тоже изводила, как меня? 
– Люси была другая. 
– Она же собиралась выйти за него замуж! Но ты оставила ее в покое, а занялась мной. Почему? Не понимаю. 
– Тогда я его не любила, – отчаянно выпалила Хейли. – Не так, как сейчас. Все изменилось после ее побега со свадьбы. До этого я была влюблена в Теда, как и все остальные, но это была просто детская мечта. После ее ухода я увидела, как болит его сердце, и захотела прогнать боль. Я понимаю его, как никто другой. 
Еще одна женщина, убежденная, что поняла Теда Бодина. 
Глаза Хейли свирепо сверкали. 
– Я знаю, что никогда и никого не полюблю так, как его. А если кого-то сильно любишь, он же откликнется, правда? Я старалась привлечь его внимание. Совсем нелегкое дело. Требовалось больше времени. И тут ты в него вцепилась. 
Хейли было давно пора столкнуться с реальностью, и Мег достаточно рассердилась, чтобы отрезвить девчонку. 
– По-твоему могло получиться только в твоей фантазии. Тед никогда не заинтересуется тобой. Ты слишком молода, а он слишком черствый. 
– Он не черствый! Как ты смеешь такое про него говорить? 
– Потому что это правда. – Мег брезгливо скривилась. – Ты ребенок. Восемнадцатилетний, а по разуму от силы двенадцатилетний. Настоящая любовь делает человека лучше. Она никого не превратит в соглядатая и погромщика. Ты действительно думаешь, что Тед мог бы полюбить пигалицу, вроде тебя, которая тайно пакостит другим людям? 
Жестокие слова попали в цель, и лицо Хейли жалко сморщилось. 
– Я не хотела тебе пакостить. Просто добивалась, чтобы ты уехала отсюда. 
– Понятно. А какую свинью ты собиралась подложить мне сегодня? 
– Никакую. 
– Кончай врать! 
– Я не знаю! – завопила хулиганка. – Я... увидела, что ты плаваешь, и задумала стащить твою одежду. Потом, скорее всего, сожгла бы. 
– Зрелый план. – Мег запнулась и потерла запястье со следами хватки Спенса. – А вместо этого ты вылезла из укрытия, чтобы защитить меня. 
– Я хотела, чтобы ты убралась, а не подверглась изнасилованию! 
Мег не думала, что Спенс на самом деле изнасиловал бы ее, но ведь она по натуре оптимистка. 
Шуршание шин по гравию прервало разборку. Соперницы дружно повернулись и увидели бирюзовый пикап, мчащийся по переулку. 




Глава 19


Мег совершенно забыла про камеры видеонаблюдения, а Хейли вообще о них не знала. Девушка в панике вскинула голову: 
– Наябедничаешь, да? 
– Нет, лучше сама расскажи. 
Хейли оказалась злостной погромчицей, но ведь она только что спасла Мег от Спенса, и та чувствовала себя обязанной. Она тряхнула бывшую подругу за плечи: 
– Послушай, Хейли. Прямо сейчас ты можешь изменить свою жизнь. Перестань быть трусливым, пакостным, по уши влюбленным ребенком и поступи, как женщина с сильным характером. 
Хейли отшатнулась, когда Мег вцепилась в ее руки, но поборница справедливости не ослабила хватку. 
– Если прямо сейчас ты не посмотришь в лицо последствиям своих действий, то всю жизнь будешь маяться в тени, постоянно стыдясь, все время помня, что ты жалкая, маленькая крыска, предавшая друга. 
Лицо Хейли сморщилось. 
– Я не могу. 
– Можешь, если решишься. Жизнь подбрасывает не так уж много подобных моментов, и знаешь, что я думаю? Я думаю, что от того, как ты будешь действовать в следующие несколько минут, зависит, каким человеком ты станешь. 
– Нет, я… 
Тед выскочил из пикапа и бросился к Мег: 
– Позвонили из безопасности. Сказали, что появился Спенс. Я добрался сюда так быстро, как только мог. 
– Спенса уже нет, – бросила Мег. – Он уехал, когда увидел Хейли. 
Быстрым взглядом запоздавший защитник отметил голые ноги Мег и влажную футболку, едва прикрывающую мокрые трусики. 
– Что случилось? Он к тебе приставал? 
– Скажем так, милым он не был. Но я не сорвала вашу судьбоносную сделку, если это тебя интересует. – Разумеется, именно это и волнует мистера Мэра. – По крайней мере, надеюсь, что не сорвала, – добавила она. 
Относилось ли облегчение, проступившее на мужественном лице, к ней или к городу? Больше всего на свете хотелось без утайки рассказать о произошедшем, но этим она поставит Теда в затруднительное положение. Как бы тяжко ни пришлось, Мег несколько дней повременит с откровениями. 
Тед наконец заметил красные глаза и пятнистое лицо Хейли: 
– Что с тобой стряслось? 
Хейли взглянула на Мег, ожидая разоблачения, но та молча вернула взгляд. Девушка опустила голову: 
– Меня пчела ужалила. 
– Ужалила пчела? – недоверчиво переспросил Тед. 
Хейли снова пристально посмотрела на Мег, провоцируя высказаться или, возможно, умоляя сделать шаг, на который сама Хейли не отваживалась. Секунды летели, но Мег безмолвствовала. Хейли прикусила нижнюю губу. 
– Мне нужно ехать, – пробормотала она малодушно. 
Тед догадался, что дело поважнее укуса пчелы. Он уставился на Мег в поисках объяснения, но та не сводила пронизывающего взгляда с Хейли. 
Злоумышленница порылась в карманчике обтягивающих шортов в поисках ключей от машины. Она предусмотрительно припарковала свой «Форд-Фокус» в переулке, а не перед церковью, очевидно, чтобы быстрее смыться после сожжения одежды Мег. Вытащив связку, она с минуту изучала брелок, по-прежнему ожидая разоблачения со стороны Мег. Когда этого не произошло, Хейли начала отступать коротенькими осторожными шажками в сторону автомобиля. 
– Добро пожаловать в светлое будущее, – окликнула беглянку Мег. 
Тед с любопытством наблюдал действо. Хейли нерешительно замедлилась, потом остановилась. Когда трусиха наконец обернулась, глаза были полны тоскливой мольбой. 
Мег покачала головой. 
Подбородок Хейли задрожал, и Мег затаила дыхание. 
Девушка снова повернулась к своей машине, сделала шаг, другой, замерла и взглянула на Теда. 
– Это я, – выпалила она. – Я пакостила Мег. 
Тед уставился на грешницу: 
– О чем ты говоришь? 
– Я … я устроила погром в церкви. 
Тед Бодин не часто терял дар речи, но сейчас приключился как раз такой случай. Хейли крутила ключи. 
– Я послала то письмо. Прилепила наклейки ей на кузов и пыталась оторвать дворники. И камень в лобовое стекло бросила тоже я. 
Оплот законности потряс головой, пытаясь усвоить новости, а потом обратился к Мег: 
– Ты же говорила, что камень сам слетел с грузовика. 
– Не хотела, чтобы ты волновался, – сказала Мег, – или заменил мою консервную банку армейским вездеходом «Хамви», на что ты вполне способен. 
Дознаватель навис над Хейли: 
– Почему? Зачем ты это сделала? 
– Чтобы … чтобы заставить ее уехать. Я… сожалею. 
Для гения он слишком туго соображал. 
– Чем она тебе не угодила? 
Хейли снова заколебалась. Это была самая трудная часть признания, и она взглянула на Мег, прося помощи. Но Мег предпочла не вмешиваться. Хейли сжала ключи в кулаке. 
– Я ревновала ее. 
– Ревновала? К кому? 
Мег хотелось, чтобы вопрос не звучал с таким недоумением. 
Голос Хейли понизился до шепота: 
– К тебе. 
– Ко мне? – В голосе добавилось скептицизма. 
– Потому что я люблю тебя, – обреченно произнесла кающаяся, запинаясь на каждом слове. 
– Это самая большая глупость, какую я только слышал. – Отвращение Теда было настолько очевидным, что Мег чуточку пожалела Хейли. – И, изводя Мег, ты демонстрировала свою так называемую любовь? 
Грозный рык разрушил мир фантазий бедняжки. 
Она прижала руки к животу. 
– Мне так жаль, – заплакала Хейли. – Я… никогда не собиралась заходить так далеко. Я… очень сожалею. 
– Сожаления здесь не помогут, – вынес вердикт Тед. А потом озвучил окончательное доказательство безответности ее любви: – Садись в свою машину. Поедем прямо в полицейский участок. По дороге позвони матери, потому что тебе понадобится любая возможная поддержка. 
Слезы катились по щекам преступницы, из горла вырывались тихие задушенные рыдания, но она высоко держала голову. Хейли без сопротивления приняла свою судьбу. 
– Подождите! – Мег глубоко вдохнула, задержала воздух и выдохнула. – Я против полиции. 
Хейли уставилась на нее, а Тед отмахнулся: 
– Споры здесь не уместны. 
– Раз я являюсь жертвой, мое слово решающее. 
– Черта с два, – рассердился блюститель порядка. – Она терроризировала тебя и теперь пусть заплатит за содеянное. 
– Что касается стоимости нового лобового стекла, то конечно. 
Тед настолько разъярился, что побледнел под загаром. 
– Дело гораздо серьезнее. Она нарушила по крайней мере десяток законов. Незаконное проникновение, преследование, вандализм … 
– А сколько законов нарушил ты, – спросила Мег, – когда посягнул на статую Свободы? 
– Мне было всего девять лет. 
– Но ты был очень-очень умным, – вставила адвокатша дьявола. (Хейли наблюдала за дискуссией, не понимая, что происходит и как этот разговор затронет ее.) – По уровню интеллекта ты вполне тянул лет на девятнадцать. Это на год больше, чем ей сейчас. 
– Мег, подумай, как она поступила с тобой! 
– Дело не во мне. Хейли – единственная, о ком нужно думать. Возможно, я ошибаюсь, но считаю, что она сделает правильные выводы. Пожалуйста, Тед. Каждый заслуживает второго шанса. 
Будущее Хейли целиком зависело от Теда, но она со стыдом и изумлением смотрела на Мег. 
Тед сверкнул глазами на Хейли: 
– Ты не достойна снисхождения… 
Хейли вытерла щеки ладонями и, обращаясь к Мег, прошептала: 
– Спасибо. Никогда этого не забуду. Обещаю. Когда-нибудь я все возмещу. 
– Насчет меня не беспокойся, – улыбнулась Мег. – Постарайся сама исправиться. 
Хейли поколебалась. Наконец она кивнула, сначала слегка качнув повинной головой, а потом решительно склонив ее. 
Пока помилованная шла к машине, Мег вспомнила неотвязное ощущение, словно она упускает что-то важное. Наверное, в этом все дело. Подсознательно она, должно быть, давно подозревала Хейли, хотя не могла осознать ее виновность. 
Девушка уехала. Тед раздраженно пнул гравий: 
– Знаешь ли, ты чересчур добренькая. Чертовски снисходительная. 
– Я ведь избалованное дитя знаменитостей, помнишь? Снисходить для меня естественно. 
– Сейчас не время для шуток. 
– Эй, если ты можешь придумать больший прикол, чем связь небожителя Теда Бодина с простой смертной Мег… 
– Прекрати! 
Дневные невзгоды разом навалились на Мег, но не хотелось выдавать свою уязвимость. 
– Мне не нравится, когда ты раздражаешься, – заявила она. – Это вызов законам природы. Кто знает, чем может обернуться твое дурное настроение? Вдруг вселенная взорвется. 
Тед проигнорировал подначку. Вместо ответа он заправил влажную кудряшку ей за ухо. 
– Чего хотел Спенс? Кроме твоего восхищенного внимания и представления твоим знаменитым приятелям? 
– Ну… в общем-то только этого. 
Она прижалась щекой к шершавой ладони. 
– Ты что-то умалчиваешь. 
Мег превратила голос в сексуальное мурлыканье: 
– Малыш, есть множество вещей, о которых я тебе не рассказывала. 
Тед улыбнулся и коснулся большим пальцем ее нижней губы. 
– Постарайся не оставаться одной. Все пытаются не оставлять тебя наедине со Спенсом, но и ты должна прилагать усилия. 
– Да знаю я. И, поверь, такого больше не повториться. Хотя не могу передать, до чего надоело прятаться из-за какого-то упершегося рогом богатея… 
– Понимаю. Это неправильно. – Тед прижался губами к нахмуренному лбу. – Просто не попадайся ему на глаза еще денька два, а потом можешь послать его к черту. Фактически, я с удовольствием проделаю это от твоего имени. Ты не представляешь, как мне надоело, что этот клоун пытается рулить моей жизнью. 
Ноющее чувство неожиданно вернулось. Ощущение, что необходимо что-то осознать. Что-то, не имеющее отношения к Хейли Киттл. 
Небо потемнело, ветер прижал футболку к телу. 
– А тебе… разве тебе не кажется странным, что Спенс не проведал о нас с тобой? И что Санни ничего не слышала? Множество людей в курсе, но… только не они. Санни ведь не знает, не так ли? 
Тед поглядел на тучи. 
– Вроде нет. 
Мег никак не могла вдохнуть. 
– Двадцать женщин на обеде видели, как ты поцеловал меня. Некоторые наверняка насплетничали мужьям, подругам. Бёди рассказала Хейли. 
– Логично. 
Мчащиеся тучи затенили его лицо, и вожделенный райский фрукт оказался совсем рядышком. Мег с усилием втянула воздух: 
– Значит, все вокруг знают, что мы пара. Кроме Спенса и Санни. 
– Это Уинетт. Местные стоят друг за дружку. 
Плод висел так близко, что можно было уловить его аромат, отнюдь не приятный, а гнилостный и зловонный. 
– Сверхъестественная лояльность. 
– Которая не делает их лучше в других отношениях. 
И вот отравленный фрукт лег на ладонь. 
– Ты все это время был уверен, что никто не проболтается Спенсу или Санни. 
Вдали загрохотал гром… Тед вытянул шею, всматриваясь в видеокамеру на дереве, словно желая удостовериться, что та не сместилась. 
– Не понимаю, к чему ты клонишь. 
– О, ты отлично понимаешь, – выпалила она на одном болезненном выдохе. – Когда ты поцеловал меня… Когда ты сказал перед всеми этими женщинами, что мы вместе… Ты точно знал, что они сохранят секрет. 
Тед пожал плечами: 
– Люди поступают согласно своим склонностям. 
Плод распался в ее руках, явив червивое, гнилое нутро. 
– Твои постоянные разговоры о честности и открытости, о том, как ты ненавидишь таиться. Я купилась с потрохами. 
– Я действительно не люблю таиться. 
Тучи сгрудились над головой, оглушающее громыхнуло, и волна ярости подбросила Мег в небеса. 
– Я была так растрогана, когда ты поцеловал меня перед всеми. Как последняя дура, поверила, что ты отважился на жертву. Ради меня! Но ты… ты ничем не рисковал. 
– Подожди минутку. – Потемневшие глаза пылали праведным негодованием. – Ты же сама набросилась на меня в тот вечер. Называла меня идиотом. 
– Это говорил мой разум, а не сердце… Мое глупое сердце… – голос предательски дрогнул, – оно пело. 
Тед поморщился: 
– Мег… 
Череду эмоций на лице этого мужчины, который никогда никого намеренно не обижал, было мучительно просто прочесть. Беспокойство. Участие. Жалость. Она ненавидела все это – она ненавидела его. Мег хотела ранить его в отместку за свою боль, и знала верный способ покарать неуязвимого. Честность. 
– Я влюбилась в тебя, – призналась она. – Как и все остальные. 
Он не смог скрыть смятения: 
– Мег… 
– Но я интересую тебя не больше любой другой. Не больше, чем Люси. 
– Подожди. 
– Полная кретинка. Тот поцелуй так много значил для меня. Я позволила ему значить слишком много. – Она разразилась резким смехом, похожим на рыдание, не понимая, на кого сердится больше: на Теда или на себя. – И то, как ты настаивал, чтобы я жила в твоем доме… Все страшно всполошились по этому поводу, но случись такое, они бы самоубились, лишь бы прикрыть твою задницу. Ты знал, что можешь на них положиться. 
– Ты поднимаешь много шума из ничего. 
Но он избегал встречаться с ней глазами. 
Мег взглянула на сильный четкий профиль. 
– Один твой вид будит во мне желание танцевать, – прошептала она. – Я никогда никого не любила, как тебя. Никогда даже не представляла чувств, которые испытываю к тебе. 
Его рот скривился, а глаза потемнели от боли. 
– Мег, ты мне не безразлична. Не думай, что ты мне безразлична. Ты… ты удивительная. Ты заставляешь меня… 
Он сделал паузу, подыскивая слово, а она глумливо усмехнулась сквозь слезы: 
– Я заставляю твое сердце петь? Вызываю у тебя стремление пуститься в пляс? 
– Ты расстроена. Ты… 
– Моя любовь горяча. – Слова вылетали сами собой. – Она сжигает живьем. Она бурлит, и опрокидывает, и утягивает в бездонную глубину. А твои чувства стылые и жиденькие. Ты вечно держишься вне игры, чтобы не вспотеть слишком сильно. Вот почему ты хотел жениться на Люси. Это было уместно. И логично. Ну а я совсем не подходящая. Слишком непредсказуемая, дикая и неорганизованная, повсюду вношу беспорядок. И ты разбил мое сердце. 
С ударом грома начался дождь. 
Лицо Теда скривилось. 
– Не говори так, ты расстроена … 
Он потянулся к ней, но Мег резко уклонилась: 
– Проваливай. Оставь меня в покое. 
– Только не так. 
– Именно так. Потому что ты всегда поступаешь как лучше для людей. А для меня сейчас самое лучшее – остаться одной. 
Дождь хлестал все сильнее. Можно было пронаблюдать, как ищут равновесие его внутренние весы, взвешивая «за» и «против» в стремлении поступить правильно. Всегда все делать правильно. Такова природа Теда. И, позволив ему увидеть, какое страдание он причинил, Мег ранила его всего больнее. 
Зигзаг молнии расколол воздух. Тед потянул Мег вверх по лестнице под навес церковного крыльца. Она вырвалась. 
– Уходи. Хоть на это ты способен? 
– Пожалуйста, Мег. Мы все уладим. Нужно только немного времени. – Он попытался коснуться ее лица, но, когда Мег отшатнулась, нерешительная рука упала. – Ты расстроена. Я понимаю. Попозже, вечером, мы… 
– Нет. Только не сегодня. 
И не завтра. Никогда. 
– Послушай меня. Пожалуйста … У меня завтра весь день встречи со Спенсом и его людьми, но вечером мы сможем… поужинаем у меня, где нам никто не помешает. Только ты, да я, да мы с тобой. У нас будет время все обдумать и обсудить. 
– Отлично. Как следует поразмыслим. И все исправится. 
– Будь справедлива, Мег. Это обрушилось нежданно-негаданно. Обещай мне, – потребовал Тед хрипло. – Пока ты не дашь слово встретиться со мной завтра вечером, я никуда не уеду. 
– Хорошо, – вяло процедила она. – Обещаю. 
– Мег … 
Тед еще раз попытался дотронуться до нее, и снова она уклонилась. 
– Просто уйди. Пожалуйста. Поговорим завтра. 
Он разглядывал ее так долго, что Мег показалось, будто он останется. Но в конце концов Тед уехал, а она стояла на крыльце и смотрела, как он исчезает за завесой дождя. 
Когда сокрушитель сердец скрылся из поля зрения, Мег сделала то, на что не решалась прежде, – обошла вокруг церкви и разбила окошко. Вынула стекло, чтобы отомкнуть защелку. Потом толчком открыла раму и забралась в свое пыльное пустое святилище. 
Тед ожидает, что они встретятся завтра для спокойного разумного обсуждения ее безответной любви. Ведь она обещала. 
Когда удар грома до основания сотряс здание, Мег утвердилась во мнении, что нарушить это обещание – во благо. 
На хорах она нашла джинсы, которые Далли и Скит пропустили, когда собирали ее вещи. На кухне оставалась еда, но аппетита не было. Вместо ужина она принялась вышагивать по древнему сосновому полу и размышлять о стечении обстоятельств, приведшем ее к этому мучительному моменту. Тед не способен измениться. Неужели она действительно верила, что он может влюбиться в нее? Как она могла вообразить даже на мгновение, что хоть чем-то отличается для неотразимого от всех остальных? 
Тед приоткрыл ей ту грань своей многоликой натуры, которую никому другому не позволял увидеть, и она почувствовала себя особенной. Но это оказалось зряшной иллюзией, и теперь Мег придется уехать, потому что оставаться здесь дальше невозможно. 
Мысль о том, что она больше никогда не увидит любимого, привела в уныние, и Мег решила сосредоточиться на практической стороне дела. Прежняя безответственная ветреница немедля прыгнула бы в машину и укатила. Но у обновленной версии Мег имелись определенные обязательства. Завтра у нее выходной: никто на работе ждать не будет, и достанет времени подчистить долги. 
Она выждала, чтобы быть уверенной, что по ее возвращении Скит уже будет спать. И когда громоподобный храп разнесся по коридору, Мег села за стол в хозяйском кабинете, где мастерила свои украшения, и взяла желтый блокнот. Сначала она набросала заметки для того, кто сменит ее в клубе, объяснив, чем загружать тележку, какие напитки предпочитают те или иные посетители, добавила несколько емких строк об утилизации банок и стаканчиков. Пусть ее работа не требовала большого ума, но Мег удвоила доход от продажи напитков и гордилась своим достижением. В конце она приписала: «Работа такова, какой вы ее делаете», но решила, что это чересчур, и зачеркнула фразу. 
Потом она закончила браслет, обещанный Тори. И хотя изо всех сил старалась не думать о Теде, задача оказалась непосильной, так что к рассвету, упаковывая браслет, она чувствовала себя осоловевшей, выдохшейся и отчаявшейся гораздо глубже, чем когда-либо прежде. 
Когда Мег вошла на кухню, Скит за кухонным столом истреблял овсяные хлопья и просматривал спортивный раздел лежащей перед ним газеты. 
– Хорошие новости, – сообщила она, натужно улыбаясь, – мой преследователь обнаружен и обезврежен. О деталях прошу не расспрашивать. 
Скит оторвался от хлопьев: 
– Тед знает? 
Мег поборола волну боли, угрожавшую поглотить ее всякий раз, стоило вспомнить, что больше они никогда не встретятся. 
– Да. И я перебираюсь обратно в церковь. 
Противно лгать Скиту, но требуется оправдание, чтобы собрать вещи, не вызывая подозрений. 
– Не возьму в толк, к чему так торопиться, – проворчал гостеприимный хозяин. 
Когда заслуженный кедди вернулся к своему завтраку, Мег поняла, что будет скучать по старому брюзге, как и по множеству других жителей этого сумасшедшего городка. 
Нехватка сна и душевная мука подкосили ее, и, едва начав укладываться, Мег сдалась и прилегла. Несмотря на мрачные сны, она проспала до полудня. Проснувшись, быстро упаковала пожитки, но добралась до банка только к трем. Там со своего скудного счета сняла все, за исключением двадцати долларов. Если закрыть счет, кассир примется расспрашивать, и спустя пять минут после ее ухода, Тед будет извещен о внезапном отъезде. Мег не вынесет еще одного столкновения со сверхъестественным. 
* * *
Единственный в городе почтовый ящик для отправки корреспонденции находился перед крыльцом почтового отделения. Она бросила туда свои заметки о торговле напитками и заявление об увольнении на имя Барри, помощника управляющего. Когда Мег опустила в щель конверт с браслетом для Тори, вне парковочной зоны притормозил автомобиль. Стекло со стороны водителя скользнуло вниз, и Санни Скипджек высунула голову: 
– А я тебя повсюду ищу. Забыла, что клуб сегодня не работает. Давай прихватим выпивку и побеседуем. 
Санни с ее блестящими темными волосами и платиновыми драгоценностями воплощала элегантную деловитость. А Мег еще никогда не чувствовала себя настолько неуверенной. 
– Боюсь, сейчас не время, – воспротивилась она. – У меня много дел. 
Таких, например, как сесть в машину и оставить позади мужчину, которого она так сильно и безнадежно любит. 
– Отмени их. Это важно. 
– Речь о твоем отце? 
Санни непонимающе уставилась на Мег: 
– А что с моим отцом? 
– Ничего. 
Несколько человек на тротуаре остановились и наблюдали за ними, даже не пытаясь скрыть свой интерес. Санни нетерпеливо забарабанила по рулю. 
– Ты уверена, что не можешь выкроить несколько минут из своего плотного графика, чтобы обсудить вопрос о небольшом деловом предприятии. 
– Деловом предприятии? 
– Я видела твои украшения и хочу поговорить о них. Садись. 
Планы Мег на будущее были весьма туманными. Она прикинула риск отсрочки отъезда на час и возможную выгоду от разговора с Санни. Дочь Спенса могла быть занозой в заднице, но она несомненно являлась толковым успешным предпринимателем. Мег поборола инстинктивное нежелание оказаться в замкнутом пространстве с одним из Скипджеков и села в машину. 
– Слышала про статью в «Уолл-стрит джорнал» об аукционе Теда? – спросила Санни, выезжая на дорогу. – Из серии о творческом подходе к сбору средств на благотворительность. 
– Нет, не слышала. 
Санни вела автомобиль, держа руль одной рукой. 
– Каждый раз, когда появляется подобная публикация, ставки поднимаются. Общенациональное внимание к аукциону подстегивает рост, я уже давно ни на что так крупно не тратилась. 
У Санни зазвонил мобильник. Она сунула устройство под прядь блестящих темных волос, закрывающих ухо. 
– Привет, па. 
Мег напряглась. 
– Да я прочла записку, и пообщалась с Вольфбургом, – отчиталась Санни. – Вечером позвоню Терри. 
Несколько минут заняла беседа об адвокатах и земельной сделке. Мысли Мег естественно обратились к Теду и были резко оборванны следующими словами Санни: 
– Проверю это попозже. Сейчас я занята с Мег. – Она посмотрела на спутницу и закатила глаза. – Нет, я не предлагаю тебе присоединиться. Поговорим позднее. – Она еще некоторое время слушала бормотанье в телефоне, потом нахмурилась и разъединилась. – У отца крайне рассерженный голос. Между вами что-то стряслось? 
Мег обрадовалась волне гнева, поддержавшей ее. 
– Твой отец не понимает слова «нет». 
– Именно поэтому и добивается успеха. Он упорный и целенаправленный. Не понимаю, почему ты им постоянно пренебрегаешь. Хотя догадываюсь. Выигрышная стратегия. 
Мег не хотела продолжать этот разговор и раскаялась, что села в машину. 
– Ты собиралась обсудить мои изделия, – напомнила она при выезде на шоссе. 
– Ты продаешь слишком дешево. Твои поделки уникальны и могут привлечь настоящих ценителей. Попробуй выйти на более широкий рынок. Отправляйся в Нью-Йорк. Используй свои знакомства, чтобы найти стоящих покупателей. И прекрати растрачивать редкости на местных жителей. Невозможно заработать серьезную репутацию дизайнера украшений в захолустном техасском городишке. 
– Полезный совет, – признала Мег, когда они проехали «Раустэбаут». – Вроде мы планировали выпить. 
– Ненадолго завернем на свалку. 
– Я уже там побывала и не имею желания возвращаться. 
– Нужно сделать несколько снимков. Мы не задержимся. Кроме того, там можно поговорить наедине. 
– Не уверена, что необходима приватная беседа. 
– Очень даже. 
Санни свернула на дорогу, ведущую к свалке. Проселок облагородили новым слоем гравия с тех пор, как они с Тедом занимались любовью возле его пикапа. Еще одна волна боли ударила кулаком в грудь. 
Санни остановилась у проржавевшего знака, вытащила фотоаппарат из чехла и вышла из машины: каждый жест, каждое движение поражали целеустремленностью. Мег никогда не чувствовала себя также уверенно. 
Прятаться в автомобиле не имело смысла, и Мег вылезла следом. Санни приложила камеру к глазу и направила объектив на полигон. 
– Вот оно – будущее Уинетта. 
Затвор щелкнул. 
– Сначала я была против строительства здесь, но ближе познакомившись с городом и людьми, изменила свое мнение. 
«Ближе познакомившись с Тедом Бодином», – расшифровала Мег. 
Санни, перемещаясь, сделала еще несколько снимков. 
– Действительно уникальное местечко. Исконная Америка и все такое. Обычно отца не слишком привлекают подобные городишки, но здесь все потрясающе приветливые, к тому же ему нравится играть с такими парнями, как Далли, Тед и Кенни. – Она опустила фотоаппарат. – Что касается меня… не секрет, что меня интересует Тед. 
– Тебя и всех остальных женщин во вселенной. 
Санни улыбнулась: 
– Но в отличие от прочих, я инженер, как и он. Я равна ему по интеллекту, а многие ли могут сказать о себе то же самое? 
«Не я», – подумала Мег. 
Санни зашла за знак свалки и направила камеру на трубы для метана. 
– Я понимаю технологию, которая его интересует. 
Затвор снова щелкнул. 
– Я разделяю его страсть к экологии и на научном, и на практическом уровне. У него потрясающий ум, и мало кто способен идти в ногу с подобным талантом. 
Еще одна поклонница, уверенная, что разгадала потребности Теда. Мег не смогла удержаться: 
– А Тед отвечает на твои чувства? 
– У нас все получится. – Санни снова опустила камеру. – По крайней мере, надеюсь на это. Я реалистка. Может, все сложится не совсем так, как хотелось бы, но я похожа на отца. Не пасую перед трудной задачей. Уверена, у нас с Тедом есть совместное будущее, и я намерена сделать все, от меня зависящее, чтобы мой план осуществился. – Санни пристально взглянула в глаза Мег. – Карты на стол. Я хочу, чтобы ты уехала из Уинетта. 
– Прямо сейчас? – Мег не видела причины сообщать, что уже направлялась бы прочь от города, если бы Санни не задержала ее. – А с какой стати? 
– Ничего личного. Думаю, ты вполне подходишь моему отцу. Он был подавлен в последнее время. Старение и тому подобное. Ты смогла отвлечь его от мрачных мыслей. Но меня волнует, что ты тянешь Теда назад. Он никогда не признается, но он привязан к тебе, это очевидно. 
– Полагаешь, Тед привязан ко мне? 
– Это заметно по тому, как он смотрит на тебя, разговаривает с тобой. Ведь вы с Люси Джорик были лучшими подругами. Теперь ты постоянно напоминаешь ему о бывшей невесте, и, пока живешь рядом, ему трудно двигаться вперед. 
Такая умная – и такая дурочка. 
– Я также верю в правоту общего мнения большинства здешних женщин, – усилила давление Санни. – Постоянно находиться подле него тебе самой не на пользу. Я слышала от многих, что ты покончила с Тедом, но мы обе понимаем, что это не совсем так. Взгляни правде в глаза, Мег. Тед никогда не выберет тебя. У вас же нет ничего общего. 
Кроме знаменитых родителей, привилегированного воспитания, страсти к экологии и склонности к мелким чудачествам, чего Санни никогда не понять. 
– Тед утешается с тобой, потому что ты вызываешь в памяти образ Люси, – продолжала Санни. – Но ничего большего между вами не случится. Пребывание здесь тормозит твое собственное развитие и усложняет мои отношения с Тедом. 
– Ты на редкость прямолинейна. 
Санни пожала плечами: 
– Предпочитаю откровенность. 
Но то, что Санни назвала откровенностью, было черствостью и равнодушием по отношению ко всем чувствам и мнениям, кроме ее собственных. 
– Экивоки – это не для меня, – заявила она, гордо маршируя к заветной цели под флагом своего самомнения. – Если ты согласна исчезнуть, я с удовольствием помогу начать бизнес с украшениями. 
– Подкуп? 
– Почему бы и нет? Твои безделушки – неплохая инвестиция. Используя подлинные древности в своих поделках, ты наткнулась на незанятую нишу на рынке, которая может стать очень доходной. 
– Вообще-то я не уверена, что хочу заниматься ювелирным делом. 
Санни не могла понять, как можно пренебречь прибыльным занятием, и едва скрыла презрительную усмешку. 
– Чем же ты планируешь заняться? 
Мег собиралась сказать Санни, что сама организует свое будущее, но внезапно раздался шум колес по гравию. Собеседницы обернулись к незнакомому автомобилю, остановившемуся возле них. Солнце било в глаза, и Мег не могла разглядеть, кто приехал, но само вмешательство ее не удивило. Добрые граждане Уинетта ни за что не оставят ее надолго наедине с любым из Скипджеков. 
Но когда дверь машины открылась, желудок сжался в комок. Человеком, вышедшим из черного седана, был Спенс. Мег повернулась к Санни: 
– Отвези меня обратно в город. 
Но послушная дочь не отрывала взгляда от приближающегося отца. Панама затеняла верхнюю половину его лица. 
– Па, что ты здесь делаешь? 
– Ты сказала, что сегодня займешься съемкой. 
У Мег не было сил общаться с этим субъектом. 
– Мне нужно вернуться в город прямо сейчас. 
– Оставь нас одних, – приказал Спенс, – хочу сказать Мег несколько слов тет-на-тет. 
– Нет, не уезжай! 
Испуг Мег смутил Санни, и приветственная улыбка погасла. 
– Что происходит? 
Спенс мотнул головой на автомобиль дочери. 
– Встретимся в городе. Отправляйся. 
– Постой, Санни, – воскликнула Мег. – Я не хочу оставаться с ним наедине. 
Санни глянула на нее, как на истеричку: 
– Что с тобой такое? 
– Мег ужасно робкая, – пояснил людовед. – В этом все дело. 
В этот раз она не будет беспомощной жертвой. 
– Санни, вчера твой отец напал на меня.




Глава 20


– Напал? – издевательски хохотнул Спенс. – Неплохая попытка. Предъяви хотя бы царапину на своем теле, и я отстегну тебе миллион баксов. 
Санни утратила привычное самообладание и с отвращением поглядела на Мег: 
– Как ты смеешь говорить такую мерзость? 
На гравийной дороге зашебуршилась не одна, а целый поток машин. 
– Дерьмо, – воскликнул Спенс. – В этом городе невозможно высраться, чтобы кто-нибудь не заглянул в задницу. 
Кайла выскочила с пассажирского сиденья красного «Киа», который вела одна из официанток «Раустэбаута». 
– А что это вы здесь делаете? – защебетала она, подлетая к ним с таким видом, словно наткнулась на придорожный пикник. 
Прежде чем кто-либо успел ответить, Тори, Декстер и Кенни высыпали из серебристого «Рэндж Ровера». Гавайской расцветки саронг Тори дисгармонировал с клетчатым топом бикини. Волосы у нее были влажные, и никакой косметики на лице. Ее муж был одет в темно-синий деловой костюм, а Кенни приветственно махнул рукой, украшенной повязкой с человеком-пауком. 
– Добрый день, Спенс, Санни. Прекрасная погода после вчерашнего, не так ли? Хотя и дождь был бы кстати. 
Зоуи выпрыгнула из темно-синей «Камри». 
– Я ехала на встречу по программе обучения, – сообщила она, не обращаясь ни к кому конкретно. 
Остальные автомобили сгрудились позади нее. Весь город, казалось, ощутил надвигающуюся катастрофу, и каждый исполнился гражданской решимости предотвратить катаклизм. 
Декстер О'Коннор указал в направлении свалки: 
– Ты счастливчик, Спенс. Шикарная перспектива. 
Вместо того чтобы оглянуться на золотые горы, Спенс не спускал сердитого взгляда с Мег, и облегчение, которое она поначалу испытала при появлении заинтересованных соучастников, начало исчезать. Она пыталась уверить себя, что ошибается. Конечно же, Спенс оставит щекотливую тему. Он не станет наседать на нее перед всеми этими людьми. Но Мег с самого начала понимала, что Спенс ни одному обидчику не позволит ускользнуть от возмездия. 
– Контракты еще не подписаны, – зловеще проскрежетал магнат. 
Коллективная паника отразилась на лицах зрителей. 
– Папа… – Санни положила ладонь на руку отца. 
Тори взяла инициативу на себя. Завязав потуже узел саронга, она отважно приблизилась к Спенсу: 
– Мы с Дексом сегодня вечером планируем бросить несколько стейков на гриль. Почему бы вам с Санни не присоединиться к нам? Конечно, если вы не возражаете против детей, а иначе можно отправить малышню к моему отцу. Санни, вы уже видели эму вблизи? У нас с Дексом целое стадо. В основном я вышла за него замуж, чтобы иметь возможность оплачивать счета на их содержание. Он совсем не в восторге от этих птиц, не то что я, но они милейшие существа на свете. 
Не переводя дыхания, Тори продолжила длиннейший монолог, живописуя уход за эму, особенности кормления и неоспоримую пользу своих питомцев для человечества. Она мастерски тянула время, мимолетно, как и все прочие, поглядывая на дорогу, и Мег без труда разгадала причину. Все ждали рыцаря в бирюзовом пикапе, который примчится и спасет город от катастрофы. 
Машин в переулке прибавилось. Тори уже исчерпала тему про эму и кидала умоляющие взгляды на окружающих. Ее брат среагировал первым, он приобнял Спенса за плечи одной рукой, а другой широко обвел свалку: 
– Я много думал о маршрутизации... 
Но Спенс отвернулся от напарника по гольфу, разглядывая растущую толпу. Затем его пронизывающий взор снова обратился к Мег, и сузившиеся беспощадные глаза сказали жертве, что настало время платить по счетам. 
– Выяснилось, что все это немного преждевременно, Кенни. Моя репутация оказалась под сомнением, ведь Мег только что заявила моей дочери нечто возмутительное. 
Страх пнул ногой в живот. Мерзавец жаждет отомстить и точно просчитал, как именно. Если Мег будет стоять на своем, то навредит многим людям, но от мысли об отступничестве ее мутило. Разве правильный поступок может вызывать такое чувство омерзения? Она вонзила ногти в ладони. 
– Забудем это. 
Но палач жаждал урвать по фунту плоти за каждую рану, нанесенную его самолюбию, и прошипел: 
– Нет уж, никак не могу. Некоторые вещи слишком серьезны, чтобы их забыть без последствий. Мег утверждает, что я … Какое слово ты использовала? 
– Давай оставим это, – пробормотала жертва, сознавая, что поганец не оставит. 
Спенс щелкнул пальцами: 
– Вспомнил. Ты сказала, что я напал на тебя. Не так ли, Мег? 
Со стороны толпы послышался невнятный ропот. Кончики умащенных блеском губ Кайлы опустились. Зоуи прижала руку к горлу. Хлопали, открываясь, дверцы автомобилей, и Мег с трудом подавила тошноту. 
– Нет, Спенс, ты неправильно меня понял, – выдавила она деревянным голосом. 
– Но я сам слышал твои слова. И моя дочь слышала. – Он выпятил подбородок. – Помню, как купался с тобой вчера, но уверен, что не набрасывался на тебя. 
Рот не хотел открываться. 
– Ты прав, – прошептала она. – Я истолковала твои действия превратно. 
Мститель покачал головой: 
– Как ты могла ошибиться в столь серьезном вопросе? 
Он собирался вколотить ее в землю по маковку. Мег могла победить, только позволив негодяю выиграть, и она постаралась сохранить самообладание. 
– По глупости. Я была не в себе. 
– Всем привет. 
Сплоченная толпа дружно повернулась к своему спасителю, пробирающемуся в авангард. Он прибыл незамеченным, так как вел редко им используемый темно-серый «Бенц». Мэр выглядел уставшим. 
– Что здесь происходит? – поинтересовался подоспевший. – Вечеринка, о которой я забыл? 
– Боюсь, что нет. – Спенс насупился, и Мег ясно видела, что тот упивается властью над окружающими. – Рад, что ты объявился, Тед. Кажется, у нас возникла непредвиденная проблема. 
– Да? И какая же? 
Спенс потер челюсть, на которой уже проступила иссиня-черная щетина. 
– Для меня будет трудно заниматься бизнесом в городе, где клеветник может безнаказанно разбрасываться ложными обвинениями. 
Он ведь не собирается аннулировать сделку? Мег не верила в такой поворот. Не с Санни, кидающей на отца умоляющие взгляды. Не с целым городом, угодливо выстроившимся перед ним. Гаденыш просто играет в кошки-мышки, выпуская когти, терзая ее и показывая всем и каждому, кто здесь командует. 
– Жаль это слышать, Спенс, – умиротворяющее пророкотал Тед. – Думаю, недоразумения случаются повсюду. К счастью, здесь, в Уинетте, мы стараемся исправить неувязки до того, как они перерастут в проблемы. Позвольте мне попытаться помочь уладить вопрос. 
– Вряд ли тебе удастся, Тед. – Спенс уставился в направлении безжизненной свалки. – Подобные вопросы не так легко разрешить. Все рассчитывают, что завтра я подпишу контракты, но не могу представить этого, когда надо мной нависла отвратительная клевета. 
Возбужденный ропот распространился по толпе. Санни не распознала игру отца, лицо женщины исказила гримаса отчаяния, когда она представила, как улетучиваются ее шансы на совместное будущее с Тедом. 
– Па, давай поговорим наедине. 
Мистер Невозмутимость стащил бейсболку и почесал затылок. Неужели никто, кроме Мег, не замечает, как он измотан? 
– Разумеется, ты волен поступать, как считаешь правильным, Спенс. Но держу пари, что сумею все уладить, если ты объяснишь, в чем дело. 
Мег не могла дальше молчать. 
– Дело во мне, – объявила она. – Я оскорбила Спенса, и теперь он хочет из-за этого наказать весь город. Но ты не должен так делать, Спенс, потому что я уезжаю из Уинетта. Я бы уже уехала, если бы Санни не задержала. 
Тед натянул бейсболку, голос был бесстрастен, как и взгляд, заклеймивший смутьянку. 
– Мег, почему ты не даешь мне исправить ситуацию? 
Но Спенс жаждал крови. 
– Надеешься, что сможешь запросто смыться, так бесстыдно опозорив меня перед дочерью? Со мной такое не пройдет. 
– Постой, – встрял Тед. – Как насчет того, чтобы начать с начала? 
– Да, Мег, – глумился Спенс. – Почему бы нам так не поступить? 
Она не могла смотреть на Теда и сосредоточила внимание на мучителе. 
– Признаю, что я солгала. Ты истинный джентльмен. Не было никакого нападения. Я... все выдумала. 
Тед развернулся к ней: 
– Спенс напал на тебя? 
– Она так заявила моей дочери, – слова Спенса сочились презрением. – Поганая лгунья. 
– Ты напал на нее? – Глаза Теда вспыхнули. – Сукин сын. 
И, не заморачиваясь дальнейшими переговорами, мистер Самообладание обрушился на величайшую надежду города. 
Толпа исторгла вздох ошеломленного неприятия. Сантехнический владыка простерся в пыли, многострадальная панама откатилась далеко в грязь. Мег была так потрясена, что не могла сдвинуться с места. Санни задушено вскрикнула, а остальные замерли, оцепенев от ужаса, когда их невозмутимый мэр – их персональный Князь мира[47] – схватил Спенсера Скипджека за грудки и рывком поднял на ноги. 
– Что ты о себе воображаешь, черт побери? – крикнул Тед в ненавистное лицо, скривившись от темной ярости. 
Спенс подсек ноги Теда, и оба свалились на землю. 
Это был дурной сон. 
Дурной сон, превратившийся в подлинный кошмар, когда из толпы выступили две знакомые фигуры. 
Ей показалось. Этого не может быть. Мег моргнула, но ужасное видение не исчезло. 
Ее родители. Флер и Джейк Коранда. Уставившиеся на дочь с потрясенными лицами. 
Они не могли здесь оказаться. Не предупредив о приезде. Только не в этом месте, не на дохлой свалке среди свидетелей самой большой катастрофы в ее жизни. 
Она моргнула еще разок, но предки по-прежнему стояли там же, с Франческой и Далли Бодинами непосредственно позади них. Ее неотразимо прекрасная мать и высокий, кряжистый отец, изготовившийся к броску. 
Драчуны вскочили на ноги, затем снова рухнули на дорогу. Спенс был тяжелее Теда на добрых пятьдесят фунтов, но Тед был сильнее и проворнее и исполнен гнева, неузнаваемо преобразившего разумнейшего в берсерка. 
Тори вцепилась в свой саронг. Кенни многоступенчато выругался. Кайла заплакала. А Франческа бросилась на помощь своему драгоценному мальчику, но была перехвачена мужем. 
Однако никто не подумал удерживать Санни, которая не могла позволить никому – даже мужчине, в которого воображала себя влюбленной, – колотить ее любимого отца. С криком «Папочка!» она кинулась на спину Теду. 
Это было больше, чем Мег способна вынести. 
– Слазь с него! 
Она метнулась защитить Теда, поскользнулась на гравии и упала на Санни так, что Тед оказался погребенным под их телами. Спенс воспользовался временным пленением противника и вскочил на ноги. Мег с ужасом увидела, как Спенс отвел ногу, чтобы пнуть Теда в голову. С гневным воплем она перекатилась на бок и врезалась в мерзавца, лишив равновесия. Когда Спенс повалился, она дернула Санни за дизайнерскую блузку. Тед никогда бы не ударил женщину, но Мег не сдерживали подобные предрассудки. 
Тори и Шелби Трэвелер оттащили Мег от рыдающей Санни, но миролюбивый мэр города так жаждал крови, что потребовалось трое мужчин, чтобы обуздать его. Но не он один рвался в бой. Только объединенные усилия матери Мег, Скита, Франчески и начальника пожарной дружины позволили удержать ее отца. 
Вены вздулись на шее Теда, когда он изо всех сил пытался высвободиться, чтобы завершить начатое. 
– Не вздумай снова подойти к ней, не то пожалеешь! 
– Ты псих! – надсаживался Спенс. – Вы все спятили! 
Губы Теда презрительно растянулись. 
– Проваливай отсюда! 
Спенс подхватил панаму с земли. Жирные черные лохмы прилипли ко лбу. Один глаз распух и закрылся, из носа сочилась кровь. 
– Этот город нуждался во мне гораздо больше, чем я в нем. – Он хлопнул пыльной шляпой по ноге. – Наблюдая, как разлагается эта дыра, Бодин, вспоминай, что ты упустил. – Несостоявшийся инвестор нахлобучил панаму на голову и ядовито уставился на Мег. – Подсчитывай, как дорого обошлось тебе это ничтожество. 
– Папа … 
Грязная блузка Санни была порвана, рука ободрана, а на щеке пламенела царапина, но ненаглядный папочка был слишком поглощен неуемной злобой, чтобы дать дочери утешение, в котором она нуждалась. 
– Ты мог получить все, – прокаркал он, отирая текущую из носа кровь. – И все променял на лживую сучку. 
Только мать Мег, повисшая на отце, удержала того от атаки на Спенса, в то время как мужчины, усмирявшие Теда, едва не упустили подопечного. Далли шагнул вперед, расчленяя Спенса взглядом стальной голубизны. 
– Советую уехать побыстрее, Спенс, потому что достаточно мне кивнуть и парни, мешающие Теду покончить с проблемой, отпустят его. 
Спенс оглядел море враждебных лиц и начал отступать к автомобилю. 
– Пойдем, Санни, – позвал он с фальшивой бравадой. – Уезжаем из этой выгребной ямы. 
– Ты лузер, говнюк! – крикнула вслед Тори. – Я лучше тебя била пятым айроном еще в юниорской лиге. А ты, Санни, чванливая стерва. 
Отец и дочь, подгоняемые дышащей в затылок разъяренной толпой, поспешили к машине и нырнули внутрь. Когда они ретировались, взгляды один за другим нацелились на Мег. Она чувствовала общий гнев, видела отчаяние. Ничего бы этого не случилось, если бы она уехала из Уинетта, как хотели горожане. 
Непостижимым образом ей удавалось высоко держать голову, хотя пришлось смаргивать, чтобы не потекли слезы. Ее элегантная мать во всеоружии своих шести великолепных футов двинулась к чаду с властностью, которая когда-то вознесла ее на знаменитейшие подиумы мира. Внимание местных жителей было настолько захвачено разворачивающимся бедствием, что никто не заметил незнакомцев. Но многоцветные светлые волосы Блестящей Девочки, выразительно подведенные брови и широкий рот в одно мгновение сделали ее узнаваемой для всех старше тридцати лет, и скопище загудело. Затем отец Мег присоединился к жене, и шум затих: аборигены пытались осознать тот поразительный факт, что легендарный Джейк Коранда сошел с серебряного экрана и обретается среди них во плоти. 
Мег встретила родителей со смешанным чувством любви и отчаяния. Как могло существо, столь заурядное, произойти от этих двух совершенств? 
Но предки так и не добрались до нее, потому что вмешался Тед. 
– Все убирайтесь отсюда к черту! – гаркнул он. – Все! – По какой-то неизвестной причине он не сделал исключения и для ее родителей: – И вы тоже. 
Мег ничего так не хотела, как сбежать и никогда сюда не возвращаться, но у нее не было автомобиля. Совместную поездку с родителями она не выдержит, пока не придет в себя и не соберется с мыслями. Сестра Кенни представлялась лучшим вариантом, и несчастная бросила на Тори умоляющий взгляд, но Тед пригвоздил ее указующим перстом: 
– Стой, где стоишь. 
Каждое слово жалило, словно острая льдинка. Он хотел честного объяснения и заслужил его. 
Джейк смерил Теда взглядом и повернулся к дочери: 
– У тебя есть здесь машина? 
Когда она покачала головой, он вытащил ключи и бросил горемыке. 
– Мы поймаем попутку до города и подождем тебя в гостинице. 
Один за другим люди стали уезжать. Никто не решился ослушаться Теда, даже его мать. Франческа и Далли отвели родителей Мег к своему кадиллаку. Пока автомобили отчаливали, Тед подошел к проржавевшей вывеске и уставился на обширное пространство загубленной земли, отныне лишившееся перспектив. Широкие плечи поникли. Она всему виной. Не намеренно, но ведь это она упрямо осталась в Уинетте, хотя все обстоятельства указывали на необходимость немедленного отъезда. К тому же она усугубила глупость, по-дурацки влюбившись в мужчину, абсолютно не склонного ответить на ее чувство. Ее потакание собственным эгоистичным желаниям привело к тому, что все развалилось. 
Солнце, повиснув низко над горизонтом, огранило огнем суровый профиль. Последняя машина скрылась из виду, но Тед, словно забыв о существовании Мег, не шевелился. Не в силах больше выносить обреченное молчание, она заставила себя подойти к нему. 
– Мне так жаль, – прошептала она. 
Мег подняла руку, чтобы стереть кровь в уголке рта, но Тед перехватил ее запястье прежде, чем она коснулась его. 
– Было достаточно горячо для тебя? 
– Что? 
– Ты считаешь меня бесчувственным, – сказал он хрипло, – будто я какой-то робот. 
– О, Тед… я не это имела в виду. 
– Поскольку ты королева драмы, только тебе одной позволено иметь чувства, не так ли? 
Совсем не тот разговор, который должен был между ними состояться. 
– Тед, я никогда не хотела, чтобы ты из-за меня столкнулся со Спенсом. 
– Что мне оставалось делать? Спустить ему с рук нападение на тебя? 
– Он не совсем напал на меня. Хотя не знаю, что бы произошло, не появись Хейли. Он… 
– Я вспотел! – воскликнул Тед ни к селу ни к городу. – А ты утверждала, что я вообще не потею. 
О чем это он? Она попробовала еще раз. 
– Я купалась одна на реке, когда он появился. Я просила его уйти, но он не ушел. Это было отвратительно. 
– И сукин сын за все заплатил. – Защитник схватил ее за руку. – Всего два месяца назад я собирался жениться на другой женщине. Почему бы тебе не дать мне поблажку? То, что ты предпочитаешь острые ощущения, не означает, что я обязан стремиться к тому же. 
Мег зачастую могла читать его мысли, но не сейчас. 
– Что ты подразумеваешь под «острыми ощущениями»? 
Жесткий рот скривился в усмешке. 
– Любовь. 
Слово было сплюнуто с таким отвращением, словно вспенилось на губах. Мег отшатнулась и шагнула назад. 
– Я бы не назвала любовь острым ощущением. 
– А как бы назвала? Я был готов провести остаток жизни с Люси. Всю оставшуюся жизнь! Почему ты не можешь уяснить этого? 
– Это я поняла. Но не понимаю, зачем мы говорим об этом именно сейчас, после всего случившегося. 
– Разумеется, не понимаешь. – Гневное лицо побледнело. – Ты ничего не смыслишь в разумном поведении. Ты уверена, что отлично знаешь меня, но не знаешь обо мне ничего. 
Еще одна женщина, льстившая себе мыслью, что разобралась в Теде Бодине… 
Прежде чем Мег вернула беседу в правильное русло, он продолжил бессвязные нападки: 
– Ты хвастаешься своей эмоциональностью. Отлично, большой чертов взрыв аплодисментов! А я не такой. Я предпочитаю осмысливать происходящее, и, если, по-твоему, это грех, тем хуже. 
Тед словно начал изъясняться на неведанном языке. Она различала отдельные слова, но не понимала смысл речей. Почему они не говорят о роли, которую она сыграла в конфликте со Спенсом. 
Он резко вытер ладонью кровь в уголке рта. 
– Ты сказала, что любишь меня. А что это означает? Вот я любил Люси, и до чего глупо все обернулось. 
– Ты любил Люси? 
Она не верила в это, не хотела верить. 
– Спустя пять минут после первой встречи я понял, что она та, которая мне нужна. Умная. С ней легко. Всерьез озабочена помощью ближним и на собственном опыте испытала, что означает жить на виду у всех. Она нравилась моим друзьям. Она нравилась моим родителям. Мы желали от жизни одного и того же. И я никогда так не ошибался. – Голос сорвался. – Ты ждешь, что я забуду все это? Предлагаешь щелкнуть пальцами и отбросить прошлое подальше? 
– Это несправедливо. Ты вел себя так, словно Люси для тебя не имела значения. Казалось, она тебя не заботила. 
– Еще как заботила! То, что я не вещаю широко о своих чувствах, не означает, что я их не испытываю. Ты сказала, что я разбил твое сердце. Ну, а она разбила мое. 
Пульс бился на его горле. Она чувствовала боль, словно от избиения. Как она могла так обмануться? Она же была убеждена, что он ничуточки не любит Люси, а оказалось все наоборот. 
– Хотела бы я вовремя разобраться, – услышала Мег свой ломкий голос. – Я просто не понимала. 
Тед пренебрежительно отмахнулся: 
– А потом появилась ты. Со всей неразберихой и бесконечными претензиями. 
– Я ни разу ничего не требовала! – запротестовала Мег. – Это ты командовал с самого начала. Приказывал, что я должна делать, а чего не должна. Где мне работать. Где жить. 
– Кого ты дурачишь? – выпалил он. – Все в тебе – требование. Большие глаза – минуту синие, а потом зеленые. Как ты смеешься. Твое тело. Даже татуировка дракона на заднице. Требуешь от меня всего, а потом изгаляешься над полученным. 
– Я никогда … 
– Ни черта подобного. 
Тед двинулся к ней так быстро, что Мег почудилось, будто он собирается ударить ее. Вместо этого он дернул ее к себе и, сунув руки под короткую хлопчатобумажную юбку, поднял подол до талии и облапил упругие ягодицы. 
– Это что, разве не требование? 
– Надеюсь… так и есть, – сказала она до неузнаваемости тонюсеньким голоском. 
Но он уже тащил пленницу на обочину. Тед даже не удостоил ее относительного комфорта на заднем сидении автомобиля. Уложил прямо на песок. 
Солнце палило над головами, он запутался в минималистских трусиках, отбросил их прочь и широко раздвинул ее ноги, вдвинувшись между ними. Потом присел на пятки, позволив солнцу вылизывать нежную кожу на внутренней стороне распахнутых бедер. Не сводя взгляда с беззащитной влажной мягкости, потянул молнию на джинсах. Тед напрочь утратил самоконтроль, логику и разум. Внешний лоск благородства и хороших манер в одночасье испарился. 
Потом мощное тело закрыло солнце. Мужчина стянул джинсы. Мег могла завизжать, чтобы остановить его, могла оттолкнуть, могла стукнуть по голове и приказать прекратить безобразие. Он бы подчинился. Мег понимала это. Но ничего подобного не сделала. Тед наконец-то поддался неистовству, и она мечтала умчаться вместе с ним в неизвестность. 
Согнув колени, он приподнял ее бедра в позицию, позволяющую принять его целиком. Без длительных прелюдий, без изнуряющих сладостных мучений, без изощренных поддразниваний. Жгучая жажда спалила все ухищрения. 
Что-то острое оцарапало ногу… Камень впился в спину… С гортанным воплем Тед беспощадно вторгся в нее. Всей массой вжимая в землю, задрал кофточку, обнажив подрагивающие груди. Щетина колола шелковистую кожу. Необоримая нежность нарастала в ней с каждым толчком. Без всякой обходительности, не сдерживаясь, без рассчитанных приемчиков. Падший ангел, поглощенный тьмой, он не заботился о Мег вовсе. 
Женщина закрыла глаза от слепящего солнца, пока любовник напористо вколачивался в нее. Постепенно дикая одержимость, захватившая его, передалась и ей, но слишком поздно. С хриплым криком Тед оскалился и излился в нее без остатка. 
Сиплое частое дыхание скрежетало в ушах. Давящая тяжесть не позволяла свободно дышать. Наконец он со стоном свалился с нее. Потом все стихло. 
Именно этого Мег и хотела с самого первого раза, когда они занялись любовью. Прорваться через его самоконтроль. Но цена достижения оказалась непомерной. Когда Тед опомнился, она увидела то, что и ожидала. Добродетельного мужчину, мучимого раскаянием. 
– Не говори ничего! – Мег хлопнула по разбитым губам, по щеке. – Не говори этого! 
– Иисусе… – Тед вскочил на ноги. – Я не могу… Мне очень жаль. Чертовски жаль. Господи, Мег… 
Пока он приводил в порядок свою одежду, она встала и поправила юбку. Его лицо страдальчески кривилось. Невыносимо выслушивать бессвязные вымученные извинения за то, что он всего лишь человек, а не полубог. Следовало что-то немедленно предпринять, и Мег с размаха ткнула страдальца в грудь. 
– В этот раз действительно нечто потрясающее. 
Тед побледнел, ободряющие слова не возымели действия. 
– Я не могу… не могу поверить, что сделал это с тобой. 
Легко она не сдастся. 
– Можешь повторить так еще разок? Чуть-чуть помедленнее, но не слишком. 
Кающийся как будто не слышал: 
– Никогда не прощу себе. 
Она спряталась за бравадой: 
– Ты наскучил мне, Теодор, а у меня еще масса дел. 
Сначала нужно попытаться вернуть Теду чувство собственного достоинства. Потом придется встретиться с родителями. А затем? Необходимо оставить этот город навсегда. 
Мег схватила уцелевшие трусики и произнесла с дерзостью, которой не испытывала: 
– Очевидно, мне удалось вдрызг разнести будущее Уинетта, так что кончай здесь возиться и займись тем, что умеешь лучше всего. Начни подчищать последствия чужой дурости. Найди Спенса, пока тот не уехал. Объясни ему, что с тобой случилось временное помрачение рассудка. Что все в городе знают про мою лживость, и только ты обманулся по доброте душевной. Попроси прощения за драку. 
– Плевать на Спенса, – категорично отмахнулся Тед. 
Приговор страхом поразил в самое сердце. 
– Ты должен. Действительно должен. Пожалуйста, сделай, как я говорю. 
– И ты можешь думать только об этом засранце? После того что сейчас произошло… 
– Да. И хочу, чтобы ты думал только о нем. Дело в том... Мне необходимо признание в вечной любви, а ты на подобное никогда не будешь способен. 
Растерянность, сожаление, нетерпение промелькнули в его глазах. 
– Не гони коней, Мег. Это чертовски… 
– Ты был со мной абсолютно честен, – прервала она, не позволив Теду высказаться. – И никакого чувства вины после моего отъезда у тебя возникнуть не должно. Откровенно говоря, я влюбляюсь и остываю довольно быстро. Забыть тебя не займет много времени, – тараторила лицедейка. – У меня был парень по имени Баз, по которому я страдала недель шесть, но, по правде, ты до База не дотягиваешь. 
– Что ты имеешь в виду, говоря про отъезд? 
Мег сглотнула: 
– Удивительно, но Уинетт потерял для меня былую привлекательность. Я уеду, как только пообщаюсь с родителями. Разве ты не рад, что не станешь свидетелем этого разговора? 
– Не хочу, чтобы ты уезжала. Подожди. 
– Но почему? – Она пристально вглядывалась в Теда, ища неведомый пропущенный знак. – Ради чего мне здесь задерживаться? 
Он сделал странный беспомощный жест. 
– Я… я не знаю. Просто останься. 
Тот факт, что он избегал встречаться глазами, сказал ей все. 
– Не могу, приятель. Никак не могу. 
Было странно видеть противоестественно уязвимого Теда Бодина. Она прижалась губами к неповрежденному уголку красивого рта и поспешила к автомобилю, который предусмотрительные родители оставили для нее. Уезжая, Мег позволила себе последний взгляд в зеркало заднего обзора. 
Любимый стоял посредине дороги, наблюдая ее бегство. Позади него насколько хватало взгляда простиралась огромная безжизненная пустошь свалки.  




Глава 21


Мег привела себя порядок в туалете на Шевроновской заправке, расположенной на скоростном шоссе. Стерла грязные пятна и полосы от слез. Порылась в чемодане, с трудом втиснутом в крохотную кабинку, и выбрала легкомысленный топ, чистые джинсы, чтобы скрыть царапины на ногах, и тонкий зеленый шарф, предназначенный спрятать отметины от колючей щетины на шее. С того раза, как они впервые занялись любовью, Мег хотела, чтобы страсть полностью захватила Теда, заставив утратить легендарный самоконтроль. И это наконец-то произошло, но совсем не так, как она представляла. 
В гостиницу она пробралась через служебный вход. Бёди никогда бы не позволила таким именитым гостям, как ее родители, поселиться где-либо, кроме недавно переименованного Президентского люкса, и Мег поднялась по черной лестнице на верхний этаж. Каждый шаг стал испытанием силы воли. С самого начала она ошибалась в отношении Теда. Не могла поверить в его любовь к Люси, а он любил ее тогда и любит до сих пор. Мег подвернулась как утешение, как возможность отвлечься на стороне. 
Но нельзя поддаваться боли, только не сейчас, когда ее ожидает мучительное воссоединение с предками. Не время думать о Теде или о своем неопределенном будущем, или об обломках крушения, которые она оставляет позади, улепетывая из Уинетта. 
Дверь номера открыла мать. Она по-прежнему, как и на свалке, была в стильной тунике цвета платины и в узких брючках. По иронии судьбы отставная супермодель не слишком заботилась об одежде, но покорно носила изысканные наряды, сшитые братцем Мишелем специально для нее. 
На заднем плане стоял отец. Мег неуверенно улыбнулась обоим: 
– Могли бы предупредить, что приезжаете. 
– Хотели сделать тебе сюрприз, – сухо пояснил Джейк. 
Мать взяла ее за руки, пристально оглядела и притянула к себе. Отдавшись знакомым объятиям, Мег на мгновение забыла, что давно уже взрослая женщина. Будь ее родители не такими успешными и взыскательными, возможно, она не маялась бы всепоглощающим чувством вины и не тратила бы столько сил и энергии, прикидываясь, что их одобрение ее не интересует. 
Она почувствовала руку матери на своей голове. 
– Дорогая, с тобой все в порядке? 
Мег сглотнула слезы: 
– Бывало и лучше, но грех жаловаться, особенно после той катастрофы, свидетелями которой вы стали. 
Отец перехватил ее и крепко стиснул, затем легонько шлепнул по попке, словно маленькую девочку. 
– Расскажи нам все, – попросила Флер, когда Мег оказалась на свободе. – Как ты связалась с этим ужасным субъектом? 
– Все из-за папы, – вздохнула Мег. – Спенсер Скипджек поклоняется знаменитостям, а я оказалась очевидным способом добраться до грандиозного Джейка Коранды. 
– Ты не представляешь, как сильно мне хочется добраться до этого ублюдка и разорвать его в клочья, – вставил великолепный Джейк. 
Реальная угроза, учитывая, что отец – ветеран Вьетнама, а то, что не успел изучить в дельте Меконга, восполнил, снимая фильмы с использованием всевозможного оружия: от самурайских мечей до автомата Калашникова. 
Мамочка неопределенно махнула в сторону своего навороченного телефона. 
– Я уже начала копать про него. Пока ничего не обнаружила, но непременно нарою. Такая гадина всегда оставляет склизкий след. 
Гнев родителей не удивил, но где же разочарование в великовозрастной дочурке, в очередной раз оказавшейся в центре неразберихи? 
Отец принялся вышагивать по ковру. 
– Ему это так не сойдет. 
– Это всего лишь вопрос времени. Собственные грехи непременно настигнут мерзавца, – подхватила Флер. 
Они не разобрались в том, чему стали свидетелями. Не имели ни малейшего понятия, как важен для города гольф-курорт и какую роль сыграла Мег в крушении этой надежды. Они разглядели только негодяя, оскорбившего ненаглядную доченьку, и доблестного молодого мужчину, защитившего ее честь. Небеса сжалились над Мег! Похоже, Далли и Франческа не просветили родителей по пути в гостиницу. Если удастся достаточно быстро выставить предков из города, они никогда не узнают о неприглядном участии дочери в этом безобразии. 
Но внезапно Мег вспомнила слова, которые сама же сказала Хейли… От того, как ты будешь действовать в следующие несколько минут, зависит, каким человеком ты станешь. 
Ее обстоятельства отличаются от обстоятельств Хейли, но истина для всех одна и та же. Так каким человеком она собирается стать? 
Странное чувство снизошло на нее. Не умиротворения – его Мег не ощущала уже давно, – а правоты. Опыт прошедших трех месяцев лишил ее иллюзий, за которыми она пряталась раньше. Прежде она была настолько уверена, что никогда не сможет соответствовать требованиям своей семьи, что даже не предпринимала серьезных попыток стать кем-то, кроме записной бездельницы. Ведь если бы она отважилась заняться чем-то серьезным, то рисковала бы провалиться в глазах близких. А ничем не рискуя, можно не бояться потерпеть неудачу. И этот незамысловатый расчет в итоге оставил ее ни с чем. 
Но пришло время, когда Мег захотела перемениться. Стать женщиной, готовой идти собственным путем, независимо от оценок ее успехов и неудач окружающими, даже теми, кого она любит. Необходимо самой разобраться, в чем же для нее заключается цель жизни, и стремиться к ней изо всех сил. Но этого никогда не достичь, утаивая позорные секреты. 
– Дело в том… – начала Мег. – То, что случилось сегодня… Все немного сложнее, чем видится. 
– А мне произошедшее кажется предельно ясным, – нахмурился Джейк. – Этот мужик – напыщенное ничтожество. 
– Согласна. Но, к сожалению, дело не только в нем… 
И Мег рассказала родителям все, начиная со дня приезда. К середине повествования отец перебрался к мини-бару, а через несколько минут мать присоединилась к нему. Но Мег продолжала говорить. Она призналась во всем, кроме глубокой любви к Теду. С этой частью истории она разберется сама. 
К концу эпопеи Мег стояла у окна спиной к мэрии, а родители сидели рядышком на низкой софе. Неудачница заставила себя вздернуть подбородок: 
– Ну вот, теперь вы знаете, что из-за меня Тед единственный раз в жизни вышел из себя и проиграл. По моей вине город потеряет миллионы долларов инвестиций и множество рабочих мест… я во всем виновата. 
Супруги обменялись долгим многозначительным взглядом, понятным им одним. Они часто общались подобным образом. Возможно, именно поэтому ни Мег, ни ее братья так и не вступили в брак. Дети хотели взаимной близости, как у родителей, и не соглашались довольствоваться меньшим. 
По иронии судьбы ей начала чудиться такая связь с Тедом. Они действительно читали мысли друг друга. Жаль, что ей не удалось уловить самое важное. Как сильно он любит Люси. 
Отец поднялся с дивана. 
– Давай разберемся... Ты спасла Люси от возможной жизненной катастрофы из-за брака c мужчиной, который ей не подходил. Умудрилась выжить в городе, полном психов, одержимо объявляющих тебя главной виновницей всех их бед и преследующих, как козла отпущения. Ты не управляла загородным клубом, но добросовестно и небезуспешно трудилась в должности, которую получила. И к тому же смогла начать собственный небольшой бизнес. Я все правильно понял? 
Матушка приподняла великолепно очерченную бровь: 
– Ты забыл упомянуть, как долго ей удавалось сдерживать этого чванливого извращенца. 
– И все же она извиняется? – Интонация отца превратила утверждение в вопрос, и знаменитые глаза Блестящей Девочки с золотыми крапинками впились в непутевую дочь. 
– За что, Мег? – подхватила она. – За что именно ты просишь прощения? 
Их вопрос лишил Мег дара речи. Родители вообще слушали? 
Модель и киноидол терпеливо ждали ответа. Прядь белокурых волос обласкала щеку матери. Отец потер бедро, будто проверяя, на месте ли револьвер с перламутровой рукояткой, который он носил в своих ковбойских фильмах. Мег собралась возразить. Даже открыла рот. Но все впустую. На ум не приходило ничего путного. 
Флер резко тряхнула головой: 
– Похоже, эти техасцы на славу промыли тебе мозги. 
Родители правы. Единственный человек, перед которым ей следует извиниться – она сама. За то, что оказалась недостаточно мудрой, чтобы сберечь в целости свое сердце. 
– Ты не можешь здесь оставаться, – постановил отец. – Это место тебе не подходит. 
В некотором отношении это было прекрасное место, но Мег согласно кивнула: 
– Мои пожитки уже в машине. Жаль сбегать от вас, когда вы проделали такой долгий путь. Но вы правы. Я должна уехать, и немедленно. 
Мать перешла на сугубо деловой тон: 
– Мы хотим, чтобы ты вернулась домой. Тебе нужно время, чтобы оправиться. 
Отец приобнял ее за плечи: 
– Мы скучали по тебе, детка. 
Именно об этом она мечтала с тех самых пор, как ее пинком отправили в жизнь. Немного безопасности, местечко, где можно отсидеться и разобраться с проблемами. Дочернее сердце переполнилось любовь к родителям. 
– Вы самые лучшие. Вы оба. Но я должна справиться самостоятельно. 
Предки попытались спорить, но Мег устояла и после эмоционального прощания спустилась по черной лестнице к своей машине. Прежде чем уехать навсегда, ей необходимо сделать одну вещь. 
* * *
Стоянка при «Раустэбауте» была переполнена, автомобили выстроились вдоль шоссе. Мег припарковалась позади «Хонды-Цивик». Идя по дороге, она не заморачивалась поиском знакомого пикапа или мерседеса. Она была уверена, что Теда здесь нет, и так же твердо знала, что все остальные собрались внутри и обсасывают послеполуденную катастрофу. 
Мег глубоко вдохнула и толчком распахнула дверь. Ее окутал запах жарящейся пищи, пива и барбекю. Обширное помещение было забито. Люди стояли вдоль стен, между столами и в коридорчике, ведущем к уборным. Тори, Декс и Трэвелеры в полном составе сидели в центре зала. Зоуи и Бёди устроились поблизости. Мег не увидела ни Далли, ни Франческу, хотя Скит и некоторые из старших кедди притулились к стенке рядом с игровыми автоматами и потягивали пивко. 
Потребовалось время, чтобы ее заметили, а затем началось. Маленькие очаги тишины разрастались с каждой секундой. Распространились по бару, затем захватили остальную площадь, пока не остался только звон посуды и голос Кэрри Андервуд, доносящийся из музыкального автомата. 
Было бы гораздо проще незаметно смыться, но прошедшие месяцы доказали, что она не неудачница, каковой привыкла себя считать. Она умная и способна упорно и тяжело трудиться. К тому же у нее имеется план относительно будущего, хотя и довольно шаткий. И пусть голова кружилась, а от запахов подташнивало, Мег вынудила себя подойти к Питу Ларамену (он всегда давал ей пять долларов за охлажденные «Милки Вэй», которые она припасала специально для него). 
– Могу я одолжить ваш стул? 
Он поднялся и даже подал руку, жестом, по ее мнению обусловленным скорее любопытством, чем любезностью. Кто-то вырубил музыкальный автомат, и Кэрри прервала свою балладу. Взгромоздиться на сиденье, возможно, было не лучшей идеей, так как у нее подгибались коленки, но, раз уж она решилась, нужно все сделать правильно, чтобы все ее видели и слышали. 
Мег заговорила в гнетущей тишине: 
– Знаю, сию минуту все вы меня ненавидите, и с этим ничего не поделаешь. 
– Можешь убраться отсюда к черту! – выкрикнул какой-то крысеныш из бара. 
Тори хлопнула по ноге: 
– Заткнись, Лерой. Дай ей сказать. 
Брюнетка, в которой Мег опознала мать Хантера Грея, тут же встряла: 
– Мег уже достаточно наговорила, и теперь мы все остались на бобах. 
Женщина, сидевшая рядом с ораторшей, привстала: 
– Наших деток тоже обездолили. Можем поцеловать на прощание всякие школьные усовершенствования. 
– Черт с ними, со школами! – влез еще один завсегдатай бара. – А что насчет рабочих мест, которые мы не получим из-за нее? 
– Из-за Теда, – подхватил его закадычный друг. – Мы ему доверяли, а смотрите, как вышло. 
Недружелюбный ропот при упоминании Теда убедил Мег, что она на правильном пути. Леди Эмма попыталась вступиться за мэра, но Кенни усадил жену обратно. Мег оглядела толпу. 
– Потому я и здесь, – выпалила она. – Чтобы поговорить о Теде. 
– Что ты можешь добавить о нем такого, чего мы не знаем, – глумливо скривился первый крикун у стойки. 
– Так уж и ничего? – парировала Мег. – А как насчет того, что Тед Бодин вовсе не совершенство. 
– Ну, теперь это не новость, – вставил второй, озираясь по сторонам в поисках поддержки и легко находя оную. 
– Вы давным-давно должны были это понять, – настаивала Мег. – Но постоянно оценивали его по более высоким стандартам, чем самих себя. Он настолько хорош во всех областях, что вы совсем упустили из виду тот факт, что он такой же человек, как и все мы, и не всегда может сотворить чудо. 
– Все было бы путем, если бы не ты! – стрельнул кто-то сзади. 
– Абсолютно верно, – кивнула Мег. – Вы тупые деревенщины! Совсем не соображаете? После ухода Люси, Тед пропал. – Она дала этой мысли секундочку на укоренение. – Я углядела свой шанс и занялась им. С самого начала Тед целиком был в моих руках. – Мег попыталась скопировать ухмылку гаденыша у стойки. – Никто из вас и представить не мог, что женщина способна крутить Тедом. Но я начинала с кинозвезд и рокеров, так что поверьте: он оказался плевой добычей. А после, когда игра наскучила, я бросила его. Он к такому не привычный и немного тронулся. Так что вините во всем меня. Но не смейте осуждать Теда, потому что он не заслужил этого дерьма. – Она почувствовала, что кураж улетучивается. – Он один из вас. Лучший из вас. И если вы не дадите ему это понять, то заслуживаете все, что имеете. 
Ноги начали трястись так сильно, что Мег с трудом спрыгнула со стула. Она не оглядывалась, не искала взглядом Тори или Трэвелеров, чтобы попрощаться с ними – единственными, кто что-либо значил для нее здесь. Вместо этого Мег слепо бросилась к выходу. 
Последним символом города, одновременно любимого и ненавистного, стал далекий проблеск реки Педерналес и знак, отразившийся в зеркале заднего вида: 

ВЫ ПОКИДАЕТЕ 
УИНЕТТ, штат ТЕХАС. 
Теодор Бодин, мэр города 

Мег позволила себе разреветься, захлебываясь мучительными рыданиями, сотрясающими все тело. Слезы застилали взгляд. Женщина целиком предалась своему горю, потому что сердце ее было разбито, но, когда эта поездка закончится, она никогда больше не заплачет. 




Глава 22


Темные тучи сгустились над Уинеттом. Тропический шторм, нагрянувший со стороны залива, наводнил реку и снес мост на Команчи-роуд. Неожиданно рано начался простудный сезон, и почти все дети заболели. «Раустэбаут» закрылся на три недели, и в тот же день сломались оба городских мусоровоза. Пока жители пытались оправиться от этих напастей, Кенни Трэвелер растерял весь кураж у восемнадцатой лунки на поле «Вистлинг Стрейтс» и вылетел из чемпионата Профессиональной Ассоциации Гольфистов. А хуже всего то, что Тед Бодин сложил с себя полномочия мэра. Ушел в отставку как раз в то время, когда был особенно необходим. Одну неделю отступник провел в Денвере, следующую – в Альбукерке. Он колесил по всей стране, помогая городам оптимизировать потребление энергии, но не задерживался в родном Уинетте. 
Повсюду царило уныние. Прежде чем уехать на первый курс в Техасском Университете, Хейли Киттл разослала множество сообщений по электронной почте с детальным свидетельством очевидца, как Спенсер Скипджек приставал к Мег Коранде, купавшейся в заводи позади старой лютеранской церкви. Теперь все узнали, что произошло на самом деле, и совесть не позволяла горожанам винить Теда за избиение Спенса. Жаль, конечно, что все так обернулось, но Тед, разумеется, не мог спустить мерзавцу подобное непотребство. Один за другим образумившиеся пытались объясниться с ним, когда низвергнутый защитник заезжал в город, но тот только вежливо кивал и улетал на следующий же день. 
«Раустэбаут» наконец-то открылся, но даже когда Тед оказывался поблизости, он не заходил. Зато некоторые утверждали, что видели его ошивающимся в «Швалюге Джоне» – убогой пивнушке на границе округа. 
– Он развелся с нами, – плакалась Кайла Зоуи. – Он развелся со всем городом! 
– И это наша чертова вина, – убивалась Тори. – Мы требовали от него слишком многого. 
По сведениям из хорошо информированных источников, Спенс и Санни вернулись в Индианаполис, где Санни зарылась в работу, а Спенс подхватил опоясывающий лишай. К пущему удивлению, Спенс прекратил переговоры с Сан-Антонио. Говорили, что, подвергнутый остракизму со стороны жителей Уинетта, он утратил интерес к мелкой рыбешке в большом пруду и забросил свои планы о гольф-курорте где бы то ни было. 
За всеми этими потрясениями, люди почти забыли о конкурсе «Выиграй уикенд с Тедом Бодином», пока Комитет по реконструкции Уинеттской публичной библиотеки не напомнил, что торги заканчиваются ровно в полночь 30 сентября. Решающей ночью комитетчицы собрались в одноэтажном офисе Кайлы, чтобы отпраздновать знаменательное событие и заодно выказать Кайле свою признательность за то, что та продолжила вести онлайновый аукцион, даже когда отец лишил ее возможности повышать ставку. 
– Без тебя мы бы с этим не справились, – сказала Зоуи, устроившаяся на хепплуайтовском диване напротив рабочего стола Кайлы. – Если удастся возобновить работу библиотеки, повесим мемориальную табличку в твою честь. 
Кайла недавно обновила офис тканевыми обоями и неоклассической мебелью, но Тори предпочла сесть на полу. 
– Зоуи хотела разместить дощечку в детской секции, но мы проголосовали за полки, посвященные моде. По всем расчетам, большую часть времени ты будешь проводить именно там. 
Гостьи мрачно переглянулись, напомнив Кайле, что ей только и остается читать о моде, вместо того чтобы продвигать новейшие стили в собственном бутике, о котором она мечтала. Тори вовсе не хотела быть бестактной, поэтому она встала, налила мохито для Кайлы и восхитилась, как сияет кожа подруги после химического пилинга. 
– Одна минута до полуночи, – с фальшивым энтузиазмом прощебетала Шелби. 
В действительности, напряженный интерес сник месяцем ранее, когда Санни Скипджек перестала набавлять ставку. За последние две недели сумма выросла до четырнадцати тысяч пятисот долларов щедротами звезды реалити-шоу, популярного среди подростков. По поручению Комитета леди Эмма известила Теда, что уикенд в Сан-Франциско он проведет в обществе бывшей стриптизерши, специализировавшейся на переворачивании карт Таро тренированными ягодицами. Тед безразлично кивнул и прокомментировал, что у затейницы, должно быть, отличный контроль мышц. Со слов леди Эммы, глаза его были пусты и выглядел он непривычно подавленным. 
– Давайте отсчитывать, как на Новый Год, – бодро предложила Зоуи. 
Так они и сделали. Не отрываясь от монитора, выкрикивали секунды в обратном порядке. А ровно в полночь Кайла нажала на кнопку обновления, и приятельницы изготовились назвать имя победительницы. В обрушившейся тишине они внезапно увидели, что речь не о задастой стриптизерше, а… 
– Мег Коранда?! – хором выдохнули собравшиеся и затараторили наперебой. 
– Мег выиграла торги? 
– Нажми еще раз, Кайла. Такого не может быть. 
– Мег? Но каким образом? 
Но и в самом деле победила Мег, и большего потрясения невозможно представить. 
Около часа комитетчицы беседовали, пытаясь осознать случившееся. Выяснилось, что каждая скучает по беглянке. Шелби до сих пор восхищалась способностью Мег заранее предвидеть, какие напитки предпочтут гольфистки из клуба. Кайла лишилась дохода от реализации необычных ювелирных изделий, ей недоставало причудливого стиля Мег, и, ко всему прочему, угнетал тот факт, что никому больше не подойдут обноски Тори. Зоуи тосковала по незлобивому юмору возмутительницы спокойствия и по сплетням, которые та порождала во множестве. А Тори и леди Эмма скучали по Мег без определенных причин. 
Женщины признали, что, несмотря на вызванные неприятности, Мег идеально вписалась в жизнь города. А Бёди Киттл выступила самым ярым защитником чужачки: 
– Мег могла допустить, чтобы Хейли арестовали, как потребовал Тед, но она заступилась за дурочку. Никто другой так бы не поступил. 
Хейли обо всем рассказала матери и ее друзьям. 
– Непременно обращусь к педагогу по социальному воспитанию, – заключила она. – Хочу научиться больше уважать себя, чтобы ничего подобного не повторилось. 
Девушка так откровенно созналась в неблаговидных поступках, так искренне раскаивалась в содеянном, что невозможно было долго на нее сердиться. 
Шелби переключилась с мохито на диетическую пепси и веско вставила: 
– Требуется немало храбрости, чтобы выступить перед всеми, как Мег в «Раустэбауте». Пусть даже никто не поверил ни единому слову. 
Тори фыркнула: 
– Не будь мы такими подавленными, свалились бы со стульев от смеха, когда она заявила, что вертела Тедом, а потом бросила беднягу, словно заправская пожирательница мужчин. 
– У Мег есть и достоинство, и доброе сердце, – внесла свою лепту Бёди. – Редкое сочетание. И самая трудолюбивая горничная, из всех работавших у меня. 
– И самая низкооплачиваемая, – съязвила Тори. 
Бёди тут же заняла оборонительную позицию: 
– Ты же знаешь, что я попыталась компенсировать это недоразумение. Отправила чек ее родителям, но в ответ ни единого слова. 
Леди Эмма помрачнела: 
– Она не связывалась ни с кем из нас. Могла бы, по крайней мере, сообщить свой номер телефона, чтобы созвониться при необходимости. Не нравится мне, как Мег исчезла. 
Кайла махнула на монитор: 
– Зато она нашла прикольный способ напомнить о себе. Отчаянный шаг. Последняя попытка вернуть Теда. 
Шелби с усилием подтянула свои неимоверно узкие заниженные джинсы. 
– Наверное, заняла деньги у предков. 
Но Тори не согласилась: 
– Мег слишком гордая для такого. И не станет гоняться за мужчиной, не готовым к серьезным отношениям. 
– Не верю, что она сама сделала ставку, – рассудила Зоуи. – Скорее всего, это ее родители. 
Подруги поразмыслили над неожиданной идеей. 
– Пожалуй, ты права, – определилась наконец Бёди. – Какие родители отказались бы от такого зятя, как Тед? 
Но сообразительная леди Эмма думала иначе. 
– Ничего подобного, – сказала она твердо. – Ни Мег, ни ее родственники здесь ни при чем. – Она обменялась долгим взглядом с Тори. 
– Что? – всполошилась Кайла. – Выкладывайте. 
Тори отставила свой третий мохито. 
– Это Тед внес деньги за Мег. Он надеется вернуть ее и изобрел такой способ. 
Каждой захотелось лично понаблюдать за реакцией подозреваемого, поэтому следующие полчаса члены Комитета оспаривали друг у друга право проинформировать Теда, что Мег выиграла торги. Притворится ли он удивленным или откровенно признается в своей уловке? В конце концов леди Эмма оборвала дискуссию и заявила, что займется этим сама. 
Тед вернулся в Уинетт в воскресенье, и уже в понедельник ранним утром леди Эмма притормозила у его дома. Она не слишком удивилась, когда хозяин не открыл дверь, но отступление противоречило ее натуре, поэтому визитерша припарковала свой внедорожник, вытащила из сумки богато иллюстрированную биографию Беатрикс Поттер и приготовилась ждать затворника до упора. 
Не прошло и получаса, как дверь гаража поднялась. Тед, обнаружив, что гостья заблокировала выезд и его грузовику, и мерседесу, двинулся к ее машине. Деловой костюм, авиационные солнцезащитные очки и ноутбук в черном кожаном портфеле. Он заговорил, склонившись к открытому окну: 
– Проезжай. 
Женщина захлопнула книгу. 
– Я здесь в связи с общественным делом. О чем давно бы рассказала, если бы ты открыл дверь. 
– Я больше не мэр. И к общественным делам отношения не имею. 
– Ты – мэр в отсутствии. Таково общее решение. Но я здесь не поэтому. 
Тед выпрямился: 
– Собираешься убрать свою машину, или мне самому это сделать? 
– Кенни не понравится подобное обращения. 
– Кенни меня одобрит. – Он снял очки. Глаза смотрели устало. – Чего ты хочешь, Эмма? 
Он не обратился к ней «леди Эмма», и этот факт встревожил посетительницу не меньше, чем его бледность, но она скрыла беспокойство. 
– Торги завершены, – сообщила она. – Определился победитель. 
– Я в восторге, – протянул он равнодушно. 
– Это Мег. 
– Мег? 
Вестница кивнула и замерла в ожидании его реакции. Промелькнет ли удовлетворение? Потрясение? Подтвердится ли ее версия? 
Мужчина надел очки и приказал ей в тридцать секунд убрать чертову машину. 
* * *
Огромная гардеробная Франчески являлась одним из любимейших мест Далли, возможно, потому, что отражала противоречивую натуру его жены. Одновременно шикарная и уютная, суматошная и строго организованная. В воздухе витали сладкие пряные ароматы. Склонность к чрезмерной увлеченности и непоколебимая практичность. Хотя здесь нельзя углядеть ее стойкость, великодушие и преданность любимым. 
– Из этого ничего не выйдет, Френси. 
Муж стоял в дверном проеме, наблюдая за процессом выуживания из ящика встроенного шкафа невероятно соблазнительного кружевного бюстгальтера. 
– Ерунда. Конечно же, выйдет. 
Раздраженная неудачей, она засунула добычу обратно. Далли промашка, напротив, порадовала, оставив жену стоящей перед ним лишь в крошечных бордовых трусиках. Субъекты, считающие, что женщина в пятьдесят лет не может быть сексуальной, просто никогда не видели Франческу Серрителлу Дей Бодин голой. А он видел. Множество раз. В том числе полчаса назад, когда они сплелись в разворошенной постели. 
Френси достала еще один лифчик, с виду почти не отличающийся от предыдущего. 
– Я должна была сделать хоть что-нибудь, Далли. Он же чахнет. 
– Ничуть не чахнет. Просто пересматривает свою позицию. Даже будучи ребенком, Тед предпочитал не торопиться и тщательно все обдумывать. 
– Чепуха. – Очередной бюстгальтер был также отвергнут. – Прошло уже больше месяца. Достаточно долго для размышлений. 
Когда он впервые встретил Френси, она шагала по техасскому скоростному шоссе, злая как черт и разодетая, словно южная красотка. Он решил подвезти попутчицу. Тот день развернул его жизнь к счастью. Однако не к добру позволять ей заходить слишком далеко, и, притворившись занятым трещиной на дверном косяке, муж спросил: 
– А что сказала леди Эмма по поводу твоего планчика? 
Внезапный интерес к ярко-красному бюстгальтеру, совсем не сочетающемуся с трусиками, подсказал ему, что с леди Эммой затея не обсуждалась. Френси одела вещичку. 
– А я тебе говорила, что Эмма пытается уломать Кенни арендовать жилой автофургон и поколесить по стране с детьми пару месяцев? По школьной программе продолжат заниматься прямо в дороге. 
– Вряд ли говорила, – прищурился Далли. – И вряд ли сказала Эмме, что от имени Мег завела электронную почту и сделала победную ставку в этом идиотском аукционе. Ты ведь знала, что она постарается тебя отговорить. 
Френси сняла с вешалки платье под цвет ее глаз. 
– Эмма чересчур осторожная. 
– Чушь. Леди Эмма – единственный здравомыслящий человек в этом городе, включая нас и нашего сына. 
– Ничего подобного. Во мне здравомыслия более чем достаточно! 
– Только когда дело касается бизнеса. 
Она повернулась к обличителю узкой спиной, предлагая застегнуть молнию. 
– Ну ладно… ты тоже не лишен рассудительности. 
Далли убрал ее волосы на одну сторону и поцеловал нежную шею. 
– Пока дело не касается моей жены. Я лишился рассудка в тот день, когда подобрал тебя на шоссе. 
Френси крутанулась и посмотрела на него снизу вверх. Губы разомкнулись, глаза подернулись слезами. Он тонул в этих бездонных глазах. И, черт возьми, она знала об этом. 
– Не пытайся отвлечь меня. 
– Пожалуйста, Далли… Мне нужна твоя поддержка. Ты же знаешь, как я отношусь к Мег. 
– Нет, не знаю. – Он застегнул платье. – Три месяца назад ты ненавидела ее. Припомни: ты сначала пыталась вышвырнуть ее из города, а когда не удалось, приложила все усилия, чтобы унизить ее, заставив прислуживать твоим приятельницам. 
– Да, не мой звездный час. – Френси сморщила нос, а затем задумалась. – А она была великолепна, Далли. Жаль, что ты не видел. Не прогнулась ни на дюйм. Мег… Она просто восхитительная. 
– Да уж, хотя ты и про Люси говорила, что она восхитительная, и, смотри, как все обернулось. 
– Люси замечательная девушка. Но не создана для Теда. Они слишком похожи. Удивительно, что мы сразу не увидели этого, в отличие от Мег. Люси так и не смогла вписаться здешнюю в жизнь, а Мег приспособилась с самого начала. 
– Потому что Люси слишком уравновешенная. И мы оба знаем, что «вписаться» – сомнительный комплимент, когда речь идет о Уинетте. 
– Но когда речь идет о нашем сыне, это самое важное. 
А вдруг Френси права? Возможно, Тед действительно влюблен в Мег? Далли склонялся к этому варианту, но передумал, когда Тед отпустил Мег так же легко, как и Люси. Жена казалась уверенной, но она так сильно хотела внуков, что не могла считаться объективной. 
– Лучше бы ты сразу отдала деньги Комитету по реконструкции библиотеки. 
– Мы же это обсуждали. 
– Помню. 
Опыт научил их, что несколько семей, независимо от размера доходов, не в состоянии содержать целый город. Супруги ответственно отбирали объекты благотворительности, и в этом году развитие клиники представилось нужнее восстановления библиотеки. 
– Это всего лишь деньги, – отмахнулась женщина, когда-то питавшаяся арахисовым маслом и спавшая на кушетке посреди захудалой радиостанции у черта на куличиках. – Я вполне обойдусь без обновления зимнего гардероба. На самом деле мне необходимо только, чтобы мой сын вернулся. 
– Он никуда не исчезал. 
– Не притворяйся, будто не понимаешь. Теда волнует нечто большее, чем потеря гольф-курорта. 
– Мы не знаем наверняка, ведь он не желает обсуждать это с нами. Даже леди Эмма не склонила его к откровенности. И забудь о Тори. Он избегает ее уже несколько недель. 
– Тед по натуре скрытный. 
– Вот именно. И когда узнает, что ты учудила, пеняй на себя, потому что лично я предпочту слинять из города. 
– Я рискну, – вздернула подбородок Френси. 
Не в первый раз она шла на риск ради сына, и, так как целовать жену было гораздо приятнее, чем спорить с ней, Далли сдался. 
У Франчески возникла насущная проблема. Комитет сообщит Мег о победе в аукционе по электронной почте, которую Френси зарегистрировала на ее имя. Значит, ей самой придется донести новость до триумфаторши. А поскольку Мег бесследно исчезла, придется обратиться к ее родным. 
За последние пятнадцать лет она дважды интервьюировала Джейка – своего рода рекорд, учитывая его одержимость неприкосновенностью своей частной жизни. Скрытность делала его непростым собеседником, но без камер он много шутил и был легок в общении. Его жену она почти не знала, но Флер Коранда заработала репутацию жесткой, умной и очень порядочной женщины. К сожалению, Далли и Франческе не выдалось шанса углубить знакомство с Корандами в течение их краткого и неловкого визита в Уинетт. 
Когда Франческа позвонила в офис Флер, та держалась любезно и осторожно. Франческа слепила разрозненные эпизоды в единую правдоподобную историю, опустив лишь несколько неудобоваримых деталей, относящихся к собственному участию. Она заявила, что восхищается Мег и убеждена во взаимной привязанности Мег и Теда. 
– Я абсолютно уверена, Флер, что совместный уикенд в Сан-Франциско даст им отличный шанс помириться и восстановить отношения. 
Флер, которая была отнюдь не глупа, сосредоточилась на очевидном: 
– Но Мег не располагала достаточными средствами, чтобы внести эту ставку. 
– Что делает ситуацию еще более интригующей, не так ли? 
Последовала короткая пауза. Наконец Флер заговорила: 
– Полагаете, заплатил сам Тед? 
Франческа не собиралась лгать, но и не хотела признаваться в своей роли. 
– В городе ходит много домыслов и предположений по этому поводу. Не представляете, каких только теорий я не наслушалась. – Она поспешно продолжила: – Не настаиваю, чтобы вы сообщили мне номер телефона Мег… – Франческа сделала паузу, надеясь, что Флер так и сделает, но, не дождавшись ожидаемой реакции, зашла с другой стороны: – Давайте договоримся так. Я прослежу, чтобы вам прислали расписание на выходные вместе с билетом для Мег из Лос-Анджелеса до Сан-Франциско. Комитет планировал предоставить частный самолет, чтобы забрать парочку из Уинетта, но в сложившихся обстоятельствах это не лучшее решение. Вы согласны? 
Она затаила дыхание, но вместо ответа Флер попросила: 
– Расскажите мне о вашем сыне. 
Франческа откинулась на спинку стула и вгляделась в фотографию девятилетнего Тедди. Голова слишком крупная для маленького, щуплого тела. Брюки подтянуты гораздо выше талии. И очень серьезное выражение лица, противоречащее футболке, гласящей, что он рожден доставлять неприятности. 
Любящая мать взяла снимок в руки. 
– В день отъезда из Уинетта Мег пришла в наш местный бар и заявила всем присутствующим, что Тед вовсе не совершенство. – Прекрасные глаза наполнились слезами, и Френси не стала их сдерживать. – Я с этим не согласна. 
* * *
Флер сидела за своим столом, вновь и вновь проигрывая разговор с Франческой Бодин, но трудно мыслить ясно, когда единственная дочь так страдает. Нет, Мег не призналась, что обижена. Время, проведенное в Техасе, ожесточило ее и заставило повзрослеть, научило несвойственной ей сдержанности, к которой Флер никак не могла привыкнуть. Мег четко дала понять, что тема «Тед Бодин» находится под запретом, и тем не менее Флер знала, что малышка влюбилась в него и глубоко страдала. Все материнские инстинкты убеждали уберечь дочь от еще большей боли. 
Она заметила бреши в только что выслушанной истории. Гламурный образ Франчески скрывал острый как бритва ум, и она сказала ровно столько, сколько намеревалась. У Флер не было оснований доверять ей, ведь очевидно, что главным приоритетом для просительницы являлся сын. Тот самый, из-за которого столько печали в глазах Мег. Но Мег уже не ребенок, и Флер не вправе принимать за нее решение. Она потянулась к телефону и набрала номер дочери. 
* * *
Стул, оккупированный Тедом в вестибюле отеля «Четыре Сезона» в Сан-Франциско, давал отличный обзор входных дверей, позволяя оставаться незамеченным для входящих. Каждый раз, когда двери распахивались, что-то сжималось в животе. Невозможно поверить, что он так сильно выбит из колеи. Ему нравилось легко относиться к жизни и с приятностью проводить время в компании людей, объединенных взаимной симпатией. Но вся легкость улетучилась с того самого вечера, когда на репетиции своей свадьбы он повстречал Мег Коранду. 
Она задрапировалась в несколько шелковых полотнищ, оставив открытым левое плечо и подчеркнув изгибы бедер. Волосы в беспорядке клубились вокруг головы, а в ушах качались серебряные висюльки, похожие на нунчаки. Незнакомка всей повадкой раздражала его, как некий вызов, но он не отнесся к ней с должной серьезностью. С той самой первой встречи, когда он увидел, как светло-голубые глаза Мег потемнели и позеленели, словно штормовое небо, следовало воспринимать ее как реальную опасность. 
Когда леди Эмма сообщила, что именно Мег выиграла этот идиотский аукцион, его вознесла волна восторга и незамедлительно обрушила в реальность. Ни гордость Мег, ни ее банковский счет не позволили бы ей сделать эту ставку, и не потребовалось много времени, чтобы догадаться, кто сыграл под ее именем. Тед всегда нравился родителям потенциальных невест, и Коранды не стали исключением. Даже притом, что он и отец Мег ограничились обменом несколькими взглядами, они отлично поняли друг друга. 
Швейцар помог пожилому гостю пройти в вестибюль. Тед заставил себя непринужденно откинуться на спинку стула. Самолет Мег приземлился более часа назад, значит, она может войти в любую минуту. Он еще не решил, что именно скажет ей при встрече, но будь он проклят, если позволит заметить хоть намек на гнев, кипящий в нем. Гнев – контрпродуктивная эмоция, а для общения с Мег необходима холодная голова. Его хладнокровие против ее горячности. Его методичность против ее порывистости. 
Но Тед не чувствовал ни самообладания, ни спокойствия и чем дольше ждал, тем больше выходил из себя. Попробуй разберись со всем дерьмом, которое она бросила ему в лицо. Сначала окрысилась за то, что случилось на матушкином сборище. Какая разница, знал ли он, что женщины не проболтаются? Он ведь решился на публичное признание, не так ли? Затем заявила, что влюбилась в него, а когда он попытался объяснить свои затруднения, пренебрегла ими, отказавшись придать значение тому факту, что всего тремя месяцами раннее он стоял у алтаря, собираясь жениться на другой женщине. Вместо этого потребовала какой-то вечной клятвы, и разве это не в ее стиле – кидаться в омут независимо от обстоятельств и ситуации. 
Его голова подскочила, когда входные двери вновь распахнулись, впуская пожилого мужчину со спутницей намного моложе его. Хотя в вестибюле было прохладно, рубашка Теда проволгла. Вопреки нелепому обвинению Мег, будто он старается держаться вне игры, чтобы не вспотеть слишком сильно. 
Тед снова посмотрел на часы, затем достал мобильник – проверить, нет ли от нее сообщений. Он повторял это действие многократно с тех пор, как Мег исчезла, но от нее не поступило ни слова. Он запихал телефон глубоко в карман, но неуместное воспоминание вспыхнуло в памяти. О котором не хочется думать. Что он натворил с ней в тот день, на свалке… 
Невозможно поверить, что он настолько потерял контроль над собой. Мег пыталась отмахнуться, но он никогда себе этого не простит. 
Тед попробовал размышлять о чем-нибудь другом, лишь бы отвлечься от катастрофы в Уинетте. Город отказался принять его отставку, его стол в мэрии пустовал, но будь он проклят, если снова нырнет в эту кутерьму. По-правде, он всех подвел, и какими бы понимающими они ни прикидывались, в городе не осталось человека, не знающего, что именно он все провалил. 
Двери вестибюля открывались и закрывались. В течение одного лета вся его устроенная жизнь была разрушена. 
«Я непредсказуемая, дикая и неорганизованная, повсюду вношу беспорядок. И ты разбил мое сердце». 
Невыносимая боль в зеленовато-голубых глазах пронзила его насквозь. Но как насчет его сердца? Его боли? Что, по ее мнению, он почувствовал, когда женщина, на которую он рассчитывал все больше и больше, бросила его в беде, когда была особенно необходима? 
«Мое глупое сердце… – сказала она. – Оно пело». 
Драгоценный приз прождал победительницу в вестибюле весь день, но Мег так и не появилась. 
Той ночью Тед блуждал по Китайскому кварталу и напился в баре на Мишен-дистрикт. На следующий день, невостребованный выигрыш, нахохлившись, слонялся по городу под дождем, приподняв воротник куртки. Прокатился на канатном трамвае, заглянул в чайную на открытом воздухе в парке «Золотые ворота», ткнулся в парочку сувенирных лавчонок на «Рыбацкой пристани». Попытался съесть миску похлебки из моллюсков в «Клиф Хаусе», чтобы согреться, но отодвинул тарелку после нескольких ложек. 
«Один твой вид будит во мне желание танцевать». 
Следующим утром он проснулся слишком рано, похмельный и несчастный. Все окутал знобкий густой туман, но Тед все равно вышел на безлюдные улицы и поднялся на вершину Телеграф-Хилл[48]. 
Башня Койт еще не открылась, и Тед просто бродил по площадке, созерцая город, залив и клубящийся туман. Жаль, что нельзя обсудить эту ситуацию с Люси, но едва ли уместно позвонить ей через столько времени, чтобы спросить, какого черта ему делать с ее лучшей подругой – инфантильной, требовательной, чрезмерно эмоциональной и безрассудной психопаткой. 
Он скучал по Люси. С ней все было так просто. 
Он скучал по ней… но не хотел свернуть ей шею, как Мег. Не жаждал заняться с ней любовью, пока ее глаза не потускнеют от страсти. Не тосковал по звуку ее голоса, по ее радостному смеху. 
Он не желал Люси. Не мечтал о ней. Не томился по ней. 
Он не любил ее. 
Под шелест листьев промозглый шквал унес туман в море.   




Глава 23


Спустя несколько часов Тед направлялся в арендованным «Шевроле Трейлблейзер» на юг по трассе I-5. Он гнал с предельной скоростью и только однажды остановился перехватить кружку горького кофе. Тед молился, чтобы, покидая Уинетт, Мег уехала в Лос-Анджелес вместе с родителями, а не отправилась в Джайпур, или Улан-Батор, или в какое-нибудь другое труднодоступное место, где он не сможет отыскать беглянку и сказать, как сильно ее любит. Ветер, разогнавший туман над Сан-Франциско, рассеял и морок его замешательства. Осталась ослепительная ясность, пробившаяся сквозь смятение из-за прежней невесты и сорванной свадьбы, ясность, позволившая осознать, как изворотливо он при помощи логики прятал свой страх перед будоражащими эмоциями, ворвавшимися в размеренное спокойное существование. 
Уж ему-то, как никому другому, должно быть известно, что любовь не бывает упорядоченной и рациональной. Разве страстная и безрассудная любовь его собственных родителей, длящаяся уже более трех десятилетий, не помогла им преодолеть обман, разлуку и упрямство? Именно такую всепобеждающую любовь он испытывает к Мег – неуправляемую, взрывную, неодолимую, которой, вопреки его заявлениям, не хватало в отношениях с Люси. В его умственных построениях они с Люси идеально подходили друг другу. В мыслях... но не в сердце. Следовало понять это гораздо раньше. 
Тед скрежетал зубами от отчаяния, увязнув в пробках Лос-Анджелеса. Мег такая страстная и порывистая, они не виделись уже больше месяца. Что если время и расстояние убедили беглянку, что она заслуживает кого-то получше, чем тупоголовый техасец, запутавшийся в собственных измышлениях? 
Нельзя об этом думать. Он не позволял себе всерьез обдумывать, что предпринять, если Мег охладела и пресытилась любовью к нему. Если бы только она не отключила свой телефон. А как насчет ее всегдашней готовности прыгнуть в самолет и улететь в самый отдаленный уголок планеты? Удобно иметь дело с домоседками, но Мег не из таких. 
К вечеру Тед добрался до особняка Брентвуд – семейного гнезда клана Коранда. Интересно, знают ли родичи, что Мег так и не появилась в Сан-Франциско? Хотя он не был до конца уверен, но если не они сделали победную ставку, то кто же еще? Ирония ситуации не ускользнула от Теда. Он всегда покорял родителей девушек своей ответственностью и уравновешенностью, но никогда в жизни не чувствовал себя менее уравновешенным, чем сию минуту. 
Тед назвался по домофону. Пока ворота открывались, он вспомнил, что не брился уже два дня. Следовало бы предварительно остановиться в каком-нибудь отеле и привести себя в порядок. Одежда мятая, глаза воспаленные и весь покрыт потом, но сейчас он не повернет назад. 
Гость припарковал машину сбоку от здания в тюдоровском стиле. При лучшем сценарии Мег окажется здесь. При худшем... Лучше не думать о худшем сценарии. Родственники любимой – его союзники, а не враги. Если ее здесь не будет, они помогут в дальнейших поисках. 
Но прохладная враждебность Флер Коранды, открывшей дверь, никак не поддержала его пошатнувшуюся уверенность. 
– Да? 
И ничего больше. Ни улыбки. Ни рукопожатия. Определенно, никаких объятий. Независимо от возраста женщины всегда прикипали к нему взглядом. Это происходило с таким постоянством, что он уже практически не замечал. Но сейчас ничего подобного не случилось, и неожиданный сбой вывел его из равновесия. 
– Я хотел бы увидеть Мег, – выпалил он, а затем сбивчиво продолжил: – Я... Мы не были должным образом представлены. Меня зовут Тед Бодин. 
– Ах да. Мистер Неотразимый. – Реплика прозвучала совсем не похоже на комплимент. 
– Мег здесь? – настаивал он. 
Флер Коранда изучала пришельца так же, как в свое время его мать разглядывала Мег. Прекрасная амазонка шести футов роста с дерзким разлетом бровей, как у Мег, но у дочери волосы другого цвета и более тонкие черты лица. 
– Когда я видела вас в последний раз, – сказала Флер, – вы дрались в грязи, пытаясь открутить сопернику голову. 
Раз у Мег хватило духу противостоять его матери, он тоже не даст себя запугать. 
– Да, мэм. И снова так поступил бы. А теперь буду вам крайне признателен, если подскажете, где я могу найти Мег. 
– Зачем? 
Дай такой защитнице палец, и она отхватит всю руку. 
– Это касается только нас двоих. 
– Ничего подобного, – раздался глубокий голос отца семейства, появившегося из-за плеча жены. – Впусти его, Флер. 
Тед кивнул, шагнул в холл и проследовал за хозяевами в уютную гостиную, где уже находились двое высоких молодых мужчин с такими же, как у Мег, каштановыми волосами. Один из них устроился у камина, закинув лодыжку на колено, и бренчал на гитаре. Второй печатал на компьютере. Судя по всему, братья-близнецы. Тот, что с ноутбуком, «Ролексом» и в итальянских туфлях, должно быть, Дилан – эксперт по финансам, а второй – с взлохмаченной шевелюрой, в драных джинсах и босиком – Клей, гитарист и актер из Нью-Йорка. Оба были исключительно красивыми парнями и казались точной копией идола старого кино, хотя трудно вспомнить, кого же именно. Но ничуть не походили на Мег, удавшуюся в отца. Братья держались ни на йоту не дружелюбнее, чем старший Коранда. Либо они проведали, что Мег так и не приехала в Сан-Франциско, и возложили вину на Теда, либо он с самого начала заблуждался, и семейство не имело отношения к выигрышу в аукционе. В любом случае без их помощи не обойтись. 
Джейк быстро всех представил. Оба брата поднялись со своих мест, но не затем, чтобы пожать гостю руку, как он немедленно убедился, а чтобы противостоять ему глаза в глаза. 
– Так вот он какой, великолепный Тед Бодин, – схохмил Клей, растягивая слова точь-в-точь, как его отец на экране. 
Дилан скривился, словно унюхал рейдерский захват: 
– Совсем не во вкусе моей сестры. 
Надежды на сотрудничество оказались сильно преувеличенными. Хотя Тед прежде никогда не сталкивался с враждебным к себе отношением, он, черт побери, не собирался отступать и остановил тяжелый непроницаемый взгляд между братьями. 
– Я разыскиваю Мег. 
– Я так понимаю, она не появилась, чтобы прогуляться с тобой по Сан-Франциско? – выступил Дилан. – Неслабый удар по твоему эго. 
– Мое эго ни при чем, – не поддался Тед. – Мне необходимо с ней поговорить. 
Клей сомкнул пальцы на грифе гитары. 
– Ага, но вот в чем дело, Бодин... Если бы наша сестра хотела поговорить с тобой, она бы это уже сделала. 
Атмосфера в комнате искрила разрядами враждебности, явственно напомнив Теду всеобщую неприязнь, с которой Мег каждодневно сталкивалась в Уинетте. 
– Не обязательно, – парировал он. 
Прекрасная Мама-медведица вздыбила блондинистую шерсть. 
– У вас был шанс, Тед, и, как я поняла, вы его профукали. 
– Окончательно и бесповоротно, – добавил Папа-медведь. – Но если вы оставите для нее сообщение, мы обязательно передадим. 
Будь он проклят, если доверится кому-нибудь из этой семейки. 
– При всем уважении, мистер Коранда, то, что я хочу сообщить Мег, касается только нас двоих. 
Джейк пожал плечами: 
– Тогда… удачи. 
Клей отложил гитару и отошел от своего брата. Казалось, его враждебность слегка поблекла, и парень смотрел на Теда с некоторым сочувствием. 
– Никто другой тебе не скажет, а я не скрою. Она уехала из страны. Мег опять занялась путешествиями. 
У Теда засосало под ложечкой. Именно этого он и боялся. 
– Без проблем, – услышал он собственный голос. – Люблю летать на самолете. 
Дилан не разделял снисходительного отношения своего двойника. 
– Для умника, которого объявляют чуть ли не гением, ты слишком медленно соображаешь. Мы ни черта тебе не скажем. 
– Мы – семья, – вмешался Папа-медведь. – Может, вы не понимаете, что это означает, но для каждого из нас это самое важное. 
Тед прекрасно понял, что это значит. А именно, что рослые красавцы Коранды сдвинули в кольцо свои фургоны, заняв глухую оборону против него. Точно так же, как его друзья в свое время ополчились против Мег. Недостаток сна, крушение надежд и недовольство собой с толикой отчаяния заставили его атаковать: 
– Я немного запутался. Не вы ли та самая семья, которая изгнала Мег четыре месяца назад? 
Так их! Он разглядел раскаяние в их глазах. До этого момента Тед даже не подозревал за собой злобности, но человек каждый день узнает о себе что-то новенькое. 
– Могу поспорить, Мег никогда не рассказывала вам обо всем, через что ей пришлось пройти. 
– Мы обсудили с дочерью ее трудный период, – поджатые губы хозяйки дома практически не двигались. 
– Неужели? Значит, вы знаете все подробности о том, каково ей пришлось. – Плевать на справедливость, он все равно выскажется. – Вам, конечно, известно, что ей пришлось чистить сортиры, чтобы заработать на еду? И она наверняка рассказала, как ночевала в своей машине? И о том случае, когда едва не загремела в тюрьму по обвинению в бродяжничестве? – Тед не уточнил, кто именно чуть не отправил ее туда. – В итоге Мег поселилась в заброшенном доме без мебели. А вы хоть представляете, какое пекло летом в Техасе? Чтобы охладиться, она купалась в ручье, кишащем змеями. 
Слушатели зримо истекали виной из пор. И обличитель поднажал: 
– Ни одного друга и целый город врагов… Извините, но не могу согласиться с вашим представлением о том, как следует защищать и оберегать Мег. 
Лица родителей посерели, братья отводили взгляды, и Тед приказал себе отступить, хотя слова так и рвались наружу. 
– Если не желаете сказать мне, где она находится, черт с вами. Я сам ее найду. 
Тед выбежал из дома, одержимый гневом, эмоцией настолько новой для него, что он с трудом распознал природу возбуждения. Однако, добравшись до своей машины, он уже раскаивался в содеянном. Ведь это семья женщины, которую он любит, и даже сама Мег считала, что родные правильно сделали, «изгнав» ее. Он ничего не добился, только выплеснул свое раздражение на других людей. Как же ему, черт побери, теперь искать пропащую? 
Следующие несколько дней Тед провел в борьбе с гнетущим отчаянием. Розыски в Интернете не принесли ни малейшей подсказки о местонахождении Мег, а люди, предположительно располагавшие нужной информацией, отказались с ним говорить. Она может оказаться где угодно, придется искать по всему миру, и непонятно, откуда начинать. 
Как только выяснилось, что Коранды в аукционе не участвовали, личность хитроумной свахи окончательно прояснилась, но до него дошло не сразу. Наконец, собрав воедино все кусочки информации, он ворвался в дом своих родителей и накинулся на мать в ее офисе. 
– Ты превратила ее жизнь в ад! – вопил он, едва сдерживаясь. 
Она попыталась отослать его щелчком пальцев: 
– Жуткое преувеличение. 
Тед почувствовал прилив сил, обретя мишень для праведной ярости. 
– Ты превратила ее жизнь в ад, а потом ни с того ни с сего обеспечила Мег выигрыш? 
Франческа взирала на нападающего с видом оскорбленного достоинства – любимый прием, когда ее загоняли в угол. 
– Уверена, ты читал Джозефа Кэмпбелла[49]. В любом мифологическом сюжете героиня должна преодолеть ряд трудных испытаний, прежде чем станет достойной руки прекрасного принца. 
Далли фыркнул с другого конца комнаты. 
Тед покинул отчий дом, боясь непроизвольного извержения прежде незнакомого накатывающего гнева. Ему хотелось вскочить в самолет, утонуть в работе, сбросить кожу, в которой когда-то было так уютно. Вместо этого он поехал к церкви и сел возле заводи, где когда-то купалась Мег. Он представил себе ее отвращение при виде того, каким он стал и что творится в городе. Мэрия пустует, счета не оплачиваются, текущие и спорные вопросы не решаются. Некому даже санкционировать ремонт библиотеки, который теперь возможен благодаря чеку, выписанному его предприимчивой матушкой. Он подвел город. Он подвел Мег. И себя он тоже подвел. 
Мег бы не понравилось, что он так расклеился, а даже в своем воображении Тед не хотел разочаровывать ее еще больше, чем уже разочаровал. Он отправился в город, припарковал грузовик и протолкнул себя в двери мэрии. 
Стоило войти, все устремились к нему. Тед предостерегающе поднял руку, посмотрел на каждого и закрылся в своем кабинете. 
Он провел там весь день, отказываясь отвечать и на телефонные звонки, и на многократный стук в запертую дверь. Копался в бумагах, изучал городской бюджет и обдумывал крушение планов с гольф-курортом. Уже несколько недель ростки решения пытались пробиться сквозь его подсознание, но чахли в горькой почве раскаяния, злости и страдания. Сейчас, вместо того чтобы терзаться из-за безобразного эпизода на свалке, он обратился к холодной и жесткой логике, никогда не подводившей в делах. 
Прошел день, затем другой. Жертвенная домашняя выпечка начала скапливаться у его офиса. Тори орала через дверь, пытаясь залучить его в «Раустэбаут». Леди Эм, руководствуясь непонятными соображениями, подбросила полное собрание сочинений Дэвида Маккалоу[50] на пассажирское сиденье его пикапа. Тед игнорировал их всех и спустя три дня выработал план. Непредсказуемо усложняющий его жизнь, но вполне выполнимый. Он прервал затворничество и занялся телефонными переговорами. 
Прошло еще три дня. Тед нашел хорошего адвоката и сделал еще больше телефонных звонков. К сожалению, ни одно из этих достижений не решило самую большую проблему – не помогло отыскать Мег. Отчаяние грызло его. Куда, черт возьми, она делась? 
Так как родители Мег продолжали игнорировать его звонки, он призвал на помощь леди Эм и Тори. Но Коранды не раскололись. Тед представлял себе возлюбленную больной дизентерией в джунглях Камбоджи или замерзающей до смерти на маршруте к вершине К2[51]. Нервы вибрировали от напряжения. Он не мог спать. Практически не ел. На первом же созванном им совещании забыл повестку дня. 
Однажды вечером в его доме появился Кенни с пиццей: 
– Так больше не может продолжаться. Пора взять себя в руки. 
– Кто бы говорил, – огрызнулся Тед. – Ты сам буквально спятил, когда леди Эм сбежала от тебя. 
Кенни сослался на частичную потерю памяти. 
Той ночью Тед в который раз ворочался в постели без сна. Какая ирония, ведь Мег когда-то называла его «Мистер Невозмутимость». Уставившись в потолок, он воображал, что беззащитную путешественницу забодал бык или укусила кобра, но, когда воспаленная фантазия породила сцену изнасилования бандой одичавших партизан, не выдержал. Тед вылетел из кровати, вскочил в пикап и поехал на свалку. 
Ночь была тиха и прохладна. Он не выключил фары и, встав между конусами света, уставился на безжизненную, загаженную землю. Кенни прав. Следует взять себя в руки. Но разве это возможно? Он ни на шаг не продвинулся в поисках Мег, и его жизнь рассыпалась прахом. 
Возможно, толчком послужили заброшенность, тишина и мрак, окутывающие пустую землю, полную несбывшихся надежд и обещаний, но Тед почему-то почувствовал себя увереннее. И наконец-то осознал, что в своих розысках упустил очевидный факт. 
Чтобы уехать из страны, Мег нужны были деньги. Изначально он предположил, что расщедрились ее родители, компенсируя перенесенные тяготы. Так подсказала логика. Его безупречная логика. Но он слишком полагался на собственные умозаключения и ни разу не пренебрег привычной рассудочностью, чтобы попытаться думать, как Мег. 
Он представил себе ее лицо во всевозможных настроениях. Смеющееся и сердитое, приветливое и дерзкое. Тед узнал ее, как самого себя, и как только принял ее всей душой, существенный факт, который следовало учесть с самого начала, стал очевиден. 
Мег не взяла бы и пенни у своих родителей. Ни ради пристанища. Ни ради путешествий. Ни для чего. Клей Коранда солгал ему. 




Глава 24


Мег слышала, как за ней крадется автомобиль. Было всего десять часов вечера, но улицы манхэттенского Нижнего Ист-Сайда опустели из-за холодного октябрьского дождя. Она зашагала быстрее мимо осевших на бордюрах мокрых черных мешков с мусором. Дождь капал сквозь пожарные лестницы над головой, в затопленных стоках плавал мусор. Некоторые краснокирпичные многоквартирные доходные дома в квартале Клея привели в порядок, но большинство остались без ремонта, и микрорайон выглядел по меньшей мере сомнительно. Тем не менее Мег, не раздумывая, решила освежить голову, прогулявшись до излюбленного дешевого гастронома за гамбургером. Но она не ожидала, что на обратном пути ненастье загонит всех под крышу. 
До здания, где на пятом этаже (без лифта) располагалась тесная берлога Клея, осталось почти два квартала. Она взяла в субаренду эту неряшливую квартирку, пока брат в Лос-Анджелесе снимался в некоммерческом фильме в объемной роли, которая могла стать для него долгожданным заветным шансом. Каморка была маленькая и унылая, два крохотных оконца пропускали тонкие струйки света. Зато аренда обходилась дешево, и,  как только Мег избавилась от старого засаленного дивана Клея и наслоений, оставленных его многочисленными подружками, у нее появилось место для создания украшений. 
Автомобиль двигался за ней. Быстрый взгляд через плечо обнаружил черный вытянутый лимузин. Не повод для тревоги, но неделя была такой долгой. Шесть нескончаемых недель. От изнеможения Мег не могла четко мыслить, а пальцы так болели от работы над коллекцией бижутерии, что исключительно сила воли удерживала ее на плаву. Но труд приносил плоды. 
Мег не пыталась убедить себя, что счастлива, но была уверена, что приняла лучшее из возможных решений по поводу своего будущего. Санни Скипджек попала в самую точку, посоветовав Мег позиционироваться в верхнем сегменте рынка. Бутик-менеджерам, которым она показывала образцы, понравилось смешение современного дизайна и антикварных элементов, и заказы поступали быстрее, чем она смела надеяться. Будь целью ее жизни состояться в качестве дизайнера ювелирных украшений, Мег пришла бы в восторг, но это не было ее целью. Не сейчас. Наконец-то она определилась, чем действительно хочет заниматься. 
Лимузин по-прежнему не отставал, фары пятнали мокрый асфальт желтыми мазками. Дождь промочил матерчатые кроссовки, и Мег плотнее запахнула фиолетовый плащ, купленный в секонд-хенде. Магазин сари, корейская лавочка уцененных товаров для дома, даже кафе со свежей выпечкой – все закрылись на ночь, защитив окна решетками. 
Мег пошла еще быстрее, но ровный рокот двигателя не становился тише. Это не игра воображения. Автомобиль определенно преследовал ее, а впереди еще целый квартал. 
По перекрестной улице промчалась полицейская машина, ревя сиреной и пульсируя во влажном мареве красными огнями. Лимузин притормозил совсем рядом, и дыхание Мег участилось. Темные окна в ночи угрожающе пялились. Мег бросилась бежать, но загонщик двинулся следом. Краем глаза она заметила, как одно из стекол опустилось. 
– Тебя подбросить? 
Из окна смотрело последнее лицо, которое она когда-либо ожидала увидеть. Мег споткнулась на неровном тротуаре, чуть не упав от потрясения. После всех ее усилий замести следы – вот он маячит в открытом окне, высунувшись из мрака салона. 
Неделями она трудилась до глубокой ночи, сосредоточившись только на работе, не позволяя себе думать, отказываясь спать, пока не доводила себя до полного изнеможения. Мег чувствовала себя измученной и опустошенной и была не в состоянии беседовать ни с кем, особенно с этим субъектом. 
– Нет, спасибо, – выдавила она. – Я почти дома. 
– Выглядишь слегка промокшей. – Луч света от уличного фонаря обласкал его скульптурно вылепленную скулу. 
Он не может так с ней поступить. Она не позволит. Не теперь, после всего случившегося. Мег зашагала дальше, но лимузин держался поблизости. 
– Тебе действительно не стоит бродить здесь одной, – сказал Тед. 
Она понимала его достаточно хорошо, чтобы точно определить, что скрывается за этим внезапным появлением. Угрызения совести. Тед терпеть не мог причинять боль и должен убедиться, что не нанес ей непоправимого ущерба. 
– Не волнуйся по этому поводу, – отмахнулась она. 
– Может, сядешь в машину? 
– Незачем. Я почти дома. – Мег приказала себе ничего больше не говорить, но любопытство взяло верх над благими намерениями. – Как ты меня нашел? 
– Поверь, это было нелегко. 
Она смотрела прямо перед собой и не замедляла шаг. 
– Один из моих братьев. Ты их расколол. 
Следовало ожидать, что слабаки сдадутся. На прошлой неделе Дилан сделал крюк из Бостона, чтобы лично пожаловаться, что звонки Теда всех достали, и потребовал поговорить с неугомонным. Клей обрушил на нее поток сообщений. В последнем говорилось, что чувак рвет и мечет и неизвестно, что он может учудить. «В худшем случае промажет мимо лунки с четырех футов», – бессердечно ответила она. 
Тед подождал с объяснениями, пока проедет такси. 
– Твои братья только вставляли палки в колеса. Клей даже наврал, что ты уехала из страны. Я и забыл, что он актер. 
– Я же говорила, что он хорош в лицедействе. 
– Не сразу, но меня наконец осенило, что ты не взяла бы деньги у родителей. А суммы, снятой тобой со счета, на путешествие не хватило бы. 
– Откуда ты знаешь, сколько я сняла со своего счета? 
Даже в сумеречном свете Мег разглядела, как он поднял бровь. Фыркнув от отвращения, она прибавила шаг. 
– Я знал, что ты заказывала через Интернет материалы для бижутерии, – разъяснил Тед. – Составил список вероятных поставщиков и попросил Кайлу обзвонить их. 
Мег обошла осколки бутылки из-под виски. 
– Уверена, она была более чем счастлива тебе помочь. 
– Кайла говорила всем, что держит бутик в Фениксе и хочет найти дизайнера уникальных украшений, которые видела в Техасе. Описала несколько твоих изделий и сказала, что мечтает выставить подобные вещицы в своем магазине. И вчера получила твой адрес. 
– И вот ты здесь. Зряшная поездка. 
Тед сердито гнул свою линию: 
– Тебе не кажется, что уместнее продолжить разговор в лимузине? 
– Нет. 
Пусть справляется со своей совестью сам. Раскаяние и близко не лежит к любви – чувству, с которым Мег распрощалась навсегда. 
– Я настаиваю, чтобы ты села в машину, – пробурчал преследователь. 
– А я настаиваю, чтобы ты отправлялся к черту. 
– Только что вернулся оттуда, и, поверь, не так страшен ад, как его малюют. 
– Жаль. 
– Проклятье! 
Дверца распахнулась, и Тед выскочил на ходу. Мег не успела среагировать, а он уже тащил ее к машине. 
– Прекрати! Что ты делаешь? 
Лимузин наконец остановился. Мужчина затолкал жертву в салон, забрался следом и захлопнул дверь. Щелкнули замки. 
– Считай себя формально похищенной. 
Автомобиль снова тронулся. Закрытая перегородка скрывала водителя. Мег потянула за дверную ручку, но та не пошевелилась. 
– Выпусти меня! Не могу поверить, что ты такое выделываешь. Что с тобой? Спятил? 
– Более или менее. 
Она до последнего избегала смотреть на соседа. Еще чуть-чуть, и он почувствует ее слабость. Голова медленно повернулась. 
Тед был, как всегда, ослепителен: с тигриными глазами и выступающими скулами, прямым носом и твердым подбородком, как у кинозвезды. Темно-серый деловой костюм, белая сорочка и синий галстук. Она не видела его так официально одетым с самого дня свадьбы и теперь барахталась в темном потоке эмоций. 
– Я требую! – воскликнула Мег.  – Выпусти меня немедленно. 
– Нет, пока мы не поговорим. 
– Не желаю разговаривать с тобой. И вообще ни с кем. 
– Как такое может быть? Ты же обожаешь поболтать. 
– Теперь уже нет. 
По периметру крыши салон освещали крошечные голубые огоньки, вдоль стен вытянулись длинные диваны. Огромный букет красных роз лежал на сиденье перед встроенным баром. Мег сунула руку в карман плаща за телефоном. 
– Я позвоню в полицию и сообщю, что меня похитили. 
– Не советую. 
– Это Манхэттен. Здесь ты не Господь Бог. Тебя наверняка отправят на Райкерс[52]. 
– Вряд ли, но рисковать не стоит. – Он выхватил у нее мобильник и спрятал в карман пиджака. 
Будучи дочерью актера Мег смогла безразлично пожать плечами. 
– Отлично. Давай говори. И поторопись. Мой жених заждался меня  в квартире. – Она прижалась бедром к двери, отодвинувшись от Теда как можно дальше. – Я же обещала, что забыть тебя не займет много времени. 
Он моргнул, потянулся за охапкой «извинительных» роз и положил искупительную жертву ей на колени: 
– Думал, они тебе понравятся. 
– Неправильно думал. – Она отшвырнула розы в дарителя. 
Когда веник ударил в голову, Тед осознал, что воссоединение проходит не лучше, чем он заслуживает. Похищение Мег стало еще одним просчетом с его стороны. Не то чтобы он планировал умыкнуть любимую. Он собирался появиться у ее дверей с розами и проникновенной декларацией вечной любви, а затем увлечь в лимузин. Но едва машина свернула на искомую улицу, как он заметил беглянку, и весь его здравый смысл испарился. 
Даже со спины, закутанную в длинный лиловый плащ, поникшую под дождем, он мгновенно узнал ее. У других женщин могли быть такие же длинные ноги и летящая походка, и решительные движения рук, но ни одна не заставляла его чувствовать, что грудная клетка словно взрывается изнутри. 
Тусклый синий свет в салоне лимузина выхватывал такие же тени под ее глазами, как и те, которыми обзавелся он сам. В нежных мочках, в которых он привык видеть неровные бусины и древние монеты, сейчас не покачивалось никаких висюлек, и крошечные пустые дырочки подчеркивали ее уязвимость, ранящую в самое сердце. Из-под подола влажного фиолетового плаща выглядывали джинсы и мокрые матерчатые кроссовки. Растрепанные волосы, усыпанные каплями дождя, стали длиннее, чем при их последней встрече, и огненно-рыжими. Он хотел вернуть прежнюю Мег. Хотел поцелуями убрать впадины, появившиеся под высокими скулами, и возвратить тепло блестящим глазам. Хотел заставить ее улыбнуться. Рассмеяться. Снова любить его так же глубоко, как он любит ее. 
Упрямица смотрела прямо перед собой на стекло, отделяющее их от водителя, долгие годы катавшего Франческу Бодин по Манхэттену. Тед отказывался допустить возможность того, что опоздал. Конечно, выдумщица солгала насчет жениха. Хотя... разве какой-нибудь мужчина способен устоять перед ней? Тед жаждал уверенности. 
– Расскажи об этом своем женихе. 
– Ни за что. Не хочу, чтобы ты еще сильнее комплексовал. 
Врушка. По крайней мере, он молился, чтобы так и было. 
– То есть ты уверена, что знаешь все о моих чувствах? 
– Конечно. Тебя гложет раскаяние. 
– Это правда. 
– Честно говоря, прямо сейчас у меня нет сил утешать тебя. Как видишь, со мной все в порядке. Теперь возвращайся к своей жизни и оставь меня в покое. 
Мег не выглядела как человек, у которого все хорошо. Она выглядела измученной. Хуже того, равнодушной... и серьезной... Настолько непохожей на забавную задиру, которую он знал, что в голове не укладывалось. 
– Я скучал по тебе, – пробормотал Тед. 
– Приятно слышать, – ответила она голосом, отдаленным, как горы, которые – по наихудшему сценарию – она могла бы сейчас штурмовать. – Тебе не трудно отвезти меня домой? 
– Позже. 
– Тед, я серьезно. Нам не о чем больше говорить. 
– Может, тебе и не о чем, а у меня есть идеи. 
Ее упорное стремление уйти пугало. Он неоднократно оказывался непосредственным свидетелем ее беспримерного упрямства, а теперь эта решимость была направлена против него. Необходимо как-то пробиться сквозь ледяной панцирь. 
– Я подумал... мы могли бы прокатиться на яхте. 
– На яхте? Не думаю. 
– Ну да, затея в общем-то дурацкая, но Комитет по реконструкции настаивал, что это отличный способ помириться с тобой. Забудь эту обмолвку. 
Мег резко вскинула голову: 
– Ты советовался с Комитетом по реконструкции? 
Эта вспышка гнева воскресила в нем надежду. 
– Возможно, упомянул о проблеме. Мимоходом. Мне требовался женский взгляд, и они убедили меня, что любая женщина оценит широкий романтический жест. Даже ты. 
Определенно, в ее глазах сверкнули искры. 
– Не могу поверить, что ты обсуждал наши личные дела с этой бандой. 
Она сказала «наши дела». Не только его. Тед поднажал: 
– Тори и правда сердится на тебя. 
– Мне без разницы. 
– Леди Эм тоже, но она формулирует более вежливо. Ты задела их чувства, сменив телефонный номер. Действительно, не стоило этого делать. 
– Передай им мои извинения, – хмыкнула Мег. 
– Яхта была идеей Бёди. Она сделалась твоей ярой защитницей из-за Хейли. Кстати, ты была права, не позволив обратиться в полицию. Хейли очень повзрослела за последнее время, а я не из тех, кто не способен признать свою неправоту. 
Надежды еще подросли, когда Мег прижала кулаки к своему мокрому пальто. 
– Со сколькими еще советчиками ты трепался по поводу наших отношений? 
– С несколькими. – Тед тянул время, лихорадочно пытаясь сообразить, как сыграть дальше. – Кенни оказался бесполезен. Скит все еще злится на меня. Кто бы мог ожидать, что старикан так привяжется к тебе? А Бадди Рэй Бейкер посоветовал купить тебе «Харлей». 
– Знать не знаю Бадди Рэя Бейкера! 
– Конечно, знаешь. Он работает в ночную смену на заправке. Шлет тебе наилучшие пожелания. 
Возмущение вернуло краску на ее гладкие щеки. 
– Есть хоть один человек, с которым ты не поделился? – фыркнула Мег. 
Тед потянулся к салфетке возле ведерка для шампанского, в которое в преждевременной вспышке оптимизма положил охлаждаться бутылку. 
– Позволь тебя вытереть. 
Мег выхватила салфетку и бросила на пол. Он откинулся на сиденье и постарался придать голосу безразличие: 
– Без тебя в Сан-Франциско было скучновато. 
– Жаль, что тебе пришлось потратиться, но уверена: Комитет по реконструкции выразил признательность за столь щедрый взнос. 
Признание, что совсем не он расщедрился на победную ставку, едва ли поможет убедить Мег в его любви. 
– Целый день прождал тебя понапрасну в холле отеля. 
– Чувство вины – исключительно твоя проблема. Со мной это не сработает. 
– Так я же не упрекаю. 
Автомобиль подъехал к тротуару, и водитель, следуя ранее данным инструкциям, остановился на Стейт-стрит напротив Национального музея американских индейцев. Дождь не утихал, и, возможно, следовало выбрать другое место, но Теду никогда бы не удалось затащить Мег в родительскую квартиру в Гринвич-Виллидж. Кроме того, Тед не представлял, как отважиться на откровенность в ресторане или баре. И был чертовски уверен, что не произнесет больше ни слова в этим лимузине, когда шофер Франчески навострил уши по другую сторону перегородки. 
Похищенная выглянула в окно: 
– Почему мы здесь остановились? 
– Чтобы прогуляться по парку. 
Тед разблокировал замки, прихватил с пола зонтик и распахнул дверь. 
– Не хочу гулять. Я промокла, ноги замерзли… хочу домой. 
– Скоро. – Он схватил ее за руку и умудрился выволочь жертву и зонтик на улицу. 
– Дождь идет! – возмущенно воскликнула Мег. 
– Не слишком сильный. Кроме того, ты ведь уже мокрая, эти огненные волосы тебя согреют, и у меня большой зонт. – Тед раскрыл купол и, обведя Мег вокруг кузова лимузина, вытащил на тротуар. 
– Здесь много лодочных причалов. – Он подтолкнул ее ко входу в Бэттери-парк. 
– Я же сказала, что не собираюсь кататься на лодке. 
– Отлично. Никаких лодок. – В любом случае, он ничего подобного и не планировал. Это потребовало бы многоходового мышления, на которое он сейчас не способен. – Я всего лишь упомянул, что здесь есть причалы. И прекрасный вид на статую Свободы. 
Мег совершенно упустила значимость последнего замечания. 
– Черт побери, Тед, – бросила она отчужденно, без капли своеобразного юмора, когда-то созвучного с его собственным. 
Ее веселость погасла. Нестерпимо видеть ее такой, зная, что винить приходится только себя самого. 
– Ладно, давай закругляться. – Нахохлившаяся Мег хмуро посмотрела на велосипедиста. – Говори, что хотел сказать, и я отправлюсь домой. На метро. 
Так он ее и отпустит. 
– Заметано. – Тед повел ее по ближайшей аллее, устремленной к набережной. 
Двое под одним зонтом – романтично, но не в том случае, когда один из спутников противится сближению. К тому времени, когда парочка достигла набережной, дождь промочил пиджак Теда, а его ботинки хлюпали, как кроссовки Мег. 
Торговые лотки улетучились по случаю ненастья, и лишь несколько приверженцев спорта рысили по мокрому асфальту. Ветер усилился, и холодная морось хлестала в лицо. В отдалении на страже гавани высилась статуя Свободы. Уже включили ночное освещение, и можно было различить крохотные огоньки в оконцах короны. Однажды давним летним днем он разбил одно из этих окон, развернул плакат с призывом «Нет ядерному оружию» и наконец обрел своего отца. Теперь, когда фигура защитницы придает ему смелости, Тед надеялся обрести свое будущее. 
Он набрался мужества: 
– Я люблю тебя, Мег. 
– Пустое. Могу я теперь уйти? 
Тед кивнул в сторону статуи: 
– Самое важное событие моего детства случилось вон там. 
– Да, помню. Твой юношеский акт вандализма. 
– Верно. – Он сглотнул. – И мне кажется правильным, что здесь же должно произойти и самое важное событие моей взрослой жизни. 
– Разве оно заключалось не в потере девственности? Сколько тебе было? Двенадцать? 
– Послушай меня, Мег. Я люблю тебя. 
Она не могла выглядеть менее заинтересованной. 
– Тебе нужно лечиться. Серьезно. Твое чувство ответственности вышло из-под контроля. – Мег похлопала его по руке. – Все кончено, Тед. Прекрати угрызаться. Я пережила это, и, откровенно говоря, ты смотришься немного жалким. 
Он не позволил задеть себя: 
– По правде, я бы предпочел, чтобы этот разговор состоялся на острове Свободы. К сожалению, мне запрещено появляться там до конца жизни, поэтому не выйдет. Запрет не казался особо ужасным в девятилетнем возрасте, но сейчас чертовски мешает. 
– Ты не мог бы подвести черту? Мне еще нужно сегодня заняться кое-какими документами. 
– Какими документами? 
– Для приема в университет. В январе я начну учиться в Университете Нью-Йорка. 
В животе стянулся узел. Определенно, он надеялся услышать совсем не это. 
– Ты возвращаешься в университет? 
Мег кивнула: 
– Я наконец-то поняла, чему хочу посвятить жизнь. 
– Разве ты не создаешь ювелирные украшения? 
– Этим я оплачиваю счета. Большинство, по крайней мере. Но это не то, что способно меня удовлетворить. 
Тед желал быть тем, кто удовлетворит ее. 
Мег принялась говорить без принуждения с его стороны. К сожалению, совсем не об их отношениях. 
– К лету я смогу получить степень бакалавра по экологии и сразу поступлю в  магистратуру. 
– Это… замечательно. – Ничего хорошего. – А потом? 
– Возможно, устроюсь на работу в службу Национальных парков или что-то вроде комитета по охране природы. Я могла бы специализироваться по программе охраны почвы. Вариантов много. Например, организация сбора и утилизации отходов. Многие не считают это поле деятельности привлекательным, но свалка очаровала меня с самого начала. И теперь я мечтаю работать... – Тут Мег осеклась. – Я замерзла. Давай вернемся. 
– Так о какой работе ты мечтаешь? – Тед в душе взмолился, чтобы любимая призналась в готовности поработать его женой и матерью его детей, но такой вариант сейчас представлялся практически невероятным. 
Мег заговорила оживленно, словно с незнакомцем: 
– В действительности, я хочу превращать заброшенные промышленные  территории в места отдыха, и ты вправе считать себя ответственным за это стремление. А теперь, мы очень занятно побеседовали, но я ухожу. И на сей раз не пытайся меня остановить. 
Мег повернулась к нему спиной и двинулась прочь – непреклонная, лишенная чувства юмора рыжеволосая женщина, жесткая, как гвоздь, исключившая его из своей жизни. 
Тед запаниковал: 
– Мег! Я люблю тебя! Хочу жениться на тебе! 
– Удивительно, – бросила она, не сбиваясь с шага. – Всего шесть недель назад ты убеждал меня, что Люси разбила твое сердце. 
– Я ошибался. Люси разбила мой мозг. 
Новый поворот остановил ее. 
– Твой мозг? – обернулась она. 
– Ну да,  – сказал он тоном ниже. – Когда Люси сбежала, она разбила мне мозг. Но когда ты уехала... – к его смятению, голос  предательски дрогнул, – когда ты меня бросила, то разбила мне сердце. 
Он наконец сумел привлечь внимание Мег. Не то чтобы она смотрела на него мечтательным взором или готова была броситься в его объятия, но, по крайней мере, слушала. 
Тед захлопнул зонтик, шагнул вперед, но остановил себя. 
– По всем расчетам, мы с Люси превосходно подходили друг другу. У нас было так много общего, и ее выходка абсолютно не имела смысла. Весь город выворачивался наизнанку, соболезнуя моей потере, и я был чертовски не готов демонстрировать свое уныние. Я... утратил ориентацию. А тут ты – в центре всего безобразия –  прекрасная,   колючая и безжалостная, заставляющая меня снова стать самим собой. Вот только... – Он ссутулился, и струйки дождя запятнали  воротник. – Иногда логика может оказаться врагом. Если я так ошибался по поводу Люси, как мог я довериться неведомому чувству к тебе? 
Мег стояла, не произнося ни слова, вся обратившись в слух. 
– Хотел бы я сказать, что осознал глубину своей любви к тебе, едва ты уехала из города, но, по правде, я был слишком занят, пребывая в бешенстве из-за того, что ты меня бросила. Без привычки к безумству мне потребовалось некоторое время, чтобы понять, что в действительности я злюсь исключительно на себя. Я был упрямым дураком. И трусом. Прежде мне все давалось слишком легко, но с тобой ничего не было просто. То, что ты заставила меня почувствовать... Как вынудила присмотреться к себе самому... – Тед с трудом дышал. – Я люблю тебя, Мег. Хочу жениться на тебе. Хочу спать с тобой каждую ночь, заниматься любовью, завести детей. Хочу  ссориться и мириться... просто быть вместе. А сейчас... ты собираешься и дальше на меня пялиться или избавишь от страданий и скажешь, любишь ли ты меня еще хоть немного? 
Мег смотрела на него. Пристально. Без улыбки.   
– Я обдумаю ситуацию и сообщу тебе свое решение. 
Она ушла, оставив мужчину в одиночестве под дождем. 
Тед уронил зонтик, доковылял до мокрых перил и сжал пальцами холодный металл. Глаза жгло. Никогда еще он не ощущал такую опустошенность и неприкаянность. Слепо уставившись на залив, Тед гадал, что следовало сказать, чтобы убедить ее. Ничего. Слишком поздно. Мег не стала его дожидаться. Она списала убытки и двинулась дальше. 
– Ладно, я обдумала, – послышался за спиной знакомый голос. – Что ты предлагаешь? 
Тед резко обернулся, сердце билось в горле, дождь заливал лицо. 
– Эээ... Свою любовь? 
– Это понятно. Что еще? 
Она выглядела неумолимой, неодолимой и неотразимо очаровательной. Ресницы мокрыми колючками обрамляли глаза, которые теперь приобрели не голубой или зеленый, а нежно-серый туманный оттенок. Щеки горели, волосы пламенели, рот сулил исполнение желаний. Его сердце пустилось в галоп. 
– А чего ты хочешь? 
– Церковь. 
– Собираешься снова там поселиться? 
– Возможно. 
– В таком случае нет, ты ее не получишь. 
Мег помедлила, обдумывая решительный отказ. Тед ждал, кровь шумела в ушах. 
– Как насчет остальных твоих земных богатств? – поинтересовалась она. 
– Одаряю тебя. 
– Без надобности. 
– Знаю. – Что-то расцвело у него в груди, что-то теплое и исполненное надежды. 
Мег искоса взглянула на Теда. С кончика носа падали капли. 
– Я собираюсь встречаться с твоей матерью только раз в год. На Хеллоуин. 
– Возможно, еще передумаешь. Ведь это она тайно внесла деньги, чтобы ты выиграла аукцион. 
Он наконец лишил ее равновесия. 
– Твоя мать? – растерялась Мег. – Не ты? 
Теду пришлось скрестить руки на груди, чтобы удержаться и не обнять ее. 
– У меня был период безумия. Она решила, что ты – цитирую –  «великолепная». 
– Занятно. Ладно, как насчет невыполнимого условия? 
– Таких не будет. 
– Это ты так думаешь. – В первый раз Мег заколебалась. – Ты... готов жить где-нибудь, кроме Уинетта? 
Он должен был предвидеть это, но не смог. Конечно, Мег не захочет вернуться в Уинетт после всего, что с ней там приключилось. Но как же его семья, друзья, его корни, так глубоко вросшие в каменистую землю, что он сделался ее частью? 
Тед смотрел в лицо женщине, завладевшей его душой. 
– Согласен, – каркнул он. – Я оставлю Уинетт. Можем переехать в любое место, куда тебе заблагорассудится. 
Мег нахмурилась: 
– Что ты несешь? Я не имела в виду навсегда. Господи, ты спятил? Уинетт – это дом. Но я серьезно собираюсь получить степень, поэтому нам понадобится жилье в Остине, если, конечно, я поступлю в Техасский университет. 
– Боже милостивый, ты непременно поступишь. – Его голос снова дрогнул. – Я выстрою дворец для тебя. Где пожелаешь. 
Теперь она выглядела так же наивно-восторженно, как он себя ощущал. 
– Ты действительно мог бы пожертвовать Уинеттом ради меня? 
– Я бы пожертвовал ради тебя жизнью. 
– Начинаю всерьез тревожиться за тебя. 
Но Мег выглядела отнюдь не встревоженной. А очень-очень счастливой. 
Тед заглянул в глубину переменчивых глаз, желая донести до нее, насколько он серьезен: 
– Для меня нет ничего важнее тебя. 
– Я люблю тебя, Тедди Бодин. – Она наконец произнесла слова, которые он ждал. А затем, издав восторженный вопль, бросилась ему на грудь, плотно прижавшись мокрым, холодным телом, зарывшись ему в шею мокрым, холодным лицом, касаясь влажными, жаркими губами самого уха. 
– Решим наши проблемы с сексом позднее, – прошептала подстрекательница. 
Ну уж нет. Его так легко не обставить. 
– К черту, мы решим их немедленно. 
– Отлично. 
На сей раз именно Мег тащила его. Они помчались обратно к лимузину. Тед быстро дал указания водителю, а потом целовал Мег до потери дыхания на всем пути до отеля «Риц Карлтон Бэттери-парк». Они ворвались в вестибюль без багажа, разбрызгивая дождевую воду с одежды. И вскоре заперлись в теплой, сухой комнате, окна которой смотрели на темную, дождливую гавань.  
– Выйдешь за меня, Мег Коранда? – спросил Тед, увлекая ее в ванную. 
– Естественно. Но сохраню свою фамилию, просто чтобы позлить твою матушку. 
– Договорились. Давай, раздевайся. 
Она подчинилась, и он тоже разделся. Они прыгали на одной ноге, держась друг за друга, путаясь в рукавах и мокрых штанинах джинсов. Тед включил воду в просторной душевой кабинке. Мег обогнала его, прислонилась к мраморной плитке и широко раздвинула ноги. 
– Покажи, можешь ли ты использовать свои способности и мощь для порока вместо добра. 
Он засмеялся и присоединился к искусительнице. Поднял на руки, целуя, любя, желая, как никого и никогда не желал. После того что случилось в тот ужасный день на полигоне, он дал себе слово никогда больше не терять самообладания рядом с ней. Но, глядя на Мег, ощущая ее близость, он забыл все, что знал о том, как правильно заниматься любовью с женщиной. Это не просто партнерша. Это Мег. Его забавная, прекрасная, неотразимая любовь. О Господи, он чуть не утопил бедняжку. 
В голове у Теда окончательно прояснилось. Он все еще оставался погруженным в нее, и озорница смотрела на него с пола душевой кабины, расплывшись в лучезарной улыбке. 
– Извиняйся, – разрешила она. – Я знаю, тебе хочется. 
Потребуется лет сто, чтобы постигнуть эту женщину. 
Мег повалила недотепу на спину, потянулась, шлепком ладони выключила воду и одарила нечестивым взглядом: 
– Теперь моя очередь. 
У покоренного не достало сил противиться. 
Выбравшись из душа, они завернулись в халаты, высушили друг другу волосы и поспешили в постель. Прежде чем лечь, Тед подошел к окну задернуть шторы. 
Дождь прекратился, и Леди Гавани смотрела на него издалека. Он чувствовал, что она улыбается.




Эпилог


Мег отказалась выходить замуж за Теда, пока не получит степень. 
– Гениальные парни заслуживают того, чтобы жениться на обладательницах высшего образования, – заявила она.
– Этот гениальный парень заслуживает того, чтобы жениться на любимой женщине прямо сейчас, не дожидаясь, пока ей выдадут диплом.
Но несмотря на брюзжание, Тед понимал, как это важно для любимой, хотя и не признавался.
Без Мег жизнь в Уинетте поскучнела, и обитатели с надеждой ждали возвращения возмутительницы спокойствия, но, несмотря на многочисленные телефонные звонки и внезапные набеги на ее крошечную квартирку в Остине со стороны жителей города, она не собиралась переступать городскую черту до свадьбы. 
– Вернуться до срока – значит искушать судьбу, – сказала она членам Комитета по реконструкции библиотеки, когда те появились на ее пороге с приготовленным Бёди кувшином мохито и початым пакетом чипсов. – Вы же знаете, едва я окажусь в городе, тут же ввяжусь в какую-нибудь переделку.
Кайла, которая сокращала потребляемые калории, поедая только поломанные чипсы, порылась в мешке. 
– Без понятия, о чем ты толкуешь. С самого начала люди из шкуры вон лезли, чтобы выказать тебе свое радушие.
Леди Эмма вздохнула.
Шелби пихнула Зоуи.
– Это потому, что Мег – янки. Янки не способны оценить южное гостеприимство.
– Точно. – Тори слизнула соль с пальцев. – Кроме того, стоит отвернуться, они крадут наших мужчин.
Мег закатила глаза, допила мохито и выставила вон пришлую шайку, чтобы закончить доклад по эвтрофикации[53]. А потом помчалась присматривать за студентом-искусствоведом, которого наняла, чтобы управиться с заказами, продолжающими поступать из Нью-Йорка. Игнорируя возмущенные протесты Теда, его родителей, своих родителей, братьев, библиотечного комитета и общественности Уинетта в целом, Мег по-прежнему оплачивала собственные расходы, хотя отступила от своих принципов, приняв от Теда в подарок в честь помолвки блестящий красный «Приус».
– Ты подарил мне машину, – сокрушалась она, – а у меня для тебя лишь паршивый зажим для банкнот.
Но Теду понравился зажим, который Мег соорудила из древнегреческого медальона с изображением Геи, богини земли.
Тед не мог проводить в Остине столько времени, сколько они планировали изначально, и, даже созваниваясь по несколько раз в день, влюбленные отчаянно тосковали друг по другу. Но он должен был находиться поблизости от Уинетта. Члены группы инвесторов, которых Тед тщательно подбирал для строительства гольф-курорта, наконец-то собрались вместе. Его отец, Кенни, Скит, Декс О'Коннор, пара хорошо известных много выступающих профессионалов и несколько техасских бизнесменов, не связанных с сантехникой. Как ни удивительно, неожиданно всплыл Спенсер Скипджек, громко заявляя, что готов оставить прошлые «недоразумения» позади. Тед отказался причислить былое к недоразумениям и предложил мерзавцу целиком и полностью отдаться изготовлению унитазов.
Тед возложил на себя защиту общественных интересов, контролируя реализацию проекта согласно первоначальному замыслу. Он был в восторге от процесса, но перерабатывал. А когда вскоре после свадьбы начнется строительство, нагрузка еще увеличится. Тед часто сетовал на отсутствие сподвижника, который разделил бы его видение и веру и впрягся в работу плечом к плечу. Но только когда Кенни приехал в Остин и загнал Мег в угол для приватной беседы, она осознала, что Тед хотел бы в помощницы ее саму.
– Он понимает, как много для тебя значит поступление в магистратуру, – втолковывал Кенни. – Поэтому не станет тебя просить.
Решение, что степень магистра может подождать, заняло у Мег не больше пяти секунд. Трудиться вместе с любимым мужчиной над интересным проектом – чудесное исполнение заветных желаний.
Тед возликовал, когда она вызвалась работать у него на подхвате. Они часами говорили о собственном будущем и глобальном замысле, который воплотят общими усилиями. На месте отравленной земли возникнет оазис, где все семьи  – не только богатые – будут устраивать пикники или играть в мяч, оазис, где дети смогут ловить светлячков, слушать пение птиц и рыбачить в чистой, незагрязненной воде.
В конце концов Мег запланировала бракосочетание на канун годовщины того дня, когда Тед напрасно ждал Люси у алтаря. Франческа горячо протестовала против такого решения. Она все еще ворчала по этому поводу, когда Мег, наконец получившая диплом, вернулась в Уинетт за три дня до церемонии.
Пока Тед мчался в город на торжественное открытие новой выставки в реконструированной библиотеке, Мег плюхнулась на барный стул в кухне будущей свекрови, чтобы позавтракать. Франческа через стол протянула подрумяненный бублик.
– И ведь не скажешь, что тебе не хватило дат на выбор, – не унималась она. – По правде, Мег, знай я тебя похуже, поклялась бы, что ты пытаешься сглазить дело.
– Как раз наоборот. – Мег щедро намазала бублик ежевичным вареньем. – Мне нравится символизм: яркая новая жизнь возрождается из трагического праха прошлого.
– Ты такая же странная, как Тедди, – возмутилась Франческа. – Не могу поверить, что я так долго не могла разглядеть, как идеально вы подходите друг другу.
Мег усмехнулась.
Далли оторвался от кружки с кофе:
– Здешним людям нравится, что она немного чудная, Фрэнси. Так она лучше вписывается в окружение.
– Поболе, чем немного, – добавил Скит из-за газеты. – Как обхватит вчера ни с того ни с сего. Меня чуть удар не хватил.
Далли кивнул:
– Типичный курьез.
– Кстати, я здесь сижу, – напомнила Мег.
Но Скит и Далли перешли к дискуссии, кто из них лучше годится, чтобы давать ей уроки гольфа, игнорируя тот факт, что Мег уже выбрала в наставницы Тори.
Франческа в который раз попыталась выпытать у Мег подробности о свадебном наряде, но та заартачилась: 
– Увидите вместе со всеми остальными.
– Не понимаю, почему Кайле можно увидеть платье, а мне нет.
– Потому что Кайла – мой стилист, а вы – всего-навсего придирчивая будущая свекровь.
Франческа не стала утруждаться спором по поводу второго утверждения, но насчет первого высказалась:
– Я знаю о моде не меньше Кайлы Гарвин.
– Уверена, что гораздо больше. Но все равно вы его не увидите, пока я не пойду к алтарю. – Мег одарила Франческу липким поцелуем в щеку и побежала в гостиницу на встречу с семьей. А потом прибыла Люси.
– Действительно хочешь, чтобы я присутствовала? – изумилась Люси, когда Мег по телефону попросила ее принять участие в свадебной церемонии.
– Я не могу выйти замуж без тебя.
При всем множестве накопившихся тем для обсуждения, подруги поехали в церковь, где можно было наверстать упущенное, не боясь быть подслушанными. Они лениво развалились на бережку у заводи, где Тед их и обнаружил. Первоначальная неловкость между бывшими любовниками давно исчезла, и они болтали, словно хорошие друзья, каковыми и должны были быть.
Репетиция приема, как и в первый раз, проходила в загородном клубе.
– Чувствую себя так, словно перенеслась на год назад, – шепнула Люси вскоре после начала.
– За исключением того, что на сей раз ты можешь расслабиться и получить удовольствие, – ответила Мег. – Будет забавно, обещаю.
Так оно и оказалось. Аборигенки загнали Джейка и Флер в угол и принялись петь Мег дифирамбы.
– Ваша дочь была лучшим администратором из всех, работавших в моей гостинице, – утверждала Бёди на полном серьезе.  – Она практически управляла всем заведением. Мне почти не приходилось вмешиваться.
– Она довольно смышленая, – ответила мать с каменным лицом.
Зоуи потянула за изысканные египетские серьги.
– Вы не представляете, насколько ваша дочь улучшила мой гардероб.
Она сунула руку в карман, куда, как случайно подсмотрела Мег, предусмотрительно убрала ожерелье из блестящих бутылочных крышек, чтобы надеть, когда появится мать Хантера Грея.
– Наш клуб уже никогда не будет таким, как при ней, – изливалась Шелби. – Не поверите, как трудно для некоторых отличить традиционный аризонский чай со льдом от диетического.
Настала очередь Кайлы, но Бёди пришлось ткнуть ее в бок, чтобы отвлечь от созерцания великолепных братьев Коранда. Кайла моргнула и послушно внесла свою лепту в полировку репутации Мег:
– Клянусь, я набрала шесть фунтов после ее отъезда, до того была подавлена. Ее бижутерия фактически поддерживала мой магазин на плаву. К тому же Мег единственная женщина, кроме нас с Тори, с чутьем на современные модные тенденции.
– Вы все та-а-а-акие ми-и-и-илые, – манерно протянула Мег. А затем громко сказала родителям: – Они всей компанией пользуют электрошоковую терапию.  Чтобы получить групповую скидку.
– Никакой признательности в этой нахалке, – фыркнула Шелби леди Эмме.
Тори схватила крабовую слойку.
– Мы всегда можем назначить ее главой Комитета по игровым площадкам. Это научит ее должному уважению.
Мег застонала, леди Эмма довольно улыбнулась. Люси казалась озадаченной.
– Как это случилось? – спросила она, застав Мег в одиночестве. – Ты полностью вписалась в здешнее окружение. И это не комплимент.
– Знаю, – ответила Мег. – Как-то незаметно вышло.
Но Люси немного обиделась:
– Они всегда держались со мной с такой приторной вежливостью, что сразу было ясно: я для них недостаточно хороша. Я, дочь Президента Соединенных Штатов. А тебя – мисс  Недотепу Неувязкину – тебя они любят.
Мег улыбнулась и салютовала бокалом сумасшедшим женщинам Уинетта.
– Мы понимаем друг друга.
Флер утянула Люси в сторону, Тед присоединился к Мег, и вместе они наблюдали, как Кайла и Зоуи маневрируют перед атакой на братьев Мег. Тед сделал глоток из своего бокала.
– Шелби наболтала твоим родителям, что убеждена, будто ты беременна.
– Пока не беременна.
– Я считал, что ты, по всей вероятности, скажешь мне первому. – Он взглянул на женщин. – А может, и нет. Ты действительно уверена, что хочешь здесь жить?
– Я бы не смогла жить в другом месте, – улыбнулась Мег.
Он сплел свои пальцы с ее.
– Еще одна ночь, и этот твой дурацкий сексуальный мораторий закончится. Никогда не пойму, как я позволил себя уговорить.
– Не думаю, что четыре дня воздержания можно назвать мораторием.
– А по ощущениям именно он и есть.
Мег рассмеялась и поцеловала обделенного.
* * * 
Однако на следующий день невеста чувствовала себя клубком нервов, и ни Люси, ни остальные пять подружек невесты не могли ее успокоить. Джорджи и Эйприл со своими знаменитыми мужьями прилетели из Лос-Анджелеса, Саша – из Чикаго. А без Тори и леди Эммы свадьба казалась бы неправильной. Все они выглядели потрясающе в шелковых платьях простого покроя без рукавов цвета голубиного крыла, которые различались уникальными комплектами хрустальных пуговок на спине.
– Кайла выставит наряды подружек невесты на интернет-аукцион, как веселье закончится, – сообщила Тори, когда женщины собрались перед церемонией в церковном притворе. – Утверждает, что получим целое состояние.
– Которое отдадим на благотворительность, – твердо заявила леди Эмма.
Когда Флер увидела Мег в свадебном платье, на глазах ее предсказуемо выступили слезы. У Тори и леди Эммы тоже, хотя по другой причине.
– Ты уверена? – шепнула Тори, когда отряд невесты выстроился в притворе.
– Кое-чему просто суждено свершиться.  
Мег крепче сжала букет, пока Люси расправляла короткий шлейф. Платье с вшитым корсетом, прозрачными короткими рукавчиками, с тонким изящным силуэтом и глубоким V-образным вырезом на спине. И полученная из рук матери фата, увенчанная тиарой с кристаллами Сваровски.
Зазвучали трубы. Сигнал для Теда и его бессменного шафера Кенни проследовать в церковь. Хотя Мег не могла видеть жениха, она прозревала, что солнечный луч улучит именно этот момент, чтобы пробиться сквозь витражное окно и изобразить очередной симпатичный нимб вокруг его головы. Ее подташнивало. Сильнее с каждой минутой.
Леди Эмма подровняла подружек невесты. С накатывающей паникой Мег наблюдала, как сначала  двинулась вперед Эйприл, затем Тори и Саша. Ладони стали липкими, сердце лихорадочно колотилось. Джорджи тоже исчезла. Остались только леди Эмма и Люси.
– Ты выглядишь великолепно. Спасибо за то, что остаешься моим другом, – шепнула Люси.
Мег попыталась улыбнуться. Со всем старанием. Но леди Эмма уже направлялась к алтарю, осталась только Люси, и Мег оцепенела.
Подруга шагнула вперед.
Мег резко схватила Люси за руку:
– Стой!
Та оглянулась через плечо.
– Приведи его, – в панике прохрипела Мег.
Люси уставилась на нее:
– Ты ведь шутишь, верно?
– Нет. – Мег прерывисто вдохнула. – Мне нужно его увидеть. Прямо сейчас.
– Мег, ты не можешь так поступить.
– Понимаю, это ужасно. Но... Просто позови его, пожалуйста.
– Так и знала, что не стоило являться сюда, – пробормотала Люси. Потом сделала глубокий вдох, нацепила на лицо отработанную улыбку обитательницы Белого дома и побрела к алтарю.
Улыбка держалась на месте, пока она не остановилась перед Тедом. 
Он внимательно разглядывал вестницу, она – его.
– Ну и ну, – ввернул Кенни.
Люси облизнула губы. 
– Эээ... Извини, Тед. Опять. Еще раз извини. Но... Мег хочет тебя видеть.
– Настоятельно советую не ходить, – шепнул Кенни.
Тед обратился  к преподобному Харрису Смитвеллу:
– Простите, я на минутку.
Публика возроптала. Жених шагал по проходу, не глядя по сторонам, прямо к женщине, ожидающей у входа в святилище.
Тед сосредоточил все внимание на любимом лице, обрамленном белопенным кружевом. Бледные щеки, побелевшие пальцы, вцепившиеся в  свадебный букет. Тед остановился перед паникершей и спросил:
– Трудный денек?
Мег прижалась лбом к его подбородку, тыча в глаз колкой тиарой, удерживающей вуаль.
– Знаешь, как сильно я тебя люблю? – пробормотала она.
– Почти так же сильно, как я тебя, – уверенно ответил он, легонько чмокнув ее в нос, чтобы не повредить макияж. – Кстати, ты прекрасно смотришься. Хотя... Готов поклясться, что уже видел это платье.
– Это платье Тори.
– Тори?
– Ее обноски. Как и следовало ожидать, верно?
Тед усмехнулся:
– Очень надеюсь, что со свадьбы с Дексом, а не от одной из предыдущих неудач.
– Угу. – Мег кивнула и шмыгнула носом. – Ты... ты совершенно уверен? Я ужасная неряха.
Он упивался ее растерянным видом.
– Это лучше, чем гипераккуратность, милая.
– Кроме того... Посмотрим правде в глаза. Я не глупая, но до тебя мне далеко. В смысле... Вряд ли найдется умница подстать тебе, но вдруг... Возможно, у нас будут тупые дети. Не совсем тупые, но... Относительно...
– Я понимаю, дорогая. По первому разу бракосочетание может подкосить любого, даже такую сорвиголову, как ты. К счастью, у меня уже имеется опыт со свадьбами, так что я постараюсь тебе помочь.
На сей раз Тед рискнул испортить невесте макияж, запечатлев на напомаженных губах нежнейший поцелуй.
– Чем скорее мы через это пройдем, тем раньше я смогу раздеть тебя донага, отбросить самоконтроль и безоглядно предаться пороку.
– И правда. – Цвет наконец начал возвращаться к ее щекам. – Что-то я дурью маюсь. Но при таком напряжении немудрено забыть, что я достаточно хороша для тебя. Даже слишком хороша. Ведь ты так и не избавился от своей маниакальной идеи – стремления угождать всем и каждому.
– Ты защитишь меня от самого себя. 
«И от всех остальных», – добавил он мысленно.
– Эта работа с полной занятостью.
– Готова?
Мег наконец улыбнулась:
– Да, сэр.
Тед украл еще один поцелуй.
– Ты ведь знаешь, как сильно я тебя люблю, верно?
– Да, сэр.
– Хорошо. Держись за эту мысль.  
Жених сгреб Мег в охапку, и, прежде чем она смогла сказать, что в этом нет необходимости, что она в порядке и он должен поставить ее на землю сию же минуту, понес к алтарю.
– Эта, – громко объявил Тед, – от меня не уйдет.
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Примечания




1


Клуб «Киванис» – международная некоммерческая неправительственная  организация по развитию деловых контактов. 


2


Барбара Уолтерс (англ. Barbara Walters, род. 25 сентября 1929) — американская телеведущая, журналистка и писательница. 
Cтала известной благодаря утренним новостям «Today» на NBC, ведущей которых была в течение 10 лет, а затем в течение 25 лет вела информационную передачу «20/20» на ABC. В настоящее время является ведущей собственного дневного телешоу «The View», за которое была удостоена телевизионной премии «Эмми».


3


Джинджер Роджерс (англ. Ginger Rogers, 16 июля 1911 — 25 апреля 1995) — американская актриса и танцовщица, обладательница премии «Оскар» в 1940 году. Стала наиболее известна благодаря совместным выступлениям в паре с Фредом Астером. В 1999 году Джинджер Роджерс заняла 14 место в списке 100 величайших звёзд кино.


4


Молчаливый аукцион – аукцион, на котором рядом с выставленными предметами кладется бумажка с начальной ценой, и каждый заинтересовавшийся просто приписывает свою цену и имя.


5


Muy sucia – Очень грязно (исп.)


6


Мф. 14: 15
Когда же настал вечер, приступили к Нему ученики Его и сказали: место здесь пустынное и время уже позднее; отпусти народ, чтобы они пошли в селения и купили себе пищи.
Мф. 14: 16
Но Иисус сказал им: не нужно им идти, вы дайте им есть.
Мф. 14: 17
Они же говорят Ему: у нас здесь только пять хлебов и две рыбы.
Мф. 14: 18
Он сказал: принесите их Мне сюда.
Мф. 14: 19
И велел народу возлечь на траву и, взяв пять хлебов и две рыбы, воззрел на небо, благословил и, преломив, дал хлебы ученикам, а ученики народу.
Мф. 14: 20
И ели все и насытились; и набрали оставшихся кусков двенадцать коробов полных;
Мф. 14: 21
а евших было около пяти тысяч человек, кроме женщин и детей.


7


Мохито (исп. Mojito) — коктейль на основе светлого рома и листьев мяты. Существует 2 вида мохито: слабоалкогольный и безалкогольный. Происходит с острова Куба, стал популярен в США в 1980-х. 
Алкогольный мохито традиционно состоит из пяти ингредиентов: ром, сахар, лайм, газированная вода и мята. Его комбинация сладкого и освежающего цитруса с мятой, которые, возможно, добавлялись в ром, чтобы «замаскировать» крепость последнего, сделала этот коктейль одним из самых популярных летних напитков. 
В безалкогольном мохито белый ром заменяют на воду с тростниковым коричневым сахаром.


8


Короткая игра – в гольфе приближающие удары на грине – участке с самой короткой травой непосредственно вокруг лунки.


9


Кедди (англ. caddy или англ. caddie) — помощник игрока в гольфе, в чьи обязанности входит перенос спортивного инвентаря и помощь советами.


10


«Шалопаи» (оригинальное название «Caddyshack») — комедия Г.Рэмиса 1980г. (WB). Снимались Чеви Чейз, Родни Данджерфилд, Тед Найт и Билл Мюррей. Вроде «Полицейской Академии», только про гольф.


11


Грин (англ. green) – «лужайка», часть поля, на которой самая короткая трава и также где находится сама лунка.


12


Ведж – клюшка для выбивания мяча навесом например из песка или травы. 
Айрон – более легкая клюшка с лопатообразной головкой для прицельного посыла мяча на более короткие дистанцию. 
Драйвер – клюшка вуд с самым маленьким углом наклона головки. 
Количество и характеристики клюшек определяются правилами гольфа. В соответствии с этими правилами игрок может взять с собой не более 14 клюшек. Каждая клюшка предназначена для выполнения своего специфического удара. Клюшки можно разделить на группы. Первые удары должны обеспечить полет мяча на максимальное расстояние, для этого используются клюшки группы «wood» (вуд). Перевод названия с английского языка подразумевает, что эти клюшки имеют деревянные головки, хотя головки современных клюшек в основном изготавливаются из металлических сплавов на основе титана.
Последующие удары должны обеспечить полет мяча на разные расcтояния, в зависимости от положения мяча относительно лунки. Для этого служат клюшки группы «iron» (айрон). Перевод подразумевает, что головки клюшек изготовлены из металла. 
При этом для ударов с высокой траекторией полета мяча, когда надо обеспечить максимальную точность, а расстояние невелико, используют клюшку pitching wedge (питчинг ведж). Перевод названия — «клин» — говорит о том, что головка клюшки при ударе поднимает мяч вверх. Угол наклона ударной поверхности у этих клюшек может достигать 50-60 градусов. Для удара из бункера с песком служит клюшка sand wedge (песочный ведж). Она имеет утяжеленную подошву и специальную форму, чтобы не застревать в песке, а как бы проходить через него, ведь мяч из бункера всегда выбивается с песком. 
Последним ударом игрок катит мяч по траве, чтобы попасть в лунку. Для этого служит клюшка putter (паттер). Название происходит от слова «put» (укладывать). 
Внизу у клюшки находится головка (клэб, club), сверху находится покрытая резиной или кожей рукоятка — грип (grip), их соединяет стержень (шафт), который изготавливается из металла, углепластика или алюминия. 
В группах вудов и айронов клюшки нумеруются в зависимости от угла между шафтом и лицевой ударной поверхности головки. Общее правило нумерации клюшек в гольфе таково — что чем ниже номер, тем ниже и тем длиннее потенциальная траектория удара. В среднем разница в длине ударов клюшками соседних номеров составляет 10 метров.
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Нассау — наиболее популярный вид ставок, «три в одном». Согласно предварительной договорённости, банк распределяется между победителями на первой и последней лунке, а также игроком, показавшим наилучший результат в раунде.
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Драйвер (англ. driver) – и название одной из клюшек для гольфа, и «шофер» по английски.
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Свинг — основной удар в гольфе, главная цель которого послать мяч далеко и точно.
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Пин – шест, находящийся в центре грина, к которому прикреплен флажок.


17


Бёрди — количество ударов на один меньше ПАРа. Пар — то количество ударов, за которое игрок должен проходить лунку.


18


Патт — лёгкий удар, выполняющийся на грине, главной целью которого является попадание в лунку.


19


Франшиза – бизнес-система, включающая в себя производственные элементы, рекламные технологии, корпоративные методики, стилевые направления и т.д., которая в полной мере предоставляется франчайзи (предпринимателю) франчайзером (корпорацией) в соответствии с подписанным франчайзинговым договором. 
Проще говоря, франчайзи открывает предприятие под брендом франчайзера, ведя дела согласно стандартам и технологиям франчайзера и выплачивая ежемесячные отчисления.


20


Штат Одинокой Звезды (англ. Lone Star State) – поэтическое название Техаса.
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Гандикап (англ. handicap) – количество ударов – фора, данная игроку для выравнивания своего общего счета по отношению к пару гольф-поля (пар гольф-поля – это количество ударов, за которое опытный гольфист должен пройти гольф-поле на 18 лунок). Гандикап позволяет гольфистам разных уровней соревноваться на равных условиях. Чем меньше гандикап, тем сильнее игрок. Например, пар гольф-поля равен 72, игрок имеет гандикап 20, соответственно ему необходимо пройти гольф-поле на 18 лунок за 92 (72+20) удара. 
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Эректильная дисфункция – медицинский термин, являющийся синонимом импотенции. Под эректильной дисфункцией понимают неспособность достигать и (или) поддерживать эрекцию, достаточную для удовлетворения сексуальной активности. Этот термин, предложенный Национальным Институтом здравоохранения США и в 1992 году принятый международными организациями урологов и андрологов, включает в себя не только неспособность удерживать половой член в состоянии эрекции, но и нарушение оргазма, а также ослабление либидо – полового влечения.
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День независимости (англ. Independence Day) считается днем рождения Соединенных Штатов как свободной и независимой страны. Большинство американцев называют этот праздник просто по его дате — Четвертое июля (Fourth of July). 
4 июля 1776 года Конгресс одобрил Декларацию независимости (Declaration of Independence), которую подписали президент Второго Континентального конгресса Джон Хэнкок (John Hancock) и секретарь Континентального Конгресса Чарльз Томсон (Charles Thomson). 
В то время жители 13 британских колоний, которые располагались вдоль восточного побережья сегодняшней территории Соединенных Штатов, c 1775 годf вели войну с английским королем и парламентом. В ходе военных действий колонисты поняли, что сражаются не просто за лучшее обращение, а за свободу от английского владычества. Это было четко сформулировано в Декларации независимости, которую подписали руководители колоний. Впервые в официальном документе колонии именовались Соединенными Штатами Америки.
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По библейскому рассказу (Дан., V, 25—28), во время пиршества царя вавилонского Валтасара и поругания его над священными сосудами, принесенными из иерусалимского храма, появилась кисть человеческой руки, которая начертала перстом на стене какие-то слова. Когда никто из вавилонских мудрецов не смог ни объяснить, ни даже прочитать написанного, призван был пророк Даниил; по его изъяснению слова эти означали: царство твое Бог исчислил (мене), ты взвешен на весах (фекел), т. е. оказалось, что в тебе недостает того, за что можно было бы продлить твое существование, и твое царство разделяется (фарес).
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«Гаторейд» — спортивные функциональные напитки. 
Доктор Кейд, бывший профессор Университета Флориды, создал этот напиток в 1965 году для атлетов института и назвал его в честь аллигатора, талисмана ВУЗа. «Гаторейд» получил мировое признание; было выпущено много похожих на него спортивных напитков.
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Лукративный (лат. lucrativus) — Связанный с выгодою; прибыльный, доходный. (Словарь иностранных слов, вошедших в состав русского языка. Чудинов А.Н., 1910).
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Фторуглероды — фторзамещенные углеводороды, которые в прошлом использовались как хладагенты, газы-вытеснители в аэрозольной упаковке, растворители, пенообразователи, огнегасящие вещества и промежуточные звенья для полимеров. Влияние этих соединений на озоновый слой верхних слоев атмосферы привело к запрещению их использования. 
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Сумка «Биркин» (англ. Birkin bag) — знаменитая модель дамской сумки торговой марки Hermès. Названа в честь британской актрисы и певицы Джейн Биркин. По одной из версий в 1984 году место Джейн Биркин в самолёте из Парижа в Лондон оказалось рядом с местом председателя правления «Hermès» Жана-Луи Дюма. В разговоре Биркин пожаловалась Дюма на свои сложности с подбором большой кожаной сумки для прогулок в выходные и описала ему свою мечту. Вскоре сумка-мечта была доставлена Биркин на дом. 
Стоимость сумки Биркин составляет от 7500 долларов США без налогов с продаж, но может достигать и пяти- и даже шестизначных чисел, если выполняется из кожи экзотических животных или инкрустируется драгоценными камнями. Очередь на сумку Биркин составляет более двух лет.
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МБА (англ. MBA = Мaster of Business Administration) – высшая управленческая квалификация.


30


Титул учтивости (англ. courtesy title) – В основном женские титулы – леди, графиня, маркиза и т.п. – являются "титулами учтивости" (courtesy title) и не дают обладательнице прав на привилегии, положенные обладателю титула. Женщина становилась графиней, выходя замуж за графа, маркизой – выходя замуж за маркиза и т.д. Титул учтивости произносится всегда перед именем, а не перед фамилией.
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Джон Гришэм (англ. John Grisham, р. 8 февраля 1955) — американский писатель. Автор многочисленных детективных бестселлеров (т.н. «юридических триллеров»), экранизированных в Голливуде.
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«Холостяк» (англ. «The Bachelor») — американское шоу. Одна из самых долгоиграющих программ на американском телевидении (транслирует телеканал ABC) – на данный момент уже отснято 14 сезонов. Средняя аудитория одной программы 14 сезона в США составила – 10,3 млн чел. 
По сюжету шоу галантный, симпатичный и материально обеспеченный мужчина (Холостяк) ищет женщину своей мечты. В ходе программы ему предстоит знакомство с несколькими девушками, из которых он постепенно, через серию романтических свиданий, знакомств с родителями, посещением родных городов претенденток, должен выбрать одну. В финальном эпизоде Холостяк сделает избраннице предложение. 
По окончанию каждого выпуска шоу проходит «розовая церемония», на которой Холостяк дарит заинтересовавшим его девушкам розы, своеобразный пропуск на дальнейшее участие в проекте. Те девушки, которым роз не досталось, выбывают из проекта.
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Река Меконг (англ. Mekong, вьетнам. Me Cong или Cuu Long (Кыу Лонг)) — самая большая река Юго-Восточной Азии. Ее дельта является колыбелью кхмерской цивилизации. Меконг находится на 11-м месте по длине (около 4500 км) и на 12-м — по полноводности среди рек мира. Протекает по территории нескольких стран Юго-Восточной Азии и впадает в Южно-Китайское море. Исток находится в Тибетском нагорье в Китае, затем Меконг течет по Лаосу, Камбодже и Вьетнаму.
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«Волшебный маркер» (англ. Magic Marker) — Набор двухсторонних фломастеров с поглотителем чернил.
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Пэдлбол (англ. PaddleBall) — это маленький теннис – игра на координацию и хорошую реакцию. К ракетке крепится резиновый шарик с помощью резиновой струны. Можно отбивать вертикально, можно горизонтально – мячик никуда не денется. Можно играть одной ракеткой, а если хорошенько потренироваться, то и двумя сразу.
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Рафтинг — спортивный сплав по горным рекам и искусственным гребным каналам на 6-ти и 4-х местных надувных судах (рафтах). 
Для рафтинга подходят реки с обилием порогов, шивер, перекатов и водопадов. Такие реки обычно находятся в горных районах или на очень рельефной местности. Как следствие, подобные районы слабо или вообще не заселены. 
Рафтинг достаточно опасное увлечение, особенно, когда речь идёт о маршрутах 3-ей и выше категории трудности. Основные опасности представляют собой: 
— преодоление мощных порогов и водопадов; 
— попадания сплавляющегося в «бочки» и завалы, подводные карманы; 
— получение травм, переохлаждение; 
— удалённость от цивилизации и, как правило, отсутствие связи со спасательными службами.
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В штате Техас населению разрешено скрытое ношение оружия. Официально оружием владеют 60-70% жителей штата.
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«Лонгхорны» (англ. «Texas Longhorns») — название легкоатлетической команды Техасского университета в Остине. Название происходит от одного из символов штата Техас — лонгхорнов (порода коров).
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Геотекстиль – нетканый материал, по структуре своей состоящий из бесконечных полипропиленовых или полиэфирных волокон, имеющий высокие физико-механические характеристики. Применяется для защиты и укрепление грунтовых поверхностей от эрозионных процессов.


40


«Огаста Нэшнл» (англ. «Augusta National») – национальное поле для гольфа в штате Джорджия, США. Родина чемпионата US Masters. Просторы Augusta National первоначально были ни чем иным, как фруктовыми плантациями, на месте которых после ухода в 1930 году из турнирного гольфа Боб Джонс (Bob Jones) реализовал свою мечту и построил гольф клуб с использованием естественных возможностей участка (открыт в 1933 году).
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Фервей – полоска с травой средней длины, которая простирается, часто небольшими участками, от ти до грина. Попасть в фервей – одна из основных целей в гольфе, поскольку с фервея гораздо легче попасть в грин, чем с рафа или преграды. Клюшки, называемые Фервей-Вуды, используются для ударов на дальние расстояния с фервея. 
Раф – зона на поле для гольфа, которая окаймляет фервей. На рафе более грубая поверхность, т.к. трава здесь выше и менее ухоженная по сравнению с фервеем и грином. Эту часть поля для гольфа лучше избегать, как и преграды. С рафа делать удар тяжелее, чем с фервея.
Поле для гольфа делится на различные зоны с разными уровнями сложности. Основные зоны - ти-бокс, фервей и грин. На ти-боксе вы делаете первый удар. Здесь ваша цель заключается в том, чтобы мяч долетел как можно ближе к грину или фервею. С фервея вы бьете по мячу в направлении грина и закатываете его в лунку. Вокруг этих основных зон поля для гольфа находятся участки, предназначенные для того, чтобы игра была интереснее и сложнее: преграды, раф, деревья и граница. 
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Стигматы (греч. στίγματος, «знаки, меты, язвы, раны») – болезненные кровоточащие раны, открывающиеся на теле некоторых глубоко религиозных людей и соответствующие ранам распятого Христа.
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Кабошон — это способ обработки драгоценного или полудрагоценного камня, при котором камень приобретает гладкую выпуклую отполированную поверхность без граней. 
Слово «кабошон» означает «голова», так как чаще всего отшлифованный кабошон имеет овальную или шаровидную форму. Еще в Древнем Риме считалось, что такие камни помогают людям, страдающим близорукостью. Связано, это с тем, что прозрачные камни в виде полного кабошона представляют собой вогнутую линзу. Император Нерон наблюдал бои гладиаторов через кабошон изумруда, о чем пишет в своих сочинениях Плиний Старший. 
В форме кабошона обычно обрабатываются камни, обладающие хорошим цветом или каким-нибудь оптическим эффектом.
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«Техасские аграрии» (англ. «Texas Aggies» «Техас Эггиз») – спортивная команда Техасского А&М Университета.
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Фриттата (фритата; итал. frittata) — итальянский омлет со всевозможными начинками из сыра, овощей, колбасы или мяса. Обычно фриттату готовят на плите, затем доводят до готовности в духовке.
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"You can't always get what you want" (Ты не всегда можешь получить желаемое) – песня Rolling Stones к первому сезону телесериала «Доктор Хаус» (House, M.D.).
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Князь мира. В Ветхом завете Исайя пророчил о рождении Христа (Ис.9:6): «Ибо младенец родился нам; Сын дан нам; владычество на раменах Его, и нарекут имя Ему: Чудный, Советник, Бог крепкий, Отец вечности, Князь мира» (The Prince of Peace). Но в Евангелии от Иоанна (Ин.14:30) Князем мира сего назван падший ангел Сатана: «Уже немного Мне говорить с вами; ибо идет князь мира сего, и во Мне не имеет ничего» (the prince of this world). В исходном тексте, естественно, The Prince of Peace, а при переводе на русский получается забавная двусмысленность.
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Телеграф-Хилл (англ. Telegraph Hill). Сан-Франциско знаменит своими холмами. Холмом в городе называется возвышение больше 30 метров. В черте города находятся 42 холма, некоторые районы города названы в честь холмов на которых они находятся (Ноб-Хилл, Пасифик-Хэйтс, Рашен-Хилл, Потрето-Хилл и Телеграф-Хилл).
Башня Койт (англ. Coit Tower) – обзорная башня на вершине Телеграфного холма. Была построена Артуром Брауном и Генри Ховардом в стиле Арт-Десо в 1933 году. Высота башни 64 метра. Название башни произошло от фамилии Лилли Койт, которая завещала свои средства городу и на них и была возведена эта башня. Со смотровой площадке на 19-ом этаже башни открывается замечательный вид на город и на весь район залива Сан-Франциско.
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Джозеф Джон Кэмпбелл (англ. Joseph John Campbell; 26 марта 1904, Нью-Йорк — 31 октября 1987, Гонолулу) — американский исследователь мифологии, наиболее известный благодаря своим трудам по сравнительной мифологии и религиоведению. 
Написал историю мифов, через которую прослеживается «фундаментальное единство духовной истории человечества» в виде повсеместно распространённых мифологических сюжетов таких, как похищение огня, потоп, земля мёртвых, непорочное зачатие, воскресающий герой и т.п. («Тысячеликий герой», 1949; «Маски Бога», 1959—1968). 
Джордж Лукас после выхода на экраны «Звёздных войн» в конце 1970-х годов заявил, что они были основаны на идеях, описанных в «Герое с тысячей лиц» и других книгах Кэмпбелла. 
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Дэвид Уиллис Маккалоу (англ. David Willis McCullough) – американский писатель. Среди прочего автор социального исследования «Бруклин – как он стал таким» и занятной книги «Вечная тайна лабиринта». 
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К2 (Каракорум 2, Дапсанг, Годуин-Остен, Чогори) (8611 м) – вторая по высоте горная вершина после Джомолунгмы (Эвереста) в мире. Самый северный восьмитысячник мира. Гора Чогори расположена в Кашмире, в контролируемых Пакистаном Северных территориях на границе с Китаем и входит в горный массив Каракорум, расположенный к западу от Гималаев. 
Хотя Чогори немного ниже Эвереста, тем не менее, восхождение на Чогори является технически намного более сложным. До 15 декабря 2005 года на вершине Чогори побывало 249 человек, 60 погибли при попытке восхождения. В то же время на Эверест поднялись около 1500 человек. По опасности гора занимает второе место среди восьмитысячников после Аннапурны, коэффициент смертности составляет 25%.
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Райкерс-Айленд (англ. Rikers Island) – Нью-Йоркский федеральный тюремный комплекс для временного содержания. Райкерс – это целый остров между Бронксом и Квинсом площадью 1,6 тысячи квадратных километров, на котором располагаются 10 тюрем – мужских, женских и для несовершеннолетних. Сидящие в этих тюрьмах, как правило, ожидают суда и вердикта по различных обвинениям. 
Остров, который связывает с Квинсом только мост длиной чуть более километра с бронированным КПП, издавна использовался для изоляции уголовников. 
Комплекс рассчитан на 14 тысяч заключенных, за которыми следят свыше 7 тысяч офицеров полиции.
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Эвтрофикация (др.-греч. εὐτροφία — хорошее питание) — обогащение рек, озёр и морей биогенами, сопровождающееся повышением продуктивности растительности в водоёмах. Эвтрофикация может быть результатом как естественного старения водоёма, так и антропогенных воздействий. Основные химические элементы, способствующие эвтрофикации — фосфор и азот. Основные антропогенные источники фосфора и азота: необработанные сточные воды (в особенности из животноводческих комплексов) и смыв удобрений с полей.

OPS/images/n361898.jpg





OPS/images/golf.JPG
1. teeing ground
2. water hazard

3. rough (pach)

4. out of bounds

5. sand bunker

6. water hazard

7. fairway (hepeei)
8. putting green

9. flagstick

10. hole






OPS/images/TexasFlag627793.jpg





OPS/images/_.JPG
YEWPA NS





